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A »Budapesti Versenypálya-Szövetség«, «Magyar Kerekparos-Szövetseg«, »Magyar Vívómesterek Egyesülete«, »Nemzetközi Korcsoí^azc-Szövetseg«. 
»Adj Isten« Kerékpáros-Kör, »Besztercze'oányai Sport-Club«, »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«,»Budai Kerékpár-Egyesület«. »Budapesti (Budai* 
Torna-Egylet«, »Budapesti III. kerületi Torna- es Vívó-Egylet«, Budapesti »Jó Barát« Kerékpáros Kör, »Budapesti Kerékpár-Egyesület 1882.«, 
»Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, »Budapesti Torna-Club«. »Condor« Kerékpár-Egylet, »Csillag« Kerékpáros-Kör. »Edison« Kerékpár-Egyesület, 
♦ Eperjesi Torna- és Vívó-Egyesület« »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, »Grafika» Kerékpáros-Kör, »Hunnia« Magy. Bicycle-Club, »Mercur« Kerékpáros Kört, 
»Óbudai Torna-Egylet«, »Pozsonyi Torna-Egyesület«, »Rákos-Szt.-Mihályi Kerékpár-Kör«, a »Sólyom« Kerékpáros Egyesület, »Soproni Football-Club«, 

, _ »Szegedi Vívó-Egylet«, a »Vándorkedv Kerékpár-Kör »hivatalos lapja.
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Felelős szerkesztő: |
MALECKI ROMÁN I

Budapest, V. kerület, Csáky-utcza 9 szám. 
MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

Szövetségek m érkőzése.
• Ünnepe lesz vasárnapon ismét a magyar 
labdarugósportnak. Az egyesületek pihenőre 
térnek s nem mérkőznek ezen a napon, 
a mikor a Magyar Labdarugók Szövetsége 
reprezentatív csapata összeméri erejét a Cseh 
Labdarugó Szövetség válogatottjaival. Az 
angol mérkőzéseket kivéve, nem emlékszünk 
oly esetre, hogy a M. L. Sz.-nek oly erős 
ellenféllel kellett volna felvennie a küzdelmet, 
mint vasárnapon a cseh tizenegygyei. Az a 
fényes játék, melyet a Slavia múlt héten 
a Postások és a M. A. C. ellenében produkált 
gondolkodóba ejtette elsősorban a válogató 
bizottságot, melyet a M. L. Sz. küldött ki a 
magyar XI. kijelölésére. A cseh reprezentatív 
csapatban öt Slavia-játékos szerepel s 
hat közülük olyan, a kit más egyletből 
vettek át s akiknek qualitása azonban 
legalább is egy nívón áll a Slavia játékoso­
kéval. Ily erős csapattal szemben oly ma­
gyar csapatot kellett összeállítani, mely első­
sorban a viszonyoknak megfelelően legjobban 
állaná meg a helyét s a mely a kiváló cseh 
reprezentatív csapat ellen a legnagyobb 
energiát képes kifejteni. A válogató bizott­
ság alapos megvitatás tárgyává tette a vá­
logatás kérdését s a következőkben álla­
podott m eg:

| Izsó |
Sárközy Kisfaludy

Gorszky Koltai Kiss Gy.
Sebestyén Károly Bosnyay Horváth Oláh

‘

A csatársor összeállításánál döntő jelentő- í 
ségü volt az a körülmény, hogy az illető ! 
helyen nemcsak a legkiválóbb, hanem a 
csatárláncz egységes munkájára nézve 
egalkalmasabb játékos szerepeljen. Ebben a 

tekintetben Károly és Sebestyén a jobb 
szárnyon, Oláh és Horváth a balszárnyon 
produkálták ezidőszerint a legtökéletesebbet, j 
mig a két szárny összeköttetését a középen 
alkalmasabb játékos más, mint Bosnyay, ez­
időszerint legjobb középcsatárunk, aligha 
eszközölhette volna. Szóba került Borbás és 
Weisz részvétele. Előbbi régi fényes formá­
jából betegsége miatt sokat vesztett, utóbbi 
pedig erélytelensége miatt a keményen dol­
gozó csehekkel szemben alig érvényesülhetne. 
A csatársor összeállítása után a fedezetsor 
összeállítása okozott a bizottságnak leg­
nagyobb gondot, hiszen a fedezetsor lenne 
a csapatnak az a része, mely a briliáns cseh 
támadást hivatva volna leszerelni. Koltaiban 
egyhangúlag megegyezett a bizottság, úgy­
szintén Gorszky kiváló játéktudásáról is 
meg voltak győződve s igy e két játékos 
beválasztása ellen senki sem szólalt fel. A 
A harmadik fedezet kérdésénél azonban az 
egyik bizottsági tag azon elv mellett kardos­
kodott, hogy a cseh támadás leszerelésére 
ne három, hanem négy fedezet jelöltessék s 
az egyik hátvéd helyett egy kiváló fedezet 
vonassák be a csapatba. A bizottság ezt az 
elvet magáénak vallotta s ennek alapján el­

határozta, hogy Kiss Gyula balfedezet mögé 
Kisfaludyt, a B. T. C. legjobb fedezetét 
állítja hátvédnek halfmunkák végzésére, 
mely szerepre szívóssága és agilitása folytán 
leginkább predesztinált. Másik hátvédnek 
Sárközyt, kapuvédnek pedig Izsót választotta 
be, nemzetközi mérkőzéseken szerzett rutin­
juk és jelenlegi kondíciójuk alapján. A bi­
zottság választása egyhangúlag történt s mint 
jellemző adatot feljegyezhetjük, hogy az 
órákon át tartott tárgyalások folyamán egyet­
len egyszer sem került szóba az, hogy 
melyik egyesülethez tartozik a kiválasztott 
játékos. Ä bizottság a válogatásnál figye­
lembe vette a jelölt játékosok jelenlegi képes­
ségeit s valósággal detektivszolgálatot teljesített, 
midőn a játékosok minden irányú kondicziójáról 
szerzett alapos informácziót s ezek szem 
előtt tartásával állította össze a magyar vá­
logatott csapatot. Nagyon valószínű, hogy 
ez a válogatás nem fog mindenütt tetszéssel 
találkozni s lesznek sokan, kik bizonyos 
recenzussal veszik tudomásul azt, hogy egyik 
vagy másik kedvenczük nem szerepel a válo­
gatottak között. Ezek megnyugtatására szol­
gáljon az a körülmény, hogy a bizottság 
lelkiismeretes és pontos utánjárása, a viszo­
nyok szemelőtt tartásával a cseh reprezen­
tatív csapat támadásának leszerelése s a magyar 
csapat működésének eredményessége szem 
előtt tartásával állapította meg azt a 11 játé­
kost, akit egy csapatban játszva ezidősze­
rint legerősebbnek tart s bizton reméljük, 
mi is, hogy az a bizalom, melyei a bizottság 
viseltetik a válogatottak irányában, köztudatba 
megy át s a nézők ezreinek buzdítása lelke- 
sitőleg fog hatni azokra, kik a nemzetközi 
versenyekben a magyar színeket képviselik

*
A válogató-bizottság tartalékokként: Weisz 

és Borbást a balszárnyon, Braun és Med- 
gyessyt a jobbszárnyon, Szamos és Mészárost 
fedezetnek, Révész és Molnárt hátvédnek, 
Domonkost kapuvédnek választotta meg.

*
A cseh válogatott csapat összeállítása ez 

lesz : Kapus : Pech (Meteor). Hátvédek: Müller 
(Smichov), Ring (Slavia). Fedezetek : Kopeczky 
(Meteor), Jira (Smichov), Jetei (Meteor). Csa­
tárok : Baumruck (Slavia), Benda (Slavia), 
Milka (Smichov), Kosek (Slavia), Jelen 
(Smichov).

*

A birói szerepet Holley, Bécs elismert leg­
jobb birájára bízzák.

*

Délután 4 órakor kezdődik a két szövet­
ség reprezentatív csapatainak mérkőzése.
D. u. 2 órakor pedig a Il-od osztályú egyle­
tek legjobbjai mérkőznek a szövetségi díjban 
résztvevő I. osztályú egyletek II. csapatai­
nak legjobbjaival.

A két csapat összeállítása a következő:
Első osztályú csapatok, II csapataiból válogatottak: 

Kapus: Beimel (Postás) Hátvédek: Markovits (M T.K.), 
Steiner (M. T. K.). Fedezetek: Blitz (Typographia),

Lang (F. T. C), Korda (Postás). Csatárok: Scheibe 1 
(F. T. C.), Vajda (M. T. K.), Kraft (M. A. C.), Szántó 
(Postás), Schaffer (MA.C.). Tartalékok: Robitsek 
(B.A.K), Vranok (U.T.E.), Koltai II. (Postás), Schlosser 
(F.TC.), Faragó (U.T.E.), Pécely (Postás), Almássy 
(U. T. E.).

Másodosztályú egyletek válogatottjai: Kapus : Rapai 
(Ujp. Tör). Hátvédek: Szeifert (Tisztv.), Lévai(Ujp 
Tör), Fedezetek: Wolf (Köb. Tör.), Szednicsek 
(Köb. Tör.), Sporkó (Tisztv.) Csatárok: Kaufmann 
(Köb. Tör.), Mentschl (Ujp. Tör.), Horváth (Köb. Tör.), 
Szabó II. (Ujp. Tör.), Forgács (Tisztv.). Tartalékok: 
Székány S (Tisztv.), Levicky (Tisztv.), Burghardt 
(Köb. Tör.), Paulik (Köb. Tör.), Paulin (III. kér.), 
Hönich (III kér), Kartai (M. U. E.). Biró: Hercog 
Ede (M. T. K.) lesz. *

A M. L. Sz. intéző-bizottsága meghívta 
mindazon játékosokat, kik a M. L. Sz. rep­
rezentatív csapataiban valamikor résztvettek 
s számukra a pályán külön helyet tartott 
fenn. A meghívott játékosok a M. L. Sz. 
által ajándékozott reprezentatív sapkában 
kötelesek megjelenni.

Athletikánk az olympiádon.
Futót csak a 100, 400, 800 és 1500 

méteres távokra küldhetünk, mig a marathoni 
futásról nálunk jelenleg nem is beszélhetünk.

A 100 méteres futónak a távot legalább 
11 mp. alatt kell megtennie, hacsak némi 
esélylyel is indulni akar.

Szerintünk Hellmich a legjogosultabb as­
piráns a kiküldetésre. Nehezen hisszük azon­
ban, hogy már most a tulajdonképeni szezon 
elején képes lesz elérni az említett időt, de 
meg nála is, mint minden magyar futónál a 
startot még mindég különösen kifogásoljuk; 
valamivel hosszabb táv (150—200 m.) jobban 
megfelelt volna neki.

A 400 és 800 méteres távokon, futóink 
vajmi kevés reménynyel indulhatnak a küz­
delembe. Nyilvánvaló az, hogy a 400 méteres 
távolság a legnehezebb az összes futószámok 

! között, melyhez hosszas és fáradságos training 
szükségeltetik. Úgy e távon, mint a 800 
méteresen, futóink elért eredményei nagyon 
visszamaradnak, nemcsak az amerikaiak és 
angolok fényes idői, de még a német ered­
mények mögött is. Ezen versenyszámokban 
Bodor Ödön képviselhetné leginkább a magyar 
trikolort, annál is inkább, mivel az 1500 
méteres síkfutásban elég kedvező esélyek­
kel küzdhetne. Legutóbbi egyangolos rekord- 

í jából következtetve a távolságot 4' 25" alatt 
i tenné meg s ha szorgalmas trainingel sikerül 

majd 10— 15"-et még ledolgoznia, úgy a 
4' 06"-es világrekordot tekintve, legalább 

■ helyezésre igényt tarthat. Megjegyezzük azon­
ban, hogy szinte lehetetlennek tartjuk az 

1 emlitett három távon való együttes traininget 
| s leghelyesebben tenné, ha képességének 
! megfelelőleg az 1500 méteres távra fektetné 
; a fősulyt. A gátfutásban Kovács sem indul- 
; hat nagy esélyekkel, ámbár hisszük, hogy 

az olympiai próbaversenyen eddigi országos 
j rekordját meg fogja javítani.

Az ugró versenyekbeni szereplésünk elé

Lapunk mai száma ÍO oldal.

evezést kultiváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó | felé, ahova csak csónakkal el lehet jutni és iszonyú Mielőtt meg ezen minaenKepen agilis ciuu -
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az idén nagyon kevés reménynyel nézhetünk. 
Hivatott magasugró tehetségünk jelenleg nin­
csen. Szép eredményeket értek el ugyan 
Koller és Nemes, aránylag alacsony terme­
tük mellett, de további fejlődésre nem biz­
tatnak. Gönczy részvételében már nem igen 
reménykedünk Lichteneckert-vől keringő kiváló 
eredmények sem mondanak bizonyosat, mert 
még egyáltalán nem mutatkozott. A távol­
ugrásban még sohasem szerepelt annyi jeles 
athletánk, mint az elmúlt évben s ezidén is 
reméljük a legjobbakat, de az igazat meg­
vallva, a kontinensentuli athletáktól még 
nagyon távol állanak. Dánér és Somody 
azonban helyre kerülhetnek, mert a konti­
nensen elért eredményeket az övéik jóval 
meghaladják Legnagyobb esélyekkel indul­
hatnak rúdugróink, kik közül Kiss, Kazár és 
Szabó tarthatnak számot a kiküldetésre. Erős 
ellenfeleink e számnál a francziák.

Helyből való ugrásról nem is igen szólha­
tunk, pláne nem személyekről, de annyit 
minden bizonynyal megírhatunk, hogy Athén­
ben semmi keresni valójuk nincsen.

Súly, diszkosz és gerelydobó athlétáink 
minden bizonynyal előnyösen képviselhetik 
szineinket az oly rúpiádon. Reméljük, hogy 
úgy László, mint Dávid, a próbamérkőzésen 
meg fogják dobni a 13 métert. Ugyancsak 
e két athletának van legnagyobb kilátása a 
sikeres kődobáshoz, ámbár e sportág nálunk 
még teljesen uj.

A diszkoszvetésben Lunízert legelső helyre 
sorozzuk, bár ha világrekorderünk Fóthy 
szorgalmasan trainirozna Athénben feltétlenül 
győzne. Itt van a legnagyobb reményünk 
arra nézve, hogy Bauernek világhírű párisi 
győzelmét athlétáink megismétlik.

A gerelydobást főkép nálunk kultiválják s 
ezért nagyon bizunk benne, hogy Mudin 
vagy Luntzer szineinket győzelemre viszi.

A pentatlon-ban Luntzer, Varga vagy 
Lichteneckert szerepelhetnek némi esélyekkel.

Végül engedtessék meg nekünk, hegy félre­
téve minden egyéni és egyleti érdeket, föl­
hívjuk figyelmét az athletikai intéző-bizottság­
nak, a kiküldendő athleták trainingjére vonat­
kozólag.

Sok athleta — főképen a kisebb egyleti és 
vidéki — nincsen azon helyzetben, hogy kellő 
szakférfiútól nyerjen útbaigazítást. Épen ezért 
nélkülözhetetlennek tartjuk az előkészítő trai- 
ningeket. Megoldható ez pedig következő- 
képen : az intéző férfiak hívják össze a ki­
küldetésre számot tartható athletákat, adjanak 
nekik útbaigazításokat, oktassák, hibáikra 
figyelmeztessék őket, szolgáljanak felvilágosí­
tással a helyes trainingmódokról, az életrend­
ről stb. Szóval szaktudásukat még idejekorán 
gyümölcsöztessék; s ha megtörténik mindez, 
hisszük, sőt bizton merjük állítani, hogy 
athlétáink csak babérral térhetnek vissza, 
mely dicsőségtől aztán az intéző-bizottság is 
kifogja vehetni az őt méltán megillető részt.

(F o ly ta tju k .)  H. P.

Az olympiai dísztorna
B u d a p e s t, 1906 . m á rc z iu s  h ó  25.

(M.) L e z a jlo tt m ár a  m a g y a r  to rn á s z a t  ü n n e p e . Aki je le n  
v o lt, m e g g y ő z ő d h e te tt a  te s tn e v e lé s ü g y  e le g fo n to sa b b  
á g a z a tá n a k  m ű v e lő  h a tá s á ró l. Aki o t t  v o lt  a  V ig ad ó b an , 
az  a  to rn a ü g y  irá n t le lk e s ü lte n  h a g y ta  el a  te rm e k e t 
s sz ív b ő l fak a d ó  e lk e se re d ésse l a d ó z o t t  a  k ö z ö n s é g  
in d o k o la tlan  in d o le n c z iá já n a k .

S a jn o s , e z ú tta l  c s a k is  a  to rn a -ü n n e p é ly n e k  erhöhst 
s ik e ré rő l sz á m o lh a tu n k  b e  M ert a  V ig a d ó n a k  i je sz tő e n  
tá to n g ó  sz é k so ra i  m in te g y  m e g b é n íto ttá k  a z t  a  tö re k v é s t , 
m e ly  a  m a g y a r  to rn a ü g y  k u ltu rá lis  fo n to s s á g ú  fe jle sz té ­
sé t  b iz to s íta n i h iv a to tt .  A n a g y k ö z ö n s é g  ré sz v é tle n s é g e  
h o s s z ú  id ő re  ú g y sz ó lv á n  le h e te tle n n é  te tte  az  ily en fé le  
lá tv á n y o s  d ís z to rn á k  n a g y  a n y a g i r iz ik ó v a l já r ó  re n d e ­
z é s é t . M ert az  e g y e sü le te k  v e z e tő sé g e i, a  ta p a s z ta l t  s z a k ­
fé rfiak  é s  m in d a z o k , k ik e t a  to rn a ü g y  sz e re te te  h ev ít, 
k é n y te le n -k e lle tle n  b e lá tják , h o g y  a  sz é k e s fő v á ro s  la k o s ­
s á g a  e z id ő s z e r in t  n em  fo g é k o n y  a  te s tn e v e lé s ü g y  le g ­
fo n to s a b b  f a k to ra , a  to r n á s z a t  irán t. „ G o a l ke ll a  m a g y a r ­
n a k “ , m in t a h o g y  e z t  ég jü k  s p o r t - tá r s u n k  rö v id e n  k i­
fe je z te . A v e rs e n g é s s e l  já r ó  izg a lo m , a z  ke lti fel a  X X . 
s z á z a d  s z e c z e s s z ió s  s z ib a r itá in a k  é rd e k lő d é sé t. A  p é n z -

Egyleti tag;ok figyelmébe ajánljuk.
Dús raktár különleges­
ségek, fényképészeti 
készülékek és hozzá 
Yaló összes e szakba 

vágó czikkek.

WACHTL é s  TSA
IT.. Eskii-út6 (Klotild főherezetni! palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27—91.

L O V A D  G Y U L A
oki. vívómester

torna- és vívóterme
B U D A P E S T

Nagymező-u. 28., II. em.
— —

Tanitja az olasz- és magyar kardvívást; 
olasz- és magyar vitőrvívást; angol és 
amerikai ökölvívást (boxolási. :: Tornászás.

Lelkiism eretes, jó tanítás 
reggel 7 órától este 10-ig.

=  Czéllövészet. =

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk

H é b e l  M i h á l y

k á v é h a z a t
VI., T E R É Z -K Ö R U T  19. SZÁM .
Sportféríiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok, 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és az
összes sportlapok. :-------  TELEFONT S Í —3 0 .
Az összes football eredmények a »Sport Világ« 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatók.

Fférfiöltönyt =
divatos szabással gyapjúszövetből 
készít mérték után finom kivitelben
----- 25 koronáért -■ ■

L ichtm ann Sándor
szabómester

BUDAPEST, VII., Rottenbiller-u. 4B.
Vidékre minták bérmentve.

Életbevágó érdeke minden 
turistának és sportembernek 
zsebvillamlámpát 10 gyertya- 
fényű, utántölthető accumulá- 
torral (nem száraz elem]

A .  l e  T ,  A ,

Wittenberg Farkas
c z é g n é l

BUDAPEST, V. kér.,
Nádor-utcza 11. sz. a.
beszerezni Zseblámpák már 
7 5  kr.-ért is kaphatok Nagyi­
tóval és finomabb frt 1 .5 0 .  

Pótelem 4 0  krajezár.

s z e rz é s  k é te s  re m é n y e , to ta l is a te u r  s  e f a jta  d o lg o k  
k é p e s e k  c s a k  n é m i á ld o z a to t  k ic s ik a rn i a  v é r s z e g é n y  é s  
p e ty h ü d t  p u b lik u m b ó l. D e h o g y  fillé re ib ő l c s a k  n é h á n y a t  
a d ó z n a  a n n a k , am i n e m z e d é k rő l n e m z e d é k re  k ih a t —  
a  m ag jm r te s tn e v e lé s ü g y  tö k é le te s b ité s é re . —  az  k á b a  
re m é n y .

A d ís z to rn á n a k  m eg é rd e m e lt a n y a g i s ik e re  n em  lév én , 
k é ts é g e s , h o g y  M a g y a ro rs z á g  az  a th é n i tornaversenyeken 
k ép v ise lv e  le s z -e  ? S z o m o rú a n  í r ju k  le e s o ro k a t ,  m e r t 
a  n e m e s  c zé lt, a  magyart te k in tv e , a  k ö z ö n s é g , d e  m eg  
a  „ fe lső  t íz e z e r“  k ö ré b e n  is  le g a lá b b  ném i p á i t f o g á s r a  
sz á m íto ttu n k  E g y  o ly a n  r e m é n y sé g g e l le t tü n k  s z e g é ­
n y e b b e k . m e ly  k e ttő z ö tt  s z o rg a lo m ra  é s  b u z g ó s á g ia  s e r ­
k e n t b e n n ü n k e t, h o g y  a  m a g y a r  to r n a ü g y e t  le lk ű n k b e n  
ki n em  a lv ó  h év v e l p ro p a g á lju k  M e rt a z  az  e rk ö lc s i 
s ik e r, m e ly n ek  je lé b e n  e fé n y e s  to rn a ü n n e p é ly  le z a jlo tt, 
a  jö v ő re  n é z v e  b iz ta tó  é s  fe lem elő  h a tá s ú .

Á lljon  i tt  e ls ő so rb a n  a n n a k  a  h á ro m  d e ré k  fé rf iú n ak  
a  n eve , ak ik h ez  a  k iv á ló  ü n n e p s é g  ö rö k  em lék eze te  f ű z ő ­
d ik . Maurer J á n o s , a  N em ze ti T o rn a -E g jü e t  m ű v e z e tő je , 
Iszer Károly, a  B u d a p e s ti T o rn a -C lu b  m á so d e ln ö k e , tíély 
Mihály, a  B u d a p e s ti (b u d a i)  T o rn a -E g y e s ü le t  m ű v eze tő je , 
a  m a g y a r  to r n á s z a t  e t r iu m v irá tu s á t  m á r  ré g tő l fo g v a  az  
e lism erés  b a b é r ja  ö v ez i. C sak  h e r v a d h a ta t la n  é rd e m e ik e t 
s z a p o r íto ttá k  a  d is z to rn a  re n d e z é s é v e l. D e k iv eh e ti az  
e lism e ré sb ő l a  m a g a  r é s z é t  m in d e n  e g y e s  k ö z re m ű k ö d ő , 
m e r t p o m p á s  sz e re p lé sü k k e l m in d a n n y ia n  h o z z á já ru lta k  
a  d is z to rn a  s ik e rén ek  em e lé séh ez .

A z a th é n i to r n á s z a t i  p ró b a v e rs e n j 'e k re  b e n e v e z e t t  to r ­
n á s z o k  v a la m e n n y ie n  b e m u ta ttá k  g y a k o r la ta ik a t  s  ezek  
z a jo s  te ts z é s n y i lv á n í tá s o k ra  r a g a d ta t tá k  a  k ö z ö n sé g e t. 
A p r ó b a v e r s e n y e k  k im en e te le  irá n t a  s z a k k ö rö k  a n n á l 
lá z a s a b b  é rd e k lő d é s t  ta n ú s íta n a k , m e r t a  d is z to rn á n  
s z e re p lő  to rn á s z o k  á lta l b e m u ta to t t  g j 'a k o r la to k b ó l, k e ­
m é n y  tu s á ra  k ö v e tk e z te th e tü n k .

Az e g y ü tte s  to r n á z á s  12 lo v o n  n a g y s z e rű  lá tv á n y o s ­
sá g  vo lt. A 12 to rn á s z  e g y ü tte s e n , m in te g y  ó r a p o n to s ­
sá g g a l v é g e z te  el a m eg le h e tő s e n  n e h é z  g y a k o r la to k a t, 
m e ly ek  to rn á s z -p a e d a g o g ia i  s z e m p o n tb ó l fe lté tle n ü l k ie lé ­
g íte tté k  a  v á ra k o z á s o k a t J o b b  s z e re ttü k  v o ln a  a z o n ­
b a n .  h a  e fo n to s  m ű s o rs z á m  le h e tő le g  a  s o r r e n d  e le jén  
sz e re p e lt  v o ln a

A r e n d e z é s  m a g a  m in ta s z e rű  v o lt  s az  e g y e s  sz á m o k  
g y o rs  le b o n y o lítá s a  c s ö p p e t  sem  te tte  u n a lm a s s á  a 
n a g j ’s z e rü  lá tv á n y o s  d is z to rn á t

A k ö z ö n s é g  s o ra ib a n  az  ö s s z e s  s p o r te g y e s ü le te k  
k é p v ise lő in  k ív ü l je le n  v o l t a k : g ró f  A n d rá s s j ' G éza  
v . b  t  t . ,  H a u p t-S tu m m e r  L ip ó t b á ró , k is b a á r i  K iss  
F e re n c z , G e re n d a y  G y ö rg y  d r . a M . A. Sz. a le ln ö k e , 
T ó th  m in . ta n ., a  k u ltu sz ü g y v iv ő  k é p v is e le té b e n , D em én y  
K á ro ly  p o s ta ig a z g a tó , K o llá r  L a jo s . s tb . és k ö z é le tü n k  
so k  k itű n ő ség e .

A d is z to rn a  r é s z le te s  le fo ly á sa  a  k ö v e tk e z ő  v o lt
M in teg y  1 2 0  to r n á s z  v o n u lt  fel, ak ik  M a u re r  J á n o s  

ü n n e p i m ű v e z e tő  v e z é n y le te  a la t t  h o z z á fo g ta k  a  s z a b a d -  
g y a k o r la to k  e lv é g z é s é h e z . A 6 m é te re s  fa ru d a k k a l v é g ­
z e tt,  n a g y  te c h n ik á v a l ö s s z e á ll í to tt  g y a k o r la to k a t, é lé n ­
k e n  m e g ta p s o lta  a  k ö z ö n s é g  M in ta c sa p a to k  to r n á z á s a  
k ö v e tk e z e tt  e z u tá n , m e ly b e n  k ü lö n ö s e n  k itű n te k  a  
B u d a p e s ti  T o rn a - C lu b  c s a p a ta  á lta l  u g ró a s z ta lo n  ru g ó ­
d e s z k á v a l és  a  B u d a p e s ti P o s ta -  és  T á v ird a  T is z tv is e ­
lő k  S p o rt-E g y le te  á lta l m a g a s  k o r lá to n  b e m u ta to t t  
g y a k o r la to k . Á z e s t  e g y ik  c lo u - ja  az  U jp e s t-R á k o sp a lo ta i  
A th l -C lu b  h ö lg y  to r n á s z -c s a p a tá n a k  fü z é re  v o lt.

A h e ty k é n  lé p d e lő  b á jo s  c s a p a to t  m á r  f e lv o n u lá su k ­
k o r  n a g y  o v á c ió k b a n  ré s z e s í te t te  a  k ö z ö n s é g . A n ő i 
te s tn e v e lé s ü g y  in k a rn a c ió ja  v o lt ez  a  m u ta tv á n y . H a  a  
tá n c o t  a  m o z g á s  k ö lté sz e té n e k  m o n d já k , b á tr a n  á llít­
h a tó , h o g y  a  to r n a  a  m o z g á s  r e th o r ik á ja . M e g e rő s íte tt  
e fe lte v é sü n k b e n  az  U. R. A. K. h ö lg y e in e k  fű z é re , m e ly  
v a ló s á g g a l „b e s z é l t .“ M in th a  m in d en  k e c s e s  d e  am e lle tt  
e ré ly e s  m o z d u la tu k  e g y -e g y  fé n y e s  s z ó n o k la t  le t t  v o tn a , 
m e ly  a m e lle tt  b iz o n y ít , h o g y  a  m a g y a r  n ő k  n e  a  n y eg le  
„ jo u r “ tá r s a d a lo m  íl ir te s  a tm o s z fé rá já t , n e  a  k á v é h á z a k  
fü s tö s  le v e g ő jé t  s z ív já k  m a g u k b a , h a n e m  te s tié p s é g ü k , 
e re jü k  é s  e g é s z s é g ü k  é rd e k é b e n  a  n e m e s itő  to r n á s z a t  
h a jlé k a ib a n  k e re s s e n e k  m e n e d é k e t. M in th a  az  e rő s , az  
e d z e t t  a je l le m sz ilá rd  g ö rö g  n ő  sz e llem én ek  se jte lm es  
s u h a n á s á t  h a llo ttu k  v o ln a  e p il la n a tb a n . É s  e s z o k a t­
la n u l k e llem es lá tv á n y tó l fe lle lk e sítv e  ú g y  é re z z ü k , 
h o g y  ily en  d e ré k  n ő k  fiait, n in c s  m itő l fé lte n ü n k  ! Az 
U . R A. K. h ö lg y - to rn á s z  c s a p a tá n a k  s z e rv e z é s é é r t  
o s z ta t la n  e lism erés  ille ti Toperczer Péterné ú r a s s z o n y t ,  
m íg  a  m a jd n e m  2 0 0  ü te m tő l á lló  z e n e s z ó ra  e lv é g z e tt 
fü z é rn e k  k itű n ő  b e ta n í tá s á é r t  ő sz in te  d ic s é re tte l a d ó z u n k  
Sulyok János-nak a z  U . R. A. K. é rd e m d ú s  m ű v e z e tő jé ­
nek . R em é ljü k , h o g y  a  n a g y o b b  e g y e s ü le te k  fe lb u z d u lv a  
a z  U . R. A  K. jó  p é ld á já n  s a já t  k ö rü k b e n  s z in té n  fe l­
k a ro ljá k  a  n ő k  to r n á s z a tá t  E z u tá n  k ö v e tk e z te k  az  a th é n i 
o ly m p ia d é ra  b e n e v e z e tt  to rn á s z o k  m ű g y a k o r la ta i  m e ly e k ­
b ő l k ü lö n ö se n  k itű n te k  : Erdős Árpád  (B. A. K.) Szabó 
Kálmán (B. T . C .) Erödi Béla é s  Lichtmann Béla 
(P o s tá s .)  Dáner Béla (B . E. A. C .) Szűcs Vilmos és 
Kakas Gyula (B T . C .) á lta l v é g z e tt  g y a k o r la to k  
A Bély Mihály v e z e t te  e g y ü t te s  g y a k o r la to k  12 lo v o n  
s z e m g y ö n y ö rk ö d te tő  lá tv á n y t  n y ú j to t ta k  é s  p re c íz  k iv i­
te lü k  m a g a s  sz ín v o n a lo n  á llo ttak . Bábel Rezső sz é p  
g ú lá t  te rv e z e tt ,  m e ly  h a tá s o s a n  fe je z te  b e  a z  ü n n e p ­
sé g e t. A z e lv o n u ló  to rn á s z o k tó l  d ö rg ő  é lje n z é s se l  b ú c s ú ­
z o t t  el a  h á lá s  k ö z ö n s é g

A d ís z to rn á t  a  k ö z ö n s é g n e k  ta p a s z ta l t  ré s z v é tle n s é g e  
m ia tt m eg ism é te ln i nem  fo g já k  (d e  a  la p u n k  m ás  h e ly é n  
k ö z ö lt  s o r re n d b e n  ta r t já k  m ég  az  a th é n i to r n á s z a t i  
p ró b a v e r s e n y e k e t ,  m e ly e k n e k  m e g te k in té sé t  a  leg m e le ­
g e b b e n  a já n lju k  m in d e n k in e k )  ak i a  te s tn e v e lé s ü g y n e k  
ig az  b a rá t ja .
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A m agyar olym piai dij alapító-levele.
1. Alulírottak részben az 1896. évi athéni 

olympiai játékok résztvevői, részben a görög 
nemzettel rokonszenvező magyar sportférfiak 
az athénben megtartandó nemzetközi olym­
piai játékok javára gyűjtés utján egy dijat 
alapítottunk és ajánlunk fel: örök emlékéül 
a két nemzet képviselői között tiz év előtt 
megkötött sportbarátságnak.

2. A dij a budai honvédszobornak bronzba 
öntött kicsinyített mása s fehér márvány­
talapzaton nyugszik, melybe e felírás van 
vésve: „ 1896— 1906 Hálából a Magyarok“.

3. A díjnak vándordíj jellege van, kizáró­
lag görög versenyzők részére van fentartva 
s első Ízben 1906-ban kerül kiosztásra.

4. A győztes neve az évszámmal együtt 
a talapzatba mindenkor bevésendő.

5. A dijnak a versenyekre való kitűzésére, 
úgyszintén megőrzésére az athéni „ Club 
panhéllénique“ c. egyesületet kérjük fel

Kelt Budapesten. 1906. márczius havában.
A bizottság nevében:

Kemény Ferencz Iszer Károly
Adományaikkal hozzájárultak: (következik 

az adakozók teljes névsora.)
Az eredeti alapitó-levél magyar szövegben 

és hiteles franczia fordításban fog a hellén 
központi bizottság főtitkárának Spyr. Lambros 
tanár urnák megküldetni.
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M É R K Ő Z É S E K .
Ha a Slavia-mérkőzések eredményeiből a 

magyar labdarugósport mai állapotára követ­
keztetnünk kellene, úgy elszomorító tényt 
kellene abból konstatálnunk. A tavalyi baj­
nokcsapat és az idei serlegmérkőzésben 
vezetőhelyen szerepelt csapat oly súlyos ve­
reséggel hagyta el a küzdőteret, melyet még 
angol amateur csapattól is restelnünk kellene. 
Tény az. hogy a Slavia jelenleg briliáns 
kondiczióban van, de viszont nem tudjuk 
elképzelni azt, hogy a Slavia és magyar 
csapatok erőaránya 8 goalkülönbsrget tenne 
ki. A Slavia ellen szerepelt magyar csapato­
kat is láttuk jobban játszani s különben sem 
állítható róluk, hogy ők képviselnék a leg­
főbb magyar klasszist, bár a serlegmérkőzés 
helyezése és a tavalyi bajnokság emellett 
szól. A Postások és a M. A. C. ügyefogyott 
játéka azonban arról győzött meg bennünket, 
hogy a Slaviával szemben nemcsak a ve­
zető egyesületek, de akármelyik első osztályú 
csapatunk, talán a Főv. T. C. és Typographia 
kivételével, különben állotta volna meg 
a helyét, mint a nevezett csapatok. Nem 
akarjuk ezzel a Slavia képességeinek elisme­
rését kicsinyíteni, sőt minden kétségen felül 
áll az a tény, hogy a Slavia nemcsak a 
magyar, de a kontinens bármely csapatának 
képességei felett áll s tudása, lelkesedése, 
önfeláldozása révén a jobb angol amateur 
csapatok klasszisát megközelíti s a B. T. C., 
M. T. K. vagy F. T. C. szintén vereséget 
szenvedett volna tőle, de távolról sem ily 
horribilis goalarányban. A Slavia-mérkőzések 
lehangoló eredményei után sok reménynyel 
néztek sportköreink a B. T. C. bécsi sze­
replése elé. Biztosra vette mindenki, hogy a 
W. Sportvereinigung ellen a B. T. C. győzni 
fog. Az eldöntetlen eredmény hire talán le­
hangolta őket, de ha tekintetbe vesszük, 
hogy a W. Sp. V. ma Bécs egyik legkiválóbb 
csapata, a melylyel szemben a magyar csa­
pat a bécsi sajtó által is elismert fölénynyel 
s neki szokatlan pályán játszott, úgy az 
eredmény miatt nem kell kétségbeesnünk.
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Az 1905“ 1906. évadra
következő jegyű kerékpár- 
pneumaticokat gyártjuk:

Continental-Pneumatic
(egy évi jótállással)

Continental-Compagnie j
(egy évi jótállással)

Continental-ELEFANT 
Pneumatic m
Continental-Hubertus 
Pneumatic Ä S
A monarchia legrégibb pneumatic-gyára!

Oesterreichisch—Amerikanische ' 
Gummifabrik-Actiengesellschaft 

Wien,XIII/3. Breitensee, Hütteldorferstrasse Nr. 74.
RAKTÁR BUDAPESTEN: '

VI., Révay-utcza 6. sz. és 
Bárdi Józsefnél, VI., Gyár-utcza 10.

J
F O O T - B A L L

kizárólag m agyar készítm ény.

A legszebb minták 
erős marhabőrből, 
tartós kézi varrással, 
s valamennyi leg­

finomabb angol 
vörös ffiunmi- 
hólyaggal ellátva,
5-ös nagyságban.

„Villám“ 7 kor., „Turul“ 9 kor , „Verseny“
11 kor., „Győztes“ 13 kor., „Hunnia“
15 kor., „Kincsem“ 4. sz. iskola football-
labda 6 kor., „Kincsem“ 2. sz. gyermek-

football-labda 4 kor.
! „Football-czipő“ marhabőrböl, kitűnő szabás és erős 

kézi varrással parja 13 koroua.

Nagy választék: Football szárcsont- és bokavédők, 
s e játékhoz tartozó összes felszerelésekben. 
Továbbá nagy raktár: Lawn-Tennis-, Golf-, Cricket- 
és Croqnet-játékokban, tornaszerek-, vivóeszközök-, 
vadászati-, halászati-, taristafelszerelésekben stb.

Zubek Bertalan és Társa
Budapest, IV. kér., Múzeum-kőrút 29. szám.

’’„MANuF oLLIN“’
kézfinomitó folyadék, a kezet pár nap 
alatt hófehérré és bársonysimaságuvá 
varázsolja, 1 üveg ára 80 fill. Szétküldi:

CZETTLER GYULA gyógyszerész
BUDAPEST—BUDAFOK.

Kapható : Török József gyógyszer- 
tárában Király-utcza 12. és Opera- 
gyógytár Andrássy-ut 26., továbbá 
minden gyógytárban és drogueriában.

*

A nemzetközi matcheken kívül a Brüll-ser- 
legért folyó küzdelemnek egy fontos s a he­
lyezésre nézve döntő jelentőségű mérkőzése 
zajlott le múlt vasárnapon. A M. T. K. 
gyönyörű stílusban megverte a F. T. C. 
csapatát s ezzel az első helyre küzdötte fel 
magát, melyet tőle aligha lesz képes valamelyik 
csapat elvitatni. A M. A. C.-nak látszólag 
komoly konkurense s pontok tekintetében 
a M.T.K. val egy nívón áll. Győzelmeit azon­
ban a serlegmérkőzések utolsó helyein sze­
replő csapatokkal szemben érte el s nem 
mérkőzött a tavalyi bajnokság első három 
helyezettjének egyikével sem. A M. A. C. 
egyébként múlt vasárnapon küzdelem után 
legyőzte a Typographiát s szenzácziós goal­
arányban verte az Újpesti T. E. a gyönge 
kondiczióju Főv. T. C-ot. A másodosztályú 
serlegmérkőzésben a Tisztviselők L E. előre­
látható győzelmet aratott a M. U. E. csa­
patán, melyet még az a csapás is ért, hogy 
kapuvédjét brutális játéka miatt a biró ki­
állította.

<í. oszt. serlegm érkőzések.)
M. T. K.—F. T. C. 4 : 2.

A m ille n á ris  p á ly á n  ig en  n a g y  k ö z ö n s é g  je le n lé té b e n  
fo ly t le  e n a g y je le n tő s é g ű  m é rk ő z é s , m e ly  a  M T . K. 
jó l  m eg é rd e m e lt fö lé n y e s  g y ő z e lm é v e l v é g z ő d ö tt . A 
M. T . K. ed d ig i m é rk ő z é se in é l á lla n d ó a n  b a ls z e re n c se  
k ísé r te  a  F . T .  C -a l s z e m b e n , m ig  v é g re  e z ú tta l  s ik e rü lt 
n ek ik  g y ő z e lm e t a ra tn io k  e rő s  e llen fe lü k ö n . M in d en  
tu la jd o n s á g , m e ly  eg y  jó  fo o tb a ll  c s a p a t k ö v e te lm én y e , 
fe lle lh e tő  je le n le g  a  M T . K .-n é l. Ö ssz já té k , a la c s o n y  
la b d a v ite l, g y o rs a s á g , k ita r tá s  é s  g o a lk é p e s sé g  je llem ez te  
a  g y ő z te s  c s a p a t  já té k á t. C s u p á n  a  k a p u v é d  in d is p o z i-  
c z ió ja  h a to t t  z a v a ró la g , a  m i b iz o n y á ra  c sak  f ia ta lsá g á ­
n a k  tu la jd o n íta n d ó , m it b iz o n y ít  az  is, h o g y  az  e d d ig  
m e g s z o k o tt  h ig g a d t  já té k a  h e ly e tt  id eg en  m e g g o n d o la t­
la n s á g g a l v éd e tt.

A F . T . C. c s a p a tá b a n  a  v éd e lem  ig en  jó  v o lt, m e n ­
te tt ,  a  m it c sak  m e n th e te tt ,  a  c s a tá r s o r  a z o n b a n  m ár 
n em  a  rég i. Az a la c s o n y  p a s s já té k n a k  m á r  n em  igen  
ta lá lju k  n y o m á t a c s a p a tn á l é s  ig y  a  m a g a s  la b d á k  —  
e lle n té tb e n  a M T . K. la p o s  p a s s o lá s a iv a l  —  csak  
jo b b a n  k iríttak .

M . T . K. n a p  ellen  já ts z ik , de  a z o n n a l tá m a d  és 
e rő se n  s z o r í t ja  e llen fe lé t. A tá m a d á s  s ik e rre l já r ,  m e r t 
K á ro ly  a  6. p e rc z b e n  v é d h e tle n  g o a lt lő . F e lá llá s  u tá n  
a  F . T . C. tá m a d , lö v é s ü k e t a z o n b a n  D o m o n k o s véd i, 
d e  a  la b d á t  a h e ly e tt ,  h o g y  a  m e z ő n y re  d o b n á , lá b b a l 
a k a r ja  k i r ú g n i ; P á k a y  k ih a s z n á t ja  e h e ly z e te t  s  a  k a p u s  
á lta l k irú g á s  a  v é g e tt  fö ld re  d o b o tt  la b d á t  k ö z v e tle n ü l a 
k a p u  e lő tt  b e rú g ja  a  h á ló b a . A M . T  K. e rő s  tá m a d á s ­
sa l fe le l e v á ra tla n  e re d m é n y re  é s  tá m a d á s a  c sak n em  
a  F . T . C .-éh ez  h a s o n ló  g o a lt e re d m é n y e z . F . T . C. 
e rő se n  v éd , m a jd  a  k ö z é p re  ju to tt  la b d a  K á ro ly h o z  
k e rü l, k i az  e llen fé l k a p u já h o z  ig y e k sz ik , d e  a  h á tv é d e k  
a k a d á ly o z z á k ; ő  e les ik , az  u to lsó  p il la n a tb a n  a z o n b a n  
S e b e s ty é n n e k  p a s s o lja  a  la b d á t, k i o ld a lró l h a ta lm a s  
lö v é s se l m e g s z e rz i  c s a p a tá n a k  a  v e z e tő  g o a lt (1 6 . p .) . 
A já té k  v á lto z a to s a n  fo ly ik  to v á b b , á m b á r  M. T . K. 
fö lé n y e  szem m el lá th a tó . F . T . C . a 28  p e rc z b e n  h a n d s e t 
v é t, m ire  s z a b a d rú g á s h o z  j u t  M T  K. é s  a  c s a p a t 
ü g y e s  h e ly e z k e d é á e  ré v é n  H o lies m e g s z e rz i  a  3. g oa lt. 
A fé lid ő  v ég e  fe lé  F . T . C. tá m a d , lö v é s t in té z  a  M .T .K . 
k a p u já ra , D o m o n k o s  v é d i u g y a n , d e  a z  e rő se n  rú g o t t  
la b d a  a  k e z é b ő l v is s z a p a tta n , m it P á k a y  a  g o a lb a  lő .

A m áso d ik  fé lid ő b en  sem  la n y h u l a  te m p ó , de  d a ­
c z á ra  m in d k é t c s a p a t  ig y e k e z e té n e k  k o rn e rn é l e g y e b e t 
e lé rn i n em  tu d n a k . A 25 . p e rc z b e n  ó r iá s i sz é lv ih a r  
tá m a d , m i a  F . T  C -n ak  k ed v ez . A  sz é l o ly  e rő s , h o g y  
a  M. T . K. k a p u  rú g á s a i t  n em  h a s z n á lh a t ja  ki, m e r t  a  
la b d á t  a  te rm é sz e ti  e rő k  te re lik . A M . T . K. já té k o s a i 
é s z sz e rű  rö v id  la b d a a d o g a tá s s a l  m ég is  le ju tn a k  e llen ­
fe lü k  k a p u já h o z  é s  d a c z á ra  az  e llen szé ln ek , m in d v ég ig  
m eg  is  ta r t já k  tá m a d ó  á llá su k a t, s ő t  a  41 . p e rc z b e n  
S e b e s ty é n  a  m áso d ik  g o a lh o z  h a s o n la  . m ó d o n  ú ja b b  
g o a lt lő . A m in d v é g ig  izg a lm as , é lv e z e te s  é s  fa ir  m é r­
k ő z é s t  H a rs á d y  (P o s tá s )  v e z e tte  ig en  k o rre k tü l.

M. T. K . I I .—F. T. C. II . 3 : 0 .  A m áso d ik  c s a p a ­
to k n á l sz in té n  a  M. T . K. g y ő z ö t t  2 : 0  e re d m é n y n y e l. 
B iró  L a n g fe ld e r  (U . T . E .) v o lt.

M. T. K.  111.—F. T. C. III.  4 :0.  Az e g y esü le tek  
III. c sa p a ta i  is  já t s z o tta k  d é le lő tt. E re d m é n y  4 : 0  a 
M. T . K. ja v á ra .

Old-boysok mérkőzése. A M T .  K .-n ek  m ú lt év b en  
a la k íto tt  o ld -b o y s  c s a p a ta  a  m ú lt v a s á rn a p  a  F . T . C .- 
n ek  „V én  d ic s ő s é g “ — e d d ig  v e re tlen  —  o ld -b o y s  c s a ­
p a tá v a l j á t s z o t t .  A z e re d m é n y  n a g y  m eg le p e té s re  4  : 0  
a  M. T . K. ja v á ra

M. A. C. — Typographia 1 : 0.
A lá g y m á n y o s i p á ly á n  k is sz á m ú  n é z ő k ö z ö n s é g  e lő tt 

fo ly t le  a  m é rk ő zés . A M . A. C . b á r  e lő tte  v a ló  n a p  
e rő s  m é rk ő z é se  v o lt, m iin d v ég ig  e lég  f ris sen  j á t s z o t t ; 
k ü lö n ö se n  a  v éd e lm e  v o lt jó ,  b á r  n ém e ly  a lka lo m m al 
k issé  n y e rse n  d o lg o z ta k  k a p u ju k  v éd e lm e  k ö zb en . 
T y p o g ra p h ia  c s a p a tá b a n  a  v éd e lem , —  é lén  a  k a p u ­
v é d ő v e l —  a  s z o k o tt  jó  v o l t ; a  tá m a d á s  a z o n b a n  
k e v é sb é  fele lt m eg  a b e lé je  h e ly e z e tt  b iz a lo m n a k ; 
m e n tsé g ü k re  sz o lg á l a z o n b a n , h o g y  G e ize r m in d já r t az

kultiváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó [ felé, ahova csak csónakkal el lehet jutni és iszonyú Mielőtt még ezen mindenkepen agilis ciud
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é lső  p e rc e k b e n  o ly  sz e re n c sé tle n ü l b u k ik  el, h o g y  
n é h á n y  p illan a tig  e szm é le té t v e sz tv e , fekve  m a ra d , s  a  
já té k  to v á b b i fo ly am a  a la tt  m á r nem  fe jth e tte  ki te lje s  
tu d á s á t . Az első  fé lidő  v á ltak o zó  já té k  u tá n  e re d m é n y  
n é lk ü l v é g z ő d ik  A m áso d ik  fé lidő  e le jén  T y p o g ra p h ia  
e ré ly e se n  tá m a d , de  m in d en  e re d m é n y  n é lk ü l. A já té k  
3 2 -ik  p e rc é b e n  h ir te le n  z á p o r  k e rek ed ik , m ire  a  s ík o s  
p á ly á n  n a g y o b b  b iz to n sá g g a l já ts z ó  M. A C. fö lén y b e  
ke rü l. A 3 8 -ik  p e rc b e n  K elem en  e lő re  rú g ja  a  la h d á t, 
O rso ly á k  k a p u v é d  k ifu t, a z o n b a n  a s ik o s  ta la jo n  e l­
c s ú sz ik , m ire  az  e lő re tö rő  V angel k ö n n y ű s z e rre l  b e rú g ja  
az  ü r e s  k a p u b a  a  g y ő z e lm e t je len tő  g o a lt .  Az á lta lá b a n  
fa ir  m a tc h e t G a b ro v itz  Em il (Posrtás) v e z e tte , ak i a z o n ­
b a n  az  a ffride  sz a b á ly o k a t n em  igen  a lka l n a z ta .

Typographic II. —  .'•/. A. C. 11 1 : 0. T y p o g ra p h ia  
fia ta l c s a p a ta  —  m ely  e g y é b k é n t m ég  v e re tle n  —  e rő s  
k ü zd e lem  u tá n  g y ő z  Biró N ag y  F e re n c  (F . T . C .) v o lt.

U. T. E. — Főv. T. C. 6 : 0
A v a s á rn a p  S lav ia  —  P o s tá s  é s  M. T . K. —  F . T . C. 

m a tc h  m ia tt c sak  k ö z e p e s  sz á m ú  k ö z ö n s é g  n é z te  e 
m é rk ő z é s t, m ely  a  n é p s z ig e ti p á ly á n  fo ly t le. Az U T . E 
e z ú tta l  a ra t ta  e lső  g y ő z e lm é t a  se r le g m é rk ő z é s e k b e n  s 
g y ő ze lm i s ty lu s a  s e jte tn i  e n g ed i, h o g jr a z t  m ég  n é h á n y ­
s z o r  m eg  fo g ja  ism é te ln i. Az e g é s z  c s a p a t  le lk es , sz é p  
m u n k á t v é g z e tt.  K a z á rn a k  c sa k  k ev és  d o lg a  a k a d t, 
de  m in d ig  v e s z é ly e s  h e ly z e ttő l  m e n te tte  m eg  k a p u já t.
A Főv . T . C sú ly o s  v e re sé g é t fő leg  feg y e lm eze tlen  
já té k o s a in a k  k ö sz ö n h e ti, k ik n ek  az  ö s s z já té k  ir á n t  sem m i 
é rz é k ü k  s in c s  A F é r . T . C .-b ó l m e g té r t  T a k á c s  e z ú tta l  
s z e re p e it e lő s z ö r  s  k ivá ló  te c h n ik á ja  m e lle tt fa ir já té k á ­
v a l k e lte tt  fe l tű n é s t  A g o a lt is  u j em b er, S ze re n c se  
v é d te , ho l m eg lep ő  ru tin n a l, h o l m eg  f ia ta lo s  m e g g o n d o ­
la tlan sá g g a l.

A m é rk ő z é s  az  e lső  fé lid ő b e n  e rő s z a k o s a n  in d u lt, de 
az  e ré ly e s  b író  k ö z b e lé p é sé re  a  m á s o d ik  fé lid ő b en  fa ir 
je lle g e t ö ltö tt .

V á lto za to s  k é p e t n y ú j ta n a k  az  e lső  p e rc e k . N o v ák  
e rő s  lö v é s é t S z e re n c se  jó l v éd i, H erceg  le fu tá sa  k o rn e r t  
e red m én y ez . F ő v á ro s  tá m a d á s á t  S z e n te y  v eze ti, d e  a 
h á tv é d ő k  lek a p c so ljá k  S ch ö n fe ld  h o s s z ú  lö v é s é t  K azá r  
fo g já  M ajd  A lm ássy  tö r  ki, K o v á k n a k  p a s so l, k inek  
éles lö v é s é t S ze re n c se  véd i, de a  la b d a  L udvvighoz 
k e rü l, ki m e g s z e rz i az  e lső  g o a lt K ev ésse l k e z d é s  u tá n  
M o ln á r II. fé lp á ly á tó l le fu t, m in d e n k it k ic se lez  é s  v éd h e -  
te tle n  lö v ésse l a  m áso d ik  g o a lt löv i. E z u tá n  a  F ő á r o s i  
c s a tá ro k  is a k c z ió b a  lé p n e k . K azá r  e g y  k a v a ro d á s b ó l 
k ih a lá s z o ít  la b d á t  m en t, m ik ö zb en  L e b o v ic s  eg y  fő v á ro s i 
c s a tá r t  ellök  A b iró  • e z é r t  11-es b ü n te tő  r ú g á s t  Íté lt, 
m e ly e t G u ly ás  r ú g o t t  és  K azá r  jó  h e ly e z k e d é ss e l  k ivé 
d e tt. A fé lidő  h á tra lé v ő  ré s z e  b ő v e lk e d e tt az  e rő sz a k o s  
je le n e te k b e n  s a  b író n a k  u g y a n c s a k  a k a d t d o lg a . 
F é lid ő  2 : 0 .

A m áso d ik  fé lidő  sz é p e n  fo ly t le  A z U  T . E. c s a tá r ­
so ra  m o s t m ár c sak  a  la b d á é r t  k ü z d  s ig y  sz é p  ö ss z -  
já té k á v a l á llan d ó  v éd e lem re  k é s z 'é t i  a  fő v á ro s ia k a t. 
H a jd ú  k icse lez i a  zö ld  lilák  h a lz ja it  s a  M o ln á r Il. n a k  
sz é p e n  le a d o tt  la b d a  h a rm a d s z o r  j u t  a  fő v á ro s i  k a p u b a .
A jo b b o ld a l sz ép  já té k á b ó l  L u d v ig n a k  g y o rs  e g y m á s­
u tá n b a n  k é t g o a lt s ik e rü l lő n ie , m in d k e ttő t  é le s , h o s s z ú  
lö v é sse l. E r r e  a  fő v á ro s ia k  e lle n tá m a d á s t  v e z e tn e k  s 
ism é te lten  11 -eshez ju tn a k , m e ly n é l m e g ism é tlő d ik  az  
e lőző  j e l e n e t : G u ly ás  lő  és  K azá r  b iz to s a n  v éd . M ajd  
S z e n te y  é le s lö v ése i r á v e té s s e l  k o rn e rre  v éd i K azá r.
A já té k  v ég e  fe lé  löv i M o ln á r II. a h a to d ik  g o a lt. K o rn e - 
re k  8 : 2 Ú jp e s t ja v á ra  B iró L ő w e n ro h s e n  (T ö re k v é s )

U. T. E II. —  Főv. T C. II. 3 :3  A m áso d ik  
c sap a to k  3 : 3 a rá n y b a n  e ld ö n te tle n ü l v é g e z te k

„33‘- F. C —B A. K. 2 : 0.
8 perez.

A 17-én  fé lb e sz a k íto tt  m é rk ő z é s t  v a s á rn a p  fe je z té k  
b e  a m illen á ris  v e rse n y p á ly á n  A c s a p a to k  sz a k a d ó  
e ső b en  á llo ttak  fel és e re d m é n y t, e g y  k o rn e r  k iv é te lé ­
vel, eg y ik  c s a p a t sem  tu d o t t  e lé rn i

(II . oszt. serleg-m érkőzés.)
Tisztv. L. E — M. U. E. 5 : 3.

A fe re n c v á ro s i  p á ly á n  fo ly t le  a  m é rk ő zés . P a p ír fo rm a  
sz e rin t a  T is z tv ise lő k n e k  k ö n n y ű  g y ő z e lm e t ke lle tt 
v o ln a  a ra tn io k , de  m ert e g y ré s z t  a M U . E r e o rg a n i­
zá lt c s a p a ta  e z ú tta l igen  jó l  já t s z o t t ,  m á s ré s z t  p ed ig  
k ím életlen  d u rv a sá g g a l ig y e k e z e tt e llen fe le  já té k á t  m e g ­
b o n tan i, T . L. E. c sak  a  m áso d ik  fé lid ő b en  ju to t t  n a g y  
fö lén y b e . M. U E. kezd i ig en  é lén k  te m p ó b a n  a  já té k o t. 
S zék án y  az  5. p e rcb en  az  e lső  g o a lt sz e rz i m eg  a  
T . L E ré sz é re . M U. E v éd e lm e  e rre  te lje s  e re jé t 
ö s s z e s z e d v e  v is s z a s z o r í t ja  a  tá m a d á s t , e z e n k ö z b e n  eg y ik  
d u rv a sá g o t a m ás ik  u tán  k ö v e ti el A 20  p e rc b e n  jo b b  
ö ssz e k ö tő je  ré v é n  M U . E v éd fie te tlen  g o a lt lő . A fél­
idő  vég é ig  to v á b b i ké t g o a lt c s in á l a  g y o rs  M U . E. 
c sa tá rso r  ezek  k ö zü l az  u to lsó t  h a tá r o z o t t  off-side  
á llá sb ó l. F é lid ő  3 :,1 M. U. E ja v á ra .  M áso d ik  h a lf  
tim e b e n  T . L E s z é p  ö s s z já té k  u tá n  k ieg y en líti  a 
já té k o t  K ö zb en  az  ed d ig  igen  e ln éző  b iró  k é n y te le n  
a  M. U . E. k a p u s á t, d u rv a sá g a i m ia tt v ég leg  k iá llítan i. 
E z u tá n  te lje s  fö lén y b e  k e rü ln ek  a  T is z tv ise lő k  é s  to v á b b i > 
k é t go a lla l b iz to s ítjá k  g y ő z e lm ü k e t T . L  E c s a p a ta  
te lje s  e g é s z sé g b e n  jó l  m ű k ö d ö tt . M. U . E  c s a p a tá b a n  
a  g y o rs  c s a tá rs o r  sz é p  p a s s já té k a  k e llem es fe ltű n é s t  
k e l t e t t , an n á l c s ú n y á b b  v o lt a v éd e lem  d u rv a s á g a  j 
ilyen irányban h a la d v a  n em  ig en  fo g ják  a  m a g y a r  
f o o tb a l ls p o r t  jó  h írn e v é t ö re g b ite n i. B iró  O rd ó d y  Béla 
(F . T  C .) vo lt.

T. L E II. —  M. U. F. II. 4 : 2. A m áso d ik  
c s a p a to k  m a tc h é t s z in té n  T . L . E . n y e r te  4  : 2 a r á n y b a n .

-  ' - (n em zetközi m érkőzések.)
Sportovni-Klub Slavia—M. A. C 9:1.) 

Sportovni-Klub Slavia — Postások 8 : Ü.
A k iv á ló  x?seh c s a p a t  fé n y e s  fo rm á já ró l é rk e z e t t  h írek  

v a ló k n a k  b iz o n y u lta k  s  a z  a  rem ek  já té k ,  m e ly e t k é l 
e lső  o s z tá ly ú  é s a p a tu k k a t  sz é n ib e n  p ro d u k á lta k , á r tó l  
g y ő z ö t t  m eg  b e n n ü n k e t ,  h o g y  a  S lav ia  je le n le g  a  k o n ­
t in e n s  le g jo b b  c s a p a ta .  M in d en  já té k o s  m e s te re  a  l a b ­
d á n a k , o d a a d ó  já té k u k  m in ta s z e rű , g y o r s a k , e lh a tá ro z b t-  
ta k , e g y s z ó v a l  á tv a n n a k  h a t v a ' a z o n  tu d a t tó l ,  h o g y  a 
c s e h  la b d a r u g ó -s p o r to t  ő k  k ép v ise lik  le g m é ltó b b , n  s 
e n n e k  tu d a tá b a n  ig y e k s z e n e k  is- m in é l p ro d u k tiv e b b  
k ü z d e lm e t v é g h e z  v in n i E te k in te tb e n  a  c s a tá ro k  j á r ­
n a k  a  le g jo b b  p é ld á v a l elő l s eg é sz  m ű k ö d é s ü k  a  kF  
o lth a tla n  g o a lszo m j b e n y o m á s á t te t te  rá n k  M inél tö b b  
g o a lt rú g n i az  e llen fé l k a p u já b a , k e rü ljö n  a z  b á rm ily  
f á ra d s á g b a  is, v o lt je lle m z ő  v o n á s a  a S lav ia  tá m a d á s ­
n ak , m e ly e t e n n y i e n e rg iá v a l és  tu d á s s a l  n em  lá t tu n k  m ég  
e d d ig  sem  B u d a p e s te n , sem  P rá g á b a n  já ts z a n i .  A c s a tá r ­
s o ro k ró l m e g s z o k tu k , h o g y  k iv á ló  ta g o k  s z e re p e ln e k  
b e n n ü k  ; a  v éd e lem  e d d ig e lé  ig en  g y e n g é n  já ts z o t t  s 
a z é r t  m e g le p e té s sz e rű e n  h a lo t t ,  a  m en n y ib e n  a S lav ia  
je le n le g i v é d e lm é n e k  k iv á ló sá g a , m e ly  e llen  m ég  a  
M A C. k ü lö n b e n  jó  c s a tá r s o ra  sem  tu d o t t  é r v é n y e ­
sü ln i. A c s a p a tb a n  ta lá n  a k a p u v é d  a  le g g y e n g é b b , de  
k é p e s sé g e irő l e z id ő s z e r in t  b írá la to t  n em - m o n d h a tu n k , 
m e r t k ev és  v o lt  a  v é d e n i v a ló ja . A c s a p a t  g y o r s a n , 
la p o s , p re c z iz  a d o g a tá s s a l  d o lg o z ik , f á ra d s á g o t ,  k ím é ­
le te t  n em  ism er.

A  S lav ia  e llen  sz e re p e lt  c s a p a to k ró l k ev és  a .m o n d a n F  
v a ló n k . A S lav ia  f é n y e s  fo rm á já n a k  tu d a ta  ü g y  lá tsz ik  
le k a p ta  ő k e t lá b u k ró l, m e r t  ily  te h e te tle n ü l sem  a M .A .C  -o t, 
se m  a  P o s tá s o k a t já ts z a n i  n e m  lá t tu k  A M A. C c s a p a ­
tá b a n  c s a k  V an g e l já té k a  v o lt sz im p a th ik u s , a  tö b b i 
k e v e s e t tu d o t t  s  a  tu d á s  h iá n y á t  n ém e ly ik  b ru tá lis  j á ­
té k k a l a k a r ta  p ó to ln i  A P o s tá s o k n á l K o lta i v o lt a le g ­
jo b b . A c s a tá rs o rb a n  F i t t  j á t s z o t t  a  le g le lk e s e b b e n . A 
A tö b b i  in d o le n s  já té k á v a l c s a k  á r ta lm á ra  v á lt a  c s a ­
p a tn a k ,  C s iid ö r  m e g ro v á s t  é rd e m lő  e rő s z a k o s s á g g a l  
já ts z o tt ,  a  m ire  K osek  e g y  b ru tá l is  je le n e t te l  v á la sz o lt. 
A la b d á t  k ö z v e tle n  k ö z e lb ő l te lje s  e rő v e l F e k e té b e , a 
P o s tá s o k  h á tv é d jé b e  rú g ta , k i m e n te n  r o s s z u l  le t t  s 
k é n y te le n  v o lt  a  já té k te re t  e lh a g y n i, ú g y , h o g y  a  P o s ­
tá s o k  e z u tá n  c sak  10 em b e rre l j á t s z o t tá k  v é g ig  a  m é r­
k ő z é s t

Ú g y  a  P o s tá s , m in t a  M. A. C . m é rk ő z é sé t  S z á sz  
H u g ó , so k  jó a k a ra t ta l  v eze tte .

Szombaton a M A .C . j á t s z o t t  a  S lav ia  e llen  c s a ta k o s , 
e s ő s  id ő b e n . A p á ly a  e g y  p o c s o ly a  v o lt, m ely  k ö rü lm é n y  
a  já té k ra  é s  a  já té k o s o k  h a n g u la ta ra  k e d v e z ő tle n  h a ­
tá s t  g y a k o ro lt .  lJi ó rá ig  a  S lav ia  n em  ju to t t  e r e d m é n y ­
h e z , b á r  á l la n d ó a n  tá m a d t  A z e lső  g o a l a  3 6 - ;k  p e rc z -  
b e n  e s i k ; K o sek  b e a d a s a  ré v é n  a k ö z é p c s a tá r  löv i a  
v e z e tő  g o a lt. m e ly e t V anek  s z é p  já té k  u tá n , é les lö v é s ­
se l k e ttő re  s z a p o r í t  (39  p e re z .) . H a l f t im e : 2 : 0 .

A fo ly to n o s  v éd e lem  e rő se n  k if á ra s z tja  a  M . A. G. 
já té k o s a i t,  a k ik  s z ü n e t  u tá n  m ár k e v e s e b b  s ik e rre l 
á l ln a k  e llen t a  S lav ia  v e h e m e s  tá m a d á s a in a k . K o sek  
re m e k  já té k  u tá n  a  4. p e re z b e n  g o a lt  lő . M e d g y e s s y ta  
S lav ia  b a l h á tv é d je  fe lb u k ta t ja  cs  a  m eg íté lt  11 m é te re s  
b ü n te tő r u g á s t  K e lem en  g o a llá  is é r té k e s ít i  (6 . p e re z  ). 
K o sek  lö v ése  c s a k h a m a r  a  4 -ík  g o a lt e re d m é n y e z i. A 
S lav ia  a  tö b b i g o a lt a  15., 1 7 ,  2 2 .  23  p e re z b e n  éri 
el, n a g y r é s z t  K o sek  ré v é n  A já té k  to v á b b i  fo ly a m á n  
m in d k é t o ld a lo n  ig en  la n y h á n  fo ly ik  a  k ü z d e le m  s c sak  
az  u to lsó  p e rc z e k  v á ln a k  iz g a lm a s sá , m id ő n  a  S lav ia  a  
a  9 - ik  g o a ljá h o z  ju t .

Vasárnapon tö b b  n é z ő k ö z ö n s é g  je le n t  m eg , k ik e t 
a z o n b a n  a  m a tc h  le fo ly á sa  ép  o ly  k e v é s sé  e lé g íte tt  ki, 
m in t a  s z o m b a ti  A já té k  k e v é s  v á l to z a to s s á g o t  m u ta ­
to t t  s a  S láv ia  fö lé n y e  e le jé tő l v ég ig  n y ilv á n v a ló  vo lt. 
S láv ia  az  e lső  g o a lt k ilen cz  p e re z  u tá n  a  jo b b  o ld a lró l 
lő t t  e lső  rú g á s s a l  é r te  el. F é ló ra  u tá n  s z a b a d rú g á s h o z  
ju tn a k  a  c seh ek  é s  a  S lav ia  c s a tá ra in a k  le ro h a n á s a  a 
m á s o d ik  g o a lt  e re d m é n y e z i B a u m ru ck  le ro h a n , a  jo b b  
sz é lrő l c z e n te re z  é s  K o sek  a  h a rm a d ik  g o a lt  rú g ja  
(3 4  p  i. Ism é t B a u m ru ck  a d ja  k ö z é p re  a  la b d á t  é s  a  
jo b b  ö s s z e k ö tő  rem ek  já té k  u tá n  a  n e g y e d ik  g o a lt lövi 
(3 7 . p  ) . A z ö tö d ik  g o a l a  4 2 - ik  p e re z b e n  a  k ö z é p c s a ­
tá r  é le s  é s  v é d h e te tle n  rú g á s á v a l é r a P o s tá s o k  h á ló ­
já b a . H alf tim e  5 : 0 . M áso d ik  fé lid ő b en  az  iram  c s ö k ­
k en , d e  m ég  m in d ig  a  S lav ia  fö lé n y e s  já té k a  é rv é n y e ­
sü l. 9  p e re z  u tá n  S lav ia  s z a b a d rú g á s h o z  ju t  é s  rö v id , 
d e  e rő s  tá m a d á s  u t  n  K o sek  h a to d s z o r  j u t t a t j a  a  la b ­
d á t  a  P o s tá s o k  g o a ljá b a  A k ö v e tk e z ő  p e re z b e n  
B a u m ru ck  le ro h a n , c z e n te re z  é s  K o sek  sü v ítő  lö v é s se l  a 
h e te d ik  g o a lt rú g ja  E g y  p e re z re  rá , u g y a n a z z a l a  t a k ­
tik á v a l a  n y o le z a d ik  g o a l a k a d  m eg  a  b a jn o k c s a p a t  
h á ló já b a n

B T. C.—Wiener Sportvereinigung 1:1.
B écs, m á rc z iu s  25 .

Ö rö m m el k o n s ta tá lju k , h o g y  a  b éc s i la p o k  sp o r t-  
tu d ó s itó i  e g y é r te lm ü le g  e lism erték  a  B u d a p e s ti T o rn a -  
C lu b  k iv á ló sá g á t s e g y é r te lm ű  d ic s é re tte l  em lék ez tek  
m e g  a z o n  m é rk ő z é s  le fo ly á sá ró l, m e ly e t a  b é c i i  S p o it-  
v e re in ig u n g g a l a  B u d a p e s ti T o rn a -C lu b  az  o s z t  ák  fő ­
v á ro s b a n  já t s z o t t  A z é r t h a n g s ú ly o z z u k  tu d ó s í tá s u n k  
b e k e z d é sé b e n  e z t  a  té n y á l lá s t,  m e rt ú g y  B é c sb e n , m in t 
p e d ig  B u d a p e s te n  a lig  m ú lt el n e m z e tk ö z i m é rk ő z é s , 
h o g y  a n n a k  k e re té b e n  e lő fo rd u lt  s a jn á la to s  in c z id e n s rő l ne 
k e lle tt v o ln a  b e s z á m o ln u n k  s n em  k e lle tt  v o ln a  a  s a jtó n a k  
d ic s é re t h e ly e tt  m eg ró n i a z t  a z  e ljá rá s t , m e ly e t e g y ik ­
m ás ik  c s a p a t  a  s p o r ts z e rű s é g  ro v á s á r a  e lk ö v e te tt. A m ú lt 
v a s á rn a p i b éc s i m éi k ő z é s  fa ir  é s  é lv e z e te s  le fo ly á sá n a k

1 o k á t n fég ta lá lju k  a k é t c s a p a t  já té k m o d o rá b a n , m e ly  
e z id ő s z e r in t  a  fo o tb a ll in te n c z ió n a k  a  le g jo b b a n  m e g ­
fele l A W ie n e r  S p o r t-V e re in ig u n g  c s a p a tá n a k  já té k á ró l  
m eg em lék ezv e , ki kelL e m e ln ü n k  a  m é rk ő z é s  fo ly a m á n  
ta n ű s itö t t  m in d en  irá n y b a n  fa ir  g o n d o lk o d á s t  é s  k o rre k t 
m e d e r t ,  m e ly h ez  h a s o n ló t  m in d e z id e ig  e g y e tle n  b éc s j 
c s a p a tn á l se m  ta p a s z ta l tu n k  A fa ir  já té k k a l  a z o n b a n  a 
ttie jás is p á ro s u l t  s n em  c s a ló d u n k , h a  a  W ie n e r  S p o rt-  
V e re in ig u n g b a n  lá tju k  B écs jö v ő  le g k iv á ló b b  c s a p á tá t .  
C s a tá r s o rá n a k  jo b b  s z á rn y a  M ä rz ' c§ S ch m id eg g e l 
b r ilián s , fed eze te i o d a a d o k , h á tv é d e i g y o r s a k  é s  e lh a tá -  
ro z o t ta k  s k itű n ő  a  k a p u v é d je  is. A z e g é s z  c s a p a t  e g y ­
sé g e se n  já ts z ik ,  Szép  la p o s  p a s so k k a l k o m b in á l s  g o a l 
e lő tti  h a tá r o z o t t  fe llép é sü k  é s  s iv itó  lö v é s e ik  im p o n á ló k  
v o lta k . E g y e tle n  h ib á ju k , h o g y  n em  e lég  sz ív ó sa k , a  m i 
k ü lö n ö se n  a II fé lid ő b en  sz e m b e tű n ő  v o lt A B u d a p e s ti 
T o rn a -C lu b n a k  n in c s  o k a  re s te ln i az  e ld ö n te tle n  e re d ­
m é n y t s  a  k ö ze l jö v ő  ig a z o ln i fo g ja , h o g y  a  b é c s i 
e re d m é n y  c sak  s z a p o r í to t ta  a  b a b é ro k a t ,  m e ly e k e t a  
B. T . C. h a z a i é s  n e m z e tk ö z i m é rk ő z é se iv e l a r a to t t .  A 
c s a p a t  B écsb en  d e re k a s a n  m e g á llo tta  h e ly é t  s c sa k  bal- 
s z e re n c s é jé n  m ú lo tt, h o g y  nem  g y ő z ö tt ,  h o lo t t  fő leg  a 
II. fé lid ő b e n  n a g y  fö lé n y n y e l já t s z o t t  a k im erü lt 
W . S p . V ellen.' A já té k  m ag a  v á lto z a to s  é s  g a z d a g  
v o lt • izg a lm as  m o z z a n a to k b a n  s  ig az i s p o r té lv e z e te t  
n y ú j to t t  a z o n  sz é p  s z á m b a n  m e g je le n t k ö z ö n s é g n e k , 
m e ly  a  m é rk ő z é s t  v ég ig szem lé lv e , z a jo s  ta p s s a l  és 
é lje n z é s se l  h o n o rá l ta  a  m a tc h  k iv á ló  s z e re p lő i t

A m é rk ő z é s  a  W . S p . V. d o rn b a c h i p á ly á já n  fo ly t le 
M eisl, a  K rick e tte re k  ta g já n a k  k itű n ő  és p á r ta t la n  b í­
rá s k o d á s a  m e lle tt. K ezd e t u tá n  a  B. T . C  tá m a d  s  a  
c s a tá r s o r  sz é p  k o m b in á c z ió k k a l fe ln y o m u lv a  a b écs i 
k a p u h o z , tö b b  lö v é s t  in té z  a  k a p u ra . A tá v o lró l  jö v ő  
la b d a k a t  a z o n b a n  a  b é c s i k a p u v é d  b iz to s a n  v e d te . 
A já té k  e z u tá n  m in d k é t o ld a lo n  v á lto z a to s a n  fo ly ik  s 
le g in k á b b  a  c s a tá ro k  v a n n a k  e lfo g la lv a  a  k ü zd e lem m el.

] A W  S p V. le g in k á b b  a  jo b b  s z á rn y o n , a  k itű n ő  M ärz  
; v e z e té s é v e l so k a t tá m a d  s a  B. T . C. v é d e lm é t e rő se n  

fo g la .k o z ta tja . A b é c s ie k  a  10. p e re z b e n  a  v e z e tő  go a l-  
h o z  ju tn a k . A jo b b s z é ls ő  c z e n te re z , S á rk ö z i e lh ib á z z a  a 
la b d á t, m ire  a  b a l ö s s z e k ö tő  v é d h e te tle n  g o a lt ru g . A 
to v á b b i já té k  s o rá n  is in k á b b  a  b éc s iek  v a n n a k  offen- 

| z iv á b a n , m ig  a  B. T . C c sak  á ttö ré se k k e l köze líti m eg  
I a  b éc s iek  g o a ljá t. Az á ttö ré se k  a z o n b a n  n em  já rn a k  

p o z it ív  s ik e rre l, m e r t a  W . Sp. V g y o rs lá b ú  h á tv éd e i 
az  u to lsó  p i la n a tb a n  s z e re lik  le a  B T . C tá m a d á s a it .  
A 1 6 -o s  n é g y s z ö g ö n  b e lü l e lk ö v e te tt  rh a n d s “ m ia tt a 
b iró  t iz e n e g y  m é te re s  b ü n te tő ru g á s t  ité l m eg  a  b écs i 
c s a p a tn a k , de  Iz só  a  n ek i rú g o t t  la b d á t  b iz to s a n  véd i. 
A W . S p V. a z u tá n  v is s z a e s ik  é s  B T . C k ezd  t á ­
m ad n i, de  a  m e s sz irő l rú g o t t  lö v é s e k e t a  b é c s i k a p u v é d  
s o r r a  e lfo g ja  Iz só  a  28  p e re z b e n  k o rn e rre  v éd . A p i r o s ­
feh é re k  to v á b b i té m a d á s a i is e re d m é n y te le n e k  H a lf  tim e  
1 : 0  a  W  S p . V. j a v á r a

S z ü n e t u tá n  B. T . C . a z o n n a l tá m a d  s it t  m á r  é s z re ­
v e h e tő v é  v á lik  a  m a g y a r  c s a p a t  s z ív ó s s á g a  O láh  le ­
ro h a n , tő le  H o rv á th  k a p ja  a- la b d á t  c s  B o szn )’ai sü v ítő  
lö v é sse l k ie g y e n lít  A b éc s i c s a p a to n  a  f á ra d ts á g  je le i 
m u ta tk o z n a k , a  m it a  B. T . C. ü g y e s e n  k ih a s z n á lv a , 
é lén k én  tá m a d . A W  S p V c sak  a  jo b b s z é ls ő  ré v é n  
v e s z é ly e s , d e  a  k itű n ő  fo rm á b a n  lev ő  K is fa lu d y  ré s e n  
v a n , a c s a tá r s o r  k ö z e p é n e k  és jo b b  s z á rn y á n a k  tá m a ­
d á s a i  p e d ig  fe n n a k a d n a k  S zam o s , S é lley  és F e h é r  
e llen á llá sán . A b éc s i c s a p a t  c sak  r i tk á n  j u t  tá m a d ó  h e ly ­
z e tb e  s e re jé t  in k á b b  a  v éd e lem b en  k o n c z e n tr á l ja ,  m e ly  
az  e rő se n  o s tro m ló  p iro s -fe h é re k  e llen  b á m u la to s  e lle n ­
á llá s t ta n ú s ít .  A c s a tá rs o r  r i tk á n , de  v e s z é ly e se n  tá m a d  
s M ärz  e g y  b r iliá n s  lö v é s é t  u g y a n c s a k  n e h é z  v o lt a 
m a g y a r  k a p u v é d n e k  k iv éd en ie  A m a g y a ro k  12 , 18. és 
19  p e re z b e n  k o rn e r t  rú g n a k . A  B. T  C. o ffe n z iv á ja  
a z o n tú l  is c s a k  k o rn e r t  e r e d m é n y e z , m e ly  s o k s z o r  v á l ­
s á g o s  h e ly z e te k e t te re m t a  b é c s i k a p u  e lő tt. A W . S p . V. 
is k o rn e rh e z  j u t  B o szn y a i le ro h a n , a  b é c s ie k  v é d e lm é t 
á t tö r i,  d e  a  W . S p . V. k a p u v é d je  az  é le s , b iz to s  g o a ln a k  
lá tsz ó  lö v é s t  rá v e té s s e l  m en ti.

A k ö z ö n s é g  a  m a tc h  v ég én  tü n te tő  ta p s s a l  h o n o r á l ta  
a  c s a p a to k a t. E h e ly e n  m eg  ke ll m ég  j e g y e z n ü n k ,  h o g y  
a  W . S p  V. ro k o n s z e n v e s  v e z e tő s é g e , M ü lle r  E rv in  
t i tk á rra l  é lén . p é ld á s  v e n d é g s z e re te t te l  fo g a d ta  a  m a g y a r  
já té k o s o k a t

(B a rá tsá g o s m érkőzések.)

Törekvés S. E.—Józsefvárosi S. C. 2 :1.
A J ó z s e fv á ro s i  S p o rt-C lu b  v a s á rn a p  ta r to t t a  e lső  

n y ilv á n o s  la b d a ru g ó -m é rk ő z é s é t  a  T ö re k v é s  c s a p a ta i  
e llen , a  H ö lg y -u tc z a i p á ly á n  A d e b ű t  v á ra k o z á s o n  
fe lü l jó l  s ik e rü lt ,  a  m e ly b ő l k ö v e tk e z te tv e  sz é p  r e m é ­
n y e k k e l n é z h e tü n k  a  fia ta l e rő k b ő l ö s s z e á ll í to tt  J ó z s e f ­
v á ro s i  c s a p a t  jö v e n d ő  sz e re p lé se i  e lé. M in d k é t c s a p a ta , 
k ü lö n ö se n  a z  I c s a p a t  m é ltó  e llen fe le  v o lt a  T ö re k v é s ­
n ek  ; s ő t  ez u tó b b i, a  m é rk ő z é s  a la t t  lá th a tó  o f fe n z iv á -  
b a n  v o lt.

A h e ly v á la s z tá s  jo g a  a  T ö re k v é s t  ille ti m e g  s  ig y  a
J. S C. k e z d  n a p  é s  sz é l e llen  E le in te  a  T ö re k v é s  
fö lén y e  h a tá r o z o t tn a k  lá tsz ik  és  P a u lit  a  15-ik  p e r e z ­
b e n  e g y  é le s lö v é s se l  m eg  is s z e rz i  a  v e z e tő  g o a lt. 
In n e n  a  já té k  m e g le h e tő s e n  e g y fo rm á n  fo ly ik  é s  h o l az  
eg y ik , ho l p e d ig  a  m ás ik  k a p u  k ö rü l v a n n a k  v e s z é ly e s  
tá m a d á s o k , a  m e ly ek  a z o n b a n  c sak  n é h á n y  k o rn e r t  
e re d m é n y e z n e k  F é lid ő  1 : 0 a  T ö re k v é s  ja v á r a

M ásod ik  fé lid ő b e n  a  J. S C . h e v e s e n  tá m a d . L ö v és  
lö v é s t  k ö v e t a  T ö re k v é s  k a p u já ra  és  S ó s k ú ti  a  12 -ik  
p e rk z b e n  e g y  sz é p  h e ly e z e tt  é le s  s o u th já v a l  k ie g y e n líti  
a z  e re d m é n y t A J . S. C  fö lé n y e  m á r  m o s t h a tá ro z o t t ,  
g o a lt e lé rn i a z o n b a n  r é s z b e n  a  c s a tá ro k  h a tá r o z a t la n ­
sá g a , ré s z b e n  p e d ig  a  jó l  m ű k ö d ő  v éd e lem  m ia tt  n e m  
tu d n a k . T iz  p e rc z c z e l a  m é rk ő z é s  b e fe je z é s e  e lő tt m ég
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m in d é g  e ld ö n te tle n  az  e re d m é n y , e k k o r  a z o n b a n  B u d a y  
e g y  s z é p  le ro h a n á s á v a l  m e g s z e rz i  a  T ö re k v é s n e k  a 
g y ő z e lm e t. A T ö re k v é s  a  tő le  m e g s z o k o tt  s t í lu s b a n  j á t ­
s z o t t  s  ez  a lk a lo m m al so k k a l fa ire b b e n , m in t re n d e se n . 
A J. S C . c s a p a tá n a k  m in d e n  ta g ja  s z é p  já té k o t  p r o ­
d u k á lt  s  c sak  a  b a lo ld a li  h á tv é d  v o lt  k is s é  g y ö n g e , m ig  
a  c e n te r - c s a tá r ,  S á b iá n , k is s é  e rő s z a k o s a n  já ts z o tt .

Törekvés II. — J. S . C. II. 4 : 1. E  g o a la rá n y  nem  
fe je z i ki a  k é t c s a p a t  k ö z ö tt i  k ü lö n b s é g e t s a  J. S. C . 
v e re sé g é t m o n d h a tn i, c sak  p e c c h e se n  d o lg o z ó  k a p u s á ­
n a k  k ö s z ö n h e t te .  M in d k é t k ü z d e lm e t S c h u b e r t  M. F e ren cz  
(M . U . E .) v é z e tte .

III. kér. T. V. E. I.—B. T. C. I/B 2 :1.
A já té k o t  25  p e rc z c z e l  a  b e fe je z é s  e lő tt az  ó riá s i 

eső  m ia tt  fé lb e  k e lle tt  s z a k íta n i
B. T. C. I I .—I I I .  kér. T. V. E. I I . 2 : 0. (H a tá r-  

u tc z a i  p á ly a ) .

O  A Pozsonyi Torna-Egylet vándordíjára a
k ö v e tk e z ő  e g y e s ü le te k  n e v e z te k  b e : a  B. T. C. II., 
M. A. C. I I .,  a  Törekvés é s  a  P. T. E., ö s s z e s e n  te h á t  
c s u p á n  4  e g y e s ü le t. K ü lö n ö se n  é r th e te t le n  e lő ttü n k  a  
b u d a p e s t i  e g y e s ü le te k  tá v o lm a ra d á s a , h o lo tt  a  v á n d o rd íj 
m e g v á l to z ta to t t  s z a b á ly z a tá b a n  az  a la p itó  e g y e s ü le t  k i­
v á lts á g o s  h e ly e t j u t t a to t t  n e k ik . A z ö s s z e s  m é rk ő z é se ik e t 
u g y a n is  B u d a p e s te n  já ts z h a t já k  le  s a  k ik e rü lő  g y ő z te s  
c s a p a t  a  v id ék i c s a p a to k  g y ő z te s é v e l fö lté tle n ü l a  d ö n tő  
k ü z d e le m b e  k e rü l s c s u p á n  eb b e n  az  e g y  e se tb e n  kell 
P o z s o n y b a  u ta z n ia , a m e ly n e k  k ö ltsé g e it a z o n b a n  a  P . T . E 
m eg té r íti. A k a rju k  h in n i, h o g y  a  fő v á ro s i e g y esü le tek  
tá v o lm a ra d á s á n a k  c s u p á n  az  v o lt  az  o k a , h o g y  a z  uj 
v á n d o rd í j -s z a b á ly z a t  a z  e s z k ö z ö lt  v á l to z ta tá s o k  k ö v e t­
k e z té b e n  k é s ő n  ju to t t  k eze ik h ez , m id ő n  m é rk ő z é se ik  
t a v a s z i  s o r o z a tá t  m á r  m e g á lla p íto ttá k  v o lt ,  m e r t  m ás  ok  
c sa k u g y a n  n em  a k a d á ly o z h a tta  ő k e t a b b a n , h o g y  a z t 
a  n em es czé lt, am e ly e t a  P . T . E . a  dij a la p ítá s á v a l 
sz o lg á ln i ó h a jto tt ,  ő k  is tá m o g a s sá k ,

O Pozsony. M ú lt v a s á rn a p  a  P. T .  E. c s a p a ta  
P o z s o n y b a n  a  b é c s i  R ed  S ta r  I. c s a p a tá v a l m é rk ő z ö tt  s 
2 : 2 e re d m é n y n y e l v é g z e tt .  A R ed  S ta r  k e ttő  k iv é te lé ­
v e l ig en  is k o lá z o tt  já té k o s o k b ó l  á llo tt. A P. T . E .-b en  
k é t ta r ta lé k  s  e g y  u j já té k o s  sz e re p e lt. A z e lső  fé lidő  
ig en  s z é p e n , é rd e k e s e n  fo ly t  le. A  m á s o d ik  fé lid ő b en  a 
b é c s ie k  e rő sz a k o s k o d á s s a l  a k a r tá k  a  g y ő z e lm e t m ag u k ­
h o z  ra g a d n i, a  m i ig en  n a g y  v is s z a te ts z é s t  sz ü lt. 
P . T . E. já té k á n  a  k ia la k u lá s  sz é p e n  m u ta tk o z o t t  m ár. 
M a P. T . E. a  n a g y o b b á ra  jo g á s z o k b ó l  álló  b é c s i S p o rt  
C lu b  In te rn a t io n a l  I. c s a p a tá v a l já ts z ik .

O  B é c s .  A m ú lt v a s á rn a p  s z e n z á c z ió já t  a  B .T .C .—  
S p o rtv e re in ig u n g  m é rk ő z é se n  k ív ü l a  Cricketter— W.A C. 
ta lá lk o z á s a  k é p e z te , m e ly  n a g y s z á m ú  n é z ő k ö z ö n s é g  
je le n lé té b e n  fo ly t  le . A m a tc h e t a  jo b b  fo rm á b a n  levő  
K r ic k e tte re k  n y e r té k  m eg  3  : 0  a r á n y b a n . A Graphia—  
Rapid m é rk ő z é s  0  : 0  e ld ö n te tle n  v o lt, m ig  a  Viktória 
5 : 1  a rá n y b a n  tu d o t t  a  Weisse E lf e llen  g y ő z n i.

O A Fővárosi Torna-Club s z o m b a to n , m á rc z iu s  
3 1 -é n  é s  v a s á rn a p , áp rilis  1-én  P rá g á b a n  a  S lav ia  I/B , 
ille tv e  I/A  c s a p a tá v a l já ts z ik .

O  Prága. D. F. C.— First Vienna Bécs 5 : 0 M int 
e lő re  lá th a tó  v o lt, a  m ai m é rk ő z é s  a  D. F . C  fö lén y es  
g y ő z e lm é v e l v é g z ő d ö tt . A V ien n a  c s a tá rs o ra  g y e n g é n e k  
b iz o n y u lt  é s  a  v éd e lem  n em  v o lt k ép es  a  fo ly to n o s  
tá m a d á s n a k  e llen tá lln i. P e k a rn a  a  b é c s ie k  g o a ljá b a n  
ig en  jó l  v é d e tt ,  d e  az  ö t g o a l k ö z ü l n é g y  ú g y n e v e z e tt  
v é d h e te tle n  v o lt, m iv e l a  D. F . C. c s a tá r s o ra  k id r ib liz te  
a  b éc s iek  h á tv é d je it  é s  ig y  m ég  a  k itű n ő  P e k a rn a  is 
te h e te tle n ü l á llo tt  e zen  lö v ésak  e lő tt A z e rő s  v e re sé g ­
n ek  fő leg  az  a z  o k a , h o g y  a V ie n n a  c s a tá ts o rá n  a  já té k  
e le jé tő l fo g v a  b á g y a d ts á g  lá ts z o tt  é s  az  e lső  fé lidő  
v ég én  az  e rő s  tem p o  k ö v e tk e z té b e n  te lje s  k im erü lé s  
v o lt ta p a s z ta lh a tó . A m áso d ik  fé lid ő b e n  te lje se n  u ra  a 
h e ly z e tn e k  a  D. F. C . m ég  te lje se n  f r is s  le g én y ség e . 
A já té k  k e e d e tb e n  m e g le h e tő s  v á lto z a to s , b á r  a D . F . C .  
tá m a d á s a i g y a k o r ia b b a k  A z első  fé lid ő b en  h á ro m  g o al 
e s e tt  a  D. F . C . r é s z é rő l ,  ezek  k ö zü l az  e ls ő t a  4. p  -b en  
F isch e l, a  m á s o d ik a t és  h a rm a d ik a t K u lh an ek  lö v i a 
9 ., ille tv e  a  38  p .-b e n . A m á so d ik  fé lid ő b en  m ég  
to v á b b i k é t  g o a lt lő  a  D. F . C . és p e d ig  a  17 p .-b en  
W eil é s  a  21 p - b e n  F isch e l, e z e n  u to lsó  g o a l k ö rü l­
b e lü l 20  m é te rn y i tá v o lsá g b ó l jö t t  és  o ly  m ó d o n  v á lt 
g o a llá , h o g y  a  b éc s i h á tv é d e k  e lá llták  P e k a rn á n a k  az 
u ta t  é s  ő ig y  n em  lá th a t ta  a  k ö n n y e n  v é d h e tő  la b d á t. 
A D. F . C. c s a p a tá b a n  jó  v o lt K u rp ie l (c en te rh a lf)  és 
F isch e l (c e n te rc s a tá r ) , a  b éc s iek  ré s z é rő l P e k a rn a  és a 
fe d e z e ts o r .

D. F. C. IjB— F. C. Vinohrady 4 : 0. Ig en  sz ép  
e re d m é n y , m e ly  fő leg  a  D. F . C. ig en  jó  c s a tá r s o rá n a k  
é rd em e .

Slavia I /B — D. F. C. Viktoria 1 1 : 2  K ö n n y ű  
g y ő ze lem .

S. C. Smichov—D. F. C. Sturm 4 : 2. M in d k é t c s a p a t 
ig en  jó l  já t s z o t t  és  a z  e lé r t e re d m é n y  a  S tu rm  sz á m á ra  
jó n a k  m o n d h a tó , h a  te k in te tb e  v e s sz ü k , h o g y  a  S lav ia  
te lje s  c s a p a ta  a  S rn ich o v  ellen  5 : 1 e re d m é n y t é r t  el. 
F é lid ő  1 : 1 .

A. G. Sparta—Sportbrüder 7 : 1 .  A m ai m é rk ő z é se n  
R ezek  is r é s z t  v e tt  és ig y  k ö n n y e n  é r th e tő , h o g y  a 

• S p a r ta  e le jé tő l k e z d v e  fö lé n y b e n  vo lt. A g o a lo k a t R ezek , 
H ra d e tz k y  é s  B ilek lő tték . A c s a p a t m ég  n em  é r te  el 
fo rm á já n a k  te tő p o n tjá t  é s  ig y  m ég  so k k a l s z e b b  e re d ­
m é n y e k e t v á rh a tu n k  a  fo ly to n  ja v u ló  c s a p a ttó l. A S p a r ta  
ré sz é rő l k itű n ő  v o lt a k ö z é p fe d e z e t, a  h á ro m  k ö z é p c s a tá r  
é s  a  h á tv é d e k , a  S p o r tb rü d e r  c s a p a tá b a n  a  jo b b s z á rn y  
é s  a  k ö z é p fe d e z e t.

A lawn-tennis O Berlin (márczius 25 .) Britannia—Germania 4 :3- 
— Hertha— Union 7 :5 .  — Corso—Viktoria 1 : 1 .

ö ss z e s  k e lléke inek  le g v á la s z ­
té k o s a b b  ra k tá ra . —  P rim a  
v e rse n y ra k e te k . A leg e lső  
an g o l és  am erik a i g y á ro so k  

k ép v ise le te .

A v ilág h írű  Wright and 
Ditson raketek legna­
gyobb raktára Magyar- 

ország részére.

Star 3 frt. 
Surprise 4.50 frt. 

Hub 6.50 frt.
Válogatott v ersen y­

labdák  1906. H álók. 
Oszlop, p ré s , táska , 

ing, cipő, sapka.
Uj lawn-tennis könyv 1.50 frt. — 
Lawn-tennis évkönyv 1906. 5 0  kr. 
Angol és magyar sport-labdajátékok. 
Football. Hockey. Crocquet. Polo. 

Golf. Cricket. Turul stb.

Hitelesített athletikai sportczikkek,
Tornaszerek, izomerösitők.

' Turista-, vadász-, halász-, lovagló-
s tb . sp o r tc z ik k e k .

É rd e k e s  k ép es  s p o r tá r je g y z é k e t in g y e n  és b é rm e n tv e  kü ld

K E R T É S Z  T Ó D O R

O  Angol eredmények (m á rc z iu s  2 4 .)
Angol liga—Skót liga 6 : 2 .
Liga N ew ca stle  U n ite d —A s to n  V illa 3 : 1  (3 : 0 ) .

1 8 .0 0 0  n é z ő v e l. —  B irm in g h am — W o lv e rh a m p to n  W . 
3 : 3  ( 2 : 2 ) .  5 0 0 0  n éző v e l. —  B lac k b u rn  R o v e rs— 
D erb y  C o u n ty  2 : 1  ( 0 : 0 ) .  2 0 0 0  n é z ő v e l. —  L iv e rp o o l 
— P re s to n  N o rth  E n d  2 : 1 .  —  N o tts  F o re s t— B olto n  
W . 4  : 0  ( 1 : 0 ) .  6 0 0 0  n é z ő v e l. —  E v e r to n — S u n d e r la n d  
3 : 1  ( 1 : 1 ) .  1 2 .0 0 0  n éző v e l. —  S heffie ld  W e d n e s d a y —  
W o o lw ich  A rsen a l 4 : 2  ( 3 : 1 ) .  1 0 .0 0 0  n é z ő v e l. —  
S heffie ld  U n ite d — M id d le s b ro u g h  l : 0  (1 : 0 ) . —  M an­
c h e s te r  C ity — S to k e  2 : 0  (1 : 0 ). 1 2 .0 0 0  n éző v e l.

Déli liga S o u th a m p to n — N ew  B ro m p to n  4 : 0 .  —  
L u to n — T o tte n h a m  H o ts p u r  2 : 0 .  —  P o r ts m o u th —  
P ly m o u th  A rg y le  1 . 1 .  —  W e s t  H am . U n .— N o rth a m p to n  
4 : 1 .  —  M ü lw all— B ren tfo rd  1 : 1 .  —  F u lh a m — B rig h to n  
& H o v e  2 : 0  —  B ris to l R .— R e ad in g  2 : 1 .  — N o rw ich  
C ity — S w in d o n  3 : 1 .  —  Q u een s P a rk  R a n g e rs —
W a tfo rd  6 : 0.

Labdarugó naptár*)
április 8. B. A. K. I. és  II .—P o s tá s  I. és II.

3 3  F . C . I. é s  II — T y p o g ra p h ia  I. é s  II 
M . T . K. I — W ie n e r  A th le tik  Sp. C. I. (B p es t) . 
M . T . K. o ld  b o y s — W . A. C . o ld  b o y s .
B. T . C. I /A — D e u ts c h e r  F . C. I. (P rá g á b a n ). 
B. T . C. I /B — T is z tv ise lő k  L . E. I.
B. T . C. I I .— T . L . E . II

április 11. M . U . E. I. é s  I I .— T is z tv . L. E. I. és  II. 
április 14. F - T . C .— P ilg rim s (B u d a p e s te n ) .

*) A m e n n y ib e n  e n a p tá rb a  h ib a  c s ú s z o t t  v o ln a  be, 
v a g y  v á lto z á s  tö r té n t,  k é r jü k  az  é rd e k e lt e g y e s ü le te k e t 
e r rő l la p u n k a t  é rte s íten i.

Budapest, IV., Kristóf-tór.
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K O S F R-tanintézet
• Alapittatott 1853.

m
Tanulók eddigi száma 17.338.

1. Háromosztályu /
felső j 
kereskedelmi j 

| iskola, '

(14—18 éves ifjak részére, teljesen 
egyenjogú az állami, községi, ' , 
testületi és kereskedelmi aka- ;; 
démiákkal kapcsolatos felsöke- (! 
resk. iskolákkal. Érettségi bizo­
nyítványai az égyéves ónkén- 
tességre jogosítanak.

II. Négyosztályu 
( polgári iskola,

: (10—14 éves fiuk részére), tel- ';
jesen egyenjogú az állami, köz- 1 

; ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő 
internátus

bentlakó és bejáró növendékek ; 
részére. --------------------------------

IV. Egyéves
kereskedelmi 

; szaktanfolyam

, oly ifjak és felnőttek részére, kik 
i iskolai kötelezettségüknek eleget i 
( téve a nagykereskedelem terén . 
( vagy gyári, pénzintézeti stb gya- 
f korlati hivatásokra szükséges 1 
k képesítését óhajtják megszerezni 

maguknak.

BEÍRÁSOK: auguszt. 29-től szept. 5-ig.
Értesítő-kivonatot küld az igazgató:

B Ő S E B  J Á N O S  t a n á r ,
Budapest, VI., Aradi-utca 10. 1

OArucn-rmj "VW'-rv*~*+***>*<

KISS HENRIK
—...- vendéglője ■

Budapest, VI., Teréz-körut 43.

jva/, x a /. „va/,

A Magyar Testgyakorlók Köre 
bajnoki birkózó versenye.

Vasárnap április 1-én rendezi a M. A. Sz. 
megbízásából, a M. T. K. immár harmadszor 
a birkózó bajnokságot. Hogy milyen fontos­
sága és jelentősége van az egyes sportágak­
nál annak, hogy agilis egyesületek megfelelő 
szakértelemmel rendezik versenyeiket, legjobb 
bizonyítéka a birkózás. Amióta a Magyar 
Testgyakorlók Köre felkarolta ezt a sportágat 
és annak népszerűsítése végett nagyszabású 
versenyeket rendez, azóta évről-évre a bir­
kózósport fejlődéséről és elterjedtségéről adha­
tunk számot. Ma már minden nagyobb 
tornateremben, úgy a fővárosban, mint a 
vidéken rendszeresen űzik a birkózást és 
hogy rövid idő alatt mennyit fejlődött a ver­
senyzők technikája és tudása, azt már az 
őszi osztrák-magyar mérkőzésen láthattuk, 
amikor Weisz Richárd bajnok az osztrák 
nehézsúlyúakkal egyenrangúnak bizonyult, 
a könnyüsúlyúaknál a magyarok: Holubán, 
Erődy jobbak voltak és csak a középsúlyban 
voltak az osztrákok fölényben.

Azóta ismét hallunk uj erőkről és a vasár­
napi verseny — mely a résztvevők nagy 
számát tekintve — valóságos birkózó-torna 
lesz, bővelkedni fog szép és izgalmas mérkő-

Sportférfiak talál­
kozóhelye. Kitűnő 
konyha. Jó magyar 
borok és pilseni sör. I

Sportférfiaknak ár­
engedmény.

A B.T. C. tagjainak 
étkező helyisége.

Ne vásároljon addig,
mig a football, fehér football-czipő, hosszú 
csíkos footballing, a footballozás összes 
kellékei, Athletika, Birkózás, Nehéz athletika, 
Futósport uj illusztrált árjegyzékét át 
nem tekintette, ingyen és bérmentve küldi

P L Ö K L  É S  H A A S
sport8zaküzlete,

BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 13. szám.
TELEFON 13-04.

zésekben.
Itt közöljük a beérkezett nevezéseket:
Könnyüsulynak: B a ch rac h  D ezső , B in d er A rm an d  

(K . A. O. E .) —  P ap p  J ó z s e f  S á n d o r , H u b e r th  S án d o r, 
T é g e r  Jó z se f , H o lu b án  F e ren cz  (A rad i »T o ld i«  A. C .) —  
N em es L a jo s , S c h w a rn e u b e rg  L ász ló , G y ö rg y  J ó z s e f  
(M . T . K ) —  P a ta y  G y u la  (P . P. E .) —  F le isch e r 
Béla, W e isz e n s te in  E lem ér, B ü rg e r  L a jo s  (T ö re k v é s  
S p . E .) —  K u ro v sz k y  T ib o r , B e th len fa lu y  Is tv á n , O ro sz  
M iklós (Bp P. é s  T . T . S.)

Középsulynak.' E rk y  Illé s, Ú jlak i S á n d o r  (A rad i 
„ T o ld i“ A. C )  —  P a y ’r  F rig y e s , E lő d  Jó z se f , N agy  
F e re n c z  (M . T . K .) —  S e ife rt K áro ly , B a rn a  G éza 
(P . T  E  ) —  H a u tz in g e r  S á n d o r  (B  T . C ) —  Bede 
I s tv á n , K ó czy  A lad ár (M A C .) —  M ato n ák  A n d rá s  
(T ö re k v é s  S. E .) —  M udin  Is tv á n  (A rad i A. C .)

Nehézsúlynak: W e isz  R ich á rd , F isc h h o f  F e ren cz , 
Je rs ik  Z o ltán  (M . T . K .) — O d ry  Z o ltán  (A rad i T . E .)

A könnyüsúlyúak között legjobbak: a 
tavalyi bajnokverő Holubán, aztán Téger, 
Patay, Orosz, Fleischer. A középsúlyúaknái 
is nagy küzdelem lesz a tavalyi bajnok:

v  .  w u v u  u  i v g í v j t v u v u u  o y v n a g  i  Í í - c i u u  v o u n  u  u j z / i a n

menést kultiváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó
x j u i v i i  xxu i  í i i x i c i .  m u i u v n  ^

fe lé , a h o v a  c sak  c só n a k k a l el leh e t isz o n y ú M ie lő tt m ég  ezen  m in d en k ép en  ag ilis c lu b  :



112. oldal.

Hautzinger, Payr, Mudin és Bede között. 
A nehézsúlyban Weisz Richárd fog könnyű 
győzelmet aratni.

A versenyeket a következő jury fogja ! 
elbírálni:

Versenybíróság: E ln ö k :  B rüll A lfréd . E ln ö k h e ly e tte s :  
R ö se r A lfréd  E d v in . B íróság i t a g o k : B o k e lb e rg  E de , 
C o rra y  A rth u r , E rn s t  V ilm os, E rő d y  Béla, F isc h e r  S á n ­
d o r, I sz e r  K á ro ly , J ä g e r  Iz id o r, d r . O p p e n h e im  Ö d ö n , ! 
P o p e lk a  Béla, R é th y  M e n o tti , S a s  K á lm án , S ta n k o v its  
S z ilá rd , S te in e r  H u g ó , d r. T a tic s  P é te r , V ida H en rik , \ 
d r . Z o ltán  M ihály .

A birkózóverseny ezidén ismét a c ir k u s z - 
ban  lesz és az elő- és közép-mérkőzések | 
délelőtt 10 órakor, a döntő-mérkőzések este ! 
7 órakor kezdődnek.

Magyar tornászok Athénben.
Az olympiai torna-szakosztály legutóbbi 

üléseiben foglalkozott az athéni versenyekre 
kiküldendő tornászok ügyével.

A mennyiben az anyagiak lehetővé teszik, 
a bizottság egy nyolczas tornászcsapatot fog 
kiküldeni, a mely a magas korláton fog 
mintacsapat-tornázást bemutatni és egyes 
tagjai pedig résztvesznek a tornászati pen- 
tathlonban. Eddig egyletenkint a következők 
vannak bejelentve:

Sziits Vilmos, Kakas Gyula, Szabó Kálmán 
(B. T. C.), Vágó Pál, Horváth. Boldizsár 
(N. T. E.), Gerhauser Sándor, Kovács Nán­
dor (B. B. T. E ), Erődy Béla, Gonda és 
Reisinger (Postatisztv. Sp E.), Dánér Béla 
(B E. A. C.). Ezek közül Szabó Kálmán, 
Kovács Nándor és Dánér Béla kiváló 
athleták is.

Hogy a versenyben kik fognak legtöbb 
esélylyel szerepelni, azt az április 7-én a
N. T. Egyletben megtartandó próbaversenyek 
eredménye fogja eldönteni.

A német tornászok talán nem vesznek részt 
az olympiádon s igy mintacsapatunk elsőrangú 
esélyekkel indulhat, de amellett az egyéni 
versenyzők is érvényesülhetnek a kedvező 
versenyfeltételek következtében. A győztesek 
ugyanis két osztályba soroztainak. A kik 90— 
100 pontot érnek el, első osztályú, a kik 
80—90 pontot érnek el, másodosztályú győz­
teseknek nyilváníttatnak.

A gyakorlatok osztályozása 0—20 pont. 
A németek távolmaradásával mindenesetre 
meggyengült a konkurrenczia, mindamellett 
a franczia, angol és amerikai tornászok részt- 
vétele szép küzdelmet igér.

Mi magyarok, minden körülmények között 
csak nyerhetünk a kiküldetés által.

Minden sovinizmus mellett is be keli lát­
nunk, hogy versenyzőink ma még igen 
gyengék. Tornászaink legtöbbje czél és irány 
nélkül, magára hagyatva dolgozik s ez az 
oka annak, hogy a versenyzők igen hamar 
megunják a versengést. Nagy hibája a ver­
senyzőknek, de — kevés kivétellel — ma­
guknak a tornaegyleteknek is, hogy az 
elméleti képzettségre kevés súlyt fektetnek s 
ez által a versenyzők gyakran helytelen 
irányban fejlesztik tehetségüket. Mig Német­
országban köteteket imák a tornáról, addig 
nálunk alig foglalkoznak nehányan az úgy­
nevezett tornairodalommal. Tornászatunk mai 
fejlettsége már égetően követeli a skolaszti­
kát A tornaegyleteknek szak-folyóiratokat 
kellene járatniok, melyekből necsak az elő­
tornászok, de minden tornász tanulja meg 
azt, a mire szüksége van, hogy képzettségét 
tökéletesbbitse. Németországban a rendes 
tornagyakorló órák mellett vannak úgyneve­
zett „Vorturnerstunden“, előtornász órák, a 
mikor az egylet előtornászai és jobb tornászai 
összejönnek és elméletileg is megvitatják a 
gyakorlatok anyagát.

Ha a mi viszonyaink mellett most még 
nem is lehetséges az, hogy előtornász-órák 
tartassanak, de mindenesetre igen czélszerü 
és hasznos dolog volna, ha az egyletek leg­
jobb tornászai hetenként legalább egyszer

SPORT-VILÁG

összejönnének és megbeszélnék a végzendő 
gyakorlatokat

Ez versenyzőink képességét is fokozná s 
magának a tornaügynek is hasznára válna.

A mostani olympiai versenyeken remél­
hetőleg ismét csak tanulságokat fogunk me­
ríteni a jövőre nézve. (Sz. V.)

Levél a szerkesztőhöz.
(A debreczeni birkózó-verseny utóhangjai.)

P o z s o n y , 1906. m á rcz . 14 
T is z te lt  S z e rk e s z tő  U r !

Ism e rv e  b e c se s  la p ju k n a k  p á r ta t la n  é s  ig a z s á g o s  k r i­
t ik á já t, v a n  s z e re n c sé m  a k ö v e tk e z ő  e se te t  m eg írn i, 
k é rv e  e g y ú tta l  a r ra , h o g y  e lev é l ta r ta lm á t  s z ó ró l- s z ó ra  
b e c s e s  la p ju k b a n  k in y o m ta tn i  s z ív e sk e d je n e k .

M á rc z iu s  11 -én  v o lt  e g y  b irk ó z ó -v e rs e n y  D eb reczen -  
b en , a  m e ly e t a  „D e b re c z e n i T o rn a -E g y le t“ a  „ M a g y a r  
A th le tik a i S z ö v e ts é g “ b irk ó z ó -v e rs e n y s z a b á ly a i sz e rin t  
a k a r t  r e n d e z n i. T u la jd o n k é p e n  o ly a n  d o lo g  tö r té n t  e zen  
a  v e rs e n y e n , a  m e ly  n e m c s a k  a  „ M ag y a r A th le tika i 
S z ö v e ts é g “ s z a b á ly a ib a  ü tk ö z ik , h a n e m  a b irk ó z ó -v e rs e n y  
ö s s z e s  sz a b á ly a ib a  is.

E g y  o ly a n  v e rs e n y z ő t  e n g e d te k  b irk ó z n i, a  ki nem  
is v o lt n e v e z v e  s a  b irk ó z ó -m é rk ő z é s n e k  n em  e le jén , de 
a k k o r  jö t t ,  a  m id ő n  az  m á r k ö rü lb e lü l e g y  ó rá ja  fo ly t. 
T e s ts ú ly á t  le se  m é rv e , b o c s á to t tá k  a  v e rs e n y b írá k  a 
p o ro n d ra . H o g y  a z o n b a n  a  so k  s z a b á ly s é r té s t  m eg  
le h e s se n  é r te n i, el k e ll m o n d a n o m  az  eg é sz  v e rse n y  
m e n e té t, a  m e ly b ő l a z u tá n  v ilá g o sa n  k itű n ik  a z , h o g y  
n ek em  ig a z a m  v o lt a k k o r , a  m id ő n  T é g e rre l , az  „A rad i 
T o ld i A th le tik a i C lu b “  ta g já v a l  n em  m é rk ő z te m . F é lre ­
é r té s  e lk e rü lé se  v é g e tt  m e g jeg y zem , h o g y  T é g e rn e k  n em  
sz e m é ly e  e llen  v o lt k ifo g áso m  é s  ig y  a  k ö z le m é n y  n em  
ő t tá m a d ja ,  m e r t  ő  jó h is z e m ü le g  je le n t  m eg  3 ó ra  
h e ly e t t  4  ó ra k o r , m e r t  n ek i 6  ó rá ra  je le z té k  a  v e rse n y  
m e g k e z d é s é t.

A v e r s e n y  m e g k e z d é s e  e lő tt S z ta n k o v ic s  S z ilá rd  u r, 
m in t a  „ M a g y a r  A th le tik a i S z ö v e t s é g in e k  t itk á ra , fe l­
o lv a s ta  a  v e rse n y z ő k n e k  n e v é t  és  ő k e t a z o n n a l a je len ­
lev ő  m érleg en  m e g m é rte . E z e k  s z e r in t  a  k ö n n y ü s ú ly u a k  
k ö z ü l a  k ö v e tk e z ő k  n e v e z te k  b e  : K rem p e ls  (K erek es) 
M a g y a r A th le tik a i C lu b , C s á k á n y  (T ö re k v é s  S p o rt-C lu b )  
B u d a p e s trő l. D eb re c z e n b ő l T o ld i L á sz ló  D e b re c z e n i 
T o rn a -E g y le t  ta g ja  és P a ta y  G y u la  P o z s o n y i  T o rn a -  
E g y le t ta g ja .  A m in t m é ltó z ta tik  lá tn i , i t t  T é g e rrő l  szó  
sem  v o lt. T a n u u l  h ív o m  fel S z ta n k o v ic s  S z ilá rd o t és  a 
tö b b i  v e r s e n y z ő k e t .

E z u tá n  m e g k e z d ő d ö tt  a v e rse n y . É n  é s  C s á k á n y  
k e rü ltü n k  ö ssz e . H o g y  m i v e rs e n y z ő k  s o r s o t  n em  h u z ­
tu n k , az  s z e n t  ig az . H o g y  a  z s ű r i  s o rs h ú z á s  u tjá n  vagy  
m á s k é n t á ll í to tta  ö s s z e  a  p á ro k a t, a z t  m a jd  a 
„ M a g y a r  A th le tik a i S z ö v e ts é g “ v á la s z to t t  b í r ó s á g a  fo g ja  
m e g á lla p íta n i a n n a k  id e jén , m e r t  eg y le te m  a z  ü g y e t  o d a  
fo g ja  á ta d n i m e g v iz s g á lta tá s  v é g e tt  C s á k á n y  és a z  én  
b irk ó z á so m  u tá n  jö t t  a  k ö z é p -  a z u tá n  a  n e h é z s u ly u a k é . 
E k ö z b e n  m e g jö tt  T é g e r . H iv a tk o z o tt  a r ra , h o g y  az  ő 
n e v e z é s é t  e lfo g a d tá k , m e r t W a ld a p fe l b irk ó z ó m e s te r  
n ek i s ü r g ö n y z ö t t ,  h o g y  jö h e t  E k ö z b e n  é n  K rem p e lsse l 
is  b irk ó z ta m  m á r  é s  g y ő z te m , ig y  te h á t  a  k é t s z a b á ­
ly o s a n  b e n e v e z e t t  v e rs e n y z ő  fe le tt  g y ő z e d e lm e s k e d v e , 
jo g g a l  v in d ik á lh a tta m  m a g a m n a k  a z  e lső  d ija t. M eg­
je g y z e m , h o g y  T o ld i L á sz ló  s ú ly á n a k  lem éré se  e lő tt 
m ég  v is s z a lé p e tt .  E llen b e n  m i tö r té n t  A z s ű r i  d a c z á ra  
ó v á s o m n a k , h o g y  T é g e r  n ev e z v e  n em  v o lt és  m ég  h a  
le t t  v o ln a  is, m á r e lk é se tt, m e r t a  v e r s e n y t  én  m e g ­
n y e r te m , e n g e d te  T é g e r t  a  tö b b ie k k e l b irk ó z n i. É n , m in t 
ré g i v e rs e n y z ő , a  k i m á r  a  n y o lc z a d ik  b irk ó z ó -v e rs e n y e n  
v e s z e k  ré s z t ,  jó l  tu d o m  a z t ,  h o g y  n e k e m  c s a k  a z o n  
e g y é n e k k e l kell m é rk ő z n ö m , a  k ik  a  v e r s e n y  e le jén  
n e v ö k  s z ó l i tá s a  m e lle tt  je le n tk e z n e k  é s  le m ére tn ek , k i­
je le n te tte m , h o g y  n em  b irk ó z o m , m ire  a  z s ű r i  engem  
le g y ő z ö ttn e k  d e k la rá lt. E g y ú tta l  b e je le n te tte m , h o g y  
p a n a s z t  em elek  a  „ M a g y a r  A th le tik a i S z ö v e t s é g in é l .

A le g é rd e k e s e b b  a  d o lo g b a n  az , h o g y  a  m id ő n  
a  d íjk io s z tá s n á l ó v á s o m a t ú jra  m eg ism é te lte m , k ije len ­
te tté k , h o g y  én  m á s o d ik  le ttem , d e  a z é r t  a z  e lső  d íjra  
k i tű z ö t t  e z ü s t  é rm e t n ék em  a d tá k  á t A tö b b i  s ú ly ­
c s o p o r tn á l  s z in té n  ig y  tö r té n t. A z e lső  t is z te le td ija t ,  a 
m á s o d ik  e lső  e z ü s t  é rm e t k a p o tt.

ím e , ily e n  b ö lc s e n  já r ta k  el a  d e b re c z e n i v e rse n y e n .
N em  a t is z te le td ij v is s z a a d á s á t  fo g o m  k ö v e te ln i a  

S z ö v e ts é g tő l, h a b á r  a z  en g em  ille tn e  m eg , h a n e m  fo g o m  
e g y s z e rű e n  k é rn i a z t, h o g y  á tv iz s g á lv a  e zen  ü g y e t, a 
D e b re c z e n b e n  le fo ly t b irk ó z ó  m é rk ő z é se k  e lső  g y ő z te ­
sé n e k  en g em  je le n ts e n  ki, m e r t a  s z a b á ly  n e m c s a k  a r ra  
v a ló , h o g y  m eg leg y en , h a n e m  a r r a  v a ló , h o g y  a lk a l­
m a z z á k  ig a z s á g o s a n . P re c e d e n s  R adó  A rth u r  e se te  a 
ta v a ly i  b a jn o k s á g  a lk a lm áb ó l.

S z ív e s sé g ü k e t e lő re  is h á lá s a n  k ö sz ö n v e , m a ra d ta m  
t is z te le tte l  h ű  o lv a s ó ju k

Patay Gyula
jo g h a llg a tó .

)( Az olympiai magyar dij összege 
Lázár Nándor dr. hozzájárulása folytán 
504 kor. 20 fillérről 506 kor. 20 fillérre 
szaporodott G yűjtésűnket á p r i l is  6 -á iy  
meyhossza bb l t juk ,

1906. 14. sz.

)( Az olympiai torna-szakbizottság az  A th én b e  
k ik ü ld e n d ő  to rn á s z o k  k ije lö lé se  c z é ljá b ó l áp rilis  h ó  7 -én  
( s z o m b a t)  é s  8 -án  (v a sá rn a p ) , m in d k é t n a p o n  esfe 7 
órakor, a  N. T . E . to r n a c s a rn o k á b a n  próbaversenyt 
re n d e z . A p ró b a v e r s e n y  s o r r e n d je  a  k ö v e tk e z ő  :

Első nap, 7-én, szombaton.
1. F ő v á ro s i  to rn a e g y e s ü le te k  fe lv o n u lá sa .
2. S z a b a d g y a k o r la to k  fa b o to k k a l. V eze ti: M a u re r  J á n o s .
3. A z a th é n i  to rn á s z a t i  p e n th a t lo n b ó l  ( a ) k o rlá t,

b ) n y ú j tó ,  c) g y ü rü h in ta ,  d) á tu g rá s o k  a  lo von ,
c) tá v o lm a g a s u g rá s )  : a )  korlát.

4 . E g y ü tte s  to r n á z á s  10 lo v o n . V eze ti:  B ély  M ihály .
5. A z a th é n i to rn á s z a t i  p e n th a t lo n b ó l: c) gyürühinta.
6. T á rs a s  g y a k o r la to k , b e m u ta tjá k  a  N. T . E . ta g ja i. 

V ez e ti:  M a u re r  J á n o s .
7. A z a th é n i to rn á s z a t i  p e n th a t lo n b ó l : d ) átugrások 

a lovon.
8. G úla .

Második nap, 8-án, vasárnap.
1. B u z o g á n y -g y a k o r la to k , b e m u ta tjá k  a  B .A .K . tag ja i. 

V e z e t i : E rő d i Ö d ö n .
2. A z a th é n i to rn á s z a t i  p e n th a t lo n b ó l : b )  n y ú jtó , 

c) tá v o lm a g a s u g rá s .
3 G y a k o r la to k  az  u g ró a s z ta lo n  ru g ó d e s z k á v a l, b e ­

m u ta tjá k  a  B. T . C. ta g ja i . V eze ti:  K ak as  G y u la .
4 . A thén i ö n á lló  v e r s e n y s z á m : függeszkedés 10 m. 

hosszú kötélen.
5. K ö té lh ú z á s .
6 . E re d m é n y -k ih ird e té s .
V e rse n y b írá k  m in d k é t n a p o n : M a u re r  J á n o s , Isz e r  

K á ro ly , B ély  M ih á ly , B ábel R ezső , Ú jh e ly i S á n d o r .
A v e rs e n y e k  az  a th é n i o ly m p ia i v e rs e n y e k  fe lté te le i 

s z e r in t  b ir á l ta tn a k  el.
M in d en  sz e rn é l 3 p e rc z n y i idő  áll a  v e rs e n y z ő k  r e n ­

d e lk e z é s é re .
E z e n  3 p e rc z n y i idő  a la tt  ta r to z n a k  a  v e r s e n y z ő k  a 

k o r lá to n , a  n y ú j tó n  é s  a  g y i irü h in tá n  e g y -e g y  le n g é s i  
és le n g é s n é lk ü li s z a b a d o n  v á la s z to t t  g y a k o r la to t  és  a 
lo v o n  s z a b a d o n  v á la s z to t t  á tu g rá s o k a t  b e m u ta tn i .

A z a th é n i to rn á s z a t i  v e rs e n y e k re  je le n tk e z te k  a 
k ö v e tk e z ő k  :

1. B o d ro ss y  D én es  (b u d a i) . 11. E rd ő s  Á rp á d  (B .A .K .)
! 2. D á n é r  B éla ( B E .A .C )  12. C s a ló tz k y  K. (B .E .A .C .)

3 E rő d i B éla (P o s tá s ) . 13. I lly é s  Á rp á d  (B E .A  C  )
4  G e rh a u s e r  S á n d . (b u d a i) . 14 ' J u h á s z  J á n o s  (B E .A .C .)
5 . G u n d a  M ih á ly  (P o s tá s ) . 15. K o v á ts  N á n d o r  (b u d a i) .

; 6. K a k a s  G y u la  (B .T  C ) 16. B ozó  J ó z s e f  (Ó -b u d a i) .
7. R e is in g e r  G y  (P o s tá s ) . 17 N y isz to r  J á n o s  (M .T .K .)
8. S z a b ó  K álm án  (B .T .C .)  18. V arg a  V ik to r (Ó -b u d a i) .
9  S z ű c s  V ilm os (B  T .C .)  19. S o rg ó  M ik lós (b u d a i) .

10. G rá f  F r ig y e s  (M .A .F .C .)
A p ró b a v e r s e n y  a  k ö v e tk e z ő  h e ly á ra k  m e lle tt  te k in t­

h e tő  m e g : ü lő h e ly  1 k o ro n a , á lló h e ly  4 0  fillér.

)( Olympiai játékok magyar bizottsága a ver­
senyzők utirendjét a következőkben állapította meg : 
Indulás Budapestről április 15-én husvét vasárnap­
ján reggel 8 órakor a keleti pályaudvarról a fiumei 
gyorsvonattal. Érkezés oda este 7 óra 55 perczkor. 
Meghálás Fiúméban. Indulás 16-án reggel 5 óra 20 
perczkor Szent Péterin, Krainon keresztül Triestbe, 
érkezés d. e. 9 óra 25 perczkor. Triestből indulás 
hajón aznap este 11 órakor, érkezés Piraeusba 
20-án, Athénbe aznap este. Visszautazás a verse­
nyek befejezése után a külön hajón; hazaérkezés az 
utazás hatodik napján. A versenyzők a négy napos 
tengeri utat a Lloyd 2000 tonnás „Daphne“ nevű 
hajóján teszik meg és hogy az ugyanazon osztályon 
utazó különböző nemzetekhez tartozó versenyzők 
— a helyek elosztása méltányosan történjék, a 
helyek kijelölése sorshúzásra bizatik, az olympiai 
bizottság, osztr. Lloyd és az utazást rendező londoni 
Cook-czég képviselőiből alakult bizottság utján. Az 
élelmezés a hajón tekintet nélkül az osztályokra, első 
osztályú lesz. A külön hajó csakis az Athénből igazolt 
versenyzőket veszi fel Hogy]az érdeklődő kísérőknek, 
nem versenyző jelentkezőknek is lehetővé tétessék a 
részvétel, a bizottság a városi menetjegy-irodával lé­
pett érintkezésbe, mely kísérők részére hármas út­
irányt tervezett, melyre felvilágosítással úgy a menet­
jegy iroda, mint a Hellén magyar olympiai bizottság 
háznagya (Esterházy-u. 36.) szolgál felvilágosítással.

)( A Nemzeti Torna-Egylet a tornatanitó-képző 
tanfolyam hallgatóinak írásbeli vizsgálatai f. évi 
máj. hó 7. és 8. napjain, a szóbeli vizsgálatok pe­
dig f. évi máj. hó 10., 11., 12., 14. és 15-ik napjain 
tartja meg.

)( A Magyar Athletikai Club közgyűlése. Folyó 
hó 24-én tartotta a M. A. C. XXXI-ik rendes köz­
gyűlését a margitszigeti clubházban, dr. Gerenday 
György elnöklete alatt, ki meleg szavakkal áldozott 
a ’club két nagy halottja József főherczeg, a club 
legfőbb pártfogója és gr. Széchényi Imre, volt al- 
elnöke emlékének. Megnyitó beszédében a club éle­
tének örvendetes fejlődéséről emlékezett meg. A 
club múlt évi sportszerepléséről Lauber Dezső tit­
kár terjesztett elő részletes jelentést. A clubnak 
fennállása óta ez volt a legsikeresebb esztendeje. 
Az előterjesztett évi jelentést nagy tetszéssel fogadta 
a közgyűlés. A közgyűlés köszönetét szavazott 
dr. Gerenday György alelnök, Lauber Dezső titkár, 
Friedrich Nándor sporttelep igazgató, Múzsa Gyula 
háznagy, Sasse Károly pénztárosnak, kiknek a múlt 
év fényes eredményei köszönhetők. A margitszigeti 
sporttelep létesítése körül szerzett érdemeikért tisz­
teletbeli tagokká választattak közfelkiáltással Libits 
Adolf udvari tanácsos s dr. Krasznay Ferencz alel-
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nökök. A rendes választások során az üresedésben 
levő alelnöki állásra közfelkiáltással megválasztatott 
gróf Nákó Sándor. A club választmánya a követke­
zőkép alakult meg: Asbóth Jenő bajnok, Friedrich 
Nándor, KauSer F; Jakab bajnok, Porzsolt Érnő 
bajnok, dr. Szekeres Kálmán, Szokoly Alajös, Süsse 
Károly, dr. Tatics Péter, Zuber Ferencz, Bárczy 
Gusztáv, Biró János, Hedínger MiKsaT" dr. Izsák 
Gyula, Krencsey Géza, Lauber Dezső, Lázár József, 
Lukáts Antal,: dr. Nagy Béla, dr. Pölónyi Dezső, 
Zulavszki Béla, gr. Esterházy Mihály,' dr. Minich 
Jenő,. Múzsa Gyula, Stankövits Szilárd, Császár 
Géza, Kertész János, dr. Liszka Viktor, gr. Wenckheim 
József, Lázár Pál, Sallay László; számvizsgálók let­
tek : Habesser Károly, Szekrényessi Lajos, Becker 
Géza. • : ■ .

)( A Nemzeti Torna Egyletet n a g y  v e s z te s é g  é r te  
Henszelman Kálmán ü g y v é d  e lh u n y té v a l. H en sze lm an  
a la p itó  ta g ja  v o lt  a z  1 8 7 0 -b e n  lé te s ü lt  „ B u d ap esti 
T o rn a -  é s  T ű z o l tó - E g y le t“ -n ek  s e zen  m in ő sé g é b e n  
1870 . j a n u á r  h ó  9 -é n  a z  e lső  ő rsé g i t i s z t  s z o lg á la tá t  
te l je s íte t te  g ró f  S z é c h é n y i Ö d ö n  b a s a  o ld a lá n , k i a 
b u d a p e s t i  ö n k é n te s  tű z o l tó s á g  m e g a la p ító ja  v o lt 1 874 -ig  
n a g y  é rd e m e k e t s z e rz e t t  az  -ö n k é n te s  tű z o l tó s á g  s z e r ­
v e z é s é b e n , m a jd  k é s ő b b , m ik o r  e g y e s ü le te  „N em ze ti 
T o rn a  E g y le t“ -té  á ta la k u lt ,  a n n a k  m u n k á já b ó l is é lé n k e n  
k iv e tte  r é s z é t  H a lá lá ig  v á la s z tm á n y i ta g ja  v o lt a
N. T . E -n ek , m e ly  n a g y  t is z te le t te l  ö v e z te  k ö rü l 
H e n s z e lm a n  k ö z b e c s ü lé s n e k  ö rv e n d ő  sz em é ly é t.

)( K ö z g y ű l é s  A „Budapesti Kőbányai Torna-Egylet“ 
f. h ó  3 1 -én  (sz o m b a t)  e s te  6  ó ra k o r  ta r t ja  év i re n d e s  
k ö z g y ű lé s é t , a k ö v e tk e z ő  tá r g y s o r o z a t t a l : 1. E lnök i
m e g n y itó  2. É v i je le n té s e k . ' 3. J ö v ő  év i k ö ltsé g v e té s  
m e g á lla p ítá sa . 4  T is z tik a r , v á la s z tm á n y , fe lü g y . b iz . 
m e g v á la s z tá sa  K ö zg y ű lé s  u tá n 't á r s a s v a c s o r a  le sz
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Leszák Károly könyve.
L eszák  K áro ly  lu d o v ik a -a k a d é m ia i v iv ó m e s te r - ta n á r-  

tó l m in d en  s p o r te m b e r t  k ö ze lrő l é rd e k lő , b e c s e s  é s  fo n to s  
k ö n y v  je le n t  m eg  a  k a rd v ív á s ró l. L e sz á k o t nem  kell 
b e m u ta tn o m , m in d e n  v í v ó  jó l  ism e rh e ti e lé r t s ik e re s  
e re d m é n y e i u tá n . C s ö n d b e n , t is z tá n  v iv á s i ü g y s z e re te té ­
n e k  h ó d o lv a , o d a a d á s s a l  a  le g s z e b b  sik e rek  e llen éb en  
te v é k e n y k e d ik  L eszák  a  L u d o v ic a -A k a d é m iá b a n , a  B udai 
T o rn a -É g y e s ü le tb e n  és a  III k ér. T o rn a -  é s  V ívó- 
E g y e sü le tb e n  M in d e n ü tt e lism e ré s , s z e re te t, d ic s é re t  és 
s ik e r  k isé ri m u n k á já b a n .

M in t a  v í v ó  s p o r té le t  eg y ik  k itű n ő sé g e , a k k o r  sem  
p ih en , m id ő n  k a rd  n in c s  a  k e z é b e n , to lla t  fo g , k ö z e l k é t i 
é v tiz e d e s  ta p a s z ta la ta i ,  é lm én y e i, s ik e re k b e n  g a z d a g  
m a g a s  n ív ó jú  m e s te rv iv á s a  a la p já n , en n e k  elem eirő l, 1 
e n n e k  is m e r te té s e , e ls a já tith a tá s a  c zé ljáb o l k ö n y v e t ir t 
s ig y  en n ek  fo ly tá n  nem  eg y  s z e z o n b a n , h a n e m  eg ész  
é v b e n , té le n -n y á ro n  m in d ig  fo g la lk o z h a tik  a  v ívó .

Ö rö m m el ü d v ö z ö ljü k  L e sz á k o t em e k ísé r le té é r t ,  m e ly  
n em  s z o ru l  m é l t a t á s r a ; a  k ö n y v  m in d en  s o rá b ó l k ilá t­
sz ik  a  g y a k o r lo tt  m e s te rn e k  a  g o n d o lk o z á s a , v iv ó -é le te -  
v ilág a , e sz m e m e n e te , a  h o s s z ú , fe jte g e tő  r é sz le te s  k o t ta -  
s z e rű  o k o s k o d á s o k a t n é lk ü lö z i, e g y s z e rű e n , rö v id e s e n  és 
v ilá g o sa n , é r th e tő e n  m e g m o n d ja , am irő l sz ó  v a n . E k ö n y v  
m in ta k é p ü l te k in th e tő  m in d e n  isk o la , k lu b  és m e s te r  
ré s z é re , te l je se n  a lk a lm a z h a tó  ú g y  a  c so p o rtv iv á s n á l, 
m in t eg y e se k  k ik ép zésén é l.

E k ö n y v b e n  a  v ív á s  r e n d s z e rb e  v a n  fo g la lv a , p o n t-  
ró l-p o n tr a ,  té te lrő l- té te lre  k ö v e tk e z e te s e n  e g y m á s u tá n  
k a p c s o la tb a n  v a n n a k  fe lv év e  a  sz ü k sé g e s  tu d n iv a ló k  ; 
fo n to s  é s  ig en  s z ü k sé g e s  e k ö n y v  te h á t  n e m c s a k  a  
m e s te re k n e k , h an em  a ta n ítv á n y o k n a k  is, ezek  p é ld á u l 
v iv ó ó rá ik  m u la s z tá s a  e se té n  o tth o n  u tá n n a  n é z h e tn e k , 
h o g y  m it ta n u lh a t ta k  v o ln a  ak k o r, m ik o r h iá n y o z ta k  s a  
k ö v e tk e z ő  ó rá b a n , am id ő n  a m e s te r  n em  ig en  tu d h a t ja ,  
m e ly ik  ta n í tv á n y á v a l  a  m ú lt ó rán  m it v e tt  á t, h iv a t­
k o z á s s a l  e lő v é te th e tő  az  e lm u la sz to tt  ó rá k b a n  m u ta to tt  
g y a k o r la to k  ; a  m e s te r  k ezéb e n  p e d ig  e k ö n y v  h a s z n o s  
a z é r t , m e r t  a  ta n í tá s  s o r re n d jé h e z  a lk a lm a z k o d ik  s  az  
o k ta tó  m u n k á já t  n a g y o n  m eg k ö n n y íti.

A v iv á s  a la p  é s  fo n to s  v o n á s a i , r é sz le te i i l lu sz trá lv a  k ép ek ­
b en  m u ta ta tik  be . Ig en  s ik e rü ltek  ezek  az  áb rá k , a lk a lm asak  
é s  b iz ta tó a k , h o g y  a z  e g y e s  á llá so k a t, a k tu s o k a t  o t th o n  
is p re c z iz e n  m e g c s in á lh a ss u k . E  k ö n y v  — m in t m ár 
em líte ttem , k ö v e tk e z e te s e n  lé p é s rő l- lé p é s re  m u ta tja  —  
m in t ju th a tu n k  el a  v iv ó m ű v é sz e tig , h a  a  ta r ta lo m b a n  
fo g la lta k a t, s z o rg a lo m m a l, k ita r tá s s a l , k ed v v e l á tv e s s z ü k  
m e g ta n u lju k  M a g y a ro s  Í rá sm ó d d a l k ö n n y e n  é r th e tő en )  
rö v id e n  és v e lő sen  tá rg y a l ja  a  k a rd v ív á s  fo g a lm át) 
c z é ljá t ,  a  k a rd  a lk o tó  ré sz e it,  a  fo g á s t , a la p  s p ih e n ő  
á llá s t, a  h e ly z e te k e t, ré se k e t, le n d íté se k e t, k iin d u ló -k a rd -  
á llá so k a t, h á r i tá s i  le n d ü le te k e t, láb -  és  te s tm o z d u la to k a t. 
K ü lö n  fe je z e te k e t k é p e z n e k  a  p á ro n k é n ti  isk o la v iv á s  
( tá v o ls á g , t is z te lg é s , m eg h ív á so k , in v itó , s z ú rá s ,  v á g á s , j 
k ö té s , v á l tó s z u rá s ,  c a v a z io n e , v á ltó v á g á s , le n d íte tt  s j 
s z ö g v á g á s , k u p é ) , p e n g e tá m a d á s o k  (k ö té sb ő l v a ló  tá rn a - i 
d á s o k , k ö tö tt  s z ú rá s ,  filó, e lto lá s , d e v ia m e n tó , ü té sek , 
b a ttu ta ,  le fe g y v e rz é s , s fo rz ó ) , h á r í tá s o k  (v éd ése k )  (eg y - j 
s z e r i i  v ág ás , h á r í tá s  v a g y  s z ú rá s ,  —  e lle n h á r itá s  és 
v á g á s  v a g y  s z ú rá s ,  —  e n g e d ő h á r itá s  é s  v á g á s  v ag y
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s z ú rá s ) ,  v á g á s -h á r itá s -v á g á s , e g y s z e rű  és k e ttő s  c se lek  
(v á g ó c se l-v á g á s , v á g ó c s e l- s z u rá s ,  s z u ró c s e l-v á g á s , s z u ró -  
c se l- .s zu rá s , k ö rz ő -c se le k , v á ltó sz u ró -c se le k , ü lő c se lek , 
k ö tö t t  s z u ró -c sé le k , k e ttő s  c se lek  e g y s z e rű  é s  fé le llen - 
h á r i tá s o k  m eg k e rü lé sév e l, k e ttő s  c se lek  e g y  ellen  és eg y  
e g y s z e r ű  -h á r itá s  m eg k e rü lé sév e l, k e ttő s  ékelek  ü té s se l, 
k ö tö t t - s z u ró  k e ttő s -c s e le k ) , v is s z a v á g á s o k  ( e g y sz e rű  
h á r i tá s  és e g y s z e rű  v is s z a v á g á s , ö s s z e te t t  h á r í tá so k )  
( r ip o s te n l ,  az  a lk a lm as  p illa n a t ( te m p o )  ( te m p ó tá m a d á so k , 
tá m a d á s o k  a  te m p ó b a  fo í ta r tó - s z ú rá s s a l  v a g y  v á g á s sa l , 
e lső  v a g y  m á s o d ik  sz á n d é k , c se l a  te m p ó b a , c s e l-v is sz a ­
v á g á s , fö lta r tó  s z ú rá s  a  csel v is s z a  v á g á s b a , e llen tem p ó ), 
ism é tlő - tá m a d á s o k  ( í im e s se n ) , a n )b ő . N a g y b e c sű  ú tm u ta ­
tá s t  n y ú j t  a  v a ló s á g o s  (a s s a u t)  m é rk ő z é s re , .fo ly ta tá sá ra , 
lé n y e g é re  n ézv e , fe lv e tte  a v íy ó s 'z ab á iy ő k a t, m e g m a g y a ­
rá z z a , ú tb a ig a z ít ,  m in t v ív ju n k  ű a lk e z é s  viV óval. é s  
n a tu ra lis ta ,,  v ív n i e g y á lta lá n  n em  ta n u l t  v e re k e d n i sz o k o tt  
v ív ó v a l. ■ ■ . • - \  .

A v ív á s , m e ly rő l e k ö n y v  íra to tt ,  90°/o e re jé ig  az  
o la sz  isk o lá n a k  n e v e z e n d ő  ; a  t is z ta  o la s z tó l  a n n y ib a n  
k ü lö n b ö z ik , h o g y  a  já té k o t ,  f ig u rá z á s t. s z a la d g á lá s t  n ém  
ism eri, äz  i s te n b e n  b o ld o g u lt  m a g y a r  v ív á s tó l p e d ig  
á tv e tte  —  ig e n  C sekély m é r té k b e n , c sa k is  a  m e g h ív á s o k ­
n á l é s  e g y e s  v é d é s i a k tu s o k n á l a  mérsékelt c su k ló -  
m o z d u la to k a t

R könyv jelentőségét, nagyerejii fontosságát, értékét mi 
sem bizonyítja jobban,, mint azon körülmény, hogy a honvé­
delmi magyar királyi kormány az összes magyar katonai 
intézetekben tankönyvül vétette fel, miáltal a leendő 
magyar katonatisztek ezen könyvben lefektetett modus, 
rendszer szerint tanitainak a vívásra, továbbá —  azon 
tény, hogy bajnokvivóink,. Berty, Béhéssy és Ujfalussy 
mind —  mint Leszák-tanUványok ezen rendszert tanul­
ván, annak alapján lettek vivókitünöségék, biztató és 
ajánló minden érdeklődő sportemberre nézve, hogy e 
könyvet ne nélkülözze, mely csekély 2 K. 50 fillérért 
kapható a szerzőnél (L u d o v ik a -A k ad ém ia ) . — ke Gy. —

w ? v  759? 759? 759? 5^9? 759? Terv 759? 759? 759? W W  ” 9? 759?

* A M agyar Automobil Club védnök­
sége alatt f. évi április hó 1-én nyílik meg 
a 111-ik „Nemzetközi Automobil Kiállítás“ a 
városligeti iparcsarnokban.

* A német kerékpársport fe jle tt  v o ltá t  le g sz é le -  
s e b b e n  az  u tó b b i ö t  é v rő l v a ló  k ö v e tk e z ő  sz á m a d a to k  
tü n te t ik  f e l :  1901-b e n  v o lt 165 v e rse n y n a p , m e ly en  
7 4 9  v e r s e n y t  ( á r to t t  ik 2 6 6 4  d ijja l 99956 m á rk a  é r ték b en . 
7 9 0 2 -b en  195 v e rs e n y n a p o n  8 9 9  v e r s e n y  v o lt é s  3201 
d íjn a k  145475 m á rk a  v o lt k itű z v e  1903-b a n  1070  v e r ­
s e n y t  fu to tta k  le 2 3 4  v e rs e n y n a p o n , a  d ija k  ö ssz e g e  
217829 m á rk a  é r té k b e n . A fe jlő d é s  ó r iá s i  m é re te irő l 
ta n ú s k o d n a k  az  u to lsó  k é t év  a d a ta i . 1904-b e n  308421 
m á rk a  v o lt  4 3 2 4  v e r s e n y d ijr a  k itű z v e , m e ly e t 2 55  v e r ­
se n y n a p o n  1253  v e r s e n y b e n  n y e r te k  és v é g ü l 7 9 0 5 -b e n , 
a m ik o r  409729 50 m á rk a  ö ss z d ij 3 4 7 7  fe lé  o sz lo tt ,  m in t 
a  m e n n y i d ija t  tű z te k  a n n a k  a  1014  v e rse n y n e k , m e ly  
2 2 5  v e rs e n y n a p o n  ju to t t  d ű lő re  Ö t év  a la tt  te h á t  a 
v e rs e n y z ő k n e k  c s u p á n  N é m e to rsz á g b a n  1,181410’50 
m árk a  ju to t t .

* Az Unione Velocipedistica Italiana o la sz  k e ré k ­
p á ro s - s z ö v e ts é g  m o s t ta r to t t a  31 -ik  év i k ö z g y ű lé s é t , 
m e ly en  az  a m a tő rö k  é s  h iv a tá s o s  v e r s e n y z ő k  e g y e s í té ­
sé rő l ta n á c s k o z ta k , m e ly  a z o n b a n  h o s s z a s  v ita  u tá n  
e re d m é n y te le n  m a ra d t.

* Az Union Velocipédique de France fe n n á llá ­
sá n a k  h u s z o n ö té v e s  ju b ile u m á t m o s t ü lh e tn é  m eg  Az 
1 8 8 1 -b en  a la p íto tt  f ra n c z ia  s z ö v e ts é g  k ö te lé k é b e  az  
a la p ítá s k o r  12 e g y e s ü le t ta r to z o t t ,  m a p e d ig  5 8 0  e g y e ­
sü le t  k o r lá tla n  u ra  S o k á ig  ta r to tt ,  m ig  a  k e z d e t n e h é z ­
sé g e i u tá n  m e g e rő s ö d ö tt , de  p á r ta tla n s á g á v a l é s  ig a z ­
sá g o s  s z ig o rú s á g á v a l a  s p o r tü g y e k b e n  s z á m o s  b a r á to t  
s z e rz e t t  m a g á n a k , am in ek  e re d m é n y e  az  a  fé n y e s  p o z i 
cz ió , a  m e ly en  az  U . V. F . m a  áll. Az „ A u to “  u g y a n  
á s k á ló d ik  a  sz ö v e ts é g  e llen , d e  en n e k  n em  igen  le sz  
e re d m é n y e .

*  Amerikából k e d v e z ő tle n  h íre k  é rk e z te k  a  v e rs e n y  
sp o r tró l . íg y  a z t  je le n tik , h o g y  a  N ew -Y o rk  k ö rü l-  
p á ly á k  k ö z ü l c sak  k e ttő  fo g  v e rs e n y e k e t re n d e z n i és 
p e d i g : R ev ere-B each  é s  C h a rle s  R iv e r-P a rk  A tö b b i 
sz ü n e te ln i  fog . E l le h e tü n k  te h á t  k é s z ü lv e  az  am erik a i 
n a g y  in v á z ió ra , am ire  m á r  e d d ig  is m in d e n  je l  m u ta t . 
E rre  v e z e th e tő  v is s z a  Walthour v á ra tla n  m e g é rk e z é se  is.

* Az első automobil-versenypálya F ra n c z ia o r-  
s z á g b a n  le sz . A h a d ü g y m in is z te r  u g y a n is  m e g e n g e d te , 
h o g y  C h a lo n s -su r-M a rn e  v á ro s á b a n  lev ő  g y a k o r ló té re n  
ily e n t é p íth e s se n e k . A p á ly a  3 5  km . h o s s z ú  és 8  m . 
s z é le s s é g ű  le sz , a fo rd u ló k b a n  t r ib ü n ö k k e l. Londonban 
is te rv e z n e k  e g y  ily en  p á ly á t, m e ly  a z o n b a n  m é re te i­
b e n  m eg  sem  kö ze líti a  f ra n c z iá t  Ö s sz e -v is s z a  k é t 
k ilo m é te re s  lesz , de  sz é le s s é g e  12 m é te r  E n n ek  b e ls e ­
jé b e n  a z tá n  az  e g y é b  sp o r to k  is o tth o n ra  le ln én ek

* A versenyzők közül P ie t Dickeniman B e rlin b en  
m o st te sz i m eg  e lő k é s z ü le te it  a  s z e z o n r a ; Demke k é t 
h e te  o r s z á g ú to n  tra in iro z , h o g y  m á rc z iu s  e lső  h e té b e n  a  
s te g h tr i  p á ly á n  fe lv eh esse  a  r e n d s z e re s  t r a in in g e t ; 
Salzmann B ru n o  á llító lag  fö lh a g y  a  v e rse n y z é ss e l  és
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v e z e tő g é p e it  m á r  el is a d ta  D em k en ek  é s  a  t r e p to v  
L e h m a n n a k ; Pyser F r ig y e s , a z  e g y ik  le g jo b b  tá v v e r ­
se n y z ő , ú jr a  a  m ű k ö d ő  v e rs e n y z ő k  s o rá b a  l é p ;  Frisch 
M á rto n  is, m in t eg y  n é m e t s p o r tlá p  ír ja , m á ro z iu sb a n  
fe lv e sz i a  t ra in in g e t S te g l i tz b e n ; Rruni m á r  te ljé se n  
e g é s z sé g e s  és m a tc h e lm  fo g  W a lth o u r ra l  ; Siellbrink 
té l jé sé n  m e g g y ó g y u lt  és  N iz z á b ó l m á r  v is s z a té r t  B er­
l in b e  ; Patent a  s z e z o n t  N é m e to rsz á g b a n  fo g ja  e ltö l­
ten i, v e z e tő je  P illá s  l e s z ;  N a t Butler á p r i l is  I r é n  é rk e ­
z ik  L ip c s é b e  P e g u y v a l, h o l . e lső  s ta r t ja  áp rilis  16rán  
l e s z ; O ttó  Hever v is s z a té r t  L u c jw ig sh a fp n b e  és e lő re ­
lá th a tó la g  c sak  a  n y á r i  p á ly á k  m e g n y itá s a k o r  le sz  ism é t 
P á r isb a n  ; Güignard N é m e to rs z á g b a  v a ló  u ta z á s a  e lő tt 
r e k o rd  k ísé rle te z ik  e g y ó rá s  v ilá g re k o rd ja  (8 9  9 4  k m ) 
m e g d ö n té s é re .

y, * P r i x s s n e r  b éc s i y e r s e a y z ő t  a  v e rse n y z ő k  s z ö v e t­
sé g e  . k eb e léb ő l k iz á r ta , m e r t  a  s z ö v e ts é g  ellen  a g itá lt ,

* Az 1906-ki világbajnokságok a vég­
leges megállapodások szeiint Svájczban lesz­
nek .valószínűleg a zürichi Hardau-pályán.

* A  k ü l f ö l d i  k e r é k p á r o s r p á l y á k o n  m á r é lénk  az  
é le t A bécsiek v a la h o g y  u tá n a  já r ta k , h o g y  a  M arg a- 
r e th e n -p á ly á t  m e g m e n tsé k  é r r e  áz  év re . A v e rse n y e k e t, 
m elyeket- e d d ig  a  v o rs e n y z ő k  s z ö v e tsé g e  re n d e z e tt ,  v á l­
la lk o z ó  v e sz i á t. S v á jc z b a n  e lk é s z ü lt  a  zü r ic h i Hardau- 
pálya, m e ly  e g y e lő re  tiz e n k é t v e rs e n y n a p o t á lla p íto tt 
m eg . —  Lipcsében n ag y o n , sz é p  v e rse n y e k re  v a n  k ilá ­
tá s , m e rt a  m á rc z iu s  k ö z é p é n  k ed v ező  sz e z o n  első  
v e rse n y e ib e n  R o b i, G ü ig n a rd  in d u ln a k , á p r il is ra  s z e rz ő ­
d ö tt  N a t B u tle r, m á ju s b a n  p e d ig  'C o n te n e t  ré sz tv é te le  
v a n  b iz to s ítv a . —  Drezda h ú s v é ty a s á rn a p  k ezd i v e r ­
se n y é it  Az e lső  n a p o n  le sz  e g y  m a tc h  R obi és  G ü ig n a rd  
k ö z ö tt  és n é h á n y  s p r in tv e rs e n y  m e lle tt m ég  S im ar, 
B u tle r  é s  ‘R o sen lö ch e r  is in d u ln a k . — U g y a n c s a k  h u s -  
v é tk o r  n y ílik  m eg  a  Princes-des-Parc-palya is , am ik o r 
a  h ú sv é ti  n a g y d ij k ö rü l c s o p o r to s u ln a k  a  v e rse n y e k . 
E n n e k  ré sz tv e v ő i le s z n e k  P o u la in , F ra n k  K ram er, O tto  
M e y e r, Ell eg? a id ,  S ch illin g  s tb . -— A B uffalo e lső  v e r­
se n y e  m á rc z iu s  18 án  le sz , á  m ik o rra  m á r k é szen  le s z  
áz  u j fa p á ly a  B eszé ln ek  m ég  eg y  u j p á ly a  m e g n y itá sá ­
ró l  N eu illy b en , P áris m elle tt, m ely  m ö g ö tt a  „ L e s  S p o r ts “  
á lln a  Lissabon v e lo d ro m já ra  k im o n d o tt  b o jk o tt  m e g ­
s z ű n t ,  m e r t  a  v e rs e n y z ő k e t k ie lé g íte tte  az  a d ó s  m a ra d t 
d ire k to r . — Uj p á ly a  le sz  tironingen-ben (H o llan d ia )  
é s  é p ü lő fé lb en  v an  e g y  v e lo d ro m  Havre k ik ö tő v á ro ­
sá b a n .

* A z  U C. J. k ö z g y ű lé s é i  P á r isb a n  ú jó lag  le v e tté k  
a  n a p ire n d rő l az  a m a te u rö k  ü g y é t.
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— A mai bécsi úszó versenyen a magya­
rok a következő versenyzőkkel vesznek részt 
204 m staféta Bécs város dijáért: az F. 'I'. C. 
csapata Váczi, Kósza és Olasz Andor 102 m 
úszás Rády Andor M. T. K. Az eredményt 
vasárnap este a Hébel kávéházban a Sport- 
Világ táblázatán közöljük.

— Az angolok az olympiai uszóverse- 
nyen a következő nevezéseket adták le : 
100 méterre: J H. Derbishire (Manchester 
Osborne S. C ) C. E. Forsyth (Hyde Seal
S. C.) 400 méterre: C. E. Forsyth, J H. 
Derbishire, H. Taylor (Chadderton S. C)
J. A. Jarvis (Leicester S C) 1600 méterre:
J. A Jarvis, C E. Forsyth H Taylor. 
1000 m staféta'. Derbishire, Forsyth, Jarvis 
és Taylor Tartalék: W. Henr}', Mellvile 
Clark és H. Symrik. Műugrás: Mellvile Clark 
(A. D. A.) H. Symrik (A. D. A.)

—  A „Duna“ budapesti evezős egylet f. h ó  2 4 -én , 
s z o m b a to n  e s te  7 ó ra k o r  ta r to t t a  c lu b h á z á b a n  dr. R o sen ­
b e rg  G y u la  e ln ö k le te  a la tt  11 -ik év i r e n d e s  k ö z g y ű lé sé t. 
Az évi je len té s  ta r ta lm a z z a  a  m ú lt év  d e c e m b e r  h a v á ­
b a n  m e g ta r to tt  ju b ilá r is  k ö z g y ű lé s  ü n n e p i je le n té s é t  
is , m e ly  az  e g y le t tiz  év e s  é rd ek es  tö r té n e té rő l  és 
h a ta lm a s  fe jlő d é sé rő l sz ám o l b e . A m e g e jte tt  v á la s z tá s  
u tá n  az  uj t is z tik a r  a  k ö v e tk e z ő k é p e n  a lak u lt m e g :

E ln ö k  : d r . R o s e n b e rg  G y u la , e ln ö k h e ly e tte s  : d r . 
T e d e s c o  L a jo s , a le ln ö k  : K elle r Béla. t i t k á r : K ep es  E lek , 
je g y z ő  : d r. E h rlich  M iksa , p é n z t á r o s : G y ö rg y  Im re, 
e l le n ő r :  F e h é r  H u g ó , m ű v e z e tő  : H u s z á r  E rn ő , m ű v e z e tő ­
h e ly e tte s  : d r  Z o ltán  M ihá ly , h á z n a g y  : d r. S te u e r  G éza , 
s z e r tá ro s  : V ágó G y u la , ü g y é s z  : d r  D eu tsch  V iktor. 
V á la s z tn á n y i  t a g o k :  A d o rján  D ezső , D eu tsch  F rig y e s , 
F rö h lich  Pál, K o n ta  A rn o ld . S zo llá s  L ip ó t. A k ö z g y ű ­
lé s t a  C s á sz á rfü rd ő  k ü lö n  é tte rm é b e n  k ed e ly e s  v a c s o ra  
k ö v e tte , m e ly en  le lk e sen  ü n n e p e lté k  az  e g y le t v e z e tő ­
s é g é t és a  v e rse n y z ő k e t.
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A „Sport-Világ“ telefonszáma 32—12.
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TURISTASAC.
Néhány őszinte szó. Hogy tévedni emberi 

dolog az régi közmondás De tévedni nagyon 
tévednek, kik azt gondolják, hogy a turista­
ság az ifjú korhoz van kötve.

A gyakoilat azt mutatja, hogy alig van 
kirándulás, melyen egy-két, sőt több éltesebb 
turista nem venne részt 6 — 7 órai kirándu­
láson, éltesebb alatt 50—70 éves egyéneket 
értve. Igaz, hogy ilyenek már ifjabb éveik­
ben' is űzték a turistaságot és megedzve a 
gyakori szabadban való tartózkodástól nem 
mint szenvedélyt, hanem mint egészségüknek 
egyik feltételét és lelki épülésüknek kiegészí­
tését látják benne.

Hiszen alig van ember, ki ne vágyakozna 
a szabadba, ki nem tudna természetben 
gyönyörködni vagy nem örülne a májusi 
hónapnak a természet újjáéledésének, mikor 
mindenfelé zöldül. S mégis zöldnek neveznek 
minden tapasztalatlant. Ebben van is igazság, 
mert ne higyjék, hogy a természet csak akkor 
szép mikor zöld A természet a legváltozato­
sabb, akár melyik időszakát vagy annak akár 
melyik perczét nézzük, sohasem ugyanolyan, 
mindig más. Majd fehér mindenütt a hólepel­
től, majd zöld mindefelé vagy sárgul az ősz 
beálltával. Majd derült felhőtlen egével, majd 
borongós ködével vagy sötét felhőivel. Hát 
még a nap feljötte, mikor sugaraival mindent 
bearanyoz vagy lemente, mikor a hegyek 
csúcsai ezer színben pompáznak. Mindegyik 
szép. Mindenkor lélekemelő. V.

A Budapesti Torna-Club legközelebbi turista­
kirándulása április hó 8-án vasárnapon lesz a kö­
vetkező programmal: Verőcze — Katalinpuszta — 
Szarvashegy—Nagyszál (652 m.)—Vácz. Indulás a 
nyugati pályaudvarról reggel, 7 óra 20 perczkor 
Gyaloglás 6 óra. Élelmet mindenkihozzon. A kirárc 
dulást Henszelman Béla kapitány vezeti.

A M. T. E. e h ó  2 0 -án  v e t í te t t  k ép ek  b e m u ta tá s a  
m e lle tt  fe lo lv a sá s t  re n d e z , m e ly  a lk a lo m m al d r . H a v a s s  
R e z ső  » D a lm ac iá« -t fo g ja  b e m u ta tn i . K e z d e te  e s te  p o n t ­
b a n  7V2 ó ra k o r. V en d ég e k e t a z  e g y e s ü le t  sz ív e se n  lá t.  
V III., F ő h e rc z e g  S á n d o r -u tc z a  (a  ré g i o rs z á g h á z  ü lé s ­
te rm e).

Magyar Turista-Egyesület b u d a p e s t i  o s z tá ly a  
m in d e n  év b en , ig y  az  1905 . év b e n  is  k iir t d iá k p á ly á z a to ­
k a t, m e ly e k re  le g a lá b b  is  3 n a p n á l  n em  k ise b b  k ir á n ­
d u lá s t  m e g te tt  k ö z é p is k o la i ta n u ló k  p á ly á z h a tn a k . E z 
a lk a lo m m al 27 p á ly a m ű  é rk e z e tt  b e . A b i r á ló -b iz o t ts á g  
ja v a s la tá ra ,  m e ly h ez  a  v a llá s -  és  k ö z o k ta tá s ü g y i  m in isz ­
te r  u r  ő n a g y m é ltó s á g á n a k  n e v é b e n  B o n cz  Ö d ö n  d r. 
m in . ta n á c s o s  is h o z z á já ru l t ,  a  v á la s z tm á n y  k ö v e tk e z ő -  
k é p e n  d ö n tö tt .

T e k in te tte l  k é t p á ly a m ű  k itű n ő  v o ltá ra ,  a  v a llá s -  és  
k ö z o k ta tá s ü g y i  m in is z te r  u r  á lta l a d o m á n y o z o tt  100 
k o ro n á s  d ija t k é t é lső  d ijra  o s z to tta  : G e rg e ly  S á n d o r  
M e z ő tú r  ( fő g y m n .)  és  B ü tte l J á n o s  B u d a p e s t  (II. fő - 
g y m n .)  k ö z ö tt.

Az E g y e sü le t  e lső  d ijá t, 25  k o ro n á t é s  v a lam i tu r is ta ­
fe lsze re lé s i tá rg y a t  K e le c s é n y i F e re n c z  U n g v á r  (k a th . 
fő g y m n .)  n y e r te  el. M áso d ik  d ijá t, 15 k o ro n á t  é s  v a lam i 
tu r is ta fe lsz e re lé s i  tá r g y a t  B a lo g h  Z s ig m o n d  M e z ő tú r  
(fő g y m n  ). A. je le n  k ö z g y ű lé s  á lta l m e g s z a v a z o t t  15 
k o ro n á t s v a lam i tu r is ta fe ls z e re lé s i  t á r g y a t  F e h é rv á ry  
I s tv á n  S z a b a d k a  ( fő g y m n .) . A  p é n te k i a s z ta l tá r s a s á g  
10 k o ro n á s  d i já t  s v a lam i e g y e s ü le ti  tu r is ta tá r g y a t  k a p  
W a lle r  G éza  B u d a p e s t (V II. fő g y m n .) . D ic s é re tb e n  ré ­

sz e sü lte k  és „ B u d a p e s t  é s  k ö r n y é k e “ ez . tu r is ta k a la u z t  
k a p já k  : C s illag  Is tv á n  S z e g e d  ( fő g y m n .) , K le in  S á n d o r  
S z e g e d  ( f ő g y m n ) , T h u ró c z y  K á lm án  E g e r  ( fő g y m n .)  
és  az  „ Ó h  te rm é s z e t ,  d ic s ő  te r m é s z e t“ je l ig é jű  m ű  
s z e rz ő je  A rad  ( fő g y m n  ).

A f/i a» /- .vgyí

LÓ-SPORT.
(Báró Eltz H ) százados az Alagi versenyben első 

sorban a Ball-istálló lovait fogja lovagolni.
(Az Alagi lóversenyek) tavaszi első meetingje 

április 1, 3, 5, 7 és 8, második meetingje április 15, 
16 és 18-án tartatik meg.

(Angol urlovas) is nyeregbe száll Alagon. A 
Mauthner-istálló ugyanis, telivéreinek lovaglására 
megnyerte Mr. Parker angol urlovast, kit igen jó 
hir előz meg.

(A Geist istálló) lovait az urlovas versenyekben 
az idén is Hagelin H. kapitány fogja ülni.

HORNER ARTHUR
VII. kér., Erzsébet-körut 4. sz .

=  T E L E F O N  7 5 - 0 9 .  =  
Elfogad fix és startodds mellett fogadásokat 
az összes belföldi és bécsi versenyekre. Hal­
mozott fogadások. Double és treeble eventek.

(Alag.) Április 1-én kezdődik a monarchiában a 
legitim versenymeeting Alagon. Mindjárt az első 
napon kerül döntésre a 2800 méteres távolságú 
Rákosi-dij (gátverseny hdp.), melyben jobb képes­
ségű négyéves és idősb lovak mérkőzhetnek. Ä ver­
senynek favoritja a Geist istálló egyik jelöltje Nikita.

A benevezett lovak esélyeit birálgatva mi Tárogatót, 
Pedát, Siesst, Nikitát tavalyi régebbi formáik alap­
ján a legesélyteljesebb konkurenseknek látjuk s azt 
hisszük, hogy nem fogunk csalódni, ha az idei 
Rákosi-dijat izgalmas finish után Nikita fogja meg­
nyerni, mig a helyezettek közt Tárogatót vagy Pédát 
várjuk.

(Az Alagi Nagy Akadályversenyt) e hó 5-én 
fogják futni E futam kimenetele iránt az idén nagy 
az érdeklődés, mivel benne Negomglen indul, mely 
a Nizzai versenyeken is szerepelt és ott egy kitűnő 
második helye volt. Nem csoda tehát, hogy őt tették 
favorittá, bár a Szemesben erős ellenfélre akadhat.

A téli favorit Szemes volt, de a mikor az állva- 
maradottak listája megjelent s abban Negomglen-t 
nem törölték, nem csoda, hogy őt favorittá tették. 
A mezőnyben még figyelmet érdemelnek: Pajtás 
Wily és Futótűz, mi azonban azt hisszük, hogy a 
versenyt Szemes fogja megnyerni, mig helyre 
Negomlent vagy Pajtást várjuk.

(Elzevir) a Trial-Stakes favoritja lett 21/2-szeres 
ods-szal.
Xjfcá MM ^  MM jva/i .vgN/i .vgs/. .váz, .vay,WW ■srsrv VW!

Felkérjük lapunk összes dolgozótársait, hogy 
czikkeiket és közleményeiket legkésőbb kedden 
estig  felelős szerkesztőnk czimére (VI., Teréz- 
körut 37. sz.) beküldeni szíveskedjenek. Később 
érkezett czikkek figyelembe vehetők nem lesz­
nek. Lapunk olvasóit pedig figyelm eztetjük, 
hogy a Sport-Világ ezentúl, — ha csak tech­
nikai okok ebben meg nem gátolják, — már

p é n t e k e n  e s t e
jelenik meg.

HIVATALOS.
JgDDAPESTI y ERSENYPÁLYASZÖ VÉTSÉG

E ln ö k  : Iszei Károly (IV., Egyetem-utcza 1).
Alelnök : Dósa Ferencz (IX., Lónyay-utcza 20).
Titkár.: Sas Kálmán (VI., Csengery-utcza 55.)
Pénztáros : Vágó Henrik (VII., Wesselényi-utcza 61.)
Ellenőr: Freyler Béla (VI., Andrássy-út 41.)
Gondnok: Fagyas Géza (V., Dorottya-utcza 8.)
A Pályaszövetséget illető minden írásbeli közlemény 

a Szövetség titkárához: Sas Kálmán úrhoz (VII., Csengery- 
utcza 55) intézendő. A titkárral szóbelileg értekezhetni 
hétköznaponként d. u. 1/a 1—Vs2.

*

Versenynaptár.
Á p rilis  1....................................................M . L . S z .

„ 8 .............................. M . T . K.
» 11 ...................................................M . U . E .
„ 1 5 ............................. .....  . . . M. T . K.
„  16 .................................................. B. T . C .
„ 2 2 .................................................. M . T . K.
„ 2 9 ................................................... B. T . C .

M á ju s  1....................................................M . U . E .
„ 6 ...................................................B. T . C  — M . T . K .
„ 1 3 ...................................................F . T . C.
n 2 0 ....................................................P o s tá s
„ 2 4 ................................... ,  . . M . T . K.
„ 2 7 ................................................... F . T . C.

J u n iu s  3 ................................................... B. T . C.
4.

10.

17.
B u d a p e s t, 1906 . ja n u á r  8

Sas Kálmán, s. k. 
t i tk á r .

. M. T . K. 

. M. U . E . 

. B. T . C.

Iszer Károly, s. k. 
e ln ö k .

j j UDAPESTI (BUDAI) rp QRNA-pGYLET.

A la k u lt  1875. E g y le ti  h e ly iség  és to rn a c s a rn o k : I .  A tti la -  
u tc z a  2. V ersen y - és jé g p á ly a : I I .  S z é n a -té r . T o rn a ó rá k :  
h é tfő n , s ze rd án , p é n te k e n ;  v iv ó ó rá k : k ed d e n , c sü tö r tö k ö n , 
szo m b a to n  es te  7— 8-ig. E ln ö k  : K o llá r  L a jo s . A le ln ö k ö k  : 
D em ény  K áro ly . D r. W e in  D ezső. Ig azg a tó  : A rg a y  J á n o s : 
T i tk á ro k  : H o lfe ld  H e n r ik  és D r. S c h u b e rt Jó zse f. P é n z tá rn o k  . 
G alam bos E de . E l le n ő r :  V ldovics R ó k u s. M űvezető  és sze r-  
á ro s  : b é ly  M ihály . Az e g y le t h iv a ta lo s  la p ja  a  « S p o rt-V ilá g ..

*
Tisztelt tagtársak!
A választmány legutóbbi ülésén elhatározta, hogy 

egyesületünk, tagjai körében a hazai ipar pártolá­
sára mozgalmat indít. Ennek hathatósabbá tételére 
azt is elhatározta, hogy a hazai szövetgyárakból 
mintákat kér s hogy azoknak a tagtársaknak, a kik 
ezt igénybe óhajtják venni, megrendeléseit közvetíti. 
Értesítjük a t. tagtársakat, hogy az igen szép minta- 
gyűjtemény a brassói szövetgyárból már megérke­
zett s az az egyleti irodában megtekinthető. Ugyan­
ott megtudhatók a részletek is. Egyúttal azt is 
közöljük, hogy az irodában egy a magyar iparter- 
termékek beszerzési forrását tartalmazó czimkönyv 
is a t. tagtársak rendelkezésére áll.

Dr. Schubert 
titkár.

j ^ ÁKOS-SZT.-MIHÁLYI J^ERÉKPÁR-J^ÖR

I .  e ln ö k :  S za lay  József. I I .  e ln ö k :  N agy K á lm án . - T i t ­
k á r  : F e h é r  I s tv á n . P é n z tá ro s : S ch ac h  Jó z se f . I .  e lle n ő ry  
B ad ics  L á sz ló . I I .  e l le n ő r :  D én es  Á rp ád . J e g y z ő : V á r :  
I s tv á n . H ázn ag y  : A ugusz t Jó z s e f . I .  k a p i tá n y  : R u sk a  F e re n c z . 
I I .  k a p i tá n y :  B ad ics L á sz ló . I I I .  k a p i t á n y :  R u sz t M ih á ly . — 
A la k u lá s i év  1904. C lu b h e ly iség  R á k o ssz e n tm ih á ly , B ü rge  r- 
m e is te r - fé le  v en d é g lő . C lu b -e s té ly e k  m in d en  c sü tö r tö k  és 
v a s á rn a p  e s te ;  v e n d é g -k  sz ívesen  lá t ta tn a k .  B e ira tá s i  d íj 
2 k o ro n a , év i tag ság i d ij 12 k o ro n a , p á r to ló ta g sá g i d ij 8 k o ro n a

H I R D E T M É N Y .
Ezennel közhírré tétetik, hogy a Magyar Kir. Szabadalmazott Osztálysorsjáték 

(XVII. sorsjáték) 6. osztályának húzásai folyé évi márczius hó 38-tél 
április hé 24-ig tartatnak meg, még pedig a következő napokon:

márczius 28, 29, 30, 31, április 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 12, 14, 17, 18, 19, 20, 24.
A húzások mindig délelőtt 9 órakor kezdődnek és a magyar kir. ellenőrző-hatóság és királyi 

közjegyző jelenlétében nyilvánosan történnek a Magyar Királyi Szabadalmazott Osztálysorsjáték 
husási termében (IV., Eskü-tér, bejárat a Duna-utczáról). A sorsjegyeknek a 6. osztályra való 
megújítása a játékterv szerint, minden igény különbeni elvesztésének terhe alatt, 1906. márcz. 21-ig 
eszközlendő. Budapesten, 1906. évi márczius hó 9-én.

Magyar Királyi Szabadalmazott Osztálysorsjáték Igazgatósága

Tolnay. Hazay.
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BDDAPESTI rpORNA-Q LUB

A la k u lt  1885. C lu b h e ly iség : V. kér. M ark ó -u tcza  20. sz. 
a l a t t ,  fő re á lisk o la  to rn a te rm e . T o rn a ó rá k  : m in d en  h é tfő , 
s ze rd a  és p é n te k e n . A lap itó  ta g o k  : 200 kor. M űködő ta g o k  : 
é v e n k é n t  28 k o ro n a . P árto ló  ta g o k  é v e n k é n t 10 k o ro n a . E g y le ti 
é r te s ítő  a »S port-V ilág» . E ln ö k :  g ró f T e le k i S án d o r. M ásod­
e ln ö k  : Is z e r  K áro ly . A le ln ö k  : K an k o v szk y  V ilm os. T i tk á r :  
L á n g  József. Jegyző  : M aleck i R om án . P én z tá ro s  : M ü lle r U ugö. 
E l le n ő r :  F ag y as  G éza. S z e r tá ro s : C z ip a u e r  L ász ló . K lu b o rv o s : 
d r. K ovách  A lad á r. — Ü gyész: o r. K épessy Jó zsef. P énz- 
K Ü ldem ények M ü lle r Hugó p é n z tá ro s  cz im ére , V ., A kadém ia- 
u tc za  13. sz. a ia  cz im zendók

*
Felkérem klubtársaimat, hogy a turisztikai kirán­

dulásokban minél nagyobb számban résztvegyenek. 
A kirándulások kényelmesek, kellemesek, szórakoz­
tatók és kedélyesek, különösen most a szép tavaszi 
vasárnapokon. Felette egészséges sport ez, azon­
kívül ápolja a klub társaséletét. A turisztikai szak­
osztály részére három dij van jelenleg kitűzve és 
pedig azon tagok részére, kik az 1906. évben kiirt 
kirándulásokban legtöbbször részt vesznek Az érté­
kes dijak legközelebb közszemlére kiállitattnak a 
klub helyiségben A résztvevőknek előzetesen jelent­
kezniük nem kell, csupán a kirándulási találkozási 
pontokon kell a kiírás föltételei szerint megjelenniük.

Henszelman, kapitány.

Értesítés Az athletikai traininget f. é. április hó i 
1-én kezdjük meg. Kérjük eziránt érdeklődő tagjain­
kat, Luczius Károly szakosztályi kapitánynál jelent- j 
kezni.

Láng, titkár.

CONDOR KERÉKPÁR-pGYLET.

T isz tik a r . E ln ö k :  b e tö lte tle n . A le ln ö k : b e tö lte tle n . 
T i tk á r :  L e n k e i A la jo s. J e g y z ő : D énes  Jó zsef. A lje g y ző : 
B e re c i Jó zse f. P é n z tá rn o k : N onn  J . Jó z se f  (V II . C sö m ö ri-ú t 
125. sz.). E l le n ő r  : M áhr K álm án . I .  k a p i tá n y  : Z se llé r  K áro ly . 
I I .  k a p i tá n y :  N ovak  A la jo s. H á z n a g y :  A n g e lo tti R ic h á rd . 
V á la sz tm án y i ta g o k  : Z se llé r  K áro ly , T e r ts  J a k a b , V adász 
J ó z s e f , N onn  J . J á n o s , K iss Jó z se f , S zo lc sány j G yu la . 
P ó ttag o k  : E n g e l F rig y e s . L u to fsz k y  Já n o s , L a u k ó  A lm os. — 
T a g sá g i d i ja k .  P á rto ló  tagság i d ij egy év re  4 k o ro n a , ren d es  
tag ság i d ij egy év re  12 k o r .,  e lő re  fize tendő  1 k o ro n ás  h av i 
ré sz le tek b e n . P én zk ü ld em én y e k  az eg y le t p én z tá ro sa  cz im ére  
és  írá sb e li k ö z lem én y e k  az e g y le t ti tk á rá h o z  k ü ld e n d ő k  — 
E g y le ti h e ly iség  B udapest, V II .,  S z e g é n y h á z -té r  (F ra n k - fé le  
vendág lő ). Ö ssze jö v e te lek  m in d en  csü tö rtö k ö n  este  8 ó rak o r. 
K irán d u lá so k  m in d en  ü n n ep -  és v a s a rn a p  d é lu tá n , in d u lá s  
m in d e n k o r  a »B aross»-kávéházbó l

Q BUDAI rp pRNA-|£ GYLET

A la k u lá s i év  : 1872. T agság i d ija k  : a la p itó  ta g  200 k o rona  
eg y sze rsm in d en k o rra  ; rendes  ta g  év i 24 k o ro n a , p á rto ló  tag  
és n ö v en d é k  év i 12 k o ro n a . H iv a ta lo s  la p  »S port-V ilág» . E g y le ti 
j á té k t é r  : 111., K a lv in -u tc z a  4. sz. T o rn a te re m : I I I . ,  K ó rház- 
u tc za  9. sz. F o o tb a ll-p á ly a  : I I I . ,  B écsi-ú ti (ó b u d a i)  té g lag y á r: 
E ln ö k :  D r. B o tz e n h a rd t J á n o s  ( I I I .  L a jo s -u tc z a  183.) A le lnök  : 
H ilb e r t  V ilm os. T i tk á r :  D r. B en ed ek  Z so lt ( : .  ., P o lg á r-u . 12. 
J e g y z ő : K ilb u rszk y  G yu la . P é n z tá ro s : W itk o w itz k y  K áro ly  
(111., L a jo s -u tc z a  121). E l le n ő r :  W e ic h a rd t K á lm án . G azd a : 
K n g le r  S án d o r. M űvezető  : Bábel Rezső. A th le tik a i fe lü g y e lő k  : 
P ö s t in g e r  N án d o r  és Bozó Jó zse f. V ivom ester : K e lle r  T a m ás .

is&aj!. .V^/» .VA:/. A^»/» i f i  dÉÉÚWW Tvfv WW vWP WvV

Minden vendéglőben es kávéházban 
kérjük a „SPORT-VILÁG“ ot

p ÖVÁROSI J ^ ERÉKPÁR-j g GYLET 1899.
E g y le ti helyiség.: V u rg lits -fé le  vendég lő  kü lö n  te rm e , V I I I .  

K e re p e s i-ú t 29. sz. Ö ssze jövete l m in d en  csü tö rtö k  es te  8 ó rak o r. 
E ln ö k :  L u n  K áro ly  (IX .. C s a rn o k - té r  5.) A le ln ö k ö k : N agy 1st- 
v an  és T u c h te n  A dolf. T i tk á r :  M isz ik iev iez  Is tv á n  ( IX ., Sorok- 
s a r i-u te z a  78. sz.) Jegyző  : K lu p p  A lb ert. P é n z tá ro s : R ó th  A lb ert 
(V I I I . ,  K ö z te m e tő -u t 4. II .)  E l le n ő rö k : W eisz Zsigm ond és 
C zizes M iksa. I .  k a p i tá n y  : L öw y  A r th u r  I I .  k a p i tá n y  : H ú sz ­
tó l esz F e re n c z . H ázn ag y  : P ap p  F e re n c z . ír á s b e li  k ö z le ­
m é n y ek  a t i tk á r  cz im ére , p é n z k ü ld em é n y ek  ped ig  a  p é n z tá ro s  
cz im ere  k ü ld e n d ő k . B e ira tás i d ij 3 k o ro n a , a la p itó  tag ság i d ij 
100 k o ro n a . R endes  tag ság i d ij  év i 12 k o ro n a . E g v le ti h iv a ­
ta lo s  la p  a »Sport-V ilág»

Április havi kirándulások
1-én  re g g e l N yék , d é lu tá n  B u d a fo k  ta lá lk . 8 -á n  reg g e l 

A szó d , d é lu tá n  C in k o ta  ta lá lk . K érem  a t. ta g u ra k a t  a 
k irá n d u lá s o n  az  e lő ir t  s z a b á ly o k  s z e r in t  m e g je le n n i.

Lövy Arthur, k a p itá n y .

ß üDAPESTI j g ERÉKPÁR-p GYESULET 1882.

E g v le ti h e ly is é g : »M agyar k irá ly -s z á llo d a  k ü lö n  te rm e . 
(V ., D o ro tty a -u tc z a  2. sz.) Ö ssze jö v e te l: m in d en  k ed d e n  este 
8—9 ó ra  k ö z t. E ln ö k :  D ósa F e re n c z  ügyvéd (IX ., L ó n v a i-u . 
20., fö ld sz .) A le ln ö k : K o rn a i Im re  (V II., A lp ár-u . 6.) T i tk á r :  
T a r já n  E lem é r ( IX ., L ó n y a y -u . 13/B, sz.. I I .e m . 17), I I .  t i t k á r :  
S ereg i L a jo s . P é n z tá ro s : T h e il G. M árton  (V II I .,  C sán y i-u . 7). 
E l le n ő r :  B ik á r  S z ilá rd  (V II .,  S te fá n ia -u t  7.) K a p itá n y :  Bosz- 
ru c k e r  L a jo s  (V II I .,  B aross-u . 113.) I I .  k a p i tá n y  : P h ilip o - 
v its  E m il ( IX ., F e re n c z -u . 13.), H ázn ag y  : K o rn a i Im re  (V II., 
A lp á r-u . 6). S z e r tá ro s : W e rn e r  Á goston (IV . V áro sh áz-u  ).

y Andor- j g  edv  p  e r é k pá r - p  őr 1896.

T isz tb . e ln ö k :  K ön ig  F e re n c z . E ln ö k : F o d o r F e ren cz . 
A le ln ö k  : L e h n e r  A tti la . T i tk á r :  V irg a la  L ip ó t (V I I I . ,  J á z m in -  
u tc z a  28 ) Jegyző  : G ross N án d o r. P én z tá ro s  : G em szkv Is tv án  
( V i l i . ,  I l lé s -u tc z a  32.). E l le n ő r :  G ross R ezső . I. k a p i tá n y :  
B a ra b ás  E d e . 11. k a p itá n y  : B en k o v ics  G yu la . H azuagy  : 
B öll F e re n c z . K ö rh e iy isé g : ,»M edikus«-kávéhaz kü lö n  te rm e  
( V i l i . ,  Ü llő i-ú t 30. sz.) Ö ssze jövete l m in d en  szom baton  
este  S ó rak o r. K lu b -k á v é h á z  : «M edikus», h o n n an  m in d en  
ü n n e p -  és v a s á rn a p  a k irá n d u lá s  tö r té n ik ,  m e ly re  v en d ég ek  
m in d en k o r sz ívesen  fo g a d ta tn a k .

B e ira tá s i d ij ( je lv é n n y e l)  4 k o ro n a . R endes tagság i d ij 
év i 12 k o rona . P árto ló  tag ság i d ij év i 8 ko ro n a . — í r á s ­
b e li köz lem ények  a t i tk á r  cz im ére  vagy  a  k ö rh e ly is é g b e ; 
p én z k iild em én y e k  a p én z tá ro s  cz im ére  k ü ld e n d ő k . — H iv a ta ­
los lap  a »S port-V ilág» ■jf

Kirándulások.
Á p rilis  1-én  T ö k ö ly .
K é rjü k  a  t. ta g o k a t, h o g y  a  k irá n d u lá so k o n  p o n to s a n  

m eg je len n i sz ív e sk e d je n e k .
A z in d u lá s  m in d e n k o r  a  k ö rh e ly isé g b ő l d  u. 2 ó ra ­

k o r  tö r té n ik .
Barabás és Benkovits, k a p itá n y o k .

y SILLAG“ j /  ERÉKPÁROS j^ÖR.

A la k u l t  1899. K örhe ly iség  K ossu th  L a jo s-v en d ég lő  (F e re n c z -  
k ö ru t és M es te r-u tcza  sarok ). E ln ö k  : K ra to c h w ill N án d o r 
(E rz s é b e tfa lv a , K o ss u th fa lv i-u t 24.). A le ln ö k : T ó th  G yu la . 
T i tk á r - je g y z ő :  K an o sik  M ih á ly  ( V i l i . ,  N ag y fu v a ro s-u tcz a  29.) 
P é n z tá ro s : S ch m id t I s tv á n  ( V i l i . .  H u n y a d y -u tc z a  4L ). —
I. k a p i tá n y :  R ohonczy  V endel ( V i l i . ,  P rá te r -u tc z a  76.).
I I .  k a p i tá n y  : R ubes F e re n c z . E l le n ő rö k  : P á ly a  S z ilv e sz te r 
és S te in e r  R ezső . G azda : N ie d e rre ite r  A n ta l. — írá s b e li  
k ö z lem én y e k  a k ö r  h e ly iség éb e  k ü ld e n d ő k . B e ira tá s i  d ij 
2 k o r .,  ta g sá g i d ij  h av i 1 k o r . Ö ssze jövete l m in d e n  szom bat 
es te  8 ó rak o r. H iv a ta lo s  lap  a »S po rt-V ilág« .

*
A „Csillag“ K. K. körhelyiségét a „Kossuth 

Lajos“-hoz czimzett vendéglőbe (IX., Ferencz-körut 
és Mester-utcza sarok) helyezte át. Kérjük a kö- I 
rünket érdeklő küldeményeket ezentúl oda küldeni. ;

Kanosik Mihály, titkár.

jy jAGYAR Y IVÓMESTEREK g GYESÜLETE.

E ln ö k  : K isg e sz e n y i S z a b ó  I s tv á n  o rs z g y . k ép v ise lő . 
T itk á r :  B o czfö ld i V izy  K áro ly . P é n z tá r o s :  L o v a s  G y u la .

ß ü D M K EREKPAR-gGYLET.

E g y le t i  h e ly is é g : I . ,  D ö b re n te i-u tc z a  4., » V á rk e rti vendéglő» 
k ü lö n  te rm e . Ö ssze jö v e te l : m in d en  p én te k e n  es te  8 ó rak o r. 
E ln ö k  : d r . A ry  P á l, I . ,  V ár, U ri-u tc z a  6. T i tk á r  : d r. P app  
V ilm os, I . ,  L ó g o d i-u tcza  29. sz. P é n z tá ro s  : S chöd l F e re n c z  
L , M észáros-u tcza  30. K a p itá n y :  Bodócsy B éla , h . k a p i tá n y : ' 
H an to ssy  L ászló . G a z d a : K o su tán y  B éla. A lap ító i d ij 100 ko r. 
R endes  évi ta g d íj 24 k o ro n a . P á rto ló i d ij  8 k o ro n a  E g y le ti 
é r te s ítő  a »S port-V ilág«  az e g y le t k ö ltség én .

j j üDAPESTI JJJ JY ÉRÜL ÉTI rppRNA- ÉS 

Y  ÍVÓ-p GYLET.

A lak u lá s i év 1887. E g y le ti h e ly is é g : I I I . .  (Ú jla k ;, L ajos- 
u tc za  34. T o rn a ó rá k  : k ed d e n , csü tö rtö k ö n  és szom baton  ; vívó- 
ó rá k  : h é tfő n  és sze rd án  este  7—9 ó rá ig . A lap itó  ta g  100 kor, 
R endes  ta g  és n ö v en d ék  év i 24 koron?.. P á rto ló  ta g  év i 12 kor. 
H iv a ta lo s  lap  a »S port-V ilág« . E ln ö k :  d r. S te rn  Jó zsef ( I I I . ,  
Z ic h y -u . 7. szám .). — A le ln ö k  és orvos : d r  S z ik la i S a la m o n .
— T i tk á r :  R uda G yőző ( I I I .  L a jo s -u tcza  156). — P é n z tá ro s : 
F aze k as  Já n o s  ( I I I . ,  S z e n tlé le k - té r  9 ) .— E l le n ő r :  V a rg a  Já n o s .
— S ze rtá ro s  : S zóka Is tv á n . — Jegyző  : S ieb e r F e re n c z . — 
Z á sz ló ta r tó : O ders/.ky  F rig y es . — M ű v eze tő : T ó th -Is tv á n . — 
A fo o tb a ll-o sz tá ly  v e z e tő je :  C seke G y u la  (II . k é r . ,  C sa logány - 
u tc z a  7.). — F o o tb a l l- k a p i tá n y : P a u lin  J a n o s . E g y le ti p á ly a :  
H L ,  H a tá r-u tc z a  id u n a p a rti .

DISON XZ ERÉKPÁR- GYESÜLETgDISON JY

A lak u lá s i év 1898. K lu b h e ly iség  : Szeczess/.ió k áv é h áz  
k ü lö n te rm e  (V I., A n d rá ssy -ú t 20. K lu b es té ly  sze rd án . V endégek  
sz ívesen  lá ta tn a k  B e ira tá s i d ij 2 k o rona . A lap ító  ta g d ij 50 
k o ro n a , ren d es  ta g d ij é v e n te  12 k o ro n a , h ö lg y ek  ta g d ija t  nem  
fize tn ek . H iv a ta lo s  lap  a »S port-V ilág». E ln ö k  : A ran y  D ezső. 
A le ln ö k ö k  : C sászár Jó zsef és M itte lm an n  F e re n c z . T i tk á r :  
B arcza  M árto n  ( l a k ik :  K ir á ly -u te z a 53. I I I .  em. I s .)  Jegyző : 
H a n d le r  G yula. P énztárnoK  : P ap p  M anó ( l a k ik :  V I. Ó -u tcza  
37. sz.) E lle n ő rö k  : H e lle r  S án d o r  és S te in e r  G yula . M e n e t­
p a ra n c sn o k  : H irsch  L a jos. K a p itá n y  : S cb lie sze r F e re n c z . 
H ázn ag y  : K au fm an n  E m il. — írá s b e li  k ö z lem én y e k  a t i t k á r ­
hoz, p é n z k ü ld em é n y ek  a p é n z tá rn o k h o z  k ü ld e n d ő k .

p  OZSONYI rpORNA- p  GYESÜLET

A la ku lt 1880-ban. Egyesületi helyiség: Csálcy-téri tornacsarnok. 
Sa já t sportteleppel a ligetben. Tornaóra m inden  hétfő, szerda és 
pénteken. F oo tball-tra in ing  kedden és csütörtökön. Football- és 
m űszaki bizottsági gyűlés m inden szerdán este a Fiiczán czimü  
vendéglő-helyiségben. V á lasztm ányi gyűlés m inden hó első hetében. 
A lapiló  tagok 200, m űködő tagok 20. nötagok 20, növendéktagok 12, 
pártoló tagok évenként 10 kor. R endkívü li tagok havonként 2 kor. 
Egyesületi értesítő a „ Sport-V ilág“. E ln ö k :  dr. Dobrovits M átyás. 
A le ln ö kö k: dr. P aver  E ndre  és dr. Sajtos Sam u. T itk á r : Pogány 
Oyula. Jegyzők  : O bertik K ároly, Czapek Ödön és Prenoszil Béla. 
P énztárosok: P iovarci Ferencz és Sey Ferencz. E llenőr és telep- 
felügyelő : L a tzinger O yula Tekepályafelügyelő : id . Láng József. 
Szertá ros: K lenner Ferencz. Ü gyész: dr. Weidenhoffer Károly. 
O rvos: dr. Z sigardy  O yula. Összes levelezés és pénzküldemények 
„Pozsonyi Torna-Egyesület P ozsony“ czimzendő.

KIADÓTULAJDONOS :

A „S P O R T - V I L  Á G“-TÁRSASÁG.
K épviseli Iszer K ároly.

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk !

Saját készitményű halászati 
és lawn-tennis hálók és gaz­
dasági kötélárukról legolcsóbb 

— bevásárlási forrás------

ÁDAM MIKSA
IV., Ferencz József-rakpart 

-  6/7. szám -

E g y l e t i  t a g o k  árkedvezm ényben  
"— r é s z e s ü l n e k !  —

H a jb e te g s é g e k , h a j­
hu llás, bőrkorpa

radikális gyógyítására használja a
KRIEGNER-féle

PARACHUTEot
PETR0LE KRIEGNER.

Hatása csodás! Rövid pár napi használat után 
m egszünteti a hajhullást. Táplálja a hajhagy­
mákat, ezáltal növeli a hajat. Ara S korona,

Hűsítő. Kellemes. Illatos.

„Magyar Korona“ gyógyszertár
BUDAPEST, Kálvin-tér. telefon : 58- 47 .

u , IG g lV J lW U V L M J  t a g ,  1 M k.lJZJl.U.11

ovovéct Uniti váló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó fel ;̂* a h o v a  "Vsak *1 csónakkal̂ el̂  lehet” jutni fe iszonyú Mielőtt még ezen mindenképen agilis club
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BAYER-féle

MAGYAR TURISTA-TAPASZ.
Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedés 
=  ellen legjobb és legbiztosabb szer. =

1 eredeti tekercs l korona beküldése
80 f i i l é r . =  Kapható a legtöbb gyógyszertárban, drogue- után bérmentve^

riákban és az egyedüli készítőnél ---------

Vöröskereszt-gyógyszertár Budapesten, VI., Andrássy-út 84.

” A millenáris verseny- " 
pálya vendéglője
(Csömöri-ut, Szabó József-utcza)

Q Q 03Q Q Q Q 0Q Q 0X JW Q QQ Q 0Q Q 0

Az összes sportegyletek és 
sportférfiak találkozóhelye!
o o t y s g ^ e o o e o o e o o e o e c o o e o o e

Kitűnő borok. — Elsőrangú konyha. 
— Társas ebédek, vacsorák, bankettek 
és mindenféle lakomák rendezését el­
vállalja. — Sportegyesületeknek és tag­
jaiknak előnyös árak számíttatnak. — 
Kerthelyiség. — Kuglizó. — A kuglizó 
a nyári idényre magántársaságok által 
is kibérelhető. — Számos látogatást kér

Asbóth János vendéglős,
az alagi versenypálya buffetjének bérlője.

I

Világhírű WAFFENRAD
STYRIA kerékpárok és 

P F A F F  varrógépek képviselője 

H E R B S T E R  F E R E N C Z
kerékpárraktára

=  BUDAPEST, =
Akáczf a-utcza 5. sz.

J a v í tá s o k  p o n to sa n  
e szkö zö lte tn ek .

Pártoljuk a hazai ipart!
Mindenféle sportczipők, bármilyen szín­
ben és formában. Nagy választék fató- és 
football-czipőkben Sportegyleteknek tete­
mes árengedmény. Javítások is elfogadtatnak.

KRECSMÁR JÓZSEFI
sp o rt-cz ip ész j^

Budapest, VI., Király-utcza 82. sz.
(Sjjárat a Cäea|jry-atczi f3151.)

Budap

» £ u.
2.P
e ©

\A/ANAIIQ |f|7QFF fényképező készülékek 
f f  n l l r t U O  J U 4 - O E . r  és kellékek szaküzlete

Budapest, IV., Deák Ferencz-u. 19.
Dúsan felszerelt raktár: Szalon-, utazó-kodak és egyéb kézi 
kamrákban. -  Leghíresebb gyártmányú objectivek. Celloidin, 
aristo, bromezüst papírok. — Kiváló jó minőségű lemezek — 
Mindig friss vegyiszerek állandóan raktáron -  Előhívások 
1 nap alatt eszközöltetnek. — Mindennemű fényképészeti 
munkát elvállalok Nagy árjegyzék ingyen és bérm entve

$ I jül ÍJfJIJt JJJtJ

Magyar Automobil 
Technikai Vállalat
automobil-garage, javító-műhely és 

kocsi-kikölcsönzés.
= =  J a v í tá s o k a t ,  j ó k a r b a n t a r t á s t  és 
b e r a k tá r o z á s t  s z a k s z e rű e n  és  ju t á -  

á r a k  m e lle t t  e s z k ö z ö l.  1 -t—n y o s

BUDAPEST,
V., Vigszinház-utcza 3. sz. 
V., Pannonia-utcza 5. sz.

ipootballjátékosok I fi 
i  figyelmébe. • •

Valódi angel feotball-labdák, czipék, 
é ttő ze tek  s egyéb kellékek dús válasz­
tékban és igen jutányos árban kaphatók

A. STE1DEL, Berlin C. 22
=  Rosenthalerstrasse Nr. 3 4 /3 5 .=

★ I¥asz aj and ékok. ★

- g Állandó műkiállítás
o *

► a
o

3 •"3
tsaC D olajfestm ények, aczélm etszetek, aqua- CB

a c i
> * rellek, keretek, szobrok, fali- és álló-
<» etagerek, fali consolok, d ísztűkrök, CD

szalon  szekrények, képállványok, par- E3
vanok, fényképtartók , szalon-, dolgozó-, CD

p ^ r
G > kártyázó -, dohány-, szervir- és úri iró-

asztalok , iró- és sz ivarkészletek , reliefek, G
<£> órák, candelaberek, v i l la n y -a la k o k ,
t=a bronz, porczellán  és te raco tta-d íszekstb .
< x > kaphatók x r r

CD

■§ Hegedűs Zsigrrtndnál P *
- 3
CD
fen

-s B udapest, Andrássy-út IV. 5CD>

ti" A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott E3
*—3

ár van feltüntetve.

★ Nászajándékok. ★

O LBRICH  L
Magyar football- és 
sport-különlegességek

uj árjegyzéke
megjelent.

Kívánatra ingyen és bérmentve.
=  B U D A P E S T =
VI., Teréz-körut 6. sz.

T e le fo n  8 0 —44.

PODUSKA PÉTER
orthopád-czipészmester

A m ag y . k ir. h o n v . L u d o v ik a  A k ad ém ia  s z á llító ja

Budapest, VI., Teréz-körut 3.

15, 2 0
koronáért 
valódi:::: 
amerikai 
czipök :::: 
kaphatók.

J I B i .
H athaw ay, Sonle e t H aring ton  világhírű amerikai 
czipőgyárosok budapesti fő rak tá ra , mely gyár készít­
ményei az öt világrészben úgy ta r tó sság , mint kényelem  
tekintetében a legelismertebbek, miden más gyártmányt
felülmúlók. -----  Állandó raktárt tart nagyválasztéku, sa já t
készítm énye, legd ivatosabb  úri, női és gyerm ek-czi- 
pőkben, továbbá dús raktárt tart a legjobb kivitelű law n- 
tenn lsz -, football-, k erékpár- és to rna-czipőkben .

Mérték utáni rendelések 
po n t o s a n  készíttetnek.
=  Vidéki megrendelések 
csakis utánvét mellett 

szállíttatnak.

TV/llelőtt kerékpárt vesz, kerékpárját becse- 
rélné, vagy bárminemű kerékpáralkat­

részt venne a világon, kérje 700 képes disz- 
árjegyzékünket, melyet ingyen és bérmentve kap

A világhírű P R E M I E R  és T H E  C H A M PIO N
angol kerék p áro ­
k a t sz igo rú an  az 
ered e ti gyári á r a ­
kon havi 12—15 kor. 
részletre adjuk min­
den árfelemelés nél­
kül és k erék p á r­
a lk a trészek e t min­
denféle kerékpárhoz 
a világon (külső és 
belső gummikat, lán- 
ezok, pedálok, fogas­
kerekek, csészék, conussok stb.) óriási forgalmunk követ­
keztében ™  r e n d k í v ü l  l e s z á l l í t o t t  n a g y b a n i  e r e ­
d e t i  g y á r i  á r o n  s z á l l í t u n k  — vidékre és bárhova.

LÁNG JAKAB és FIA
kerékpár és alkatrész nagykereskedők

BUDAPEST, VIII., József-körut 41. sz.
Fióküzlet: Baross-tér 4. sz.

A 32 év óta fennálló

P EIFELD-BANKHÁZI
Károly-üörut 1. szám.

V esz  é s  e lad  m in d e n n e m ű  é r té k p a p íro k a t,  s o r s ­

je g y e k e t, zálogleveleket a n ap i á r fo ly a m o n .

Legmagasabb pénzkölcsön
é r té k p a p íro k ra , so rs je g y e k re  é s  v id ék i ta k a ré k -  
p é n z tá r i  ré sz v é n y e k re  S o rs je g y e k  ré s z le tf iz e té s re . 
—  O s z tá ly s o rs je g y e k  e red e ti á ro n . —  íg é rv é n y e k  
m in d e n  h ú z á s h o z . Külföldi pénzek beváltása.

E3aEC3MCa™C3nBCand̂gaPC3gECaagtX3«C3«C3i—tŐWll:

i

TELEFON 27—12. TELEFON 27—12.

S C H E ID  G . A .
arany-és «zíetvakarék- ^  _ . __ _ __

BUDAPESTia té z e t .
részek  gyára

VII. kér., Holló-utcza 6. szám.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése sport- 
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Araay- é t  ezfisttörmelék, régi pénzek és 
misáea semesércz tartalmú hulladék beol­
vasztása és beváltása. ■

l f t r ( « u y - « t e t  A F F I X E S »  B U D A P E S T .

BUDAPEST, 1906. NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, V ., CSÁKY-UTCZA 9. SZ.

t
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8 P 0  R T-VII1Á6
A »Budapesti Versenypálya-Szövetség«, »Magyar Kerékpáros-Szövetség«, »Magyar Vívómesterek Egyesülete«, »Nemzetközi Korcsolyázó-Szövetség« 
»Adj Isten« Kerékpáros-Kör, »Beszterczebányai Sport-Club«, »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«,»Budai Kerékpár-Egyesület«, »Budapesti (Budai) 
Torna-Egylet«, »Budapesti III. kerületi Torna- és Vívó-Egylet«, Budapesti »Jó Barát« Kerékpáros Kör, »Budapesti Kerékpár-Egyesület 1882 «, 
»Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, »Budapesti Torna-Club«, »Condor« Kerékpár-Egylet, »Csillag« Kerékpáros-Kör, »Edison« Kerékpár-Egyesület, 
»Eperjesi Torna-és Vívó-Egyesület« »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, »Grafika» Kerékpáros-Kör, »Hunnia« Magy. Bicycle-Club, »Mercur« Kerékpáros Kör«, 
»óbudai Torna-Egylet«, »Pozsonyi Torna-Egyesület«, »Rákos-Szt.-Mihályi Kerékpár-Kör«, a »Sólyom« Kerékpáros Egyesület, »Soproni Football-Club«,

»Szegedi Vívó-Egylet«, a »Vándorkedv Kerékpár-Kör »hivatalos lapja.
• i m m i i i m i m m i i i i m i m m i m m i m m i i m i i m m i i u m m i m m m i m i m m i n i i i i i i i i i i M t i i i i i i i i i i i m i i i i i m i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i n i m i n i i i i m i i m i i i i i m m i i i i i i i i m i  i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i m i i i i i i i i i n i i i i i i i i i i i i i i i i i i i n i i i i i n

E l ő fiz etési Á rak : |  F ő sz e rk esz tö . Fe,e,ős szerkesztő. I S zerkesztőség  és  K iadóhivatal :

I Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor., egész évre 8 kor. I HÄIrtQ Al rDrn MA, cr i f . DnMÄM = BudaPest> v- kerület, csáky-utcza 9. szám. |
Egyes szám ára 20 fillér. § H A J U b  A L F R E D  M A L E C K I  ROMAN |  M E G J E L E N I K  MI N DE N  VASÁRNAP .

« i n i i i i n i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i n i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i n i i i i n i i i i i i i i i i i i i N i n i M i i i i i i i i n i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i m i i m i m i m i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i  m i i n m u i m i i i i m i i m i m m i i m i m i m m i m i M i i i i i i m i i i i m i m i i i i i i

Az olym piai próbaversenyek .

(M.) Ha valaha fontossággal bírt valamely 
sportesemény, úgy állíthatjuk, hogy az olym­
piai próbaversenyek a magyar sport legfonto­
sabb eseményét képezik. E próbaversenyeken 
dől el, hogy melyik versenyző képviseli majd a 
magyar színeket az athéni világversenyeken. 
Melyik a legméltóbban ? Melyik legtöbb kilá­
tással a győzelemre ?

Magában az a tény, hogy magyar ember 
külföldön hazájának képviselője lehet, kell, 
hogy magasztos, felemelő hatású legyen. 
Mennyivel inkább megdobogtatja szívéi ez 
az érzés annak, akire a megtisztelő képvise­
led mellett, a versengés izgalma is reá 
hárul ? . . . Magyarnak lenni és — elsőnek ! . . 
Elsőnek, az elsők között! . . . Magyarnak 
lenni és győzelmet aratni a 
világ felett, a forrón szeretett 
magyar haza dicsőségére! . . .

Óriási érzet ez, mely min­
denha maradandó nyomokat 
hágy bármely gyarló ember 
lelkületében. Ennek a hatal­
mas, nagy érzésnek talpköve 
lesz az az athéni világverseny, 
melynek kialakulására, ami 
szempontunkból, a szombati 
és vasárnapi torna- és athle­
tikai viadalok nagy befolyást 
gyakorolnak.

Habár általánosságban némi 
ellenvetésünkkel találkozik is a 
próbaversenyek rendszere, 
mert hiszen nem következés, 
hogy a próbaversenyeken min­
denkor a legkülönb, a leg­
kiválóbb versenyző győzzön 
és egyébiránt az abszolút 
jóság és a formatökély el­
érése, a próbaversenyek és 
a tulajdonképeni döntő küz­
delmek rendkívül hosszú idő­
közében. bizonyos mérték­
ben változásokat is teremthetnek, me­
lyek aztán magát a versenyek kimenetelét 
némely esetben meg is változtathatják: azért 
mégis, nem gáncsolni, nem teoretikus vitákat 
akarunk felidézni most, hanem lelkesíteni, 
buzdítani mindazokat, akik jogos képviselői 
lesznek a magyar trikolornak

Hangsúlyozzuk, hogy a magyar sportnak 
jogos képviselői lesznek e versenyzők. Jogo­
sultak azért, mert jogtalanságot fel sem tétele­
zünk róluk.

Hisszük és reméljük, hogy a próbaverse­
nyek szereplői és intézői minden alkalmat, 
de még magát a gondolatot is elkerülik, 
hogy csalafintaságokkal, a rátermett tehetségek 
mellőzését vagy a kedvenczek előnyét bizto­
sítsák e küzdelemben.

Hisszük és reméljük, hogy győzelméhez

mindenki joggal és a maga érdeme szerint 
jut hozzá és a fontos kiküldetés tudatában 
érzi, — mivel tartozik a magyar becsületnek!

Nagyon kívánatosnak tartanók azt is, hogy 
a kiküldendő versenyzők ne csak sportbeli 
tudásuk kifejtésére serkentessenek, hanem 
már jó előre figyelmeztessenek arra, hogy 
magatartásukkal, fellépésükkel és viselkedé­
sükkel egyaránt harmóniába hozzák a ma­
gyarra háramló jó hírnevet.

Elvárjuk hát, hogy a próbaversenyek 
küzdelmeiben lovagias magyar urak talál­
koznak egymással, akik a vágyva-vágyott 
kiküldetésre nem a versengések és az ered­
mények meghamisí'ásával, hanem azoknak 
őszinte tisztaságával tartanak igényt.

A próbaversenyek intézőit pedig kérve kér­
jük, tegyenek félre minden egyleti szempon-

Cseh és magyar válogatott csapatok első mérkőzése 1
190G április 1-én Budapesten.

tot, kerüljenek minden protekcziót, ne helyez­
kedjenek a személyes behatások kicsinyes 
álláspontjára, hanem úii becsületes lelki­
ismeretük latba vetésével, rajongó idealiz­
musuk tisztaságának megőrzésével szolgálják 
a magyar testnevelés ügyét és egy, csak 
egyetlenegy czél lebegjen szemük előtt: hogy 
a magyar nemzet, újabb dicsőségnek lehes­
sen osztályosa!

M agyarország 1906. évi am ateur  
birkózó bajnokságai.

A Magyarországon immár egészen nép­
szerűvé lett bajnoki birkózó versenyek a 
múlt vasárnapon folytak le az állatkerti 
czirkusznak erre a czélra igen alkalmas

helyiségeiben. A versenyeket a Mag}^ar 
Athletikai Szövetség megbízásából a Magyar 
Testgyakorlók Köre rendezte. A versenyek 
iránt úgy a résztvevők, mint a nagyközönség 
részéről az érdeklődés igen nagy volt, ami 
csak azt igazolja, hogy e sportág mindinkább 
nagyobb tért hódit. — Ezzel szemben azon­
ban konstatálnunk kell, hogy a birkózók 
számának szaporodásával a képesség és a 
haladás nincsen arányban. — Egynéhány 
birkózó kiváló képessége és haladása feltűnő 
volt már a múlt évben. Ezek között első 
sorban természetesen Weisz Richárd az, aki 
erő, rutin és készültség tekintetében minden­
kor kivált. Feltétlen elismerés illeti őt azért 
a komoly munkáért, melyet állandóan végez 
és igy igazán megérdemli azt a szimpátiát, 
melyben a nagyközönség és a sportvilág 

részesíti. — A magyar-osztrák 
birkózó mérkőzésen tűnt fel 
Holubán Ferencz, az Aradi 
Toldi A. C. tagja, ki mint 
könnyűsúlyú nemcsak a ma­
gyarok, de — amint azt az 
őszi versenyeken beigazotla, 
— az osztrákok között is első 
helyet foglal el. Clubtársa 
Téger József szintén kiváló 
erő és hogy ezek daczára a 
helyezésnél jobb eredménye­
ket nem értek el, az csak az 
ő — nem helyeselhető — tak­
tikai hibájuk volt. Holubán 
ugyanis önként átlépett a 
középsulycsoportba, nyilván 
azért, hogy clubtársa a köny- 
nyü- ő pedig a középsúlyú 
bajnokságot nyerje meg. — 
Tégert azonban legyőzte a 
nálánál úgy életkorra, mint 
a versenyzés terén sokkal fia­
talabb Kurovszky Tibor, a 
Postások tagja, Holubánnak 
pedig nem volt szerencséje, 
mert Pay'r — aki erőben 

és súlyban ugyan felülmúlja őt, de képesség 
és rutin tekintetében határozottan gyengébb, 
— ha nem is tudásával tette le őt, de 
Holubán dobta le önmagát olykép, hogy 
két válla a földet érintette. A mérkőzést 
vezető biró, Coray Arthur, természetesen 
azonnal lefújta a mérkőzést és az ő Ítéletét 
nyomban megerősítette birótársa, Dr. Oppen­
heim Ödön is. A közönség az a része mely 
az ellenkező oldalon foglalt helyet, részint, 
mert nem látta az egy pillanat alatt végbe­
menő esetet, részint, mert szimpátiájával 
rendszerint a gyengébbnek adózik, éktelen 
lármában tört ki kedvencze, Holubán érdeké­
ben. A versenybíróság azonban, mely Brüll 
Alfréd elnöklete alatt mindvégig feladata 
magaslatán állott, természetesen nem hagyta 
magát befolyásolni és a két teljesen pártatlan

: 1 .

Londoni „New Pilgrims“ Húsvéti mérkőzések a millenáris verseny- 
pályán : április (4-én F. T. C, 15-én 
M. T. K., 16-án B. T. C., 17 én Postások.

o-up*Á«st Uniti váló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó | felé, ahova csak csónakkal el lehet jutni ŝ iszonyú Mielőtt még ezen mindenképen agilis club
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és Pay’r klubjától távol álló biró Ítélkezését : 
megerősítette.

Pay'r Frigyes bajnok (M. T. K.) ősz óta 
igen sokat haladt és reméljük, hogy szorgal­
mas tréning után elsőrangú birkózó lesz 
belőle j

Legnagyobb meglepetést az egészen fiatal 
erő, Kurovszky Tibor (Postás) keltette. Ezút­
tal szerepelt először és mint az eredmény 
mutatja, kiváló sikerrel. Igaz ugyan, hogy a 
sorsolásoknál állandóan szerencséje volt. két 
ízben mint erővesztő sorsoltatott ki és igy J 
versenytársai fölött óriási előnyt szerzett. El í 
kell azonban ismernünk, hogy szép készült­
séggel állott ki és tekintve fiatal korát, igen 
nagy jövőt jósolunk neki.

A fiatal gárdából még Nemes Lajos (M.
T. K.) tűnt ki, aki szintén csak rövid ideje 
foglalkozik e sporttal, és már is komoly ellen- j 
félnek mutatkozott. Így szép győzelmet ara­
tott Binder fölött és élvezetesen küzdött Té- 
gerrel Mint uj versenyzők jelentek meg ez­
úttal először Bede István és Kóczy Aladár 
(M. A. C.), kik azonban az előmérkőzésben 
kerültek már össze a legerősebb ellenfeleik­
kel és igy csakhamar kiestek; Bethlenfalvy 
István (Postás), aki a könnyű súlyt csak 
néhány dekával haladván túl, a nehéz súly­
csoportba kívánkozott, ahol Weisz Richardon 
kívül még egy vereséget szenvedett az ugyan­
csak először szerepelt Fischof Ferencitől. 
(M. T. K )

A régi versenyzők közül nem jelentek meg 
Erődy Béla, Patay Gyula, Odry Zoltán és 
Mudin István.

A versenyek rendesen, simán és gyors 
egymásutánban folytak le, ami a rendező 
egyesület érdeme.

A részletes eredmények a következők : 
Könnyű súlyúak;

Elötnérközéseh : F le isch e r  B éla (T ö re k v é s  S E .) T é g e r  
Jó z se f , lA rad i A. C. T o ld y ) . Gyözies láger : 7 p e re z  

a la tt  —  B in d er A rm an d  (K . A 0 .  E  )  G y ö rg y  J ó z s e f  (M .
T . K ) Győztes Binder 9 p. 37  m p , a la tt. —  B ü d g e r 
L a jo s  (T ö re k v é s  S E )  K oczi A lad ár (M .A .C .). Győztes 
Biidger 5 p . 31 m p. a la tt. —  W e is z e n s te in  E lem ér, 
(T ö re k v é s )  O ro sz  M ik lós (P o s tá s ) . Gyözies Oro'z 3 p. 18 
m p . — S o m o g y i S á n d o r  (K. A. O . E )  N em es L a jo s  
(M  T . K ) Győztes Nemes 4  p . 3 4  m p  —  K u ro v sz k y  
T ib o r  (P o s tá s )  e rő v e sz tő .

Középmérkőzés: K u ro v sz k y  —  B ü rg e r . Kurovszky 
győz 2 p . 4 0  m p . a la tt. —  O ro sz  —  T é g e r  Téger
győz 5 p . 11 m p . a la tt  —  B in d er —  N em es Nemes 
győz 6  p . 30  m p  a la tt.

II. Középmérközések : N em es—  T é g e r . Téger 3 p  01 
m p . a la tt  győz. —  K u ro v sz k y  e rő v e sz tő .

Döntő mérkőzés: T é g e r  —  K u ro v sz k y . Bajnok: 
Kurovszky 13 p  5 m p . a la tt  —  T o v á b b i h e ly ezé s . 
M á so d ik  h e ly é r t  B ü rg e r  —  T é g e r. M á so d ik  T é g e r  9 p .
23  m p  T o v á b b i h e ly e z é s  H a rm ad ik  h e ly é r t :  N em es 
—  O ro sz . H a rm ad ik  O ro sz  9 p. 4 0  m p .

K özépsu lyu ak  :
Előmérközések : E lőd  J ó z s e f  (M . T . K .) H a u tz in g e r  

S á n d o r  (B. T . C .) Hautzinger győz 8 p . 17 m p  a la tt  — 
U jlak y  S á n d o r  fA ra d i A. C. T o ld y .) M a to n ák  A n d rá s  
(T ö re k v é s )  Ujlaky győz 5 p . 16 m p  a la tt . —  H o lu b án  
F e re n c z  (A rad i A. C . T o ld y )  B ede Is tv á n  (M . A. C .) 
Holubán győz 34  m p . a la tt. —  P a y r  F rig y e s  (M  T . K ) 
B a rn a  G éza  (P o z s o n y .)  Győztes Payr 4  m p., a la tt. —  
Seifer K á ro ly  (P o z so n jr )  e rő v e sz tő .

Középmérközések : S e ife r —  P ay r. -Győztes Payr 1 p .
27 m p . —  H o lu b án  —  U jlak y . Győztes Holubán 5 p .
56  m á s o d p e rc z . — H a u tz in g e r  e rő v e s z tő .

II. Közepmérkőzés : H o lu b á n  —  H a u tz in g e r . Holubán 
4  p . 12  m p  a la tt  gypz —  P a y r  e rő v e sz tő .

Döntő mérkőzés : H o lu b á n  —  P a y r . Bajnok Payr 
25 p . 11 m p . —  T o v á b b i h e ly e z é s  : H o lu b án  lem o n d  
B a rn a  ja v á ra  a  m á so d ik  h e ly rő l, ig y  te h á t  B a rn a  m á s o ­
d ik , H o lu b á n  h a rm a d ik  le tt

J\ehézsu lyuak :
Elömérközés : J e rs ik  Z o ltán  (M  T . K ) F isc h o f  F e re n c z  

(M . T . K .) Fischof -győz 4  p . 4 2  m p . a la tt .  —  B e th len ­
fa lv y  Is tv á n  (P o s tá s  ) W e is z  R ich á rd  (M . T . K ) Weisz 
győz 55  m p . a la tt.

Döntő mérkőzés : B a jn o k  le tt  : Weisz Ricliárd 38  m p. 
a la tt  M áso d ik  le t t  F isch o f. H a rm a d ik  B e th len fa lv y

Brüll A lfréd  t is z te le td ijá é r t  m é rk ő z te k  e z u tá n  a z  eg y es  
sú ly c so p o r to k  g y ő z te s e i

W eisz  le g y ő z te  P a y r t  4  p . 13 m p  a la tt ,  m ire  K u ro v sz k y  
v is s z a lé p e tt  ; te h á t  a t is z te le td ij  n y e r te s e  Weisz Richárd 
le t t  - • ~

^  m  ** m  m  »se m  m  m  m
A „Sport-Világ“ telefonszáma 32—12. j

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.
Dús raktár különlegeg- 
gégek, fényképészeti 
készülékek és hozzá 
való összes e szakba 

vágó czikkek.

WACHTL é s  TSA
IY., Eskü-űt6 ( lílo tild  főherczegnő palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27-91.

L O V A S  G Y U L A
oki. vívómester

torna- és vívóterme
B U D A P E S T

Nagymező-u. 28., II. em.
-—$-"<■—

Tanítja az olasz- és magyar kardvívást; 
olasz- és magyar vitőrvívást; angol és 
amerikai ökölvívást (boxolási. :: Tornászás.

Lelkiismeretes, jó tanítás 
reggel 7 órától este 10-ig

=  Czéllövészet. =

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk

H é b e l  M i h á l y

VI., T E R É Z -K Ö R U T  19. SZÁM .
Eportíérfiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok, 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és az 
összes sportlapok. ===== TELEFONT » 1 - 3 0 .  
Az összes football eredmények a »Sport Világ« 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatók.

én fiö ltönyt
divatos szabással gyapjúszövetből 
készít mérték után finom kivitelben
— 25  koronáért =  =

Lichtm ann Sándor
szabómester

BUDAPEST, VII., Rottenbiller-u. 4B.
Vidékre minták bérmentve.

Életbevágó érdeke minden 
turistának és sportembernek 
zsebvillamlámpát 10 gyertya- 
fényii, utántölthető accumulá- 
torral (nem száraz elem)

A .  I .  T ,  A ,

Wittenberg Farkas
c zég -n é l

BUDAPEST, V. kér., 
Nádor-utcza 11. sz. a.
beszerezni Zseblámpák már 
7 5  kr.-órt is kaphatók. Nagyí­
tóval és finomabb frt 1 .5 0 .  

Pótelem 4 0  krajezár.

Szövetségek mérkőzésé.
Magyar Labdarugók >v zövetsége reprezentatív 

csapata —Cesky Svaz Footballovy reprezentatív 
csapata 1: 1

B u d a p e s t, á p rilis  1.

A cseh labdarugó szövetség nem küldte le 
azt a csapatot, melyet a cseh hivatalos sport­
lapok nyomán múlt számunkban közöltünk, 
hanem azzal a csapattal képviseltette magát, 
melyet lapzárta után a Szövetséghez intézett 
táviratban jelzett. A csapat tagjait a Meteor 
és Smichov játékosai képezték s a cseh vá­
logatott csapatból hiányzottak a két legjobb 
prágai csapatnak, a Slavia- és Sparta nak 
legkiválóbbjai Nem kutatjuk annak okát, 
hogy a cseh szövetség miért küldött oly 
gyönge klasszisu csapatot, mint a múlt 
vasárnapon itt szerepelt csapat volt. De akár 
czéltudatosan, akár öntudatlanul töri ént a 
csapat ilyetén összeválogatása, a Magyar 
Labdarugók Szövetségén sérelem esett s ezt 
a sérelmet meg kell torolni. Elvégre a két 
szövetség az április Lére kitűzött mérkőzés 
tárgyalásánál abban állapodott meg, hogy 
játékosai legkiválóbbjait küldi sorompóba s 
hogy a legjobb tizenegyek játéka döntse el 
a két szövetség football-sportjának erő­
viszonyát. A múlt vasárnapon Budapesten 
szerepelt cseh válogatott csapat összeállítá­
sában Szövetségünk válogatottjainak lekicsiny­
lését láttuk, melyet a korban és hatalomban 
tekintélyesebb M. L. Sz.-nek megtűrni nem 
szabad s akár a fumigálás, akár pedig az 
otthon maradt cseh egyletek üzleti érdeke 
volt oka a legkiválóbb játékosok távolmara 
dásának, Szövetségünknek az elégtételt, presz­
tízsének a tagegyesületek, de első sorban s 
nagyközönség előtt való megóvása érdekében 
meg kell szereznie.

A fumigálás tényén mit sem változtat az 
a körülmény, hogy a magyar válogatott 
csapat még ily ellenféllel szemben sem tudott 
boldogulni. A magyar csapat mentségére 
ugyan felhozhatjuk, hogy a cseh szövetség 
elkedvetlenitőleg hatott rájuk, hogy képessé 
gük lekicsinylését látták egy hozzájuk nem 
méltó qualitásu ellenfél kiküldetésében, hogy 
a magyar csapatot az egész játék folyamán 
balszerencse üldözte. Bármint próbáljuk azon­
ban mentegetni meddő küzdelmüket, az a 
kétségbevonhatatlan tény, hogy nem játszot­
tak a tőlük méltán elvárt lelkesedéssel s nem 
érezték át azt a hazafias missziót, melyet a 
Magyar Labdarugók Szövetsége a magyar 
színek diadalra segítése czéljából nekik szánt, 
a múlt vasárnapon szerepelt magyar váloga­
tott csapat rovására írandó. A magyar 
labdarugó sport büszkeségeinek szereplése 
sok reménynek letörője és sok bizalomnak 
megsemmisítője volt. Letörte azon reménye­
ket, melyeket labdarugó-sportunk jövő nagy­
ságába vetettünk s megsemmisiteite labda­
rugóink hazafiságába és lelkesedésébe plántált 
bizalmunkat.

Biztosra vettük, hogy a cseh válogatott 
csapatot reprezentáló legénységgel szemben 
nemcsak győzelmet, de nagy sikert fognak 
aratni. Csalódtunk; számításainkon keresztet 
húzott a magyar válogatottak kedvetlen játéka 
s az a körülmény, hogy a csapat nem tudta 
átérezni annak a missziónak jelentőségét, 
melyet labdarugó-sportunk nekik szánt.

A válogató bizottságot nem -érheti gáncs, 
hiszen tényleg a legjobb tizenegy embert 
válogatta ki s csak abban csalódott, hogy 
nem számított a reprezentatív játékosok han­
gulatára. Az összeállítást a mérkőzést meg­
előzőleg mindenütt legnagyobb megnyugvás­
sal fogadták, legfőképpen a csatársorét, pedig 
a csatársor játéka okozta a legnagyobb csa­
lódást s az a játékos, a kiben minden 
bizalom összpontosult, a kitől eddigi sikerei 
után a legtöbbet reméltük, indolencziájával és 
tehetetlenségével a támadás egységének és 
energiájának megbontója lett. A legjobbnak
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vélt középcsatár, Bosnyay, játékával teljesen 
csődöt mondott. Oláh volt aránylag a leg­
jobb. Károly sokat cselezett s különösen az 
első félidőben nagyon önzőén játszott. 
Horváthnak sem ártott volna, ha többet ját­
szott volna a csapatnak, mint önmagának 
vagy a publikumnak. Sebestyén pedig egy­
általán nem volt kondiczióban. A mezőny­
ben még valahogy érvényesült a támadás 
itt-ott felcsillanó összjátéka, a kapu előtt azon­
ban teljes fejvesztettség s a higgadtság, a 
határozottság hiánya jellemezte játékukat. A 
fedezetsorról sem emlékezhetünk meg az 
elismerés hangján. Koltai az első félidőben 
elég jól játszott, a másodikban kimerült vagy 
pedig nem volt bizalma a csapathoz sem, 
mert a tőle megszokott energikus játéktól 
eltérőleg kedvetlenül, erélytelenül játszott. 
Gorszky agilitásával nem tudta pótolni fizikai 
gyengeségét, mely a testileg megtermett cse­
hekkel szemben feltűnő volt. Kiss Gyulán 
pedig meglátszott, hogy a balfedezet helye 
neki nagyon szokatlan. A fedezetek után a 
hátvédek rossz játéka okozott csalódást Kis­
faludy nem tudott back szerepében hälfet 
játszani s a kétféle szerep tudata teljesen 
kihozta a sodrából a különben kiváló tehet­
ségű fedezetet. Sárközy hátvéd létére szintén 
fedezetnek képzelte magát s játékában hiány­
zott az erély és határozottság. Izsó kapu­
védnek nem volt dolga s igy véleményt róla 
nem mondhatunk. A kapott goal, hibáján 
kívül, a csehek szerencséjének tudandó be.

A cseh csapatról vajmi kevés a mondani 
valónk. A csapatban egyetlen klasszis játé­
kos nem volt s a tudatlanságot erősen pótolta 
rendkívüli agilitásuk s leginkább nagy sze­
rencséjük. Úgy látszik a cseheket sokkal 
jobban áthatotta a rájuk bízott misszió tudata 
s ha a két csapat lelkesedése lett volna 
csak döntő befolyással a goalarányra, úgy a 
cseheknek nagy fölénynyel kellett volna 
győzniök. Labdára gyorsan mennek, pilla­
natig sem tétováznak s különösen a kapujok 
előtt elismerésre méltó ellentállást tudtak kifej­
teni. Kapuvédjük nagy szerencsével s a véde­
lem erős testőrségével játszott. Az első félidő 
folyamán csaknem minden játékos a goalban 
állott s valósággal eltorlaszolták a magyar 
csatársor útját. A 45 perczig tartott állandó 
védekezést csak egy-kétszer szakította meg 
a támadás munkája, mely a magyar kapu 
ellen irányult. A második félidőben is a 
magyar csapat volt fölényben, de goalt el­
érni sehogy sem tudott, sőt a csehek egy 
lerohanása után beczenterezett labdát a szél 
a magyar kapuba csavarván, a csehek első 
goaljat eredményezte. A kiegyenlítő goal tiz 
percczel a játék vége előtt esett Károly egy 
védhetetlen lövése révén. A játék nagyon 
egyhangú volt s a sok ezer főnyi, derék 
publikum bármint próbálta biztatni a magyar 
fiukat, a lelkesedés moraja hidegen hagyta 
őket. Biró: Holley, a bécsi Graphia tagja 
volt, ki sok körültekintéssel és igazságérzettel 
vezette a különben fair lefolyású mérkőzést.
Első osztályú második csapatok válogatott legény­
sége — Másodosztályú válogatott csapat 1 : 1.

Az 1905-1906. évadra
következő jegyű kerékpár- 
pneumaticokat gyártjuk:

Continental -Pneumatic
(egy évi jótállással)

Continental-Compagnie
(egy évi jótállással)

Continental-ELEFANT 
Pneumatic m Ä

Continental-Hubertus 
Pneumatic $ (hat havi 

jótállással)

A monarchia legrégibb pneumatic-gyára!

i Oesterreichisch—Amerikanische
Gummifabrik-Actiengesellschaft 

Wien,XIII/3. Breitensee, Hütteldorferstrasse Nr. 74. 
RAKTÁR BUDAPESTEN:

VI., Révay-utcza 6. sz. és 
Bárdi Józsefnél, VI., Gyár-utcza 10.

Egyletek, körök es amatörök
sz ives figyelm ébe  

ajánljuk

a legjobb veronai 
és solingeni

vívókardjainkat
és k itű n ő

készítményül

vívófel szereléseinket
o lc só  á ra k  m e lle tt. U . m . :

Olasz és magyar vívókardok d a ra b ja  k o r . 5 —, 5.50, 
6.— és 7 .—  ; pengék k o r. 2 —  és 2.20. 

Franczia és olasz vitörök d a ra b ja  k o r  3.50 és 6 25; 
pengék k o r. 1 50 é s  1.60 

Vívókard fejvédek d rb  k o r  8.50, 10.—, 11.—, 
1 2 .-, 1 3 - ,  15 .-.

Vitör arc- és fejvédek d a ra b ja  k o r . 4  5 0  és 7 .50 .
Vívókard-keztyük d a ra b ja  k o ro n a  4.50 é s  5.—.

Párbajkardok, kardmellvédek, vívókabátok stb. stb.
Továbbá választékos nagy raktárt tartunk: 

Fegyverek-, töltények, vadászati és h a lá sza ti fe lszere lé ­
sekben, to rn asze rek -, football-, law n-tenn is-, korcsolyák-
és m indennem ű sp o rt-á rú k b an . ----------- Nagyobb vételnél

árkedvezm ény. ----------- K ereskedőknek e lő n y á ra k !
Á rjegyzék Ingyen és bérm entve.

A r e p re z e n ta t iv  c s a p a to k  m é rk ő z é s é t  id én  is  a  fen ti 
k o m b in á íta k  k ü zd e lm e  e lő z te  m eg . A s z e re n c sé s  ö tle t 
e z ú tta l  is k e d v e z ő  v is s z h a n g ra  ta lá lt , já té k o s o k  é s  k ö z ö n ­
sé g  n a g y  é rd e k lő d é ss e l n é z e tt  a  m a tch  k im en e te le  elé. 
A z ö ss z e á llitá s  le lk iism ere te s , s z e re n c sé s  m u n k a  v o lt  és 
h a  a  c s a p a to k  nem  is m u ta tta k  ö ss z já té k o t, eg y én i 
tu d á s u k , k ed v te li já té k u k  b iz o n y íté k a , h o g y  a  m a g y a r  
fo o tb a lls p o r t  fe jlő d é se  b iz to s í tv a  v a n . A v a s á rn a p i  „ fia ­
ta lo k “ m ű k ö d é s e  sz e b b  és s ik e re se b b  jö v e n d ő  g y o rs  
e ljö v e te lé t je le z te . S zem n ek  a  II. o sz tá ly ú a k  te tsz e tte k  
j o b b a n ; fü rg é b b e k , o d a a d ó b b a k  v o ltak . M in th a  eg y én i 
tu d á s u k  is fe le tte  á llo tt  v o ln a  e llen fe lü k n ek . A ru tin iro z o -  
ta b b , m e g g o n d o lta b b  e lső  o sz tá ly n a k  h e ly z e te  n eh e z e b b  
v o lt. E lső  fé lid ő b e n  h a ta lm a s  h á ts z é l  ellen , s ik e re se n  
k ü z d ö tte k  é s  sz ív ó s s á g u k  b iz o n y íté k á u l, a  m á so d ik  fé l­
id ő b e n , fris s  e rő b e n , n a g y  fő lé n y b e n  v o lta k . A v éd e lem  
m in d k é t r é s z r ő l  k itű n ő  vo lt. E rő s , e ls z á n t h á tv é d e k , jó  
rú g á s s a l , jó  sz e d ő k é p e s sé g g e l. K im a g a s lo tt a  II. o s z tá ly ­
b e li L é v a y  já té k a  A k a p u v é d ő k  k ö z t  B eum el h a tá r o z o t ­
ta n  jo b b n a k  b iz o n y u lt  R a p a jin á l A fe d e z e ts o r  a  II. o sz -  
tá ly u a k n á l e g y  k la s sz is sa l m e g h a la d ta  az  I. o sz tá ly ú  
fe d e z e ts o r t . K ü lö n ö se n  S zed n ic sek  k itű n ő  te c h n ik á ja  és

Zubek Bertalan és Társa
sp o r tc z ik k e k  á rú h á z a

Budapest, IV., Múzeum-körűt 39. sz.

’ „MANUMOLLIN“ *
kézfinomitó folyadék, a kezet pár nap 
alatt hófehérré és bársonysimaságuvá 
varázsolja, 1 üveg ára 80 fill. Szétküldi:

CZETTLER GYULA gyógyszerész
BUDAPEST—BUDAFOK.

Kapható : Török József gyógyszer- 
tárában Király-utcza 12. és Opera- 
gyógytár Andrássy-ut 26., továbbá 
minden gyógytárban és drogueriában.

jó  h e ly e z k e d é se  k e lte tt  f e l tű n é s t  A z I. o sz tá ly ú  h a lfso r  
c s ő d ö t  m o n d o tt  s c sak  B litz  a m b ic z ió z u s  m u n k á ja  é r ­
dem el em lité s t. A c s a tá rs o r  v is z o n t az  I. o s z tá ly u a k n á l 
v o lt a  jo b b , d a c z á ra , h o g y  a  II. o s z tá ly ú a k  jo b b  eg y én i 
já té k o s o k k a l re n d e lk e z te k  E lő b b ie k n é l R iedl, S z á n tó  és 
V a jd a , u tó b b ia k n á l F o rg á c s , K a u fm a n n  és S zab ó  v o ltak  
a  le g jo b b a k .

A c sa p a to k  k ö v e tk e z ő  ö ss z e á ll í tá s b a n  k ü z d ö tte k  :
I. osztályú második csapatok válogatottjai: B eum el 

(P o s tá s )  —  M ark o v ics , S te in e r  (M. T . K .) —  K o rd a  
(P o s tá s ) , L a n g  (F . T . C .), B litz (T y p o g ra p h ia )  —  
A lm á ssy  (U . T . E  ), V ajd a  (M  T  K ), K ra ft (M . A. C .), 
S z á n tó  (P o s tá s ) , R iedl (M . A. C .).

II. osztályú csapatok válogatottjai: R ap aji (Ú jp esti 
T ö re k v é s )  —  S ze ife rt L. (T is z tv is e lő k ) , L é v a y  (Ú jp e s ti 
.T ö rek v és)  —  S p o rk ó  (T is z tv is e lő k ) , S z e d n ic se k  (T ö re k ­
v é s ) , P au lik  (T ö re k v é s )  —  K au fm an n  (T ö re k v é s ) , 
M en sch l (Ú jp e s ti T ö re k v é s ) , H o rv á th  (T ö re k v é s ) , S zab ó  
(Ú jp e s ti T ö re k v é s ) , F o ig á c s  (T is z tv is e lő k )

A z első  fé lid ő  az  I. o sz tá ly ú a k  tá m a d á s á v a l k e z d ő d ö tt, 
d e  e re d m é n y e  c sa k  e g y  k o rn e r  le tt  N é h á n y  p e rc z n y i 
v á lto z a to s  já té k  u tá n  a  II. o sz tá ly ú a k  tá m a d n a k  és az  
I. o sz tá ly ú a k  c sak  r itk a  le ro h a n á so k k a l te sz ik  v á lto z a to s sá  
a  já té k o t. S zab ó  és K a u fm a n n  á z e b b n é l- s z e b b  lö v é s e it  
B eum el g y ö n y ö rű e n  m en ti, m ig  a  h á tv é d e k  ü g y e s  le- 
k a p c s o lá sa ik k a l m e n tik  az  á llan d ó  v e s z é ly t  A z I. o s z ­
tá ly n a k  tá m a d á s a  le g tö b b s z ö r  az  e llen  fe d e z e ts o rá n  
m e g tö rö tt .

A m á so d ik  fé lid ő b en  é p p e n  e llen k ező  v o lt a  já té k  
k ép e  A fő lé n y b e n  lév ő  I. o sz t. c s a p a t s ű rű n  b o m b á z ta  
a  II. o s z t  k a p u t, R iedl, S z á n tó  és V ajda  lö v ése it R apaji 
s z e re n c s é s e n  m en ti, de  S ze ife rt és fő leg  L é v a y  v éd tek  
k i tü n ő e n . E g y  Ízben  S z á n tó t a  g o a l e lő tt a k a d á ly o z tá k  
—  s z a b á ly ta la n u l —  a lö v é sb e n , m ire  e g y  11 m é te re s  
b ü n te tő  rú g á s  ré v é n  V a jd a  rú g ja  a v e z e tő  g oa lt, m e ly e t 
c sa k n e m  h a s o n ló  m ó d o n  —  e g y  sz ig o r í to t t  s z a b a d r ú g á s ­
b ó l —  S z e d n ic s e k  k ieg y en lít  A já té k  v ég e  fe lé  A lm ássy  
g y o rs  le ro h a n á s a  te t te  k é ts é g e s s é  az  e re d m é n y t, de a 
jo b b s z é lrő l  in té z e tt ,  h a ta lm a s  lö v ése  a  g o a lfá ró l p a tta n t 
v issza .

H o rv á th  F e re n c z  (F . T . C ) k ö rü lte k in tő , h ig g a d t 
b iró  v o lt
■V^\T. A/C-XT. X^^iW v WV W v t w  '/RV 'ARV

O  V asárnapi m érkőzések Ma ismét a 
nemzetközi mérkőzések felé irányul sport­
köreink érdeklődése. Budapesten a Wiener 
Athletik Sport-Clubbal játszik a Magyar 
Testgyakorlók Köre, — Prágában pedig a 
Deutscher Fussball- Clubbal a Budapesti 
Torna-Club. A budapesti mérkőzés minden 
valószínűség szerint meg fogja hozni a ma­
gyar csapatnak rég vágyott győzelmét a 
Wiener Athletik Sport-Club felett. A M.T.K. 
ugyanis ez idő szerint nagy formában van 
a mi nem állítható a W. A. C.-ról, mely 
csak nemrégiben szenvedett 3: 0 arányban 
vereségét a Kricketterektől. A mérkőzés a 
millenáris pályán lesz s d. u. 4 órakor kez­
dődik Szász Hugó bíráskodása mellett. 
A két egyesület old boys-csapatai nem 
mérik össze ezúttal ereiket. — Prágában a 
B T. C. a briliáns formában levő Deutscher 
Football-Clubbal játszik. A D.F.C. és B.T.C. 
erejének összehasonlítására a Sparta-matchek 
eredményei igen alkalmasaknak bizonyulnak 
s ezek alapján eldöntetlen eredményre szá­
míthatunk. A B. T. C. azonban hátrányban 
van az idegen pályaviszonyok és az utazás 
okozta kimerülés miatt. Ennek daczára is 
reméljük, hogy a magyar csapat teljes erejét 
és lelkesedését viszi a küzdelembe, hogy idei 
veretlenségét a kiváló prágai csapat ellenében 
is megóvja.

Az I-ső osztályú Brüll-serlegért folyó mér­
kőzések legfontosabbikja a Postások találko­
zása a Budapesti Athletikaí Klubbal. Bár a 
Postás-csapat játékán az utóbbi időben a 
hanyatlás jelei mutatkoztak, a B. A. K.-ot 
még sem tartjuk oly erősnek, hogy a tavalyi 
bajnokcsapatot jelenlegi formája mellett is 
le tudná győzni. Eldöntetlen eredmény azon­
ban nincsen kizárva. A match a millenáris­
pályán lesz s d. u. 2 órakor kezdődik Szász 
Hugó bíráskodása mellett.

A Ferenczvárosi Torna-Club és a Fővárosi 
Torna-Club között érdekes küzdelemre van

kultivaln es kizarolae fiumei olaszokat befogadó | felé, ahova csak csónakkal el lehet jutni <̂s iszonyú Mielőtt még ezen mindenképen agilis club A-'*
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kilátás. A ferenczvárosiak játéktudása kétség­
kívül felette áll a Fővárosi!'. C. technikáján, 
mindamellett ha figj'elembe vesszük a Fővá­
rosiaknak a prágai Slavia ellen kifejtett j á ­
tékát, nem várunk nagy goalkülönbséget a 
két csapat mérkőzésének kimenetelétől, mely 
előreláthatólag a folytonosan fejlődő zöld­
fehérek győzelmével fog védződni. A mérkő 
zést az újpesti népszigeti pályán tartják meg 
és d. u. 4 órakor kezdődik.

A >'33« Football-Club—Typographia-match 
a lágymányosi pályán lesz s valószínűleg a 
»33* F. C. győzelmét fogja eredményezni; 
feltéve, hogy teljes csapattal és lelkesedéssel 
áll ki. A Typographia jelenleg még nincs a 
tavalyi őszi kondíciójában s legjobb esetben 
is csak eldöntetlen eredményt tudna ki­
csikarni.

A Brüll serlegért még egy fontos és nagyon 
érdekfeszitő küzdelemre van kilátás a margit­
szigeti sporttelepen. Az Újpesti Torna Egylet 
és a Magyar Athletikai Club eddig hazai 
csapattól veretlen legénysége találkozása, a 
Brüll-serleg sorsára döntő befolyással bírhat. 
A M. A. C. csapata pompás kondiczióban van, 
miglen az újpestiek ha mérkőzésről-mérkő- 
zésre javulást mutatnak is, mégsem érnek 
fel az athleták elárult klasszisával. Tekintet­
tel azonban mindkét csapat nagy ambiczió- 
jára, melylyel a küzdelmet felveszik, csak 
kétséges eredményt jósolhatunk. A mérkőzés 
az athletikai próbaversenyek u’án 72 5 órakor 
kezdődik. Biró Fehéry Ákos távollétében 
Schubert M. Ferencz lesz.

A barátságos mérkőzések közűi a Buda­
pesti Torna-Club két csapatának a Tisztviselők 
két csapatával való mérkőzése Ígérkezik leg­
érdekesebbnek A B. T. C. 1/B játszott már egy 
ízben a Il-od osztályú serlegmérkőzések e 
kitűnő legénységével 1 : 1 arányban s a va­
sárnapi mérkőzés is remélni engedi, hogy a 
két csapat erőkiegyenlődése és ismert fair 
játékmodora az érdeklődők igényeit ki fogja 
elégíteni. A match az amerikai-uti pályán 
lesz s délután 2 és 4 órakor kezdődik. 
Training-jegyek érvényesek. A hirdetett „Vén 
dicsőség" — B. T. C. „old boys" mérkőzés 
közbejött akadályok miatt elhalasztatott.

O Footballsportunk nagyhete Amióta 
a Richmond A. F. C. 1900 ban első Ízben 
Budapesten járt, a húsvéti ünnepek alatt 
játszó angol csapatok mérkőzései képezik a 
tavaszi labdarugó-szezonnak legnagyobb att­
rakcióját. Richmond, Corinthián és Casuals- 
mérkőzések után idén egy uj s az eddigi 
angol csapatok játékától eltérő football csa­
patnak, a London New Pilgrims mérkőzé­
seiben lesz alkalma a football iránt érdek­
lődő közönségünknek gyönyörködni. A Pil­
grims tavaly Bécsben vendégszerepeit s a 
Wiener Athletik Sport-Club, meg a Kricket- 
terek ellen szenzációs győzelmet aratott. 
Játéka gyors és inkább a rushökön, mint a 
finoman kidolgozott, de kevés eredménynyel 
járó kombinációkon alapszik, amely a 
match lefolyását változatossá és izgalmassá 
teszi. A csapat tagjai az angol társadalom 
előkelőbb rétegeiből kerültek ki s a tavalyi 
mérkőzéseik alkalmával a bécsi sajtó egy 
hangú véleménye alapján, korrekt és úri 
modorukkal a bécsiek rokonszenvére min­
denképen rászolgáltak. A kiváló csapat Buda­
pesten négy ízben játszik : április 14-én 
nagyszombaton a Ferenczvárosi Torna - 
Clubbal, 15-én husvétvasárnapon a Magyar 
Testgyakorlók Körével, 16-án húsvéthétfőn a 
Budapesti Torna-Clubbal, 17-én kedden a 
Postásokkal, a matcheket rendező egyesületek 
a Pilgrims méltó fogadtatására s a matchek- 
nek propagálása érdekében bizottságot ala­
kítottak, melynek hivatása lesz a magyar 
társadalom minden rétegét a húsvéti sport­
ünnepen való részvételre belevonni 

O Berlini válogatott 3 :1 győz bécsi váloga­
tott ellen. A b e r lin ie k  u g y a n c s a k  d e re k a s  re v a n c h e - t  
v e tte k  ta v a ly i  le g y ő z ő ik e n . A  lá z a s  é rd e k lő d é s , m e ly  a

A lawn-tennis
ö s s z e s  k e llék e in ek  le g v á la s z ­
té k o s a b b  ra k tá ra . —  P rim a  
v e rse n y ra k e te k . A leg e lső  
a n g o l é s  a m erik a i g y á ro so k  

k ép v ise le te .

A v ilág h irii Wright and 
Ditson iákét ek legna­
gyobb raktára Magyar- 

ország részére

Star 3 frt. 
Surprise 4.50 frt. 

Hub 6.50 frt.
Válogatott verseny- 

la bdák  1906. H alók. 
Oszlop, p ré s , tá ska , 

ing , cipő, sapka .
Uj lawn-tennis könyv 1.50 frt — 
Lawn-tennis évkönyv 1906. 50 kr. 
Angol és magyar sport-labdajátékok. 
Football Hockey. Crocquet. Polo. 

Golf. Cricket. Turul stb.

Hitelesített athletikai sportczikkek.
Tornaszerek, izomerösitök.

T urista-, vadász-, halász-, lovagló-
s tb . s p o r tc z ik k e k .

É rd e k e s  k ép es  s p o r tá r je g y z é k e t in g y e n  és b é rm e n tv e  kü ld  j

KERTÉSZ TÓDOR

n e v e z e te s  m é rk ő z é s t  m e g e lő z te , fő leg  a  n a g y s z á m ú  
n é z ő k ö 'ö n s é g  m e g je le n é s é b e n  ju to t t  k ife je z é sre . K ö zel 
5 0 0 0  n é z ő  tö ltö tte  m eg  a  tr ib ü n ö k e t,  m e ly ek  B erlin  
le g e lő k e lő b b  tá r s a s á g á t  e g y e s íte t té k  e m é rk ő z é s e n . H a b á r  
az  o s z trá k o k  k itű n ő  le g é n y s é g e t  á l l í to tta k  k i e z ú tta l , a  
b e rlin ie k  fö lé n y e  a z é r t  m ég is  so k k a l s z e m b e tű n ő b b  v o lt. 
A b e rlin i 11. s z in te  o t th o n o s a n  é re z te  m a g á t a  k itű n ő  
p á ly á n  cs d a c z á ra  a b éc s i c s a tá r s o r  sz é p  ö s s z já té k á n a k , 
m in d en  tá m a d á s t  és  k o m b in á c z ió t  id e je k o rá n  s z é t ío rg á -  
c so lta k  a  n é m e t v á lo g a to tta k . A b é c s ie k  a r á n y ta la n  
v e re sé g é re  n em  v o ltak  e lk é szü lv e  a  s p o r tk ö rö k , k ü lö ­
n ö se n  n em , m e r t a z  o s z trá k  c s a tá rs o r  sz é le in ek  g y o r s a ­
s á g a  jó v a l  fö lö tte  áll a  b e rlin ie k én  A b é c s i  v é d e le m  é s  
k ü lö n ö se n  a h a lfo k  re n d s z e r te le n  g y ö n g e  já té k a , a  la b d a ­
s z e d é s  g y á m o lta la n s á g a  o k o z tá k  a z  é rz é k e n y  v e re sé g e t. 
A z e lső  fé lid ő b e n  B écs szé lle l já ts z ik ,  a  m i ig en  m e g ­
e rő s íti  a  tá m a d á s t  és a  b e rlin ie k  k itű n ő  fo rm á b a n  levő  
k a p u s á n a k  m e g le h e tő se n  so k  d o lg o t á d , m in d a z o n á lta l  
n em  tu d ta  m e g a k a d á ly o z n i H u s s a k n a k  a  1 7 '-b e n  g y ö ­
n y ö rű  fe jp a ss z a l  b e a d o tt  g o a ljá t, a  m it alig  5 p e rc z c z e l 
k é s ő b b  a  b e rlin ie k  e g y  11 m . b ü n te tő ru g á s b ó l  R ö p n ack  
ré v é n  k ieg y en líten ek . A m á s o d ik  fé lid ő  e le jén  H o lta s c h  
e g y  .,ü n g o a lh o z “  ju t t a t j a  a  b éc s iek e t. In n en  a  b écs iek  
d e p r im á h a n  é s  k ed v e tlen ü l já ts z a n a k  s c sa k n e m  a  v é d e ­
lem re  sz o r ítk o z n a k , le s z á m ítv a  a z o n  k isz ö k é se k e t, m e ly  
a C r ic k e tte re k  p o m p á s  já té k á t  je llem z i és  m e ly ek  n é ­
h á n y s z o r  v e s z e d e le m b e  s o d o r tá k  a b e rlin ie k  k a p u já t , 
m e ly b e n  S k ranovv itz  h e ly é n  v o lt. H u s s a k o t  e rő se n  t a r ­
to t ta  a  k itű n ő  H u n d é r , e g y é b k é n t a  b e r lin ie k  fe d eze te i 
és k ü lö n ö se n  a  c s a p a t b a ls z á rn y a , fe la d a tá n a k  m a g a s ­
la tá n  á llo tt  A b éc s iek  c s a tá ra i m á r-m á r  e rő s z a k o s s á g o t  
m u ta tn a k , d e  a  k itű n ő  b iró  m in d en  le h e tő t  m eg te sz , 
h o g y  a  já té k o s o k  s z e n v e d é ly é t m e g z a b o lá z z a . A  3-ik  
g o a l a  m é rk ő z é s  b e fe je z é s e  e lő tt 20  p e rc z c z e l es ik  s 
en n e k  n a g y ré s z t  a b éc s i k a p u b ó l k ifu tó  P ra g e r  a z  ok a . 
A m érk ő zés  u tá n  a  b e rlin i s z ö v e ts é g  a  b éc s i v e n d é g e k  
t is z te le té re  n a g y  la k o m á t re n d e z e t t ,  m e ly en  B erlin  k ö z ­
é le té n e k  sz á m o s  k i tű n ő s é g e  is m e g je le n t

Budapest, IV., Kristóf-tór.

A millenáris verseny- 
pálya vendéglője = =
(Csömöri-ut, Szabó iózsef-utcza)

c f f ie a a 6 g a c a Q e ju t.0 Q e a o s 3 o s

Az összes sportegyletek és 
sportférfiak találkozóhelye!

Kitűnő botok. — Elsőrangú konyha. 
— Társas ebédek, vacsorák, bankettek 
és mindenféle lakomák rendezését el­
vállalja. — Sportegyesületeknek és tag­
jaiknak előnyös árak számíttatnak. — 
Kerthelyiség. — Kuglizó. — A kuglizó 
a nyári idényre magántársaságok által 
is kibérelhető. — Számos látogatást kér

Asbóth JánOS vendéglős,
az alagi versenypálya buffetjének bérlője.

is

Ne vásároljon addig,
mig a football, fehér football-czipő, hosszú 
csíkos football-ing. a íootballozás összes 
kellékei, Athletika, Birkózás, Nehéz athletika, 
Futósport uj illusztrált árjegyzékét át 
nem tekintette, ingyen és bérmentve küldi

P L Ö K L  É S  H A A S
sportszaküzlete,

BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 13. szám.
----------------  TELEFON 13-04. ----------------

A

SPO RT-VILÁG
egyes száma min­
den nagyobb do­

hánytőzsdében 
kapható.

Sarkady János
automobil-javitó műhelye 

BUDAPEST,
VI., Csengeri-u. 86.
E lv á lla l m in d e n  e s z a k m á b a  
v á g ó  ja v i tá s t ,  s z e re lé s t  és 

e s z te rg á ly o s  m u n k á t. 
R a k tá ro n  ta r t  m in d e n  a u to ­
m ob il-  és  m o to rk e ré k p á rh o z  

v a ló  a n y a g o k a t.

Jutányos és pontos 
kiszolgálás.

O B a r á t s á g o s  m é r k ő z é s .  Monori Sport-Club — 
Budaptsti Football-Club 1 : l eldöntetlen. V a s á rn a p  ta r ­
to t t a  a  m o n o r i S p o r t-C lu b  é s  az  ú jo n n a n  a la k u lt B u d a ­
p e s ti F o o tb a ll-C lu b  m é rk ő z é sé t  a z  a lb e r tirs a i  p á ly á n , 
s z é p  sz á m ú  k ö z ö n s é g  je le n lé té b e n . A m o n o r i c s a p a t 
s z é p  já té k  u tá n  v e z e tő  g o a lh o z  ju t ,  m e ly e t a  B. F. C . 
a  m á so d ik  fé lid ő b en  sz a b a d  r ú g á s  r é v é n . F e n y v e s  k ö ­
z é p c s a tá r  re m e k  lö v é s e  k ieg y en lít . B. F . C . c s a p a tá b a n  
jó l já ts z o tt ,  a v éd e lem  k iv á lt H o ffm a n n , B a lázs, k ik  
p o m p á s  la b d a a d o g a tá s o k k a l t rm o g a ttá k  a  c s a tá r s o r  sz é p  
já té k á t. B F  C c s a p a ta  : A m i, L év a i, L u k á c s . H o ffm an n , 
Z e len k a , B a lázs, Jó z s i, F e n y v e s , S tra u sz , W e isz , S p itz e r  
Bíró : L ász ló  B. d r . v o lt

O W a g n e r  és L e u t h e ,  a b éc s iek  k é t  le g n é p s z e rű b b  
já té k o s a , a  I. V. F . C — C ric k e tte re k  f. hó  8 -án  t a r ­
ta n d ó  m é rk ő z é sé n  n a g y  ü n n e p s é g e k  r é s z e s e i  le s z n e k . 
U g y a n is  10 éve  a n n a k , h o g y  e k é t  k iv á ló  já té k o s  ű z i 
a  fo o tb a llt . A C r ic k e tte re k  p á ly á ja  e z ú tta l  z á s z ló d is z t  
ö lt é s  eg y  a lk a lm i ü n n ep i k ia d v á n y  k e rü l k io s z tá s ra , 
m e ly  a  k é t sp o r tfé rf iu  ed d ig i s z e re p lé sé t  fo g la lja  m a g á ­
b a n  W a g n e r  a k a p u b a n , L e u th e  p e d ig  m in t fe d e z e t fo g ­
n a k  a  m a tch en  sz e re p e ln i. A m é rk ő z é s  u tá n  lak o m a  
le sz  az  ü n n e p e lte k  t isz te le té re

O B é c s i  e r e d m é n y e k .  Sportvereinigung— I. V. F. C. 
3 :1 Ó riá s i sz é lb en  é s  z o rd  e ső s  id ő b e n  á llo tta k  e g y ­
m á s sa l  sz e m b e n  a  c s a p a to k  A z e lső  fé lid ő b e n  I V ienna  
v o lt fö lé n y b e n , s ő t  a  v e z e tő g o a lt  is ő sz e rz i  m e g ; a  
m á so d ik  fé lid ő b e n  a z o n b a n  te lje se n  ö ss z e e s ik  a  V ien n a  
c s a p a ta , m i a  s z í v ó s  és fo ly to n o s a n  fe jlő d ő  S p o r tv e re in i­
g u n g  c s a p a tá t  jó l  m e g é rd e m e lt g y ő z e le m h e z  ju t ta t ja .

Cricketter—Graphia 4:1. A C r ic k e tte r  k ö n n y ű  é s  
fö lé n y e s  g y ő z e lm e  re á lisn a k  m o n d h a tó . A G ra p h ia  g o a l­
j á t  az  e rő s  sz é l s e g íte tte  elő.

Viktória—Slovan 2:1.
TF A C—Olympia 10 : 0.
O P r á g a ,  m á rcz . 31 . Slavia— Főv. T. C. 6:0. A 

s z o m b a ti  m é rk ő z é se n  a  S la v ia  I B c s a p a tá b a n  3  j á té ­
k o s , a z  I. A .-b ő i s z e re p e l t .  A z eg y  ó rá v a l a  m é rk ő z é s  
e lő tt m e g é rk e z e t t  m a g y a ro k o n  a  fá ra d s á g  n a g y o n  m e g ­
lá ts z o tt  é s  c s a k  ig y  m a g y a rá z h a tó , h o g y  ily en  e rő s  
v e ré s t  k a p ta k  A m é rk ő z é s rő l m ag á ró l, c sak  a n n y i m o n d ­
h a tó , h o g y  a  fő v á ro s ia k  c sak  n a g y  r i tk á n  ju to t ta k  a  
c s e h e k  g o a ljá h o z  és a  g o a l e lő tt  n em  tu d ta k  m e g ­
eg y e z n i, h o g y  m e ly ik ü k é  le g y e n  a  d ic s ő sé g  é s  ily  m ó ­
d o n  e g y n é h á n y  s z é p  a lk a lm a t n em  h a s z n á l ta k  ki. A z 
e lső  2 0 . '- b e n  W e isz  H u g ó  v o lt a  g o a lb an  és m iu tá n  az  
5 ' — 9 '. é s  18 .'- b a n  g o a lt k ap , já té k k ö z b e n  k a p u s t  c s e ­
ré ln ek , T a k á c s  m eg y  a  g o a lb a  és W e isz  H . b a ls z é ls ő ­
n ek . T a k á c s  so k k a l s z e b b e n  v éd , d e  k é n y te le n  B e n d a  
s e n . k é t é le s  lö v é s é t  a  g o a lb a  b o c s á ta n i. A  m á s o d ik  
fé lid ő b e n  a  v éd e lem  n a g y o n  s z é p  m u n k á t f e jt  k i a  m i­
k o r  is  a  le g s z e b b  já té k o t  S zen té i, G u ly á s  é s  T a k á c s  
p ro d u k á ltá k  A m á s o d ik  fé lid ő b en  m é g  e g y  g o a lt lő  a  
S láv ia  a  1 9 '.-b e n  é s  b á r  a  m a g y a r  c s a p a t  tá m a d ó la g  
lép  fel, a  te h e te tle n  c s a tá rs o r  nem  k é p e s  e re d m é n y t e lé rn i.

Slavia— Föv. T. C. 11:0. T e k in tv e , h o g y  a  c seh  
v á lo g a to tt  c s a p a tta l  S lav ia  já té k o s o k  n e m  m e n te k  le  
B u d a p e s tre , m a  te lje s  c s a p a t ta l  á l lo tta k  k i a  F ő v á ro s i  
e llen . A z e lé r t 11 g o a l a F ő v á ro s ia k  s z á m á ra  ig en  sz ép  
e re d m é n y , a  m i fő leg  a  k é t  h á tv é d , k a p u s  é s  a  b a l  
h a lf  é rd e m e , k ik  té n y le g  ö n fe lá ld o z ó  m u n k á t v é g e z te k  
és c sak  n e U k  k ö sz ö n h e ti  a  c s a p a t, h o g y  n a g y o b b  v e re ­
s é g e t n em  s z e n v e d te k . A já té k  6 ' B en d a  lö v i a z  e lső  
g o a lt, a  8 ‘. K o sek  a  m á s o d ik a t. E z u tá n  e lk e s e re d e tt  
já té k  fo ly ik  s k a p u  e lő tt, a  h o l S z e n té i ig en  sz ép  j á t é ­
k o t p ro d u k á l B usek  s z in té n  s z é p e n  já ts z ik  é s  a  fe d e z e t­
s o r  jó l  h e ly e z k e d ik , ily  m ó d o n  k é p e s e k  a  S la v iá t m e g ­
g á to ln i a  g o a llö v é s b e n . A 3 9 '. -b en  B en d a  g o a lt lő  é s  a
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4 0 .  B a u m ru ck  Félidő: 4:0  A m á so d ik  f d i d 'b c n  a 
F ő v á ro s ia k o n  f á ra d ts á g  é s z le lh e tő , mi n em  c s o d a  o ly  
m u n k a  u tá n , m in t a  m e ly e t a z  e lső  fé lid ő b en  k ife jte t­
te k . A 2 '. S ta ry , a  tí . K o to u c  20  m é te rn y i tá v o lsá g b ó l 
lő  é s  T a k á c s  a sz e m b e  sü tő  n a p  m ia tt n em  lá tja  a 
la b d á t ,  a  m e ly  g o a llá  v il ik .  A 1U' K osok , a  15 '. 
M a c o u n , 2 T . S ta ry , 3 5 ' K o sek , 3 8 ' B enda  lő n ek  m ég  
to v á b b i  7 g o a lt. A z u to ls ó  h é t  p e re z b e n  a F ő v á ro s ia k  
k é t  c o rn e r t  é rn e k  el é s  a já té k  v é g e t é r

D. F. (!. — Rapid. Bécs 5 :2. A D. F  C az  e lső  
fé lid ő b e n  1 g o a lt é r  cl K u lh a n e k  ré v é n . A m á so d ik  fé l­
id ő b e n  a  D F . C . c s a tá r s o ra  g y ö n y ö rű  m u n k á t v ég ez , 
t  i 10 ' a la tt  4  g o a lt lő , e zek  k ö z ü l 2 ő t K u lh an ek  és 
2 -ő t F isch e l. R a p id  a z o n b a n  n em  ad ja  fel a  re m é n y t és 
e n e rg ik u s  já té k  u tá n  k é t g o a lt  lő  a  D F C k a p u já b a . 
J ó k  v o lta k  a  D. F . C  o ld a lá n  K u lh a n e k , E s te  II., a 
R ap id  ré s z é n  S c h c d iv y  J ó z s e f  é s  S c h cd iv y  II

Slavia I h.— D. F. C. Union 21 0 O ly  e re d m é n y ,
a  m e ly e t S lav ia  fe n n á llá sa  ó ta  n e in  é r t  el 

D. F. ('. I H.—F C. Vrsovice 6 : 0 
Sparta—Vynohrady 3:0  H o g y  S p a ita  m e n n y it  ja v u lt ,  
a  m ai e re d m é n y  b iz o n y ítja . M ég  m ú ltk o r  e rő s  k ü z d e ­
lem  u tá n  é r t  cl 4  : 3 e re d m é n y t, m a fö lé n y e se n  já ts z o t t  
e le jé tő l v ég ig  A k is  g o a lk ü lö n b s é g  o k a , a  V y n o h ra d y  
ig e n  jó  v éd e lm e.

Sportbriidcr—Sport favorit 2:0.
O  A n g o l  e r e d m é n y e k  (M á rc z iu s  31 .)
English Cup : St mi final. E  v e rto n  - L iv e rp o o l 2 : 0. 

3 5  0 0 0  n éző v e l. —  N ew ca stle  U n ited  — W o o lw ic h  
A rse n a l 2 : 0 .

Liga. N o tts  C o u n ty — M id d le s b ro u g h  1 : 1  (1 : 0). 
15 0 0 0  n éző v e l. —  B lac k b u rn  R o v e rs  — S heffie ld  W e d n . 
1 : 0  (\ : 0 )  — M a n c h e s te r  C ity '— B olton  W a n d e re rs
3 : 1 .  —  Sheffie ld  U n ite d  — P re s to n  N o rth  E n d  0 : 0 .  —  
W o lv e rh a m p to n  W .— A sto n  V illa 4 : 1 .  —  S u n d e r la n d —  
D e rb y  C o u n ty  2 : 0 .

Déli liga. P o r ts m o u th — S o u th a m p to n  2 : 1. —  B re n t­
f o r d — L u to n  2 : 1 .  — W e s t  H am  U n .— F u lh a m  0  : 0  
—  N o rw ich  C ity — M illw all 1 : 1  —  W a tfo rd  — B risto l
R ov. 1 : 1  —  R e a d in g —N ew  B ro m p to n  1 : 0 .  —
P ly m o u th  A rgy le  -  S w in d o n  3 : 0  —  N o rth a m p to n  —
T o tte n h a m  H o ts p u r  0 : 0  —  B rig h to n  & H o v e — Q u een s  
P a rk  R a n g e rs  3 : 2 .

Labda:ugó naptár.
április 11. M U. E I és  I I . -  T is z tv . L E I és  II. 
április 14. F  T . C — P ilg rim s (B u d a p e s te n ) . 
április 15 B. T  C I / A — P ilg rim s (B u d ap es ten )

B T . C. UB - S o p ro n i F . C  (S o p ro n ) .
M. A C I. é s  II - M .  T . E  1. és  II. 

április 10 M T . K I — T ilg rim s (B u d a p e s te n )
B T . C . I /B .— P o z so n y i T . E . ( P o z s o n y b a n ) .  
P o s tá s  I. é s  II, ■ 33. F . C I. II

)( A z o ly m p ia i  athletikai próbaverse­
nyek. Az április 7. és 8-án a m argitszigeti 
sporttelepen m egtartandó próbaversenyen a 
m agyar athlétak szine-java méri ö ssze  ere­
jét, hogy  m éltónak bizonyuljon a m agyar 
színeknek Athénben való képviselésére. A 
szak osztá ly  ezúton  felhívja a sportegyletek  
figyelm ét arra, hogy a tét versenyszám onkint 
2 korona, két vagy  több versenyszám ra 4 
korona. A tétek legkésőbb április hó 6-ig 
délig a bizottság pénztárosához, Baronyi Arthur 
kezeihez juttatandók (IV., Deák Ferencz- 
utcza 17 ). Az eddig, vagy  ezután leadandó  
n evezések  közül a b izottság csak azokat 
fogja érvényeseknek tekinteni, am elyeknek  
m egfelelő tét a fentebb határidőig a bizott­
ság  pénztárosához beérkezett. A próbaverse­
nyek m indkét napon délután 2 órakor kez­
dődnek.

)( A Budapesti Torna-Club szom baton, 
m árczius 31-én este 7 órakor tartotta m eg  
XXI. rendes évi közgyű lését Markó-utczai 
tornacsarnokában, a tagok nagy részvétele  
m ellett. A napirend eg y es pontjainak letár- 
gyalása  után a közgyü tés közfelkiáltással új­
ból egyhangúlag elnökké Teleki Sándor grófot, 
m ásodelnökké pedig Iszer Károlyt válasz­
totta m eg. Azután következett szavazás utján 
az alelnök, 12 választm ányi rendes, 5 pót­
tag, továbbá a pénztárvizsgáló bizottság, 
ü gyész , kluborvos és a szakbizottsági tagok  
m egválasztása. A lelnök lett Jász Géza. V á­
lasztm ányi rendes tag: Czipauer László, F a ­
g y  as G éza, Freyler Béla, Hajós Alfréd, Hen-

szelman Béla, Kakas Gyula, Kisfaludy Árpád, 
Láng József, Müller Hugó. Plachy Jenő, 
Pokorny Sándor dr. és Szűcs Vilmos. Pót­
tagok : Hankó Arthur, Kankovszky Vilmos 
(lemondott), Mihók Ottó, Neusidler Kornél és 
Zechmeister Oszkár. Pénztárvizsgáló bizott­
ság ; Erényi György, Jakab Dénes, Nagy 
Árpád. Ügyész : Képessy József dr. Klubor­
vos : Kovách Aladár dr. kir. tan., mentő - 
igazgató. A szakbizottságok f. hó 4-én, szer­
dán tartották alakuló üléseiket.

)( Az a thén i olympiai já tékok  ünnepi 
sorrendje a következő:

Április 22. (vasárnap): Az olympiai játé 
kok ünnepélyes megnyitása a Stadionban. 
Este az Akropolis kivilágítása.

Április 23. (hétfő): Lövő versenyek, vivó- 
versenyek, athletikai viadalok, kerékpárver­
senyek. Az olympiai görög bizottság fogadó 
estélye.

Április 24. (kedd): Evezősversenyek, uszó- 
versenyek, vivóversenyek, lövőversenyek, ath­
letikai viadalok. Kirándulás Aginába és Sala- 
misba.

Április 25. (szerda): Vívás, lövészet, ath­
letikai viadalok. Este díszelőadás.

Április 26. (csütörtök): Evezősversenyek, 
úszás (müugró versenyek), lövőversenyek 
(döntő), vivóversenyek (döntő). E ste: a „Par- 
naszus“ irodalmi társaság fogadó estélye.

Április 27. (péntek): Athletikai- és torna­
versenyek. Az Akropolis megtekintése. Este : 
„Velenczei éj“ Piraeusban.

Április 28. (szombat): Athletikai- és torna­
versenyek Este : Lykabett hegy és az Akro­
polis kivilágítása

Április 29. (vasárnap): Vizi ünnepély. Elő­
adás a királyi udvari színházban (Sophokles 
»Oedipus király "-a és Rangabé „Athen herczeg- 
nője“) Fáklyásmenet.

Április 30. (hétfő): Athletikai- és torna­
versenyek. Balek Viktor ezredes (Stockholm) 
a svéd olymp. bizottság elnökének felolva­
sása az „Északi játékokról“.

Május 1. (kedd): Régiségtár megtekintése. 
Az athletikai és tornászati versenyek döntő 
küzdelmei.

Május 2. (szerda): Az eredmények kihir­
detése. A győzteseket megkoszorúzza ő felsége 
a görög király. Az olympiai játékok részt­
vevői tiszteletére rendezendő nagy bucsu- 
estély.

Ezeken kívül a görög udvar, a trónörökös, 
a miniszterelnök, Athen város közönsége, a 
görög nagy bizottság és Athen előkelőségei 
is rendeznek fogadó estélyeket, melyekre a 
vendégek a helyszínén hivatnak meg.

)( Az Athénbe kiküldendő tornászok k ije lö lé se  
c z é ljá b ó l f  h ó  7 -én  és 8 -án  e s te  1/‘i7 ó ra k o r  a  N em zeti 
T o rn a -E g y le t  S z e n tk irá ly i u tc z a i  to rn a c s a rn o k á b a n  ta r ­
ta n d ó  próbaverseny irá n t ig en  n a g y  é rd e k lő d é s  m u ta t­
ko z ik . A h e ly á ra k  o lc s ó sá g a  (ü lő h e ly  1 k o ro n a , á lló h e ly  
4 0  fillér) m in d e n k in e k  h o z z á fé rh e tő v é  te sz i az  é rd ek es  
és  ta n u ls á g o s  v e rse n y e k  m eg szem lé lé sé t. M últ sz á m u n k ­
b a n  k ö z ö lt s o r r e n d  c sak  a n n y ib a n  v á lto z ik  m eg , h o g y  
a v a s á rn a p i p ro g ra m ú i sz o m b a to n , a  s z o m b a ti ped ig  
v a s á rn a p o n  k e rü l d ű lő re . M ű so rró l —  a h e ly s z ín é n  —  
g o n d o sk o d v a  le sz .

)(  A Budapesti III kerületi Torna- és Vivő- 
Egylet 1906. évi április 7-én (szombaton) este 7 
órakor a »Korona-Vigadó* (III, Kiskorona-utcza) 
nagytermében disztornút rendez, melynek sorrendje 
a következő: 1. Felvonulás — 2. Szabadgyakorlatok 
faruddal, vezeti: Tóth István művezető. — 3. Csa- 
pattornázás. a) csapat: magas nyújtó, vezeti: Lind­
ner Imre b) csapat: korlát, vezeti: Paulin János.
c) csapat: lószéltében bakkal, vezeti: Fazekas János.
d) csapat: rohamdeszka, vezeti: Lindner Gyula. — 
4. Versenyek a) Haladók részére: lószéltében, 
magasugrás a földről, b) Kezdők részére: korlát- 
tornázás. — 5. Kardvívás. Vezeti: Leszák Károly 
vívómester. — 6. Mintacsapattornázás. Vezeti: Tóth 
István művezető, a) Magas lovon széliében, rugó­
deszkával. b) Szabadgyakorlatok buzogánynyal —
7. Birkózás — 8. Gúlák. — 9. Díjkiosztás. — 10. El­
vonulás. — Disztorna után társasvacsora és táncz. 
Az ülőhelyek csak hölgyek részére vannak fentartva.

)( A z  A t h l e t i k a i  S z ö v e t s é g  k ö z g y ű l é s e .  A M a g y a r 
A th le tika i S z ö v e ts é g  m á rc z iu s  3 0 -á n  ta r to tta  G e ren d ay  
G y ö rg y  d r. e ln ö k le te  a la tt  X. év i re n d e s  k ö z g y ű lé s é t, 
m e ly en  ú g y  a  fő v á ro s i, m in t a  v id ék i e g y e sü le te k  n a g y  
sz á m b a n  je le n te k  m eg . F á jd a lm a sa n  v e tte  tu d o m á su l a

k ö z g y ű lé s  a la p ítá s á tó l  fo g v a  m ű k ö d ő  e ln ö k én ek , S zéch en y i 
Im re  g ró fn a k  e lh a lá lo z á s á t és  e lh a tá ro z ta , h o g y  emlékét 
nagyszabású vándordíj alapiiá óval fo g ja  m eg ö rö k íte n i 
K ö s z ö n e té t  és e lism eré sé t fe je z te  ki to v á b b á  a k ö z g y ű ­
lé s  K lu p a th y  Je n ő  d r - a l  sz e m b e n , ak i h é t  évi a le ln ö k ö s-  
k ö d és  u tá n  e t is z té tő l  n a g y  e lfo g la ltság a  m ia tt v is s z a ­
lé p e tt  E z u tá n  S tan k o v its  S z ilá rd  t i tk á r  e lő te r je sz te tte  a  
ta n á c s  év i je le n té s é t , a m e ly  b e h a tó a n  ism erte ti  a  s z ö v e t ­
sé g  m ú lt év i m ű k ö d é s é t é s  a  s z ö v e tsé g  ö rv e n d e te s  fe jlő ­
d é s é rő l ta n ú s k o d ik . A je le n té s  k ü lö n ö se n  az  e lm ú lt év  
a th le tik a i, ú sz ó  é s  v í v ó  e re d m é n y e it ism erte ti, to v á b b á  
a  la w n - te n n is  sz ö v e tsé g  k é rd é sé v e l, az  u j á lta lá n o s  ver- 
se n sz a b á ly o k k a l, a  fő isk o la i sp o r té le tte l, a  T o rn a s z ö v e t­
sé g h ez  v a ló  v isz o n n y a l, to v á b b á  a  v id ék i s p o r t  fe llen ­
d ü lé sé v e l is b e h a tó a n  és tü z e te s e n  fo g la lk o z ik . A n a g y  
te tsz é ss e l fo g a d o tt  je le n té s  u tá n  a  k ö z g y ű lé s  e lism erés t 
s z a v a z o t t  S ta n k o v its  t i tk á rn a k  a M. A. Sz é rd ek éb en  
k ife jte tt  fá ra d h a ta tla n  m u n k á s sá g á é r t . E z u tá n  H a jd ú  
M arce ll p é n z tá ro s  te r je s z te tte  e lő  az  e lm ú lt évi z á ró -  
sz á m a d á s t , v a g y o n k im u ta tá s t  és a  k ö ltsé g v e té s i e lő irá n y ­
z a to t , am ely ek  a  sz ö v e tsé g  v a g y o n i h e ly z e té t k ed v ező  
sz ín b e n  tü n te tik  fö l s a m e ly ek e t c sak n em  v ita  né lkü l 
e lfo g ad tak . H a jd ú  M arcell d r  -t é rd em e in ek  e lism eré séü l 
a  M. A. Sz. ü g y é s z é v é  v á la s z to ttá k . A B. E. A. C .-n ak  
a  ta v a ly i b o y k o tt-ü g y b ő l k ifo ly ó lag  b e a d o t t  fö lle b b e z é sé t 
h o s s z a s  v i ta  u tá n  n a g y  tö b b sé g g e l e lu ta s ito tta  a  k ö z ­
g y ű lé s , m a jd  a  v á la s z tá s o k ra  té r t  rá , az  e ln ö k i á llá s t 
a z o n b a n  eg y e lő re  b e tö lte tle n ü l h a g y ta . M e g v á la sz ta tta k  
a  k ö v e tk ező k  : a le ln ö k  Gerenday György d r . (M . A. C .) 
é s  Virava János d r. (B. U E .), t i tk á r  Stankovits Szi­
lárd (M  A C .), p é n z tá ro s  Hajdú Marcell d r  (F  .V. C.) 
e llen ő r  Andor Tivadar (M isk o lcz ). T a n á c s ta g o k  : B o tzen - 
h a rd t  J á n o s  d r. (Ó b u d a i T  E ), Brüll A lfréd  (M. T . K.) 
C se rn o v ic s  A g en o r (S z eg ed ), D ick Béla (B. A. K .), 
F ü z e s s é ry  Z o ltán  (M. U  E ), H a jó s  Z s ig m o n d  (F  V. C .), 
H ám o ry  L ász ló  d r. (W . V. C .), H e n n y e y  V ilm os d r . 
(B P . T  T . S. E .) , K ara fiá th  Je n ő  dr. (B. E  A. C .) 
L a u b e r  D ezső  (M . A. C ), L in d n e r  E rn ő  (M. A. F . C ') , 
N ag y  E rn ő  d r  (M . A. C ), N ákó  S á n d o r  g ró f  (M  A. C .), 
R ény i J ó z s e f  (M . A F. C .), R ö se r E d v in  (M. T . K .), 
S peid l Z o ltán  d r . (B. E. A C .), S p rin g e r  F e ren cz  d r . 
( F .  T . C ), S z a th m á ry  Já n o s  (A ra d ) , V in czeh id y  E rn ő  
d r. (N a g y b ecsk e re k ), Z ád o r B éla d r  (M  A C.). P ó t- 
ta n á c s ta g o k  le ttek  : B arlay  O sz k á r  (K assa ), H ó d y  L a jo s  
d r  (P o s tá so k  S E .), V ágó M iksa (U . T . E .), Ifj. V ass 
G u s z tá v  (A rad ) , V ölgy i J á n o s  d r  (S z a b a d k a ) , G y ő ry  
Is tv á n  d r. (M  U. E .). S zám v iz sg á ló k  le ttek  : E rén y i 
A rn o lg  (B A. K ), M in d e r F rig y e s  (P o s tá s )

M iu tán  a  k ö z g y ű lé s  m e leg  ó v ácz ió k b an  ré sz e s íte t te  
a  m e g v á la s z to tt  a le ln ö k ö k e t, G e re n d a y  G y ö rg y  d r .- t  és 
V irav a  J á n o s  d r .- t ,  ( u tó b b it  e t is z te s s é g re  e z ú tta l  v á la sz ­
to ttá k  m eg  e lő sz ö r) , e ln ö k  a k ö z g y ű lé s t  b e z á r ta .

iáidé iátú iáidi iái',5*59? v5rv 5^9? W J  “ rv

Országos Vívó-Szövetség.
Az ország vivóiskolái szövetségbe töm örül­

nek. Régóta szükségét érezték már az ország  
vívói egy oly S zövetségnek , m elyben nem ­
csak a klubok, hanem  a vivóiskolák érdekei 
is képviselve legyenek. Mert hisz a vívás  
m ás sporttól abban is különbözik, h ogy a 
vívók egy-egy  m estertől annak iskolájában  
sajátítják el tudásukat, vivóiskolák tagjaként 
űzik ezen sportot, anélkül, hogy valam ely  
klubnak szükségszerüleg tagjai lennének, —  
mig m ás sportot úgyszólván  kizárólag csakis 
klubokban űznek. Az uj S zövetség  azonban  
nem esik a m ásik végletbe, t. i. h ogy csakis 
az iskolákat egyesíten é, hanem  tagja lehet 
ezen S zövetségnek  az is, aki már valam ely  
klubnak tagja. Az eg y es iskolák a Szövet­
ségben  olykép képviseltetik m agukat, hogy  
minden iskola három tagját küldi a S zövet­
ségbe tagul s ezen különböző tagok alkotják 
a S zövetség  tanácsát, am elybe a k özgyűlés  
m ég öt tagot választ.

Márczius hó 21-én tartotta m eg alakuló 
közgyűlését a S zövetség , m elyen m egjelentek  
lov. Arlorv, Endrődy, Halász, Neunter, 
Rákossy, Santelli, Toricelli, Vizy fővárosi 
jeles m esterek tanítványaikkal e g y ü tt; beje­
lentették belépésüket m ég Lovas és Gerentsér 
m esterek s azonkívül az országnak majd 
minden vivóm estere.

A közgyűlést Rákossy Gyula ideigl. alelnök  
nyitotta m eg s ism ertette m egjelentekkel a  
Szövetségnek  fentebb m egjelölt létjogosult­
ságát, sőt szü k ségességét. Ismertette továbbá  
a  Szövetségnek  czélját, m ely főleg a  v í v ó -

v « v ű u > ]  u  i v g í v j i v u v u u  j p u i  l a g  x u i v i u u  v j u i \  u
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sportnak szakavatott vezetésére és művészi 
irányban való fejlesztésére irányul. Ezen 
czél pedig csakis úgy érhető el, ha a Szö­
vetség a vivők gyakori összejövetelét, úgy 
gyakorlati vívás, mint elméleti kérdések meg­
beszélése czéljából, lehetővé teszi s oly ver­
senyszabályokat alkot, amelyek a művészi 
vívást fejlesztik s lehetetlenné teszik a mű­
vészieden vívás térhódítását. Ily szellemben 
fog a Szövetség működni és fogja versenyeit 
rendezni. Ezután a közgyűlés a belügyi ügy­
vivő elé terjesztendő alapszabályokat fogadta 
el, melynek kivonatát alább közöljük

Az alapszabályok elfogadása után a Szö­
vetség tanácsa megalakult s ennek tagjai 
lettek: Arlow Gusztáv, Barthos János,
Berger Ödön, Berinkey Gyula, ifj. Bolgár 
Ferencz. Endrődy Márton, Gerentsér László, 
Halász Tibor, Halász Zsiga, dr. Hoór
Tempis Mór, Illés Elemér, dr. Lévai Zsig- 
mond, Lovass Gyula, Neunter József,
Onderko Sándor, Pruzsinszky János, Rákossy 
Gyula, Repeczky László, Repeczky Géza, 
Rooz Jenő, Santelli Italo, Toricelli Angelo, 
Vásárhelyi Zoltán és Vizy Károly.

Végül a közgyűlés Hadik Barkóczy Endre 
grófot, a hazai vivósport egyik legelőkelőbb 
harczosát, a Szövetség elnökévé választotta. 
Alelnökök lettek: gró f Török Sándor és 
ifj. Darányi Kálmán; titkár: dr. Fuchs 
Jenő; pénztáros: Tóth Zoltán ; ellenőr: 
Mayer Ferencz; jegyző: dr. Arviz L ipót; 
ügyész: dr. Keresztessy József; orvos : 
dr. Seitz Hugó. A tisztikar tagjai egyszermind 
a tanácsnak is tagjai.

Kivonat az Országos Vivó-Szövetség alap­
szabályaiból :

5. §. R en d es  ta g o k  le h e tn e k  : 1. M in d e n  v iv ó m e s te r , 
h a  a  M a g y a r V iv ó m este rek  E g y e sü le té n e k  ta g ja . 2. M in d ­
a z o k  a  k ik  a  v ív á s t h iv a tá s sz e rü le g  ta n í t já k  (m es te rek , 
k a to n a i v iv ó m es te rek . s e g é d m e s te re k  é s  se g éd ek ) s  a  
M a g y a r V iv ó m es te rek  E g y e sü le té n e k  n em  ta g ja i . 3. M in d ­
a z o n  a m a te u rö k , ak ik  a  M a g y a r V iv ó m es te rek  E g y e sü le te  
v a lam ely ik  ta g já n a k  isk o lá já b a  b e  v a n n a k  ira tk o z v a . 
4 . O ly  a m a te u r  v iv ó k lu b  ta g ja , a  m e ly n e k  m e s te re  ta g ja  
a  M a g y a r V iv ó m este rek  E g y esü le tén ek .

A lap itó  ta g  le h e t a z , k i e g y s z e rs m in d e n k o r ra  100  k o r .- t  
fize t a  s z ö v e ts é g  p é n z tá rá b a  s tb .

9 . §. M in d en  B u d a p e s te n  lak ó  r e n d e s  ta g  év i ta g d ija  
10 k o r - t ,  v id ék en  lak ó  ta g é  p e d ig  5 k o r . s tb .

10 §. A sz ö v e tsé g b e  v a ló  b e lé p é s  c sak  az  ille tő  
sz ö v e tsé g i év re  k ö te lező  s tb .

11. § M in d en  ta g n a k  jo g á b a n  áll 1. az  é rd e k e lt m e s ­
te re k  á lta l k ö z ö s e n  m e g h a tá ro z o t t  v e n d é g n a p o k o n  a  
S z ö v e ts é g b e  ta r to z ó  v ív ó te rm e k b e  v e n d é g k é p  b e lé p n i és 
o tt  a  m e s te r  ta n ítv á n y a iv a l m é rk ő zn i. K ö te le s  a z o n b a n  
a  m e s te r  k ív á n s á g á ra  S z ö v e ts é g i ta g s á g i  ig a z o lv á n y á t 
fe lm u ta tn i. 2. a  S z ö v e ts é g  v e rse n y e in , v a g y  b á rm e ly  m ás 
v e rse n y e n , m e ly re  a  S z ö v e ts é g  ta n á c s a  z á r la to t  n em  
re n d e lt,  a  S z ö v e ts é g  v a g y  e g y le t, v a g y  m e s te re  m e g ­
n e v e z é sé v e l r é s z tv e n n i s ily en k o r, d e  e g y é b k o r  is , a  
S z ö v e ts é g  h iv a ta lo s  je lv é n y é t v ise ln i. 3 . m in d e n  ta g  a  
k ö z g y ű lé s e n  s z a v a z a ti  jo g g a l  b ir . 4 . m in d e n  ta g  r é s z t  
v e h e t a  S z ö v e ts é g  ü n n e p é ly e in , v ita  e s té ly e in  és r é s z e ­
sü l a  S z ö v e ts é g  á lta l, ta g ja i  ré s z é re  e se tleg  k ie s z k ö z ö l­
h e tő  m in d e n  k e d v e z m é n y b e n  A S z ö v e ts é g  á lta l r e n d e ­
z e tt  v e rse n y e k e n  a  n e v e z é s i d íjn a k  c sak  a fe lé t fizeti.

.j. H a l á s z  Z s i g a  v iv ő -  és to r n a ta n á r  VI., A n d rá ss y -u t 
25 . sz . a la tti v í v ó -  és to rn a te rm e ib e n  m á rc z iu s  h ó  2 4 -é n  
e s ti 6  ó ra k o r  n a g y s z á m ú  e lő k e lő  k ö z ö n s é g  je le n lé té b e n  
re n d e z te  a  f. ta n é v b e n  m á r  4 -ik  s p o r t  e s té ly é t .

A z ü n n e p é ly  a  n ö v e n d é k e k  fe lv o n u lá sá v a l k e z d ő d ö tt , 
k ik  e g y ü tte s  v itö risk o la  m o z d u la to k a t, tá m a d ó  s z ú rá s o ­
k a t s a z o k  v é d é s e it, p á r o n k é n t  v a ló  s z a b a d  v ív á s t, 
m in d  sz é p  re m é n y e k re  jo g o s í tó  p re c z iz itá s s a l  v é g e z té k . 
A f ia ta lsá g  b iz o n y s á g o t te t t  a r ró l, h o g y  a la p o s  sz a k s z e rű  
o k ta tá s b a n  ré sz e sü l.

K ü lö n ö se n  d ic s é re te t  é rd em e ln ek  it t  a  N o g rá d y  és 
M erk e l te s tv é re k , S e b e s ty é n  P á l és B isch itz  S á n d o rk a . 
B erko  v ies P a lika  é s  H a lá sz  P is tik a  v e rse n y z ő  s z ú rá s a i  
is k e d v e s  lá tv á n y t  n y ú jto tta k .

A k a rd  sz a b a d  v ív á s b a n , m e ly e t d r. K e re s z te s s y  J ó z s e f  
m in t m a itre  d ’a s s a u t  r i tk a  k e d é ly e ssé g g e l, d e  k ivá ló  
ru tin n a l v e z e te tt ,  K en d e  A rtu r, K ü h b e rg e r  G y u la  és 
O lasz  S á n d o r  tü n te t té k  k i m ag u k a t.

A v e rse n y z ő k  k ö z ü l B reu e r  Á rm in , ifj. E d v i Illés 
A lad á r  és  b r . S tra u b  Já n o s  é rd em e ln ek  d ic s é re te t , k iv á ló  
fo rm á ju k  á lta lá n o s a n  fe ltű n t.

M a jd  H a lá sz  m a e s tro  m u ta t ta  b e  h á ro m  je le s  ta n í t ­
v á n y á v a l m a g y a r  v í v ó  r e n d s z e ré t  a z  e g y e n e s  v á g á s  és 
v é d é s e k tő l fe l, —  re n d s z e re  le g m e ré sz e b b  v á lto z a tá ig , 
a fe ltű n ő  k ö n n y e d s é g g e l é s  m a g a s  tö k é ly ü  k iv ite lb en  
v é g re h a j to t t  isk o la  v ív á s  m e g le p e té s t  k e lte tt  A n a g y  f ü r ­
g e ség g e l é s  r u g a n y o s s á g g a l  m e g á ld o tt  m a e s tro  a z  ak cz ió k  
m in d e g y ik é v e l z a jo s  ta p s o k ra  r a g a d ta  a  p u b lik u m o t.

D r. T a tic s- P é te r  é s  B ede  I s tv á n  v e z e té s e  m e lle tt

Budapesti

R Ő S F R-tanintézet
Alapittatott 1853.
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Tanulók eddigi száma 17.338.

1. Háromosztályu

felső
kereskedelmi | 
iskola,

/ (14—18 éves ifjak részére, teljesen 
1 egyenjogú az állami, községi, 
1 testületi és kereskedelmi aka- 
\ démiákkal kapcsolatos felsőke- 
1 resk. iskolákkal. Érettségi bizo- 
( nyitványai az egyéves önkén- 

tességre jogosítanak.

II. Négyosztályu 
polgári iskola,

í (10—14 éves fiuk részére), tel- 
< jesen egyenjogú az állami, köz- 
( ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő 
internátus

( bentlakó és bejáró növendékek 
j részére.----------------------------

IV. Egyéves

kereskedelmi 
szaktanfolyam 1

, oly ifjak és felnőttek részére, kik 
í iskolai kötelezettségüknek eleget 
1 téve a nagykereskedelem terén 
\ vagy gyári, pénzintézeti stb gya- 
f korlati hivatásokra szükséges 
( képesítését óhajtják megszerezni 

maguknak. ------------------------

BEÍRÁSOK: auguszt. 29-től szept. 5-ig. 
Értesítő-kivonatot küld az igazgató:

HŐS Fit JÁNOS tanár
Budapest, VI., Aradi-utca ÍO. •I

r
M/ANAIIQ in7 QFF fényképező készülékek f f  n l i n u o  JU £.O L.r és kellékek szaküzlete

Budapest, IV., Deák Ferencz-u. 19.
Dúsan felszerelt raktár: Szalon-, utazó-kodak és egyéb kézi 
kamrákban. — Leghíresebb gyártmányú objectivek. Celloidin, 
aristo, bromezüst papírok. — Kiváló jó minőségű lemezek. — 
Mindig friss vegyiszerek állandóan raktáron -  Előhívások 
1 nap alatt eszközöltetnek. — Mindennemű fényképészeti 
munkát elvállalok. Nagy árjegyzék ingyen és bérmentve

Kliséket
fényképek vagy tussal készült rajzokról; 
tudományos és szépirodalmi művek; 
kereskedelmi és ipari czélokat szolgáló 
árjegyzékek stb. illusztrálására, a leg­

tökéletesebb kivitelben készít

Ifj.Ieinwurm Antal és Társa
fényképészeti és cinkografiai 
korszerű berendezésű műterme

BUDAPEST, =====
VI. kér., Ó-utcza 6. sz.

Telefon 86—16. Telefon 86—16.
=  IM apositivoK  v e t í té s r e ,  
f é n y k é p f ö lv é t e le k ,  csoport­
képek, épületek, gépekről stb. stb.

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk!

Saját készitményű halászati 
és lawn-tennis hálók és gaz­
dasági kötélárukról legolcsóbb 
___ bevásárlási forrás z =

ÁDÁM MIKSA
IV., Ferencz József-rakpart 

~ 6/7. szám —

E g y l e t i  t a g o k  árkedvezm én yben  
r é s z e s ü l n e k !  -

a z u tá n  a  b íro k  v e rs e n y re  k e rü lt  a  s o r  A 10 e d z e t t  fő - 
g y m n á z iu m i ta n u ló , m eg lep ő  h a la d á s t  p ro d u k á l t  é s  te k in ­
te tte l  k ü lö n ö se n  a r ra  a  k ö rü lm é n y re , h o g y  e s p o r to t  
H a lá sz  u j h e ly isé g e in e k  m e g n y itá s a  ó ta , a z a z  c s a k  o k tó ­
b e r  h a v á tó l  g y a k o ro ljá k , a z  e lé r t k iv á ló  e r e d m é n n y e l 
b iz to s  z á lo g á t n y ú j to t tá k  a n n a k , h o g y  e té re n  rö v id  id ő  
a la tt  k ivá ló  e rő k k é  fo g n a k  fe jlő d n i. G y ő z te s e k :  l .D u l i n  
Je n ő  ( e z ü s t  é rem ), 2. L á p o s s y  L a jo s  (e z ü s tö z ö t t  b r o n z ­
é re m ), 3. V ázso n y i L a jo s  (b ro n z é re m ) r e f  fő g y m n á z iu m  
VI. o s z tá ly ú  ta n u ló k .

A b iro k v e rs e n y  h e ly e z é s e  u tá n  H a lá sz  m e s te r  ré g i 
ta n ítv á n y á v a l d r  T a tic s  P .-e l a z  A n g o l ö k ö l v ív á s  is k o ­
lá já t  és eg y  v á l to z a to k b a n  g a z d a g  e rő s  s z a b a d  b o x o lá s t  
( ro u n d o t)  m u ta to t t  b e ,  a  m i n a g y  m é r té k b e n  b iz o n y á ra  
h o z z á  fo g  já ru ln i  a  n y o le z v a n a s  é v e k  ó ta  e lh a n y a g o lt  
S e lf  D efen ce  o n  th e  A rt fo r  B o x in g  ú jb ó l v a ló  fö le lev e -  
n i té s é h e z .

B e fe jezé sü l d r. T a tic s  a  le lk e s  a m a te u r  b iro k m e s te r , 
D ulin  e lső  g y ő z te s se l  és B ede m ű v e z e tő v e l ig en  sz é p  
b íro k  fo g á s o k a t p ro d u k á lt .  D r. K e re s z te s s y  p e d ig  b u z d í tó  
b e s z é d  k ísé re té b e n  o s z to tta  k i a  sz é p  é rm e k e t, a  m ik e t 
H a lá sz  M arg it k. a. tű z ö t t  a g y ő z te s e k  m e llé re .

W W  759? W r? 759? 5*59? 759? 5*59? 759? 759?

* Az automobil kiállítás megnyitása
A harmadik nemzetközi automobil-kiállítás 
megnyitását tudvalevőleg szerdára halasztot­
ták. A kiállítást, melyre a most bezárt bécsi 
kiállításnak jóformán összes tárgyai meg­
érkeztek, délelőtt 11 órakor nyitotta meg a 
Városligeti Iparcsarnokban Esterházy Mihály 
gróf, a Magyar Automobil Club elnöke. A 
kiállításra sok idegen vendég érkezett. így 
Howard J. Johnston, az amerikai automobil 
klub elnöke és felesége már vasárnap Nizzá­
ból automobilon Budepestre érkeztek. Tisz­
teletükre a magyar arisztokráczia több tagja, 
mint Szápáry Pál gróf, Esterházy Mihály 
gróf, Zichy Rezső gróf és Hadik-Barkóczy 
Endre gróf a Kristóf-téren összegyűlve, 
automobilon Budafokig mentek, ahol a vendé­
geket személyesen üdvözölték.

* A Magyar Kerékpáros Szövetség 
márczius hó 30-án tartotta meg havi elnök­
ségi ülését, Kiss E. János elnöklésével. A 
folyó ügyek elintézése után az Újpesten 
székelő Előre Kerékpár Egylet egyhangúlag 
felvétetett a rendes tagok sorába. A Labda­
rugók Szövetségének átirata az amateur- 
kérdést illetőleg elfogadtatott, mert azonos a 
szabályokban körülirt feltételekkel s csupán 
annyiból tér el, hogy a M. K. Sz. csak egy 
évi időtartamra függeszti fel a professzionisták 
működését. Titkár jelentette, hogy a Bpesti 
Pályaszövetséghez intézendő átiratot eddig 
a Budapesti Kerékpáregylet 1882. Vándorkedv 
Kerékpáregylet és a Budai Kerékpáregylet 
írták alá, hátra van tehát még három érdekelt 
egyesület u. m Fővárosi Kerékpár Egylet, 
Condor Kerékpár Egylet és Acquila Kerékpár 
Egylet. Remélhető, hogy e három egyesület 
is csatlakozni fog az átirathoz. Dr. Dósa 
Ferencz felolvasta ezután a még hiányzó 
részt a B. P. Sz.-el kötendő egyezmény­
ből, melyet lapunk legközelebb közölni fog. 
A Magyar Kerékpáros Szövetség ezután kiírja 
1906. évi turakirándulását és pedig Gödöllő- 
Besnyőn át félkör alakban Váczig, hol a 
végczél lesz : ca 90 km. Indulás julius hó 8-án 
reggel később meghatározandó időben az 
Oktogon térről. Díjazás: az első öt csoport 
egyforma éremmel, belevésve helyezésük 
száma s a csoport kapitánya díszített érmet 
nyer. Lőwy Arthur (F. K. E ) kérelmét az 
1903. évben a B. P. Sz. versenyén 100 km. 
rekordját illetőleg a M. K. Sz. el nem ismer­
heti, mert nincsen hiteles bizonyítéka, ellen­
ben felszólítja kérelmezőt, hogy nevezze meg 
az e versenyen működött két időmérőt, hogy 
ezek utólag megerősítsék az elért idő helyes­
ségét.

* Zehlendorf pályája most teszi közzé 
húsvéti két napra terjedő programmját. Ez 
azért érdekel minket, mert a rövidebb táv-
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versenyek egyikén Posszert János is indul. 
Motorvezetés után lesz 20 és 30 km-es ver­
seny husvét vasárnapján, a második napon 
egy egyórás verseny körül csoportosulnak 
a rövidtávú versenyek. Lesz azonkívül léghajó 
üldözési verseny is motorosok és kerékpáro­
sok részére.
.v— A ^  .vw. LVrtA .\a/ . Aa/.vV J w  w ^v y^rv V-KV v^'v vx*̂ v '/SV

TURISTASÁG,
A B udapesti (Budai) Tornaegylet már

összeállította idei kirándulási programmját, 
mely röviden összefoglalva a következő:

Április 8. S z a n d a v á r  (C se rh á t h e g y s é g ) .
Április 13. N a g y p é n te k i k irá n d u lá s  (21 . év ) . S v á b ­

h e g y - N o r m a f a — J á n o s h e g y — L ip ó tm ező .
Április 22. H á rm a s h a tá rh e g y , h ö lg y ek k e l.
Május 1. H ű v ö s v ö lg y , h ö lg y ek k e l. Já ték o k .
Május 6. F a r k a s v ö lg y — N o rm a fa — Z u g lig e t, h ö lg y ek k e l.
Május 13. H ű v ö s v ö lg y — M ária  R em ete i b a r la n g , h ö l­

g y ek k e l.
Május 20. V ö rö s v á r— D o b o g ó k ő — D ö m ö s, h ö lg y e k k e l. 

R é szb en  k o cs in .
Május 27 V ácz — N a g y s z á l— V erő cze
Junius 2., 3., 4. K o rp o n a  — S z ittn y a  (m eg h á ln i)  —  

S e lm e c z b á n y a
Junius in. B u d a  K alász  — N a g y -K e v é ly — M a rg itlig e t—  

P o m áz , h ö lg y ek k e l.
Junius 17. P o m áz  — C sik ó  v á r  — S ik á ro s — L e p e n c z  p a ta k - 

V ise g rád
Junius 23 , 24. G e re c s e  h e g y s é g b e .
Junius 29. S v á b h e g y — N o rm a fa — M akkos M á ria—  

B u d a k esz  — L ip ó tm e z ő , h ö lg y ek k e l.
Julius 1. P -M a ró th —  Z s id ó ré t— D o b o g ó k ő — D ö m ö s
Julius 8 V é rte s  h e g y s é g b e  : M ária  s z a k a d é k — V itán y  

v á r a — K a p b e re k — G e s z te s  v á ra  — S zár.
Julius 14., 15. D ö m ö s — D o b o g o k ő  (m eg h á ln i)  — Prlis- 

h e g y — P ilis -C sab a
Julius 22 S z o b  - D am árd i v ö lg y  — N a g y -G a lla — K o v á c s­

p a ta k .
Julius 29. S ió fo k — B a la to n fü red , h ö lg y ek k e l
Augusztus 4 , 5. T a ta b á n y a  (a  s z é n b á n y á k  m e g te k in ­

té s e ) — V érte s  S o m ly ó — M a j k - G e s z t e s  v á r a — S zár.
Augusztus 12. E s z te rg o m — K o v ácsp a tak , h ö lg y ek k e l.
Augusztus 18 , 19., 20. B ö rz s ö n y  h e g y s é g b e .
Augusztus 26 Z e b e g é n y — H e g y e s te tő  — N a g y m a ro s
Szeptember 2. B á n h id a — T u ru l  —P e s k ő — T o ln a — T a ta ­

b á n y a
Szeptember 7., 8., 9.. 10. A M a g as  T á trá b a , h ö lg y ek k e l.
Szeptember 16 S v á b h e g y — N o rm aP .— J á n o s h e g y —

L ip ó tm e z ő , h ö lg y ek k e l.
Szeptember 23. P o m áz — S z u rd o k — Z s iv á n y b a r la n g —  

D o b o g ó k ő  —  D öm ös.
Október 7 P o m á z — S za iab as in a i k ú t -  S ik á ro s — P ré d i­

k á ló  s z é k —D öm ös.
Októker 14 P ilis C s a b a  - N a g y -S z é n á s h e g y — N ag y - 

K o v á c s i— S zép  J u h á s z n é
Október 21 T ö rö k -B á lin t— C sík i h e g y e k — N o rm afa  — 

Z u g lig e t
Október 28 P o m á z — K ő h e g y — S z t.-E n d re

A Budapesti (budai) Tornaegylet tavaly is 
nagyobbszabásu programmot adott és a torna­
egyletek között az első volt, mely ily arány­
ban kultiválta a kirándulásokat. Üdvös hatása 
nem maradt el. A többi egyletek is követték 
példáját. A B. B. T. E.-nek külön kiránduló 
bizottsága van, melynek elnöke Holfeld Henrik 
egyleti tikár. Az ő fáradozásainak köszönhető 
az elért siker. Ő szervezte a kirándulásokat 
és lelke a kirándulási bizottságnak.

Az idei szép programm bizonyára fokozni 
fogja a kirándulási kedvet.

A kirándulásokon vendégeket is szívesen 
lát az egyesület, de azok a vezetőnek tartoz­
nak bemutatkozni.

iMinden kirándulás a Sport-Világban rész­
letesen közölve lesz.
-v̂ v̂r. ■v-'-xr. íVji/i iVji/ j

Olympiai próbauszóverseny. A Hellén Olympiai 
játékok magyar bizottsága uszóosztálya csütörtökön 
este rendezte a Rudas fürdőben próbaversenyét.
A versenyen a bizottság által már kijelölt három 
úszó közül csak Hajós Henrik indult, ki daczára, 
hogy egyedül indult, jó idő alatt úszta be a távot i 
A versenyszámok javarészében gyér volt az indulók 
száma, de az eredményekből következtetve a bizott­
ság a három kiválasztott úszón kívül még Bruckner 
Lajos (Balaton), Tóbiás Zoltán (J. S. C.) és Onody

123. oldal.

József (M. U. E.) kiküldetését fogja előterjeszteni. 
Részletes eredmény a következő:

Megnyitóverseny 60 méter : 1. Hegner lenő (M.
U. E.) 423/s mp. II. Zoltán Jenő (J S. C)

400 méteres olympiai próbaveiseny : I Tóbiás Zol­
tán (J S. C ) 6 p 9% mp. (swimmower)

Mellúszás (térelőny) 100 méter : I Zvarinyi Szilárd 
(B E A. C )5  mp. hátrány (1 p 341smp.) 11. Baronyi 
András (Balaton) 2 mp hátrány. Váczi Imre máso­
dik helyre került, de a jury szabálytalan fordulás miatt 
diszkvalifikálja.

100 méteres olympiai próbaverseny : I. Onody József 
(M U. E) 1 p 137/io mp. II. Olasz Pál (Balaton).
A versenyzőket rossz start miatt kétszer indították.

Hátonuszás (térelőny) 80 méter: I. Nagy István 
(F T. C ) 2 mp. hátrány 1 p 14 mp II. Bérezi 
Richard (M U E.) 2 mp hátrány. A győztes Popp 
Richárdot szabálytalan fordulás miatt diszkvalifikálták 

1609 méteres olympiai próbaverseny. I. Hajós 
Henrik (M. T. K) 26 p. 72/s mp., swimmower 

Búvárúszás: I. Kankovszky Arthur (B. T. C) 60 m. 
58 mp... ,

Egyesületi stafétavei seny (mell, hát, magyar tempó) 
3X40 méter: I. Ferenczvárosi Torna-Club r (Váczi, 
Donátb, Olasz Andor) 1 p. 382/5 mp II. Ó-Budai 
Torna-Egylet (dr. Biegelbauer, Kósza, Pogány). Az 
est legérdekesebb versenye. Váczi két testhossz 
előnyt szerez, melyet Donáth elveszít, sőt Kósza 
fél testhosszal győz, mig a védkiizdelemben a táv 
végén szépen felnyomuló Olasz tenyérszélességgel 
győz.

250 méteres olympiai próbaverseny: 1. Bruckner j
Lajos (Balaton) 3 p. 31 mp. 2 Tóbiás Zoltán (J.S C).
3 Ónody József (M U. E).

Vigasz- verseny: 60 m 1. Péntek Ödön (J.S.  C.) 
594/ö mp. 2. Róth Pál (M. U. E.).

— I. Wiener Amateur Schwimm Club
elmúlt vasárnap rendezte a Dianna fürdőben 
tavaszi uszóversenyét. A versenyen a magya­
rok részéről a Ferenczvárosi Torna Club 
csapata vett részt a staféta versenyben, Bécs 
város dijáért, melyben azonban lelkiismere­
tes indulásuk folytán csak második helyre 
kerültek. A bécsi csapatok minden egyes 
indulásnál 1—2 testhosszat nyertek, de kü­
lönösen Váczi 3 testhosszat vesztett, mely­
ből csak kettőt volt képes behozni, daczára 
ezen hátrányoknak, a végküzdelemben Scheff 
csak erős küzdelem után tudott a végén 
szépen felnyomuló Olasz ellen kézcsapással 
győzni. Meglepetést keltett az Austria győ­
zelme a watterpoló mérkőzésben a W H. C. 
felett, és ezen győzelmével revanchot vett a 
két hét előtt eldőlt bajnokságban szenvedett 
vereségért A részletes eredmény a következő : 

Kezdők versenye. 68  m é te r  : 1. B um  F . (W . A. C .) 
5 9 1/ö m y . 2. M e ix n er P. (I. W . A. S C )

Staféta-verseny, Bécs város dijáért, (m ell, h á t , m a ­
g y a r)  : 1. W ie n e r  A th lé tik -C lu b  (H ch eff W ., F rie d  P ., 
S ch eff O .) 2 p  5 0  m p  2. Ferenczvárosi Torna-Club 
(V áczi K ó sza , O lasz  A n d o r). 3  I W . A. S. C . A 
W . A C . e zen  g y ő ze lm év e l e lő s z ö r  v éd i az  é r ték e s  
d ija t, m ig  a  I W . A, S. C  -n ak  k é t g y ő ze lm e  v an  

Gyermek-ver>euy 68  m é te r  : 1. M e ix n er P. (I .W .A .S  C ).
2 F a ss e i  R. (A u str ia ).

Kísérleti verstny. 6 8  m é te r :  1. V a len tich  L  (I. W .
A. S C .) 5 2  m p. 2. F re u n a  A. (W . A. C .).

Austria plunging bajnoksága : 1. H e u n e r  Z (I. W .
A. S. C )  19 m . 38  cm . 2. F eig l G . (W . A. C .) 18 m.
91 c m .

Hölgyek versenye. 68  m é te r :  1. K e lln e r  P. (I. W . A.
S C .) 1 p . 9 1/s  m p . 2 M ilch  It. (A u s tr ia ).

Juniorok versenye. 68  m é te r :  1. G ara i R (W . A. C .) 
5 8 4/5 m p . 2 F re u n d  A. (W  A. C .).

Búvár-úszás : 1. B e rn a tz  T h . (I. W . A. S. C .).
102 méteres úszás: 1. K elln er F  (I. W . A. S. C .)

1 p  222/5 m p . 2 F rie d  P . (W . A C ).
Műugrás: 1 S a tz in g e r  O . (I. W . A. S C )  2 P e tit 

T h . (1. W . A S. C ) . '
Junior hátonuszás : 1 . S cheff O . (W  A. C ) 1 p.

l ’/5 m p  2. F re u n d  G. (W . A. C .).
Watterpoló-mérkőzés: A u s tr ia  g y ő z  W . A C . e llen

3 : 2 a rá n y b a n . F é lid ő  2 : 1 az  A u s tr ia  ja v á ra .

LÓ-SPORT.
(Az alagi versenyek) első napján futották le a 

10,000 koronás Rákosi-dijat, melyet Jankovics-Bésán 
Gyula ur Siess nevű lova nyert meg Nikita és 
Danubius ellen. A verseny lefolyását a következők­
ben ismertetjük: Tárogató vezet, mögötte Nikita, 
Péda és Barázdás, hátul tartva Danubius, Orcus, 
Claymore és Mondroit Midőn a lovak a tribünök­
kel szemben elhaladnak még mindég Tárogató vezet, 
követve Nikita és Danubius által, mig Barázdás, 
Péda és Mondroit mindinkább elmaradnak, s a 
fordulónál a rövid oldalon Tárogató is kész s itt 
Nikita jön az élre, utána Danubius Az egyenesre 
is ők fordultak be először, csaknem mindig együtt

vannak s ugylátszik, hogy ketten intézik el a dij 
sorsát, mig egyszerre az utolsóelőtti gátnál nagy 
speedel megjelenik hirtelen Siess és az utolsó gátat 
Nikitá-va\ egyszerre ugorja, természetes, hogy a 
síkon Siess fölénye egy pillanatra sem lehetett kétes 
s a mén biztosan P/a hosszal nyerte az idei Rákosi- 
dijat Nikita és Danubius ellen. Kendeffy ur, Siess 
lovasa, pompás lovaglást produkált.

HORNER ARTHUR
VII. kér., Erzsébet-körut 4. sz.
=  T E L E F O N  7 5 - 0 9 .  =  

Elfogad fix és startodds mellett fogadásokat 
az összes belföldi és bécsi versenyekre. Hal­
mozott fogadások. Double és treeble eventek.

(Tavaszi Handicap) az alagi Przedswit kedden 
lett futva, melyet a tavalyi győztes Corfu újból meg­
nyert Janekkal a nyergében.

(Gróf Esterházy A ) már három évben egymásután 
nyeri meg az alagi versenyek Megnyitóversenyét 
mindannyiszor a Dréher-istálló lovain. 1904-ben 
Bútor, 1905-ben Maduro és az idén pedig Bothá-val 

(S iess) biztos induló a Pozsonyi nagy akadály- 
versenyben, lovasa Kendeffy Gábor ur lesz.

(A Pozsonyi nagy akadályverseny), melyet május 
4-én futnak, a következő lovak maradtak állva: 
Corea, Grál, Lora Dare, Banco, Veruda, Tárogató, 
Wight, Homely, Péda, Taps, Rézi, Claymore, Pajtás, 
Siess, Barázdás, Lator II., Futár, Hamis hir, Kioto, 
Danubius, George Herbert, Donna Sol, Blason, 
Calderon, Guba, Madelaine és Negomglen.

.vsís*.Ww W ?  Ww  TW Ty? 7*!v

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Helyszűke m iatt mai lapunkból több közlem ény  

kim aradván, a hiányt jövő szám unkban pótoljak. 
Felkérjük dolgozótársainkat és tudósitóinkat, 
hogy a húsvéti ünnepekre való tek in tette l 
közlem ényeiket

l e g k é s ő b b  k e d d  e s t i g
czim ünkre beküldeni szíveskedjenek

w “  5*5 5W? 5^9? 5^9? 5 ^ ?  5Wí 5W? 5W? W v 5*5?v 5^W

HIVATALOS.
j j UDAPESTI (BUDAI) npQ R N A -^GYLET.

A Budapesti (Budai) Tornaegylet április hó 8 án 
kirándulást rendez Szandavárra (Cserhát hegység) 
Indulás a M Á V k. p u. reggel 7 óra 50 p -kor 
Aszódon át Becskére Érkezés 12 óra 32 p-kor. 
Ebéd után fel a Szandavárra és le Nógrád-Kövesdre. 
Innen a vonat ind 7 óra 17 p -kor este. Budapest 
k. p. u. é 10 órakpr (gy v.) Gyaloglás 5 óra Mel- 
met hozni! Vasúti költség 5 K. (Ha 10-en mennek, 
2 K 50 f ) Vezető: Kovács Aladár.

p ) ÁKOS-SZT.-MIHÁLYI KERÉKPÁR

Á prilis havi kirándálások.
8 -án  : G ö d ö llő , 56  km . 

1 5 - é n :  K is ta rc s a , 36  km

j^ UDAPESTI j ^ ERÉKPÁR-p GYESULET 1882

Á prilis havi kirándulások.
VI sz . áp rilis  h ó  8 -á n . B u g a p e s t— L ó k u s  (eb éd )  és 

v is s z a  101 km . D é lu tán  : V ácz és v. 6 6  km .

KIADÓTULAJDONOS 1

A „ S P O R T -V IL Á G “-TÁRSASÁG.
K épviseli Iszer K ároly.

E delstein  K ároly
=  bookmaker =  
B U D A P E S T ,

IV., Károly-körut 10. sz.
-5H Telefon 83—02

W  (Wien, I., Adlergasse 6. l m----—
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E R E D E T I

SINGER
V A R R Ó G É P E K

házi, műhimzési és ipari czélra.

14 milliónál több
gyártva és eladva.

A Singer varrógépek világhírüket kitűnő
minőségük a nagy munkaképességüknek 
köszönik, mi a Siringer Co. gyártmányait 

mindenkor kitüntette.
A divatos müblmzésben Ingyen oktatás.

SINfiFR fO varró£éP részvény-társaság (ezelőtt Neidlinger 6.)
UlUULUl BUDAPEST, IV., Ujvilág-u. 16., VII., Kerepesi-ut
32. sz , VI., Teréz-körut 21., II., Fő-utcza 15. és VI., Király-u. 52.

BATER-féle

MAGYAR TURISTA-TAPASZ.
Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedés
s =  ellen legjobb és legbiztosabb szer. =

1 eredeti tekercs I korona beküldése
:80 fillér.: Kapható a legtöbb gyógyszertárban, d ro g é ­

riákban és az egyedüli készítőnél-------
után bérmentve.

Vöröskereszt-gyógyszertár Budapesten, VI., Andrássy-út 84.

Világhírű WAFFENRAD
S T Y R IA  kerékpárok és 

P F A F F  varrógépek képviselője

H E R B S T E R  F E R E A C Z
k e rék p á rrak tá ra

=  BUDAPEST, =
Akáczfa-utcza 5. sz.

F ootballjátékosok l  a 
figyelm ébe. = “ ' '•  •

J a v í tá s o k  p o n to sa n  
e szkö zö lte tn ek .

M agyar Automobil
Technikai Vállalat
automobil-garage, javitó-műhely és 

kocsi-kikölcsönzés.
J a v í tá s o k a t ,  j ó k a r b a n t a r t á s t  és

b e r a k tá r o z á s t  s z a k s z e rű e n  és  j u t á ­
n y o s  á r a k  m e lle t t  e s z k ö z ö l.

BUDAPEST,
V., Vigszinház-utcza 3. sz. 
V., Pannonia-utcza 5. sz.

KISS HENRIK
vendéglője

Budapest, VI,
Sportférfiak talál-

Teréz-körut 43.

kozóhelye. Kitűnő
konyha. Jó magyar
borok és pilseni sör.

t
Sportférfiaknak ár­

engedmény.

A B.T. C. tagjainak 
étkező helyisége.

Pártoljuk a hazai ipart!
Mindenféle sportczipők, bármilyen szín­
ben és formában. Nagy választék fató- és 
football-czipőkben Sportegyleteknek tete­
mes árengedmény. Javítások is elfogadtatnak.

KRECSMAR JÓZSEF
sport-czipész

{^Budapest, VI., Király-utcza 82. sz. ;
’ _ _ _ r u

(3 a já ra t  a  C ij i» i ry -u tc z a  felöl.)

Valódi angol feotball-labdák, czipók, 
öltözetek a egyéb keltétek dús válaaa 
ttkban éa igen jutáaye» árban kaphatók

A. STEIDEL, Berlin C. 22
=  Rosenthalerstrasse Nr. 3 4 /3 5 .=

★ IV á sz a j  á n d é k o k . ★

csí»
a Állandó műkiállítás 0 9

► a

i —3

<X> o la jfe s tm é n y e k , a czé lm e tsze tek , a q u a - c d
a c *

re llek , k e re tek , s z o b ro k , fa li- é s  á lló -
Q? e ta g e re k , fa li co n so lo k , d ísz tű k rö k , c d

sz a lo n  sz e k ré n y e k , k é p á llv á n y o k , p a r- PS-
C3

v an o k , fé n y k é p ta r tó k , sz a lo n -, d o lg o zó -, CD
p*r

cr> k á r ty á z ó - ,  d o h á n y - , s z e rv ir -  é s  ú r i  iró -
a s z ta lo k , iró -  é s  sz iv a rk é s z le te k , re liefek , <=>
ó rák , c a n d e la b e re k , v i l l a n y - a la k o k ,

a b ro n z , p o rc z e llá n  é s  te ra c o t ta -d ís z e k s tb .
0 3 k a p h a tó k CD

g Hegedűs Zsigirtndnál cm

■§ B udapest, Andrássy-út 17. Scm*
a A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott O

ár van feltüntetve.

★ N á sz a já n d é k o k . ★

O LBRICH  L
Magyar football- és 
sport-különlegességek

uj árjegyzéke
megjelent.

Kívánatra ingyen és bérmentve.

=  BUDAPEST=

V .

VI., Teréz-körut 6. sz.
T e le fo n  80 —44.

' poduska  Péter"
orthopád-czipészmester

A m a g y . k ir. h o n v . L u d o v ik a  A k ad ém ia  sz á ll ító ja

Budapest, VI., Teréz-körut 3.
-----------------------1 B B 4-----------------------

15, 20 és 24
koronáért 
valódi ::::
amerikai
czipök ::

kaphatók.
H athaw ay, Soule e t H aring ton  világhírű amerikai 
czipőgyárosok bud ap esti fő rak tá ra , mely gyár készít­
ményei az öt világrészben úgy ta r tó sság , mint kényelem  
tekintetében a legelismertebbek, miden más gyártmányt
felülmúlók. ----- Állandó raktárt tart nagyválasztéku, sa já t
készitm ényü, legd ivatosabb  url, női és gyerm ek-czi- 
pőkben, továbbá dús raktárt tart a legjobb kivitelű law n- 
tenn isz -, foo tball-, kerék p ár- és to rna-cz ipőkben .

Mérték utáni rendelések 
p o n t o s a n  készíttetnek. 
=  Vidéki megrendelések 
csakis utánvét mellett 

szállíttatnak.

7V/I ielőtt kerékpárt vesz, kerékpárját becse- 
1 1 rélné, vagy bárminemű kerékpáralkat­
részt venne a világon, kérje 700 képes disz- 
árjegyzékünket, melyet ingyen és bérmentve kap

A világhírű PR EH IE R  és THE CHAMPION
angol k erék p áro ­
k a t sz ig o rú an  az 
e red e ti gyári á r a ­
kon havi 12—15 kor. 
részletre adjuk min­
den árfelemelés nél­
kül és k erék p ár­
a lk a trésze k e t min­
denféle kerékpárhoz 
a világon (külső és 
belső gummikat, lán- 
ezok, pedálok, fogas­
kerekek, csészék, conussok stb.) óriási forgalmunk követ­
keztében ™  rendkívül leszállított nagybani ere­
deti gyári áron szállítunk m m m  vidékre és bárhova.

LÁNG JAKAB és FIA
kerékpár és alkatrész nagykereskedők

BUDAPEST, VIII., József-körut 41. sz.
Fióküzlet: Baross-tér 4. sz.

A 32 év óta fennálló 1

P EIFELD-BANKHÁZ
K ároly-körut 1. szám. I

V esz  é s  e lad  m in d e n n e m ű  é r té k p a p íro k a t,  s o r s -  |  

je g y e k e t, zálogleveleket a  n a p i á r fo ly a m o n .

Legmagasabb pénzkölcsön
é r té k p a p íro k ra , s o rs je g y e k re  é s  v id é k i ta k a ré k -  
p é n z tá r i  r é sz v é n y e k re . S o rs je g y e k  ré sz le tf iz e té s re . 
—  O s z tá ly s o rs je g y e k  e re d e ti á ro n . —  íg é rv é n y e k  
m in d e n  h ú z á s h o z . Külföldi pénzek beváltása.

;3 a B C M ;j» C a M C 3 t3inMnt3BnCa«CX3«C3!MiC3—

I

I
I

TELEFON 27—12. TELEFON 27—12.

SCHEID G. A.
araay-és exAstvakarék     _  

JÄ & r& Ä : BUDAPEST
részek gyára

VII. kér.. Holló-utcza 6. szám.
Araay-. exist- éa bronz-érmek verése sport- 
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Araay- és ezisttörmelék, régi péazek és 
miaáea aemesércztartalmú hulladék beol­
vasztása és beváltása —

V .
■•»ftey* II ▲ M l > E R I K  BUDI

BUDAPEST, 1906. NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, V ., CSÁKY-UTCZA 9- SZ.
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SPORT-VILÁG
A »Budapesti Versenypálya-Szövetség«, »Magyar Kerékpáros-Szövetség«, »Magyar Vívómesterek Egyesülete«, »Nemzetközi Korcsolyázó-Szövetség«, 
»Adj Isten« Kerékpáros-Kör, »Beszterczebányai Sport-Club«, »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«,»Budai Kerékpár-Egyesület«. »Budapesti (Budai) 
Torna-Egylet«, »Budapesti III. kerületi Torna- és Vívó-Egylet«, Budapesti »Jó Barát« Kerékpáros Kör, »Budapesti Kerékpár-Egyesület 1882.«, 
»Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, »Budapesti Torna-Club«, »Condor« Kerékpár-Egylet, »Csillag« Kerékpáros-Kör. »Edison« Kerékpár-Egyesület, 
»Eperjesi Torna- és Vívó-Egyesület« »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, »Grafika» Kerékpáros-Kör, »Hunnia« Magy. Bicycle-Club, »Mercur« Kerékpáros Kör«, 
»Óbudai Torna-Egylet«, »Pozsonyi Torna-Egyesület«, »Rákos-Szt.-Mihályi Kerékpár-Kör«, a  »Sólyom« Kerékpáros Egyesület, »Soproni Football-Club«,

»Szegedi Vívó-Egylet«, a »Vándorkedv Kerékpár-Kör »hivatalos lapja.
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E l ő f iz e t é si  Á rak  :
E „  , , .  , , , ,  , Ä , e Főszerkesztő:I Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor., egész evre 8 kor. i  HAJÓS ALFRED Felelős szerkesztő: §

MALECKI ROMÁN IEgyes szám  á ra  20 fillé r.
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S z e r k e sz t ő sé g  é s  K ia d ó h iv a t a l  : 
Budapest, V. kerület, Csáky-utcza 9. szám. 

MEGJELENIK MI NDEN VASÁRNAP.

A távozókhoz.
Hellas dicső földjére lépve, boruljatok 

térdre magyar fiuk! A klasszikus szép és a 
klasszikus erő őshonának földjére léptetek. 
T íz esztendeje, hogy évszázadok után ismét 
megélénkült az athéni Stadion, tiz esztendeje, 
hogy Göröghonba ment az első modern 
olympiádra kiküldött magyar athleták csapata.

És részünk volt a legnagyobb dicsőségben, 
a mi athletát és athletája révén országot 
érhet: egy fiatal, elszánt, bátor magyar úszó 
két ízben birkózott meg sikeresen a tenger 
hullámaival és hűlt az örömkönye a ma­
gyaroknak, mikor az árbóczon a langyos 
szél a piros-fehér-zöld zászlót lobogtatta.

Kidőltek a régiek, újak jöttek he­
lyükbe. Egy hatalmas, erős nemzet óriási 
athleta-gárdájának kiválasztottjai: a leg­
jobbak közül a legislegjobbak.

Nincsenek szavak, amikkel lelkesíteni 
tudnánk benneteket magyar fiuk, hogy a 
jubiláns hellén olympiádra indultok. — 
Van-e rajongás, idealizmus,; lelkesedés 
és hősi tettrevágyás annyi más nemzet 
fiaiban is, mint bennetek magyar fiuk ? 
Nincsen! A magyar nemzet fiatalságának 
szemefénye vagytok. Izgalommal, reme­
géssel, de biztató reménynyel várjuk majd 
a messzi görög földről érkező híreket 
és nem . . . .  nem fogunk csalódni!

Napsugaras, virágfakasztó tavasz van, 
hogy búcsúztok az imádott magyar föld­
től ........Nem, ez nem is tavasz.........Az lesz
a tavasz, amikor a győzelmektől mámoro­
sán, a dicsőségtől ittasan léptek újra az 
imádott magyar földre! Az lesz a tavasz, 
aminőnél csodásabbat nem szült még a 
természet.

Hajós Alfréd, Bauer Rezső és Halmay 
Zoltán nyomdokaiban haladjatok. Lelke­
sítsen az a tudat, hogy a ti győzelmetek 
a magyar faj dicsőségét jelenti. A ti nevetek, 
— ha visszhangozza a világsajtó — a magyar 
virtusnak, a magyarok megbecsülésének újabb 
zászlóvivői lesztek.

Vezéreljen utatokon a magyarok Istene és 
segítsen annyi győzelemhez, amennyiért millió 
meg millió magyar fohászkodik.

És győzni is fogtok s a magyar zászló ismét 
ott fog lobogni az árboczon, jeléül annak, 
hogy magyarok vagytok.

Magyar fiuk, várunk vissza bizalommal, 
reménységgel és sok szeretettel!

A „SPORT-VILÁG“
szerkesztősége.

Tornászati olympiai próbaversenyek.
(M.) Április 7-én és 8-án folytak le a Nem­

zeti Torna-Egylet Szentkirályi-utczai torna- 
csarnokában a tornászati próbaversenyek. A 
rendezőség óriási munkát fejtett ki, hogy a 
közönségre csak némi vonzerőt gyakorol­
jon és e végből a versenyeket a Vigadóban

Constantin, Görögország trónörököse,
a H ellén  o ly m p ia i já té k o k  fő v éd n ö k e .

megtartott olympiai disztorna sorrendjének 
keretében rendezte meg. Habár a helyárak 
tetemes olcsósága anyagi sikerrel biztatta is 
a rendezőséget, mégis a közönségnek tün­
tető tartózkodása meghiúsította azon remény­
séget, hogy az összegyűlendő fillérekkel az 
olympiai utazási alap megszaporittathassék. 
A közönség indolencziája, a testedzés sarka­
latos tényezőjének — a tornászainak — fej­
lődését és kialakulását végleg megbénítja. 
A tornászat teljesen önmagára van hagyatva. 
Támogatás nélkül, anyagi erőforrások hiá­

nyában a Promaeteus szerepét tölti be test­
nevelésügyünk talán kevésbbé fontosabb ága­
zatai között a magyar tornaügy. És daczára 
azon belterjes, nehéz munkának, melyet 
egyik-másik tornaegyesületünk végez, nem 
kiséri a magyar tornaiigyet egyéb, mint a 
tornászat ellenfeleinek misztikus kárörven- 
dése. Szivünkben a legfájóbb aggodalommal, 
kitartást és lelkesedést ajánlunk a tornaügy 
odaadó híveinek, mert el kell jönnie annak 
az időnek, a mikor a mag3 âr tornaügy le­
rázva magáról a tetterejét megbénító bilin­
cseket, felszabadul a közönségnek nyomasz­
tóan reánehezedő indolencziája alól. A Nem­
zeti Torna-Egylet üres csarnokában mégis 

derekas munkát végeztek az olympiádéra 
kiküldendő tornászok. A 19 benevezett 
tornász közül mindössze hét jelent meg a 
porondon és végezte el a szebbnél-szebb 
gyakorlatokat. A tornászoknak minden 
szernél mindössze 3 percznyi idő állott 
rendelkezésükre, mely idő alatt külön- 
külön a korláton, nyújtón és a gyürü- 
hintán egy-egy lengési és lengésnélküli 
szabadon választott gyakorlatot és a lo- 

,i von szabadon választott^átugrásokat mu­
tattak be. A lengési gyakorlatok nagy 
részét csillogó technika jellemezte, ellen­
ben az erőgyakorlatoknak egynémelyike 
effemer értékű volt. A lóátugrásoknál 
legjobban érezhető volt, hogy verseny­
zőink czél és irány nélkül, magukra ha­
gyatva dolgoznak és hogy az elméleti 
képzettségre kevés súlyt fektetnek, miáltal 
találékonyságuk és leleményességük, ilyen 
par excellence bravúr — gyakorlatok bemu­
tatásánál őket cserbenhagyja. A táv­
magasugrás elég szabatosan folyt le. 
Ellenben a gyürühinta gyakorlatai a teljes 
elhanyagoltság bélyegét viselték magukon. 
— Ezt a szert, melyet különösen a 
francziák bizonyos fokig tökéletesen ke­
zelnek, a jövőben sokkal erősebben kell 
kultiválnunk, hogy rajta a versenyt fel­
vehessük. A versenyzők mindmegannyian 

j pompás készültséggel állottak ki a ver­
senyre s a birák Ítélete alapján a torna­
szakbizottság el is határozta, hogy mind 
a hét versenytornász kiküldését fogja ja­
vasolni az olympiai nagy-bizottságnak.
A versenyen következőkr vettek részt: 

Erödi Béla (Postás), Erdős Árpád (B. A. K.) 
Dánér Béla (B. E. A. C.), G ráf Frigyes 
(M. A. F. C.), Kakas Gyula, Szabó Kálmán 
és Sziics Vilmos (B. T. C.) — Egy önálló 
athéni versenyszám is szerepelt a sorrend­
ben, függeszkedés 10. mt. hosszú kötélen, 
melyben mindössze csak két versenyző vett 
részt Nyisztor János (M. T. K.) és Sziics 
Vilmos (B. T. C.). A verseny jelentéktelen 
időt eredményezett (I. Nyisztor 134/ö mp.); 
esélyünk e versenynemben nincsen.

A Sport-Világ mai száma a „New Pilgrims“-mérközések teljes programmját tartalmazza.
fp6" Lapunk mai száma 12 oldal.
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Tornászaink kim ennek hát Athénbe és a 
világverseny porondján veszik  fel a k üzdel­
m et. Előre jósoln i nem  merünk. De ha a 
távol m esszeségb en  is égni fog sziveikben a 
le lkesedésnek  szent tüze, am elyet itthon tapasz­
taltunk, akkor csak győzelem  és d icsőség  
lehet az ő osztályrészük és —  a m agyar torna­
ügyé. ____

Athletáink az olympiádon.
A Hellén olym piai játékok m agyar-bizott­

ságának atlétikai szakosztálya április hó 7-én 
és 8-án rendezte a próba m érkőzéseket a 
m argitszigeti sporttelepen.

Sajnos, de előre kell bocsátanunk, hogy  
athletáink közül csak Mndin, Dávid. Luntzer 
és Szegedy feleltek m eg a várakozásnak. 
A többiek gyengébb, vagy  pedig abszolút 
rossz eredm ényeit csak a kora szezonnak  
tudhatjuk be.

Menten minden sovinizm ustól, az ered­
m ények alapján konstatálnunk kell, hogy  
valam ire való futónk egyáltalán nincsen. 
Csak a diszkoszvetés, súlydobás és esetleg a 
magasugrás azok az athletikai versen y­
szám ok, m elyben a m agyar trikolor sikeres 
szereplését várhatjuk. E zeken  kivül m ég a 
pentathlon elé nézhetünk ném i rem énységgel, 
valam int ha a legerősebb ellenfelek a Stadion­
tól távol maradnának a távolugrás, gátfutás 
és rúdugrás hozhatna kisebb fokú m eglepetést. 
Az előbbiekben bár Varga sánszait nem  
nyílt alkalm unk felülbírálni, m égis benne van  
minden rem énységünk. V iszonyítva k ép es­
ségeit az itteni eredm ényekhez, továbbá  
tekintve azon épen m eg nem  vetendő előnyt, 
hogy már jó előre lem ent G örögországba, 
és igy  hozzá szokhatott a klim atikus v iszo ­
nyokhoz és m egism erhette a küzdő teret, 
nem lehetetlen, hogy  a kiváló atlétának eléggé  
nem  m éltányolható am biczióját ezúttal siker 
koronázza.

Az eg y es versenyzők  irán3radó tavalyi 
formáiról a részletes eredm én3-ek tárgyalásá­
nál szólunk. A próbaversenyek lefolyása a 
következő v o lt :

Százméteres síkfutás. I. e lő f u ta m : 1. H ellm ich  M iksa  
(Ó b u d a i T  E .)  122/io  m p . 2. R a d ó c z y  K á ro ly  (M . T . K .)  
II. e lő fu ta m : l . P é c h y E r n ő  (M .A .C .) 12 m p . 2. T ih a n y i 
L á sz ló  (B. E. A. C .) Döntő futás. 1. H e llm ich  M ik sa  
(Ó . T . E  ) 122 ő m p . 2. P é c h y  É rn ő  (M . A. C .) 3. R a d ó c z y  
K á ro ly  (M . T . K ) —  H ellm ich  ta v a ly i e re d m é n y e i k ö z ü l 
k a s s a i  b a jn o k s á g a , p o z s o n y i  sz e re p lé se  és  a  k irá ly d ijb a n  
e lé r t g y ő z e lm e  a  le g tö b b e t é rő k . 100  y a rd o n  10 3/.5 — 10 4/ 5 
m p .-e s  id ő k k e l g y ő z ö tt .  K ár, h o g y  ta lá lk o z á s a  a  ta v a ly i  
b a jn o k k a l e lm a ra d t A k ü lfö ld i e rő k  k iv á ló sá g a  fo ly tá n , 
a  p ró b a v e rs e n y e n  e lé r t e re d m é n y e  a  s ik e r  le g c se k é ly e b b  
je lé v e l sem  b iz ta t .

Négyszázméteres síkfutás. 1. H o lie s  G á b o r  (M . T . K.) 
5S 2/5 m p . 2 . E rd é ly i G éza  (B. A. K .) —  Ig e n  g y e n g e  
e re d m é n y .

Nyolczszázméteres síkfutás. 1. N ag y  J ó z s e f  (B . B T . E .) 
2 p . 102/5 rtip. 2. V eres S á n d o r  (M . A. C )

Ezerötszázméteres síkfutás. 1. N ag y  J ó z s e f  (B. B. T . E .) 
4  p . 3 4 2/5 m p . 2. G ál G y u la  (B. A. K .) —  N a g y  J ó z s e f ­
tő l , ki a n n y i g y ő ze lm e t a r a to t t  m á r, tö b b e t  v á r tu n k . 
É rd e k e s , h o g y  a  tö b b s z ö rö s  b a jn o k  n em  tu d  e lé rn i 
é r té k e s  e red m én y t. T a v a ly  le g jo b b  e re d m é n y é t, a  V-2 
a n g o l m é rfö ld ö n , a  b a jn o k s á g b a n  é r te  el 2 p . 0 8 2 5 m p ., 
am in ek  a la p já n  is k ev és  k e re sn i v a ló ja  v o ln a  n e m z e t­
k ö z i k o n k u r re n c z iá b a n . <V»/-L u

Magasugrás. 1. S z e g e d y  Is tv á n  | B. E . A. C .) 1 m . és  
7 3  cm . 2 . S o m o d y  I s tv á n  (B E . A . C .) 1 m . 7 U /2  cm .
3 . N em es D ezső  (M . A. C ) 1 m . és  67  cm . — S z e g e d y  
fia ta l v e rse n y z ő , ki ta v a ly  B .E .A .C . v e r s e n y é n  tű n t  fel, 
m ik o r  1 6 8 -as e re d m é n y é v e l m á so d ik  le tt. A  s p o r tk ö rö k  
b e n n e  k e re s ik  G ö n c z y  d r . u tó d já t . G ö n c z y  d r . k ü lö n  
te s z  p r ó b á t  a z  A rad i A th le tik a i K lu b  k é p v ise lő je  e lő tt. 
T a v a ly  n é g y  v e rs e n y b e n  v e t t  r é s z t .  M á ju s  h ó  2 1 -én  
ÍSO 1/^ cm . re sp e k tá b il is  e r e d m é n y t é r t  e l. A m a g y a r  
b a jn o k s á g o t  és  a z 'o s z t r á k  b a jn o k s á g o t 175 c m - r e l  v itte  
el. P a lic so n  p e d ig  170 c m - t  u g ro tt.  Id é n  k a to n a k ö te le ­
z e t ts é g é n e k  te s z  e leg e t. S o m o d y  I s tv á n , a  tá v o lu g ró  
b a jn o k  ta v a ly i le g jo b b  e re d m é n y e  172 cm . v o lt  (K a s ­
sá n ) . N em es ez  e re d m é n y t ta v a ly  k é ts z e r  é r te  el. 
E  v e rse n y n e m b e n  te h á t  s ik e re s  s z e re p lé s re  v a n  k ilá tá su n k .

Diszkoszvetés ( g ö rö g  k la s sz ik u s ) . 1. D áv id  M ihá ly  
(B . E. A. C .) 29  m . é s  8 2  cm . 2. L u n tz e r  G y ö rg y  (P . 
T . E .)  29  m  és 78  cm . 3. M u d in  I s tv á n  (M. A. C .) 29  m  
é s  41 cm .

Diszkoszvetés. 1. L u n tz e r  G y ö rg y  (P . T . E .) 3 9  m . és  
9 4  cm . 2. S tra u s z  G y u la  (B . E . A. C .) 3 6  m . é s  4 4  cm .
3 . H a lm o s K á ro ly  (P o s ta ta k a ré k p é n z tá r i  T . S. E .)  3 5  m . 
é s  5 9  cm . —  F ó th y  s z in té n  az  A A. C. e lő tt te s z  p r ó ­
b á t. jX a v a ly  A rad  b a jn o k s á g á t  37  m . 5 0  cm .-re l n y e r te

Egyleti tas:ok figyelmébe ajánljuk.
Dús raktár különleges- 
s e g e k ,  fényképészeti 
készülékek és hozzá 
való összes e szakba 

v á g ó  czikkek.

WACHTL é s  TSA
IT.. Eskii-út6 (Klotild föherczegnő palota.) 

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek,
TELEFON 27—91.

LOVAS GT1ILA
oki. vívómester

torna- és vívóterme
B U D A P E S T

Nagymező-u. 28., II. em.
---

Tanítja az olasz- és magyar kardvívást; 
olasz- és magyar vitőrvívást; angol és 
amerikai ökölvívást (boxolás). :: Tornászás.

L elkiism eretes, jó  ta n ítá s  
reggel 7 ó rá tó l es te  10-ig.

=  Czéllövészet. =

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk

H é  b e l  M i h á l y

V I . ,  T E R É Z - K Ö R U T  19. S Z Á M .
Sportférfiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok, 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és az 
összes sportlapok. =■-■■■ T E L E FO N  3 1 —3 0 . 
Az összes football eredmények a »Sport Világ« 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatók.

5 f é r f i ö l t ö n y tF divatos szabással gyapjúszövetből 
készít mérték után finom kivitelben
- 25  koronáért =

L ichtm ann Sándor
szabómester

BUDAPEST, VII., Rottenbiller-u. 4B.
Vidékre minták bérmentve.

^ -----— ----------------------------------------------

Életbevágó érdeke minden 
turistának és sportembernek 
zsebvillamlámpát 10 gyertya- 
fényii. utántölthetői accvmulá- 
torral (nem száraz elem)

Wittenberg Farkas
e z fs n é l

BUDAPEST, V. kér., 
Nádor-utcza 11. sz. a.
beszerezni. Zseblámpák már 
7 5  kr.-ért is kaphatók. Nagyi­
tóval és finomabb frt 1 .5 0 .  

Pótelem 4 0  krajezár.

m eg , m íg  a  M . A. C . v e r s e n y é n  3 9  m . 7 0  c m .- t  é r t  el. 
L u n tz e r , ki a  b a jn o k s á g b a n  3 7  m . 22  c m .-re l le tt  m á s o ­
d ik , n é g y  d is z k o s z v e tő  v e rs e n y b e n  g y ő z ö tt .  L e g jo b b  
e r e d m é n y é t  P o z s o n y b a n  é r te  el, m ik o r  a  p r ó b a v e r s e n y  
e re d m é n y é n é l 4 3  cm .-re l k e v e s e b b e tt  d o b o tt . M o s tan i 
fo rm á ja  fe lté tle n ü l e lism eré s re  m é ltó . D áv id n ak , k i e lső  
le t t  a  k la s s z ik u s  d is z k o s z v e té s b e n , az  e lm ú lt é v  f o ly a ­
m á n  le g jo b b  d o b á s a  3 3  m  97  cm . v o lt.

Sulydobás (k ö rb ő l) . 1. D áv id  M ih á ly  (B E A. C .) 
12 m  é s  6 5  cm . 2. Z a y  L a jo s  (B . E. Ä. C .) 10 m . és  
91 cm . —  D á v id h o z  h a s o n ló  k a r r ié r t ,  o ly  rö v id  id ő  
a la tt ,  v e rs e n y z ő  m ég  n e m  é r t  el. K ivá ló  a tlé ta , 1905 
ő s z é n  m u ta tk o z o t t  b e  a  p o z s o n j’i v e rs e n y e n , h o l 12 m . 
2 3  c m .- re l  le t t  e lső . A M . T . K ,  v e rse n y é n  12 m . 5 5  cm . 
d o b á s á v a l g y ő z te  le  L á sz ló t , m a jd  A u s z tr ia  su ly d o b ó  
b a jn o k s á g á t  12 m  5 3  cm .-e l v it te  el. M o s t sz e re p e lt  
h e te d s z e r  s u ly m é rk ő z é s b e n  a  n y i lv á n o s s á g  e lő t t  é s  a  
k ö rb ő l v a ló  d o b á s n á l ,  az  o r s z á g o s  r e k o rd tó l  c s a k  2 cm .- 
re l m a ra d t  el. D áv id , ki m in d e n  v e r s e n y é t  12 m .-en  
fe lü li d o b á s s a l  n y e r te  m eg  é s  aki az  o r s z á g o s  r e k o rd o t 
ez  év  fol}ra m á n  fe lté tle n ü l m e g ja v ítja , em in en s  e sé ly ly e l 
v e s z  r é s z t  a z  o lim p ia i v e rs e n y e n .

Gerelydobás (1 0  m é te re s  n e k ifu tá s s a l, g ö rö g  g e re ly  - 
ly e l) . 1. M u d in  Is tv á n  (M . A. C .)  4 8  m . é s  3 6  cm .
2. L u n tz e r  G y ö rg y  (P . T . E )  4 6  m . é s  81 cm . 3. D áv id  
M ih á ly  (B . E . A. C .) 4 3  m . é s  4 0  cm  —  M udin , P o z s o n y  
b a jn o k a  a  g e re ly  v e té s b e n , a z ó ta , h o g y  C s o rn a  v is s z a ­
v o n u lt  a  v e rs e n y z é s tő l ,  h a tá ro z o t ta n  le g jo b b  a tlé tá n k . 
A re n d e s  g e re ly ly e l a z  e lm ú lt év b en  a  p o z s o n y i b a jn o k ­
s á g b a n  é r te  el le g jo b b  e re d m é n y é t 3 6  m . 7 4  cm . L eg ­
g y e n g é b b  n y ilv á n o s  e re d m é n y e  33  m. 55  cm . vo lt. 
T a v a ly  e v e r s e n y n e m b e n  4  g y ő z e lm e t a r a to t t ,  m ig  
L u n tz e rn a k  2 e lső  é s  1 m á s o d ik  dij ju to t t .  L u n tz e r  ő sz i 
e re d m é n y e  3 5  m  75  cm . v o lt D áv id  m ég  ju n io r  a  
g e re ly  v e té s b e n . E z ú t ta l  s z e re p e lt  b e n n e  m á s o d s z o r . Az 
1905 . év i e r e d m é n y e  a  B. E . A C. v e rs e n y e n  31 m . 
78  cm . v o lt. A z a r á n y  te h á t  k ö z tü k  u g y a n a z  m a r a d t ; 
te k in tv e , h o g y  g ö rö g  g e re ly ly e l 1 0 — 11 m .-re l s z e b b  
e re d m é n y e k  é rh e tő k  el

Rúdugrás. 1. K iss  Im re  (M . A. C .) 3 m . é s  10 cm .
2. S z a b ó  K á lm án  (B. T  C ) 3  m . —  K issn ek  le g jo b b  
e re d m é n y e  a z  e lm ú lt év b e n  3  m  2 0  cm . v o lt. S z a b ó , ki 
3 1 3  m . u g rá s s a l  g y ő z ö t t  a  b a jn o k s á g b a n , le g é r té k e se b b  
d ia d a lá t  a  M . A. C . v e rs e n y é n  a r a t ta  3  m . 21 cm .-  
re l. S a jn o s , h o g y  a  k ü lfö ld iek  k iv á ló sá g a  fo ly tá n  e g y ik ü k ­
n ek  s in c s  e sé ly e .

Gátfutás (1 1 0  m é te r) . 1. K o v á c s  N á n d o r  (B. B T . E .)  
179/ to m p . 2. N irn see  G y u la  (P . T . E .) —  K o v á c s b a n  a  
m a g y a r  b a jn o k  a r a to t t  d ia d a lt, k in e k  a z  e lm ú lt évbei) 
e tá v o n  c sak  V arg a  v o lt s z á m o tte v ő  e llen fe le . K ö z ö ttü k  
v á la s z ta n i n e h é z  v o ln a , de s z e re n c s é re  n em  kell. E 
v e rse n y n e m b e n , ép  ú g y , m in t r ú d u g rá s b a n , a  k ü lfö ld  
fö lé n y e  ó riá s i.

Távolugrás. 1. P é c h y  E rn ő  (M ag y a r A th le tik a i C lub ) 
5 in . é s  8 9  cm . 2. S o m o d y  Is tv á n  (B . E. A . C .) 5  m . 
és  8 2  cm . —  S o m o d y , k i ta v a ly  6 m . 5 0  c m .-re l v itte  
e l a  b a jn o k s á g o t  é s  ki ta v a ly  tö b b  íz b e n  re s p e k tá b ilis  
fo rm á t m u ta to tt ,  ta lá n  tré n in g h iá n y  fo ly tá n  n em  fe le lt m eg  
a  v á ra k o z á s n a k , sem  k é p e s sé g é n e k . A m i V a rg áh o z  v a ló  
v is z o n y á t  ille ti, b á r  a  b a jn o k s á g b a n  5 cm .-re l, a  c sep e l-  
sz ig e ti b a jn o k s á g b a n  p e d ig , a m ik o r  V a rg a  sz in té n  6 ’4 5 - ö t  
u g ro tt,  35  cm .-re l v e r te  m eg , az  a  n é z e tü n k , h o g y  
á lla n d ó  fo rm á ju k  a la p já n  a  k e ttő  k ö z ö tt  n e h é z  v o ln a  
v á la s z ta n i S o m o d y  k e v é s b b é  ru tin iro z o t t  v e rse n y z ő , 
V arg a  ta lá n  m e g b íz h a tó b b . T á v o lu g rá s b a n  k ü lö n b e n  
s z in té n  n in c s  so k  k e re sn i v a ló ja  a  m a g y a r  v e r s e n y z ő k ­
n ek , m e r t  h a  e rő s e n  le sz  a  k ü lfö ld  k ép v ise lv e  h e ly re  is 
a lig  le sz  k ilá tá su k . M in d e n e se tre  n a g y  k á r  a  m a g y a r  
s p o r tr a  n é z v e , h o g y  D án e r  ki ta v a ly  3  tá v o lu g ró  v e r -  
sen j^ben  v e tt  r é s z t  é s  m in d  a  h á rm a t  6  m . 4 0  cm .-n é l 
e rő se b b  e re d m é n y n y e l n y e r te  m eg , le tö r t.  O ak i P a lic so n  
6 ’59  cm .-re l g y ő z ö tt ,  le t t  v o ln a  e g y e d ü l h iv a to tt  e v e r­
se n y n e m b e n  jó l  k é p v ise ln i a  m a g y a r  a th le tik á t.

Ezerötszáz méteres gyaloglás. 1. S z ta n ti ts  G y ö rg y  
(S z a b a d k a i S p o r t  E g y e sü le t)  6  p e re z  4 9  é s  n é g y ö tö d  
m á s o d p e rc z . 2. G ara i Á rp ád  (M a g y a r  T e s tg y a k o r ló k  
K ö re .)  3 . D óri V ilm os (B u d a p e s ti A th le tik a i K lu b ).

Távolugrás helyből. 1. M u d in  Is tv á n  (M a g y a r  A th le ­
tik a i C lu b )  2 m . és 9 2  cm  2 . S o m o d y  I s tv á n  (B u d a ­
p e s ti  E g y e te m i A th le tik a i C lu b )  2 m . 87  é s  fé l cm .
3. K o v ács  N á n d o r  (B u d a p e s ti B uda i T o rn a -E g y e s ü le t)  
2 m . é s  8 0  cm .

192 méteres síkfutás. 1. L u n tz e r  G y ö rg y  (P o z so n y i 
T o rn a -E g y e s ü le t)  25  és h á ro m ö tö d  m á s o d p e rc z . 2. 
M u d in  I s tv á n  (M a g y a r  A th le tik a i C lu b ) .

Magasugrás helyből. G a b ro v itz  E m il (P o s tá s )  e llen fé l 
n é lk ü l 135 cm .-re l g y ő z ö tt .

A próbamérkőzések s a tavalyi sportesz­
tendő eredményei alapján a magyar olympiai 
bizottság a következők kiküldetését hatá­
rozta e l:

1. Luntzer György (P. T. E.).
2. Dávid Mihály (B. E. A. C.).
3. Vargha Pál (M. A. C.).
4. Szegedi Géza (B. E. A. C.).
5. Mudin István (M. A. C.),
6. Hellmich Miksa (O. T. E.).
7. Gönczy Lajos dr. (B. E. A. C.).
8. Kiss Imre (M. A. C.).
9. Sztantits György (Szabadkai S. E.).

Kivülök még Kovács és Szabó vesznek 
részt az athletikai vetélkedéseken, kiket mint 
tornászokat küldtek ki. — Azonkívül még
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Somody Istvánt (B. E. A. C.) és Strausz 
Gyulát (B. E. A. C.) nevezte be a bizottság 
az athéni versenyekre, kik saját költségükön 
vesznek részt a viadalokon.

Őszinte szívből kívánjuk, hogy az idei 
olympiai versenyeken, ép úgy mint az eddi­
gieken, siker koronázza atlétáink részvételét 
és dicsőségesen kerüljenek ki a hatalmas 
nemzetközi konkurrenciából.

Karafiátk Jenő dr.
.-víz*, .\y / .'/ÄV V'RV 'ARV W v

M É R K Ő Z É S E K .
Az április elseji szövetségi matchnek er­

kölcsi kudarcza után örömmel regisztráljuk 
azon sikereket, melyeket csapataink nemzet­
közi küzdelmek során a külföld kiválóbb 
egyleteivel szemben elértek. Budapesten a 
Magyar Testgyakorlók Köre egy izgalmas 
mozzanatokban gazdag, páratlan szépségű 
mérkőzésben leverte a Wiener Athletik Sport- 
Clubot. Prágában a Budapesti Torna-Club 
vendégszerepeit s a külföldi sajtó osztatlan 
elismerése kisérte azon fair és korrekt küz­
delmet, melyet eldöntetlenül játszott a jelenleg 
briliáns formában levő Deutscher Football- 
Clubbal. Szerdán pedig a Magyar Athletikai 
Club csapata elismerésre méltó eredménnyel 
játszott a jó formában levő Wiener Sport- 
vereinigunggal. A serlegmérkőzések közül 
elsőrangú szenzácziószámba megy a 33 F.C. 
nak a Typographiától elszenvedett veresége 
s ugyancsak a a 33-asok szép szereplése a 
Postások ellenében. Ez utóbbiak csak nagy 
küzdelem árán tudták megverni a 33 F.C.-ot 
s vasárnapon a Budapesti Athletikai Klub 
csapatát. A Magyar Athletikai Club legyőzte az 
Újpesti Torna-Egyletet s ezzel a serleg-mér­
kőzésekben az első négy hely közül egyiket 
feltétlenül biztosította magának, ha ugyan e 
matchnek eredményét a Szövetség egy nem 
szövetségi biró bíráskodása miatt meg nem 
semmisiti.

(N em zetközi m érkőzések.)
M. T. K. — W. A. C. 3: 0.

B u d a p e s t, á p rilis  8 -á n .

' Szép győzelmet aratott a Magyar Test­
gyakorlók Köre Bécs egyik legerősebb és 
magyar csapatoktól még veretlen Wiener 
Athletiksport-Club kitűnő legénysége fölött. 
A győzelemnek igen nagy jelentősége van, 
mert most már konstatálhatjuk, hogy labda­
rugóink úgy játéktudás, mint egyéb tekintet­
ben kétségkívül az osztrákok fölött állanak. 
Hiszen a B. T. C. itthon legyőzte a Kricke- 
tereket, Bécsben eldöntetlenül játszott a Sport- 
vereinigunggal, mig a M. T. K. ezúttal a 
W. A C.-al szemben aratott reális győzel­
met és igy az osztrákok három legerősebb 
csapata a két legkiválóbb magyar csapattal 
szemben boldogulni nem tudott. A mérkőzés 
a millenáris versenypályán folyt le óriási, 
mintegy 5000 főre tehető lelkes és mindvé­
gig híven kitartó közönség előtt. Az érdek­
lődés jogosult volt, mert a küzdelem elejétől 
végig változatos, izgalmas, szép és fair volt. 
A közönség igen meg volt elégedve úgy az 
eredménnyel, mint a játékkal és elismerésé­
nek óriási tapsviharokban adott kifejezést. 
Jellemző a mérkőzés nívójára és elismerő 
mindkét csapatra az az úgyszólván páratlan 
eset, hogy a bírónak egyetlen egyszer sem 
kellett durvaságért a játékot megszakítania. 
• A M . T . K. c s a p a ta  rem ek  fo rm á b a n  v a n . L e g g y e n ­
g é b b e k  m é g  a rá n y la g  a  h á tv é d e k , m in d a z o n á lta l  N a g y  
F e re n c z  b e te g s é g e  ó ta  so k a t ja v u l t ,  s ő t  a  m áso d ik  fé l­
id ő b e n  m ár a  ré g i já té k á ra  e m lé k e z te tő  s tí lu s b a n  já t-

********* •

Az 1905-1906. évadra
következő jegyű kerékpár- 
pneumaticokat gyártjuk:

Continental-Pneumatic
(egy évi jótállással)

Continental-Compagnie
(egy évi jótállással)

Continental-ELEFANT 
Pneumatic m 14tf i Ö

Continental-Hubertus 
Pneumatic $ (hat havi 

jótállással)

A monarchia legrégibb pneumatic-gyára!

Oesterreichiseh—Amerikanische 
Gummifabrik -Actiengesellschaft 

Wien,XIII/3. Breitensee, Hütteldorferstrasse Nr. 74. 

RAKTÁR BUDAPESTEN:

VI., Révay-utcza 6. sz. és 
Bárdi Józsefnél, VI., Gyár-utcza 10.

F O O T B A L L
kizárólag magyar készítmény.

A legszebb minták 
erős marhabőrből, 
tartós kézi varrással, 
s valamennyi leg­

finomabb angol 
vörös sruiiimi- 
hólyaggal ellátva, 
5-ös nagyságban.

„Villám“ 7 kor., „Turul“ 9 kor., „Verseny“ 
11 kor., „Győztes“ 13 kor., „Hunnia“ 
15 kor., „Kincsem“ 4. sz. iskola football- 
labda 6 kor., „Kincsem“ 2. sz. gyermek- 

football-labda 4 kor.
„Football-czipő“ marhabőrből, kitűnő szabás és erős 

kézi varrással parja 13 korona.

Nagy választék: Football szárcsont- és bokavédők, 
s e játékhoz tartozó összes felszerelésekben. 
Továbbá nagy raktár : Lawn-Tennis-, Golf-, Cricket- 
és Croqoet-játékokban, tornaszerek-, vivóeszközök-, 
vadászati-, halászati-, tnristafelszerelésekben stb.

Zubek Bertalan és Társa
Budapest, IV. kér., Múzeum-kőrút 29. szám.

„MANUM0LLIN“
kézfinomitó folyadék, a kezet pár nap 
alatt hófehérré és bársonysimaságuvá 
varázsolja, 1 üveg ára 80 fill. Szétküldi:

CZETTLER GYULA gyógyszerész
BUDAPEST—BUDAFOK.

Kapható : Török József gyógyszer- 
tárában Király-utcza 12. és Opera- 
gyógytár Andrássy-ut 26., továbbá 
minden gyógytárban és drogueriában.

s z o tt. R é v ész  is k ig y ó g y u lt  m á r  lá b b a já b ó l és  e lég  
b iz to s a n  v é d e tt .  A fe d e z e ts o r  p o m p á s a n  d o lg o z o tt ,  
m ég is  k iv á lt b e lő le  a  fia ta l B iró, k in ek  e ls ő ra n g ú  la b d a ­
te c h n ik á ja  é s  k itű n ő  h e ly e z k e d é se  k e lte tt  m éltó  fe ltű n é s t. 
A c s a tá rs o r  g o a lk é p e s sé g é t az  e re d m é n y  b iz o n y ítja . I t t  
is k ivá lik  a z o n b a n  e g y  já té k o s  : K áro ly , ki o ly  k la s sz is t  
k ép v ise l, a  m in ő t m a g y a r  c s a tá ro k  k ö z ö tt  n em  ta lá lu n k . 
N a g y  se g íts é g é re  v a n  S e b e s ty é n , k i e z ú tta l  m in th a  
u n o t ta n  j á t s z o t t  v o ln a , m ég is  v a la h á n y s z o r  h o z z á  k e rü lt 
a  la b d a , p o n to s  p a s s z a i  és  rem ek  b e a d á s a iv a l az  e llenfél 
g o a lja  ig en  v e sz e d e lm e s  h e ly z e tb e  k e rü lt. H o lies a  
m e z ő n y b e n  ig en  jó ,  de a  k a p u  e lő tt h a tá ro z a tla n . H offer 
ig en  le lk e s , ö n fe lá ld o z ó , m ig  E rn s t  a r á n y la g  a  le g ­
g y e n g é b b  já té k o s . D o m o n k o s k ik ö sz ö rü lte  az  u to lsó  
k é t m é rk ő z é se n  a  jó  h írn e v é n  e s e tt  c s o rb á t  é s  ism é t a  
s z o k o tt  jó  v o lt.

A W . A . C . u to lsó  ittlé te  ó ta  n a g y  v á lto z á s o n  m e n t 
k e re sz tü l . A rég i h ire s  n a g y  á g y u k  n a g y o b b  r é s z b e n  
m á r  n in c s e n e k  a  c s a p a tb a n , h e ly ü k e t if ja b b  e rő k  fo g ­
la ltá k  el, a  k ik  —  ú g y  lá tsz ik  —  m éltó  u tó d o k  le szn ek . 
A c s a p a t  á l ta lá b a n  v é v e  jó . G y o rsa s á g , e ré ly  és k i ta r ­
tá s , m in d  fe lle lh e tő  a  c s a p a tb a n . A c s a tá ro k , k ü lö n ö se n  
a  jo b b s z é ls ő  —  g y o rsa k , s z é p e n  ö s s z e já ts z a n a k  és jó l  
lő n e k  a  k a p u ra . A f e d e z e ts o r  jó l  h e ly e z k e d ik , á lla n d ó a n  
ö s s z e k ö t te té s b e n  v a n  a  tá m a d á s s a l  és  v é d e le m m e l; a  
h á tv é d e k  jó k  és n a g y o n  s o k s z o r  h iú s íto ttá k  m eg  a  m á r-  
m á r  e re d m é n y e s n e k  lá ts z ó  m a g y a r  t á m a d á s t ; a  k a p u s  
n a g y o n  so k a t m e n te tt ,  a  b e k a p o tt  g o a lo k  n em  v o lta k  
m e n th e tő k . A  c s a p a t ö s s z e á ll í tá s a  k ü lö n b e n  ez  v o l t : 
P ö c h h a k k e r  —  K ra u tsc h n e id e r , F isc h e r  —  S ach s , S ch u lz , 
D h ab ac  —  S ch ö n eck e r , A di, H o ffm an n , F isc h e ra , A. N. 
O th e r .

W . A . C. kezd i a  já té k o t ,  a z o n b a n  M . T . K. a z o n ­
n a l tá m a d  és K á ro ly  lö v é s é t  c sak  k o rn e rre  v éd h e ti a  
k a p u s . A já té k  rö v id  id ő re  m e g s z a k a d , m e r t  F is c h e r  
h á tv é d  lá b a  m e g rá n d u l és  k é n y te le n  k iá llan i. H e ly é t 
ta r ta lé k  fo g la lja  el. M. T . K . to v á b b  is e rő se n  tá m a d  
és ú g y  lá tsz ik , h o g y  a  m é rk ő z é s t  te ts z é s  s z e r in t  fo g ja  
m e g n y e rn i. A b é c s ie k  a z o n b a n  k isz a b a d u ln a k  és le r c h a -  
n á s u k  k o rn e r t  e re d m é n y e z , s ő t  e g y  id e ig  e rő se n  s z o r í t ­
já k  a  k ék -fe h é rek e t, a z o n b a n  D o m o n k o s s z é p e n  v éd  é s  
a  h á tv é d e k  is m e n te n e k  m in d e n t. M a jd  v á lto z a to s  lesz  
a  já té k , m in d k é t fé l v á lta k o z v a  tám ad , de  a  m a g y a ro k  
s ik e re s e b b e n , m e r t  K á ro ly  á ttö r i  W . A. C. v éd e lm é t, 
m a jd  k ic se lez i a  k a p u s t  és  a  la b d á t  a  k ö z ö n s é g  ü d v ­
r iv a lg á sa  k ö z e p e tte  b e lö v i a  k a p u b a  (36 . p e re z .)  A z 
e re d m é n y  és a  k ö z ö n s é g  b iz ta tá s a  fe ltü ze li a m a g y a r  
f iu k a t, ism é t e rő s e n  tá m a d n a k  és m á r  a  k ö v e tk ező  
p e re z b e n  k o rn e rh e z  ju tn a k , m a jd  K á ro ly  ju t  lö v ésh ez  
és a  m á r  b iz to s n a k  vélt g o a l h e ly e tt  a  la b d a  k ö z v e tle ­
n ü l a  k a p u  m e lle tt  g u ru l el. F é lid ő  1 : 0.

A m á s o d ik  fé lid ő b en  is a  M. T . K . tá m a d  és n e h é z  
m u n k á t ád  a  v éd e lem n ek . A z e ré ly e s  tá m a d á s  sik e rre l 
já r ,  m e r t  a  b a lo ld a lró l S e b e s ty é n n e k  a d o t t  la b d á t  ez  
fe jje l K á ro ly h o z  ju t ta t ja ,  ki a z o n n a l lő , a  k a p u s  a z o n ­
b a n  k iv éd i, de K á ro ly  m eg ism étli a  lö v é s t  és a  14. 
p e re z b e n  g o a lt lő . E z u tá n  W . A. C lép  o ffen z iv á b a  és 
tá m a d ja  a k ék -fe h é rek e t. A b éc s iek  jo b b  ö ss z e k ö tő  
c s a tá ra  2 m é te r rő l  lő , de  D o m o n k o s h id e g v é rre l v é d  és 
h á r í t ja  el a  v e sz e d e lm e t, B écs k ih a s z n á lja  a  m ag y a ro k  
p il la n a tn y i v is s z a e s é s é t, to v á b b  tá m a d  é s  a b a lö s sz e k ö tő  
c s a tá r  é le s  lö v é se , u g y lá tsz ik , h o g y  m e g h o z z a  a 
W . A. C . g o a ljá t, d e  a  la b d a  a  k a p u fá ró l v is s z a ­
p a t ta n  a  m e z ő n y b e . V á ltak o zó  sz é p  tá m a d á s o k  u tá n  
M. T . K. a  32 . p e re z b e n  K á ro ly  ré v é n  ism é t g o a lh o z  
ju t .  W . A. C. m in d en  e re jé t  m eg fe sz íti , h o g y  le g a láb b  
e n y h ítse  az  e re d m é n y t, de  h iá b a , D o m o n k o s  jó l  v éd , 
s ő t  a  M . T . K . az  u to lsó  p e re z b e n  ism é t v e sz é ly b e  
h o z z a  B écs k a p u já t ,  d e  k o rn e rn é l e g y e b e t e lé rn i n em  tu d .

V e rse n y b író  S z ü sz  H u g ó  v o lt, ki a  m é rk ő z é s t  k o rre k tü l 
v e z e tte , á m b á r  —  a c s a p a to k  d ic s é re té re  le g y e n  m o n d v a  
—  k ev és  d o lg a  v o lt.

B. T. C.—Deutscher Fussball Club 2 : 2.
P rá g a , á p rilis  8.

T a v a sz i  p ro g ra m m já n a k  im m ár fe lé t lem o rz so lv a , a  
B. T . C. v a ló ra  v á l to t ta  a z o n  re m é n y e k e t, m e ly ek e t m ú lt 
év i sz e re p lé se i  a la p já n  idei m ű k ö d é s é n e k  s ik e ré b e  fek ­
te ttü n k . H e ted ik  m é rk ő z é s é t  j á t s z o t ta  le  s k iv á ló  e llen ­
fe lek k el s z e m b e n  is m in d m á ig  m e g tu d ta  ő r iz n i v e re tle n ­
sé g é t. M ú lt v a s á rn a p o n  a  D. F . C .-b a l, P rá g á n a k  a  
S lav ia  u tá n  leg k iv á ló b b  c s a p a tá v a l m é rk ő z ö tt  s  g y ö n y ö rű  
k ü z d e le m  u tá n  2 : 2 a rá n y b a n , e ld ö n te tle n ü l v é g z e tt  vele. 
A z e re d m é n y  e rk ö lc s i s ik e r  s z á m b a  m e g y , h a  te k in te tb e  
v e s s z ü k  a z t  a  k ö rü lm é n y t, h o g y  a  B. T . C . az  u ta z á s  
fá ra d a lm a i és  az  id eg en  p á ly á n a k  n em ism eré se  fo ly tá n  
h á tr á n y b a n  v o lt .  A z a  le lk es és ö n fe lá ld o z ó  já té k , m e ly -  
ly e l m in d e n  sz e re p lő  te lje s  tu d á s á t  v itte  b e  a  k ü z d e ­
lem b e , a  m e g je le n t e z e rn y i n é z ő k ö z ö n s é g b ő l a  le lk e sed és  
és  e lism eré s  h a n g o s  m e g n y ilv á n itá sá t  v á lto tta  ki. A p rág a i 
p u b lik u m o t, m e ly  a  D. F . C. ed d ig i sik e re i u tá n  a  m a g y a r  
c s a p a t v e re sé g é re  v o lt e lk é szü lv e , a  B. T . C. fa ir  és 
e re d m é n y e s  já té k a  n a g y o n  m eg lep te . K ü lö n ö se n  a  v é d e ­
lem  e ré ly e s  e llen á llá sá t, a  s z é lső  c s a tá ro k  v illá m g y o rs  
r u s h e i t  ta p s o ltá k  m eg  m ég  a  D. F . C .-n a k  le g le lk e seb b  
h ív e i is. B a lázs I. v is s z a té ré s e  a  c s a tá r s o r  jo b b s z á rn y á ­
n a k  ren d k ív ü l h a s z n á r a  vá lt. A D. F . C. c s a p a tá ró l  a 
le g n a g y o b b  e lism erés  h a n g já n  e m lé k e z h e tü n k  m eg . A 
c s a tá rs o r  ö s s z já té k a  m in ta s z e r ű ; W eil é s  F isc h l já té k á ­
n a k  c sak  d ic s é re tte l  a d ó z h a tu n k . Á lta lá b a n  a  tá m a d á s  
b a ls z á rn y a  g y o rs a s á g a  é s  p rec íz  ö s s z já té k a  ré v é n  n em  
e g y s z e r  v o lt a  B. T . C . k a p u ja  e lő tti v e s z é ly e s  h e ly z e ­
te k n e k  o k o zó ja . A  v é d e le m b e n  K u rp ie l ö n fe lá ld o zó  és 
p ro d u k tív  m u n k á ja  é rd e m e l d ic s é re te t . A h á tv é d e k  re m e ­
ke ltek  s m a c s k a ü g y e ss é g g e l v é d e tt  a  k a p u b a n  E isen s te in . 
A c s a p a t ig en  e le g á n s  é s  fa ir  já té k o t  p ro d u k á l t  E lső  
fé lid ő b en  csek é ly  fö lé n y b e n  v o lt, m á s o d ik b a n  a z o n b a n
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a  s z iv ó s a b b  B. T . C. d o m in á lta  a  h e ly z e te t . M a lecsek  I 
(S p á r ta )  b iró  so k  jó a k a ia t ta l  v e z e tte  a  m é rk ő z é s t , de 
íté le te in ek  m e g h o z a ta lá b a n  nem  v o lt e lég  h a tá ro z o t t .

A m é rk ő z é s  a  D. F . C . tá m a d á s á v a l k e z d ő d ö tt, m e ly  
a  sz é l  és n a p  e llen  já ts z ó  B. 1 .  C. v éd e lem re  k é sz te ti. 
A z e lső  n e g y e d ó ra  v á lto z a to s  tá m a d á s o k k a l te lik  s 
m in d k é t c s a p a t k a p u v é d jé n e k  ju t  e g y n é h á n y  v e sz é ly e s  
lö v é s , m e ly e t az  e llen fé l c s a tá ra i  in té z te k  k a p u ja  e llen .
A D. F . C .-n á l a  tá m a d á s o k a t F isch l és W eil, a  B. T .
C .-n á l B a lázs és O láh  v eze tik . Az első  g o a l a  21. p e rc z -  
b e n  es ik . A D  F . C . c s a tá ro k  sz ép  k o m b in á c z ió k k a l 
fe ln y o m u ln a k  s F isch l kb . 10 m é te rrő l  la p o s  lö v é s se l 
g o a lt rú g , m e ly e t a z o n b a n  Iz só  k is ö n íe lá ld o z a s s a l  k i­
v é d h e te t t  v o ln a . A k ieg y en lítő  g o a l a  27 . p e rc z b e n  esik  
a  D . F . C. k a p u v é d jé n e k  eg y  fa u lt ja  u tá n  a d o tt  b ü n te tő -  
rú g á s  ré v é n , m e ly  a z o n b a n  n em  v o lt  e lég g é  in d o k o l t , 
v is z o n t  e g y  k é ső b b i e se tb e n , am ik o r a  la b d á v a l eg y e d ü l 
ro h a n ó  B a lá z s t k ö z v e tle n  lö v é s  e lő t t  le fa u lto ltá k , a  b iró  
n em  a d o t t  b ü n te tő ru g á s t  s h a s o n ló k é p e n  n e m  v e tte  
é s z re , a m ik o r  a  p rá g a i k a p u v é d  a k a p u v o n a lo n  b e lü l 
em elte  ki a  la b d á t eg y  lö v é s  a lk a lm áv a l. A D . F . C. 
ú ja b b  g o a ljá t a  3 0  p e rc z b e n . a k ö z é p fe d e z e t e g y  e lő re- 
a d á s a  fo ly tá n  é r te  el. A m a g a s  ív b en  re p ü lő  la b d á t  Iz só  
a  sz e m b e sü tő  n a p  m ia tt  e lté v e s z te tte . A fé lid ő  v ége  felé 
a  B . T . C . á l la n d ó a n  o s tro m o l, d e  v e s z é ly e s  tá m a d á s a it  
a  k é t k iv á ló  h á tv é d  és k a p u v é d ő  e lle n á llá s a  s ik e rre l 
le sze re li. F é lid ő  2 : 1  D. F . C . ja v á ra

A m á so d ik  fé lidő  e le jén  a  D. F . C . n a g y  v e rv e -e l 
tá m a d  s ú ja b b  g o a l e lé ré sé v e l b iz to s íta n i a k a r ja  m a g á ­
n a k  a  g y ő z e lm e t. T ö b b  v e s z é ly e sn e k  lá ts z ó  tá m a d á s t  
in té z  a  p iro s -fe h é re k  e llen , de  ig y e k e z e te  h a jó tö ré s t  
s z e n v e d  a  B. T . C . e ré ly e s  v é d e lm é n . F ő le g  F eh é ri 
ü g y e s  le k a p c s o lá sa i  o k o z ó i a  D. F . C . m ed d ő  m u n k á já ­
n ak . A 10. p e rc z b e n  a  B. T . C . is tá m a d , s ő t  e t tő l 
k ezd v e , sz ív ó ssá g a  ré v é n , so k k a l tö b b e t  tá m a d , m in t 
e llen fe le , k in ek  o s tro m a i r i tk á b b a k , d e  v e s z é ly e se k  A 
20. p e rc z b e n  m eg sze rz i a  B. T . C. a  k ieg y en lítő  g o a lt 
a  b a ls z á rn y  ü g y e s  k o m b in á c z ió ja  és B a lázs e g y  g y ö n y ö rű  
lö v ése  rév én . A m érk ő zés  to v á b b i fo ly a m á n  m in d k é t fél 
ó r iá s i e rő fe sz íté s t  fe jt  ki. h o g y  az  e re d m é n y t e ld ö n tse  
s n em  eg y  iz g a lm a s  p illa n a to t  v is s z a fo j to tt  lé lek- 
z e tte l  sz em lé lt a  n é z ő k ö z ö n s é g , rem élv e , h o g y  a  g y ő z e ­
lem  k é rd é se  a z z a l e ldő l. A z u to lsó  p e rc z e k b e n  a  B. T . C. 
te l je se n  k a p u já h o z  sz ö g e z i e llen fe lé t, de  ú ja b b  e re d ­
m é n y t e lé rn i m á r  k ép te len .

(I. oszt. serlegm érkőzések.)

F. T. C.—Főv. T. C. 3 : 0
A k é t c s a p a t v a s á rn a p  d. u . m é rk ő z ö tt  az  I-ső  o sz t. 

s z ö v e tsé g i s e r le g é r t a  n é p s z ig e ti  p á ly á n  Ú jp e s te n . A 
m é rk ő z é s  k ev és  iz g a lo m m a l a  F . T . C. k ö n n y ű , 
fö lén y es  g y ő ze lm év e l v é g z ő d ö tt . M ár az  e lső  p e rc e k b e n  
v á rh a tó  v o lt  a  F . T . C. b iz to s  s ik e re , a  v é d e lm é t k ü lö ­
n ö se n  m e g e rő s íte t t  F ő v . T . C. e llen , b á r  e n n e k  a  
k a p u já b a n  T a k á c s  sz e re p e lt.  A F . T . C. c s a p a ta  fö lén y e  
tu d a tá b a n  —  elég  h e ly te le n ü l —  n em  n a g y  am b íc ió v a l 
k ü z d ö tt . S o k sz o r  é r ték e s  a lk a lm a k a t h a g y o tt  k ih a s z n á ­
la tla n u l A c s a tá rs o r  tá m a d á s a ib a n  m é g  m in d ig  h ib á s  
ta k tik á t  k ö v e t ; m eg á llá s  n é lk ü l, f u tá s k ö z b e n  a d o g a tv a , 
k é tség k ív ü l jo b b a n  é rv é n y e s ü ln e . A  v éd e lem  ig en  sz ép  
m u n k á t v ég ze tt.

A F ő v . T . C c s a p a tá b a n , a P o s tá s -ü g y  ó ta , c sak  a  
v é d e le m rő l le h e t s z ó , m e ly  m o s t is fe la d a ta  m a g a s la tá n  
á llo tt. S zen tey , G u ly ás , S c h ö n fe ld  ig en  jó  e rő k , k ik n ek  
s ik e rü lt  is a  F. T . C. c s a tá rs o rá n a k  v e h e m e n s  tá m a ­
d á s a it  m e g tö rn i. A c s a tá rs o r  ig en  g y en g e .

F. T . C . rö g tö n  v e h e m e n s e n  tá m a d  s P á k a y  ré v é n  
m á r  a  9 -ik  p e rc z b e n  g o a lt é r  el. A F ő v . T . C . v é d e l­
m é n e k  e rő s  m u n k á t kell v é g e z n ie , h o g y  a  fo ly ta tó la g o s  
tá m a d á s o k a t  fe l ta r tó z ta th a s s a .  W e isz  e ré ly te le n  já té k á v a l 
k é t b iz to s  g o a lt h ib á z . A 2 1 -ik  p e rc z b e n  K o ro d i ré v é n  
ú ja b b  g o a lt é r  el a  F . T . C ., m e ly re  a F ő v . T . C. 
h e v e s  tá m a d á s t  k ezd , d e  a  fe h é r -z ö ld e k  b ra v ú ro s  v é ­
d e lm én  a  F ő v á ro s ia k n a k  m in d e n  ig y e k e z e te  m eg h iú su l. 
F é lid ő  2 : 0 .

U j fe lá llá s  u tá n  rö g tö n  a F. T . C a  h e ly z e t u ra . 
A F ő v . T . C . A'édeme c sak  k o rn e re k k e l h á r í t ja  el k a p u ­
já tó l  a  v e sz e d e lm e t. P á k a y — K o ro d y  tú lb u z g ó s á g a  b iz to s  
a lk a lm a k a t h a g y n a k  k ih a s z n á la tla n u l. K ö z b e n  a  F ő v . 
T . C. is  fe ln y o m u l S c h ö n fe ld  s z é p  lö v é s é t  F ritz  k o r-  
n e rre  v é d i. R ö v id d e l k é s ő b b  m á r  P á k a y  lö v é s e  s u r r a n  
el a  F ő v . T . C . k a p u fá ja  m e lle tt. A  16 p e rc z b e n  W e isz  
v é d h e tle n  é le s  lö v é s e  ú ja b b  g o a lh o z  iu ta t ja  a  m ég  m in ­
d ig  jó  k o n d ic z ió b a n  k ü z d ő  F . T . C . c s a p a tá t .  K o rn e re k  
á llá sa  7 : 1 a  F . T . C . ja v á ra .

A fa ir  le fo ly á sú  m é rk ő z é s t  Harsády József b iró  
v e z e tte .

Postás I.—B. A. K. I. 2 : 0.
E  s e rle g m é rk ő z é s rő l n a g y o n  k e v é s  m o n d a n iv a ló n k  

v a n . A m ille n á ris  p á ly á n , a  W . A. C — M . T . K  m é rk ő ­
z é s t  m e g e lő z ő  k ü z d e le m  u n a lm a s  v o lt és  a  já té k m o d o r t  
te k in tv e , ig en  a la c s o n y  n iv o n  á llo tt. A P o s tá s -c s a p a t  
c s a tá rs o rá n a k  fe je tle n  já té k a  a rá n y b a n  á llt  a  B. A. K 
le g é n y s é g é n e k  leh e te tle n  h e ly e z k e d é sé v e l. Ö s s z já té k o t 
eg y ik  c s a p a tn á l  sem  le h e te t t  é s z re v e n n i, s ő t  en n e k  te l­
je s  h iá n y a  a  M . T . K .— W . A. C . m é rk ő z é s re  ö s s z e -  
se re g le tt  n a g y s z á m ú  n é z ő k ö z ö n s é g  tü re lm e tle n s é g é t 
n a g y b a n  fo k o z ta . M in th a  n em  is az  I. o s z tá ly b a  ta r to z ó  
c s a p a to k  m é rk ő z é se  le t t  v o ln a  e m a tc h  ? A jo b b  k ü z d e l­
m e k h e z  h o z z á s z o k ta to t t  n é z ő k ö z ö n s é g  b o s s z a n tá s á r a  
le fo ly t  ü re s  já té k  a  P o s tá s o k  g y ő z e lm é v e l é r t  v é g e t, a 
k ik n e k  s ik e rü lt tö b b  sz e re n c sé v e l, m in t tu d á s s a l , a  B. A.
K .-n a k  k a p k o d ó  v éd e lm e  é s  k a p u s u k  ü g y e fo g y o tts á g a  
ré v é n  k é t  v é le tlen  h e ly z e te t  k ih a s z n á ln i  é s  a z o k a t  g o a llá  
é r té lig s iten i. A m é rk ő z é s t  S z á s z  H u g ó  e ln é z ő e n  v e z e tte .

A lawn-tennis
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ö s s z e s  k e llék e in ek  le g v á la s z ­
té k o s a b b  ra k tá ra . —  P rim a  
v e rs e n y ra k e te k . A leg e lső  
a n g o l és  a m erik a i g y á ro so k  

k ép v ise le te .

A v ilá g h írű  W right and 
D itson raketek legna­
gyobb raktára Magyar- 

ország részére.

S tar 3 írt. 
S urprise  4.50 írt. 

Hub 6.50 ír t .
Válogatott v ersen y­

labd á k  1906. H álók. 
Oszlop, p ré s , tá ska , 

in g , cipő, sapka .
Uj law n-tennis könyv 1.50 frt — 
Lawn-tennis évkönyv 1906. 50 kr. 
Angol és m agyar sport-labdajátékok. 
Football Hockey. Crocquet. Polo. 

Golf. Cricket. Turul stb.

Hitelesített athletikai sportczikkek.
Tornaszerek, izomerösitök.

[ T urista-, vadász-, halász-, lovagló-
stb. sportczikkek.

Érdekes képes sportárjegyzéket ingyen és bérmentve küld

K ERTÉSZ TÓDOR
=~ —  Budapest, IV., Kristóf-tór. -----

isi

m .

A millenáris verseny- 
pálya vendéglője =
(Csömöri-ut, Szabó József-utcza)

Az összes sportegyletek és 
sportférfiak találkozóhelye!

Kitűnő borok. — Elsőrangú konyha. 
— Társas ebédek, vacsorák, bankettek 
és mindenféle lakomák rendezését el­
vállalja. — Sportegyesületeknek és tag­
jaiknak előnyös árak számíttatnak. — 
Kerthelyiség. -— Kuglizó. — A kuglizó 
a nyári idényre magántársaságok által 
is kibérelhető. — Számos látogatást kér

Asbóth JánOS vendéglős,
az alagi versenypálya buffetjének bérlője.

R5s

Ne vásároljon addig,
mig a football, fehér football-czipő, hosszú 
csíkos football-ing, a footballozás összes 
kellékei, Athletika, Birkózás, Nehéz athletika, 
Futósport uj illu sz trá lt árjegyzékét át 
nem tekintette, ingyen és bérmentve küldi

P L Ö K L  É S  H A A S
sportszaküzlete,

BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 13. szám.
----------------  TELEFON 13-04. ----------------

H a jb e te g s é g e k , h a j ­
h u llás, bőrkorpa

radikális gyógyítására használja a 
-----------  KRIEGNER-féle ------ ----

PARACHUTE ot
PETROLE KRIEGNER.

Hatása csodás! Rövid p á r  nap i h a szn á la t u tán  
m egszün te ti a  h a jh u llá st. Táplálja a hajhagy­
mákat, ezáltal növeli a hajat. Á r a  3 k o r o n a .

Hűsítő. Kellemes. Illatos.

„Magyar Korona“ gyógyszertár
BUDAPEST, Kálvin-tér. telefon : 5 8 - 4 7 .

M. A. C. — U. T. E. 3:1.
A z o ly m p ia i  v e rs e n y e k  u tá n  k e rü lt  d ö n té s re  e m é r ­

k ő z é s  a  m a rg i ts z ig e t i  p á ly á n . A  k é t  e g y le t á lta l e g y ü t­
te s e n  f e lk é r t  b iró  n em  v o lt  a  fő v á ro s b a n , fe lk é rt h e ly e t­
te s e  p e d ig  —  v a ló s z ín ű le g  fé lre é r té s  k ö v e tk e z té b e n  — 
n em  je le n t  m e g  a  p á ly á n , ig y  a  k é n y s z e rp a ra g ra fu s  
a lk a lm a z á s á v a l e g y , a  h e ly s z ín e n  v é le tle n ü l je le n le v ő , 
n a g y n e v ű  s p o r ts m a n ü n k  v e z e tte  a  m é rk ő z é s t . D e a  
m ily  je le s  é s  n a g y é rd e m ű  m ú ltta l  d ic s e k e d h e tik  is a  
s z ü k s é g  fo ly tá n  fe lk é rt  s p o r tfé r f iu , é p p  o ly  g y ö n g e  é s  
te h e te t le n  fo o tb a ll-b iró n a k  m u ta tk o z o t t .  N em  a  s z a b á ly ­
ta la n s á g o k a t ,  h a n e m  a z  ó v á s o k a t  fü ty ü lte  le  s  a z  ig y  
b e k ö v e tk e z e tt  v itá k  a la p já n  h o z ta  m e g  Íté le te it. A 
M. A. C. jo b b  p ro te s tá ló  v o lt  é s  „ e lő k e lő b b “ , fe llé p é ­
sév e l h á t  m e g  is  n y e r te  a  m é rk ő z é s t  A le g m é ly eb b en  
m e g v a g y u n k  g y ő z ő d v e  a  b iró  jó h isz e m ű s é g é rő l é s  p á r ­
ta t la n s á g á ró l ,  de  a  g y a k o r la t  h iá n y a  fo ly tá n , b iz o n y o ­
s a n  n em  lá t ta  á t  a  h e ly z e te t  s n em  tu d ta  m eg fig y e ln i 
a  já té k  a la k u lá s á t , m iá lta l a  m é rk ő z é s  e lv e s z te tte  re a li­
tá s á t .

A já té k h o z  a lig  v a n  s z a v u n k . F ig y e le m re  m é ltó  d o l­
g o t a lig  lá t tu n k . U n a lm as , fe je tle n  k a p k o d á s  je lle m e z te  
a  k ü z d e lm e t M. A. C . le lk e s e b b e n , a  ta r ta lé k o k k a l fe l­
s z e re lt  U . T . E e g y é n ile g  jo b b a n  já ts z o tt .  Az első  
p e rc z e k b e n  v á lto z a to s  já té k  fo ly ik  é s  M o ln á r  II. az  
U . T . E . j a v á r a  g o a lt  lő . K ev és  id ő re  r á  a  M. A C. 
c s a tá ro k  o ff-s id e n  á llv a  a d o g a t já k  a  la b d á t é s  le sb ő l 
lő n ek , a  b iró  e z t n em  fü ty ü li le, s z in tú g y  R o z m a n n  
k e z e lé s é t se m  é s  to v á b b  v e z e ti a já té k o t. E g y -k é t p e re z  
m ú lv a  a z o n b a n  f ü ty ü l  —  a  M . A. C . ó v á s á ra  —  é s  
11 m é te re s  b ü n te tő  r ú g á s t  Ítél. m e ly e t K elem en  g o a lb a  
lő v e , k ie g y e n lít . A z U . T . E . e z u tá n  —  e lé g  h e ly te le ­
n ü l —  k e d v  n é lk ü l já ts z ik  és  a  k ö lc s ö n ö s  e r ő s z a k o s ­
s á g o k b ó l iö v id e b b e t  h u z v a . m ég  k é t g o a lt k ap . 3  : 1.

Typographia—»33« F. C. 4 : 2.
E m é rk ő z é s , m e ly  a  lá g y m á n y o s i p á ly á n  fo ly t le,

—  b á r  a  p a p ír fo rm a  a » 3 3 « -a so k  g y ő z e lm e  m elle tt 
s z ó lt —  á lta lá n o s  m e g le p e té s re  a  T y p o g ra p h ia  a rá n y la g  
k ö n n y ű  g y ő z e lm é t e re d m é n y e z te  s k ü lö n ö se n  a  m áso d ik  
fé lid ő b e n  m u ta to t t  já té k a  u tá n  íté lv e , a z t  h is s z ü k , h o g y  
m ég  tö b b  ily  m e g le p e té s b e n  fo g ja  ré sz e s íte n i a  s p o r t ­
k ö rö k e t. A 3 3 -a so k  a z  e lső  fé lid ő b en  m ég  c sak  ta r to ttá k  
m a g u k a t, a m á s o d ik b a n  a z o n b a n  a  h é trő l-h é tre  jo b b  
k o n d íc ió b a  jö v ő  T y p o g ra p h ia  s z o ro n g a tá s a in a k  m á r nem  
b ír ta k  e llen tá llan i. 3 3 -a so k n á l a c s a tá r s o r  és  K iss G y ., 
m ig  T y p o g ra p h iá n á l az  eg é sz  c s a p a t, —  de  k ü lö n ö se n  
a  k é t h á tv é d  —  ig en  s z é p  já té k o t  p ro d u k á lt .  3 3  E. C. 
H am p e l és  R zeh ák , T y p o g ra p h ia  p e d ig  O rso ly á k  és 
M a tu sk o v ic h  n é lk ü l já t s z o t t .

»33«  F . C. k e z d , de  T y p o g ra p h ia  la b d á h o z  ju tv a , 
e ré ly e s  e lle n tá m a d á s t  v eze t. V á lto za to s  já té k  fe jlő d ik , 
m ik ö zb en  h o l eg y ik , h o l m ás ik  k a p u  e lő tt fo ly ik  a  k ü z ­
d elem . A »33«  F . C. fé lid ő  k ö z e p e  fe lé  a T y p o g ra p h ia  
k a p u s á n a k  d u rv a s á g a  m ia tt  m e g íté lt  1 1 -e s t g o a llá  é r té ­
k e s íti, am it a z o n b a n  a  9  em b erre l já ts z ó  T y p o g ra p h ia  
M a n d l ré v é n  c s a k h a m a r  k ieg y en lít. F e lá llá s  u tá n  a  
feh é r-fe k e té k  c s a tá rs o ra  e rő se n  fo g la lk o z ta tja  a  T y p o ­
g ra p h ia  v é d e lm é t s a  fé lid ő  v ég e  fe lé  a  h á tv é d e k  
té to v á z ó  já té k a  m ia tt  V an icsek  a  g o a l e lő tt te re m  s v é d ­
h e tle n  g o a lt lő . F é lid ő  2 : 1  a  33  F . C. ja v á ra .

M áso d ik  fé lid ő b en  a la p o s a n  m e g v á lto z ik  a já té k  
k ép e . A te lje s  c s a p a tta l  já t s z ó  T y p o g ra p h ia  e ré ly e s  
o ffen z iv á b a  lép  s K ra u sz  e g y  sz é p e n  k id o lg o z o tt  la b d á t 
h a ta lm a s  e rő v e l lő  a  k a p u b a . A s ik e re n  fe lb u z d u lv a  
T y p o g ra p h ia  to v á b b  is  tá m a d , tö b b  k o rn e r t  r ú g  e re d ­
m é n y te le n ü l. A fé lid ő  k ö z e p e  fe lé  H o rv á th  k ic se lezv e  a  
v éd e lm e t, v é d h e tle n  lö v é s se l  g o a lt lő , m a jd  n é h á n y  
p e re z  m ú lv a  M a n d l le fu tja  a  d e p r im á lt 3 3 -a s  v é d e lm e t 
s a  n e g y e d ik  g o a lt s z e rz i  m eg  c s a p a tá n a k  E z u tá n  k issé  
la n y h á b b a n  fo ly ik  a  já té k , a  le h a n g o lt  3 3 -a so k  i s , 
tá m a d n a k , de  c s a k  a  h á tv é d e k ig  ju tn a k , m ig  a z  u to lsó  
p e rc z e k b e n  K ra u sz  a  h á tv é d e k e t é s  a  k ifu tó  k a p u s t  
k ic se lez i, d e  a  b iz to s n a k  v é lt  g o a lt h a js z á ln y ira  a  k a p u  
m ellé  p la s z iro z z a .

Typographia II.—33 F. C. II. 6:0. T y p o g ra p h ia  II. 
a  9  e m b e rre l já t s z ó  3 3 -a so k  ellen  n a g y  fö lé n n y e l g y ő z .
—  Biró m in d k é t m é k ő z é s n é l L ö w e n ro s e n  K áro ly  
(T ö re k v é s  S . E  ) vo lt

(II . oszt. serleg-m érkőzés.)
Törekvés S. E.—III. kér. T. és V. E. 8:1.

H a b á r  a  III k e rü le tie k  n em  a  te lje s  c s a p a tju k k a l 
á lltak  ki, m ég is  a  T ö re k v é s  k itű n ő  fö lé n y é t b iz o n y ítja  
e m é rk ő z é s  le fo ly á sa . A T ö re k v é s  m in t a  II. o s z tá ly ú  
s e r le g n e k  jo g o s u l t  a s p irá n s a  u g y a n c s a k  s a ro k b a  s z o r í­
to t ta  a  V ív ó k a t. A h a tá r -u te z a i  p á ly á n  H o rv á th  F e re n c z  
(F . T . C .) b írá s k o d á s a  m e lle tt le fo ly t k ü zd e lem  fő leg  a  
T ö re k v é s  ag ilis  c s a tá r s o r á t  és jó l  h e ly e z k e d ő  v é d e lm é t 
d ic sé ri. E ls ő  fé lid ő  7 : 0  T ö re k v é s  ja v á ra .  A m á s o d ik  
f é lid ő b e n  m in d k é t r é s z rő l  c s a k  1— 1 g o a l e se tt. —  A z 
e lső  c s a p a to k  m é rk ő z é s é t  a  II. c s a p a to k  m a tc h e  e lő z te  
m eg , m e ly  3 : 1 a r á n y b a n  a  III. k ér. T . é s  V. E . 
ja v á r a  d ő lt el.

(B ará tsá g o s m érkőzések.)

Józsefvárosi S. C. — Újpesti Törekvés 1:1.
A z U jp e s t-R á k o s p a lo ta i  A th le tik a i K lu b  p á ly á já n  g y é r  

l á to g a to t t s á g  m e lle tt  m é rk ő z ö t t  a  m ú lt  v a s á rn a p  a  k é t 
c s a p a t .  A  h a ta lm a s  h o m o k te n g e r , a  m e ly  a  p á ly á t  b e ­
fö d i, n a g y o n  m e g n e h e z íte tte  a  já té k o t  é s  ig en  s o k s z o r  
a  fö lk a v a r t  p o r tó l  a  la b d á t  se m  le h e te t t  lá tn i. K ü lö n ö ­
s e n  s o k a t  á r to t t  ez  a  J . S. C . c s a p a tá n a k , a  m e ly n e k  
a la c s o n y  p a s s z já té k a  c s a k n e m  m in d ig  h a jó tö r é s t  s z e n ­
v e d e t t  a  h o m o k b u e z k á k o n . A n n á l k e d v e z ő b b  a z o n b a n  
r é s z é re  az  e lé r t  e re d m é n y , s ő t  m é g  e lő n y ö s e b b é  v á lik
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ez a  f ia ta l c s a p a tra ,  b a  te k in te tb e  v e s s z ü k , h o g y  a 
k ie g y e n lí tő  g o a lt  e g y  b ü n te tő r u g á s b ó l  s z e re z té k  m eg  az  
ú jp e s tie k . S c h u b e r t  F e re n c z  b iró  k é n y te le n  k é t já té k o s t  
d u rv a s á g  m ia t t  a  m é rk ő z é s  eg é sz  ta r ta m á ra  k iá llítan i. 
S a jn o s , h o g y  „ b a r á t s á g o s “ m é rk ő z é se k e n  ily en fé le  
d u rv a  s z a b á ly s é r té s e k  m ég  m in d ig  e lő fo rd u ln a k . A 
S z ö v e ts é g n e k  e ré ly e s  k ö z b e lé p é s e  v a ló s z ín ű le g  n em  fo g  
e lm a ra d n i.

A já té k o t  az  ú jp e s tie k  k e z d ik , d e  a  J. S C c s a k ­
h a m a r  h a ta lm á b a  k e r íti  a la b d á t  é s  á l la n d ó a n  tá m a d ja  
a  lila  fe h é re k  k a p u já t .  G o a lt a z o n b a n , a  so k  k ín á lk o zó  
a lk a lo m  d a c z á ra ,  e lé rn i n e m  tu d n a k . A 3 0  ik p e rc z b e n  
S te rn  eg y  é le s lö v é s é t  a  k a p u s  c sak  lá b b a l tu d ja  v é ­
d en i, a  la b d a  A ltm a n n h o z  ju t ,  a  ki a z t  v é d h e te tle n ü l 
a  g o a lb a  kü ld i. A z ú jp e s tie k  a  fö lá llá s  u tá n  h e v e s e n  
tá m a d n a k , de  c s a k  e g y  k o m é i t  tu d n a k  e lé rn i A J S C. 
k a p u s á n a k  az  e lső  fé lid ő b e n  c sa k  e g y s z e r  n y í lo t t  a l­
k a lm a  a  v é d é s re

A m á s o d ik  fé lid ő b e n  a  J . S C. c s a p a ta  te lje se n  k i­
fá ra d  s m in d in k á b b  a z  ú jp e s tie k  jö n n e k  o ffen z iv á b a . 
T á m a d á s u k  a z o n b a n  te lje se n  m e g tö r ik  a  k é t k itü n ő e n  
m ű k ö d ő  h á tv é d e n , to v á b b á  a  re m e k ü l v é d ő  k a p u s o n . 
B ien  a  2 5 -ik  p e rc b e n  k ézze l é r in ti a  la b d á t  s e z é r t  a 
b iró  b ü n te tő  r ú g á s t  Ítél m eg , a  m e ly e t L év a i g y ö n y ö rű  
lö v é s se l g o a llá  é r té k e s ít. T ö b b  g oal e z u tá n  n em  esik  s 
ig y  a  m é rk ő z é s  1 : 1 a r á n y b a n  e ld ö n te tle n  m a ra d . A
J . S . C . c s a p a tá b a n  S á b iá n , S te rn  é s  A ltm an n  v o ltak  
jó k , m ig  a  T ö re k v é s  c s a p a tá b ó l  F a n d l ,  L év a i és 
M e n tsch e l ö n fe lá ld o z ó  já té k a  é rd e m e l d ic s é re te t .

A m á s o d ik  c s a p a to k  m é rk ő z é se  4 :  3 a r á n y b a n  a 
Törekvés g y ő z e lm é v e l v é g z ő d ö tt . A J. S. C . t is z tá n  
c sak  k a p u s a  ü g y e tle n s é g é n e k  k ö s z ö n h e ti  v e re sé g é t. F é l­
id ő  2 : 1  a  J. S. C  ja v á r a .  B iró i tt  is S c h u b e r t  M 
F e re n c z  (M . U. E .)  v o lt.

B.T. C. I/B. —T. L. E. 2:0.
V a s á rn a p  ta lá lk o z o t t  e k é t  m in d e n  

íz é b e n  fa ir  c s a p a t .  A m é rk ő z é s t  ig en  
v á lto z a to s  já té k  u tá n  a  B. T . C . 
k itű n ő  I /B  c s a p a ta  n y e r te  m eg . A z  
e lső  fé lid ő b e n  a  T . L . E . v o lt  f ö ­
lé n y b e n  é s  e rő se n  o s tro m o lta  az  
e llen fé l k a p u já t , d e  T a n a y  k a p u s  
m in d e n t ü g y e s e n  k iv éd  E lső  fé lid ő  
0  : 0 . M á so d ik  fé lid ő b en  a  B. T . C. 
e ré ly e se n  tá m a d , m in ek  k ö v e tk e z ­
m é n y e  e g y  k o rn e rb ő l  lő t t  g o a l. —
T . L . E . tá m a d á s a  k e d v e tle n ü l j á t ­
sz ik  to v á b b , B. T . C. c s a tá ra i  e llen ­
b e n  s z é p  k o m b in á c z ió  u tá n  B laz sek  
ré v é n  m ég  e g y  g o a lt  é rn ek , b iró  
H a jó s  J ó z s e f  vo lt.

M. T. K. II.—M. U. E. 1.3:1.
V a s á rn a p  e h ó  8 -á n  d é le lő tt,  a  

M illen á ris  v e r s e n y p á ly á n  a z  M . T . K.
II. c s a p a ta  3 : 1 a r á n y b a n  g y ő z ö t t  a  
M . U . E. I. c s a p a ta  fe le tt  Biró G ro llig  
E rn ő  (B A .K .) vo lt.

Á p r i l i s  11-én.
(N em zetközi m érkőzés.)

Wiener Sportvereinigung
—M. A. C. 3 : 3.

A 30 . p e rc z b e n  K ro je r  k o m é r t  v é t, a  m ib ő l M ajo r 
h o s s z ú  lö v é s se l a  m a g y a ro k  k ieg y en lítő  g o a ljá t sz e rz i 
m eg  A fé lid ő  v ég én  a  M. A. C. tá m a d . A b éc s iek e t 
fa ir  já té k u k é r t  a  m a tc h  v ég én  a  k ö z ö n s é g  m eg é ljen ez te .

E  m é rk ő z é s  e lő tt  a  M. A. C II c s a p a ta  é s  a  T is z t ­
v ise lő k  I. c s a p a ta  m é rk ő z ö t t  E z -u tó b b i  4  ta r ta lé k k a l 
já t s z o t t  E re d m é n y  2 : 2. B iró  L a u b e r  (M A. C .) v o lt.

(I. oszt. serlegm érkőzés.)
Postások—»33« F. C 2 : 1.

A *33«  F. C. ú g y  lá tsz ik , h e ly re  a k a r ta  p ó to ln i  a 
v a s á rn a p i  k u d a rc a  fo ly tá n  jó  h írn e v é n  e j te t t  c s o rb á t s 
a  s z e rd a i m é rk ő z é se n  o ly  sz é p  já té k o t  p ro d u k á lt ,  h o g y  
a  ta v a ly i  b a jn o k c s a p a t c sak  az  u to lsó  p il la n a tb a n  tu d ta  
a  g y ő z e lm e t ve le  sz e m b e n  m e g s z e re z n i A P o s tá s -c sa p a t 
v a g y  fo rm á b a n  h a n y a t lo t t  v is s z a  v ag y  p e d ig  e lh a g y ta  a 
sz e re n c s é je , m e ly  ta v a ly  n á lá n á l k iv á ló b b  c s a p a to k k a l 

. s z e m b e n  is g y ő ze lem h ez  v a g y  e ld ö n te tle n  e red m é n y h e z  
se g íte tte . A c s a p a tb a n  n in c s  sem m i é le t s c sak  a 
fe d e z e ts o r  já té k a  fe le l m eg  a z o n  k ö v e te lm én y ek n ek , 
m e ly ek e t eg y  b a jn o k c s a p a t  q u a li tá sá h o z  fü z ü n k

A n a p  ellen  já ts z ó  3 3 -a s o k  m á r a  h a rm a d ik  p e rc z b e n  
s z e rz ik  m eg  a  v e z e tő  g o a lt. m e ly  K o c h n a k  v é d h e te tlen  
lö v é sé b ő l k e le tk e z e tt A z u tá n  a  k ék -fek e ték  m in d in k á b b  
v éd e lem re  s z o ru ln a k  és a  já té k  e g y h a n g ú s á g á t tö b b s z ö r i  
á t tö ré s ü k  te s z i  m o z g a lm a ssá . A P o s tá s o k  a  3 0 ., 35 . és 
4 1 . p e rc z b e n  k o m é r t  é tn e k  el, m in d en  e re d m é n y  n é lk ü l. 
F é lid ő  á llá sa  1 : 0 a  3 3 -a so k  ja v á ra .

A m á so d ik  fé lid ő b en  a  z ö ld -fe h é re k  fe ln y o m u ln a k  és 
e rő s  e lle n tá llá s ra  k é s z te tik  a  3 3 -a so k a t. M á r a  m áso d ik  
p e rc z b e n  V irág h  b a lfe d e z e tn e k  s ik e rü l a  k a p u v é d  ro s s z  
h e ly e z k e d é se  fo ly tá n  a  k ieg y en lítő  g o lt e lé rn i. E z u tá n  
a P o s tá s o k  ré sz é rő l a  já té k  e ld u rv u l A 4 ,  2 6 ,  27 , 30  
és 39  p e rc z b e n  k o m é r t  é rn e k  el, k ö z b e n  p e d ig  a  b iró

nagy szerepet játszanak azon mérkőzések, 
melyeket a vidék nagyobb sport-centrumai­
ban az odavaló csapatok legkiválóbbjaival 
vív ki. Húsvéthétfőn Pozsonyban játszik a 
B. csapat a P. T. E.-tel. Jövő vasárnapon 
az A. csapat Komáromba rándul s mérkőzni 
fog egy vidéki reprezentatív csapattal, mely­
ben a vidék legkiválóbb erői vesznek részt. 
A mérkőzés valósággal sportszenzácziót képez 
s a vidéki labdarugó-sport történetében első­
rangú esemény jegyében áll. A vidéki csapat 
összeállítása ez lesz:

i C id lin a  
(Kom. F. C.)

N irn see  A m b ro  v its
(Pozsonyi T. E ) (Kom. F. C.)

K ro p p á n  S z v a te k  M é sz á ro s
(Kom. F. C.) (Pozsonyi T. E.) (B.-Oy. S. E.)

S im on  B e d n á r  C se fk ó  H e rc z e g  H o m o k y  
(Kap.A C.) (Kap. A. C.) (Kom. F C.) (B-Gy. S. E.t (Pozs.TE.)

A B. T. C. I/A csapata pedig

B alázs I.

A „Cambridge“ 8-as evezős-csapata

J .  H. F . B enham
(Jesus), 2.

H . M. G o ldsm ith  
(Jesus), 3.

G. N. M. B lan d , 
reserve .

G D . C o ch ra n e  (T h ird  
T r in i ty ) ,  bow .

M. D o n a ld so n  B. C. Jo h n s to n e  
(F ir s t  T r in ity ) , 4. (T h ird  T r in i ty ) .  5.

R. V. Pow el D . C. R . S tu a r t  E . W . P ow ell
(T h ird  T r in ity ) . G. (T r in i ty  H all), s tro k e . (T h ird  T r in ity ) , 7.

S z e rd á n , áp rilis  11 -én , B écsn ek  
le g u r ib b  m o d o rú  c s a p a tá t  lá t ta  v e n d é ­
g ü l a  M. A. C . A b é c s i c s a p a to t  jó  
h ir  e lő z te  m eg  é s  ed d ig  e lé r t e re d m é n y e i is a z t  b iz o ­
n y ítjá k , h o g y  je len leg  B écs eg y ik  leg k iv á ló b b  c s a p a ta . 
S z e rd a i já té k u k  e z t  a  h ir t  c sa k  m e g e rő s íte t te . A c s a tá r ­
s o r  jo b b o ld a la  o ly  e ls ő ra n g ú  ö s s z já té k o t  p ro d u k á lt ,  a  
m in ő t k e v e se t lá t tu n k  m ég  b é c s i c s a p a ttó l . A c s a p a t 
le g jo b b  já té k o s a  M ärz , a  jo b b  ö ss z e k ö tő  c sa tá r. M esés 
la b d a te c h n ik á ja , k itű n ő  lö v ő k é p e s sé g e  és a  jo b b sz é lső v e l 
v a ló  ö s s z já té k a  a  m e g je le n t k ö z ö n s é g  o s z ta t la n  te ts z é ­
s é t  v iv ta  ki K itű n ő  já té k o s  m ég  W ilz e k , a  c e n te rfe d e z e t. 
A tö b b i já té k o s t  é s  az  eg é sz  c s a p a to t  is az  ö s s z já té k ra  
v a ló  tö re k v é s  je llem zi. A c s a tá ro k  s z é p e n  k o m b in á ln a k  
és c sak  a  v éd e lem  e llen  le h e t k ifo g á s t  te n n i A k é t 
h á tv é d  n em  b iz to s , az  ő h ib á ju k  m ia tt k a p o tt  a  c s a p a t 
k é t  g o a lt. A m é rk ő z é s t  H e rz o g  E d e  jó l  v eze tte .

A já té k  le fo ly á sa  ez  v o l t :

A b éc s iek  k e z d e n e k  sz é l és  n a p  e llen , tá m a d á s u k  
a z o n b a n  M e leg h y n é l m eg ak ad , a  ki h o s s z ú t  lő  a  k ap u  
felé. A k a p u s  az  Ívben  jö v ő  la b d a  elé sz a la d , d e  a z t a 
sz e m b e sü tő  n a p  m ia tt e lh ib á z z a  é s  ig y  a la b d a  m á r  az  
e lső  p e rc z b e n  a b é c s ie k  h á ló já b a n  v an . F ö lá llá s  u tá n  
M. A. C. tá m a d  és k o m é r t  é r  e l, a  m e ly b ő l F ek e te  
h ib á ja  ré v é n  a  m á so d ik  g o a l e s ik  a  M. A C . ja v á ra .  
E  v á ra tla n  m eg lep e té s  n em  c s ü g g e sz ti  el a  b é c s ie k e t és  
sz é p  n y u g o d t  k o m b in á c z ió ju k k a l c s a k h a m a r  fö lén y b e  
k e rü ln ek  é s  a  7 -ik  p e rc z b e n  m á r  m eg v a n  e lső  g o a lju k , 
m e ly e t S ip o ss  u g y a n c s a k  k iv é d h e te tt  v o ln a . A to v á b b i 
já té k b a n  a  b éc s iek  v a n n a k  fö lé n y b e n  é s  k ü lö n ö se n  
M ärz  é s  S ch m ieg er  v e z e tn e k  tá m a d á s t  tá m a d á s  u tá n  a  
M . A. C . k a p u ja  e llen , a  m in ek  m ég is  le t t  a z  e r e d ­
m é n y e , a  4 1 . p e rc z b e n  b e k ö v e tk e z e tt  k ieg y en lítő  goal. 
F é lid ő  2 : 2.

M á so d ik  fé lid ő b e n  m in d já r t  Bécs tá m a d  é s  m á r  a
4 . p e rc z b e n  M ärz g y ö n y ö rű  g o a lt lő . A M A C. j á té ­
k o sa i m o s t m á r  d u rv a  j á té k o t  k e z d e n e k , eb b e n  k iv á lik  
H ö lle , M a jo r  é s  K elem en . A 10 p e rc z b e n  M A. C. 
ja v á r a  k o rn e r  e s ik , e re d m é n y  n é lk ü l. A fé lid ő  k ö z e p é n  
m á r  m in d k é t c s a p a to n  a  f á ra d ts á g  je le i m u ta tk o z n a k .

A. L . H u n t (L ad y  M arg a re t) , cox.

k é t já té k o s t  rö v id  id ő re  k iá llít. M á r-m ár e ld ö n te tle n n e k  
lá tsz ik  a já té k , m id ő n  az  u to lsó  fé lp e rc z b e n  a  3 3 -a so k  
k a p u ja  e lő tti  k a v a ro d á s b a n  s ik e rü l a  P o s tá s o k n a k  a 
m a tc h e t a  m ag u k  ja v á r a  e ld ö n te n i B iró S c h u b e r t E rn ő  
(M . U. E ) —  A m á so d ik  c s a p a tn á l a  3 3 -a so k  v is s z a ­
lé p é se  fo ty tá n  a  P o s tá s o k  k ü zd e lem  n é lk ü l ju to t ta k  
2 p o n th o z .

O A Brüll serleg állása. Az I-ső oszt. 
serleg-mérkőzések vasárnapi hetedik for­
dulója után is megtartotta vezető helyét a 
Magyar Athletikai Club, melynek F. T. C., 
M. T. K. és a Postás T. S. E. a három 
hátralevő ellenfele 
állása most a következő:

A serleg mérkőzések

(3 )  10 p o n t
(4) 8 »

7 »
G »
4  »
4  »
4  »
3 »
0 »

(3)
(3)
(3)
(2)
(3)
(2)
(3)

M a g y a r  A th le tik a i C lub  
M a g y a r T e s tg y a k o r ló k  K öre 
P o s tá s  T is z tv ise lő k  S. E. .
F e re n c z v á ro s i  T o rn a -C lu b  
B u d a p e s ti A th le tik a i K lu b  .
»33«  F o o tb a ll-C lu b  
T y p o g ra p h ia  S p o r t-C lu b  .
Ú jp e s ti T o rn a  E g y e sü le t  .
F ő v á ro s i  T o rn a -C lu b  . .

A z á ró je lb e n  lev ő  sz á m o k  a  m ég  h á tra le v ő  m é rk ő z é ­
sek  s z á m á t je lz ik

O A B T. C. csapatai a vidéken. Nem­
zetközi és fővárosi mérkőzéseken kívül a 
Budapesti Torna-Club csapatainak a vidéken 
való szereplése által óhajtja a vidéki labda­
rugó-sport fejlesztését -  ha anyagi áldozatok 
árán is — elérni. Hátralévő programmjában

Iz só
F e h é ry  S á rk ö z y

S zam o s  S é lley  K isfa lu d y
D rég e ly  B o s n y a y  H o rv á th  O láh

Május havában a B. T. C. B. csapata 
Komáromban, Rákospalotán, Monoron fog 

játszani, mig pünkösd két nap­
ján a délvidék két kiváló 
csapatával, a Szegedi A. C. 
és a Temesvári Football-Club 
csapataival méri össze erejét.

O Húsvéti mérkőzések. 
Az angol mérkőzések jelen­
tősége mellett eltörpülnek a 
serleg-mérkőzések, melyek kü­
lönben nagyobb érdeklődésre 
tarthatnának szamot. így a 
Magyar Testgyakorlók Köre 
— Budapesti Athletikai Klub 
húsvéthétfőn tartandó mér­
kőzése nem lesz híján az 
érdeklődésnek. A M. T. K. 
győzelmét eddigi nagy for­
mája alapján biztosra kell 
vennünk, bár a B. A. K. fürge 
csapatának játéka megfogja 
nehezíteni a kék-fehérek küz­
delmét. A match az ame- 
rikai-uti pályán lesz. — A 
Budapesti Torna-Club I/B 
csapata húsvéthétfőn Pozsony­
ban játszik a Pozsonyi Torna- 
Egylet kitűnő legénységével. 
A match kimenetele teljesen 
nyílt jellegű, ha tekintetbe 

vesszük, hogy úgy a Budapesti Torna Club 
I/B, mint pedig a Pozsonyi Torna-Egylet I-ső 
csapatában elsőrangú erők szerepelnek. A 
Fővárosi Torna-Club csapata Sopronba rán­
dul le, hogy a Soproni Football-Club csapa­
tával erejét összemérje. A match husvét 
vasárnapján lesz. — A határ utczai pályán 
husvétvasárnap a III. kér. T. V. E. és a 
Józsefvárosi Sport-Club csapatai barátságos 
mérkőzést tartanak d. u. 4 órakor. Előzőleg 
a második csapatok mérkőznek. Husvét vasár­
napján, az újpesti népszigeti pályán, az
U. T. £. és a B. A. K. találkoznak egy­
mással a margitszigeti ezüstlabda mérkőzés­
ben, melyen igen érdekes és élvezetes küz­
delem várható. A mérkőzés 4 órakor 
kezdődik. Előzőleg a második csapatok 
mérkőznek.

O Április 29-én a Budapesti Torna-Club 
a I. Vienna Football-Clubbal tartja nemzet­
közi mérkőzését a millenáris versenypályán.

O A B. T. C. Pozsonyban. Husvét hétfőn 
a B. T. C. b) csapata Pozsonyban a követ­
kező összeállításban fog játszani:

R ap o s
F ice re

L év ák  B a lázs II.

T a n y a j '

S élley  II. 

M aro ssi

S z a la y
P a ló cz

S tra k o s  K é sm á rk y
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O London New Pilgrims, Anglia több j 
kiváló játékosaiból alakult labdarugó csapatai 
április hó 14 én, nagyszombaton, d u 472 
órakor a Ferenczvárosi Torna-Club; április 
hó 15-én, husvét vasárnap, d. u. 4 órakor a 
Magyar Testgyakorlók Köre; április hó 
16-án, husvét hétfőn, d. u. 4 órakor a Buda­
pesti Torna-Club; április hó 17-én, kedden, 
d. u. 4 V2 órakor a Budapesti Posta és 
Távírda-Tisztviselők Sport-Egyesülete csapa­
taival mérkőzik a millenáris versenypályán. 

A „London New Pilgrims“ csapata:
H. HORNER kapuvédö: a „Cheshunt“ tagja remekül helyez­

kedő, elszánt és biztos játékos.
S. BLACK jobb hátvéd: a déli ligába tartozó „Plymouth 

Argile“ tagja, ez évben a világhírű Asthon Villa és Totten­
ham Hotspur elleni „English Cup“ mérkőzésben szerepelt. 

B. H. VANN bal hátvéd: gyors, erőteljes és biztos játékos 
a „Northampton“ tagja.

J. K. DUGGAN jobbfedezet: a „Northen Norruids“ tagja,
odaadó játékos, kiváló labdatechnikával.

I. C. VETT1CH középfedezet, a csapat kapitánya és lelke.
A „Plymouth Argile“-ban játszik s elsőrangú qualitást 
képvisel. A támadásnak és védelemnek egyaránt táma­
sza. Hatalmas termete daczára,'mintaszerűen fair játékos.

K. J. LUFFMANN balfedezet: a „Jeovil Casuals“ tagja.
Fáradságot nem ismerő lelkes játékos. Labdaadogatásai 
precízek, lövései briliánsak.

J. W. KEURA jobbszélső csatár: A „Nothern Norruds“ 
tagja. Mint a „Lancashire County“-nak legkiválóbb jobb­
szélsője, gyorsasága s remek czenterezései által vált 
népszerűvé. Lancashire grófság elismert legjobb amateur-
játékosa.

K. DEUTON jobbösszekötő csatár: A „Northampton“ tagja.
Gyors és rushökben kiváló amateur-játékos, lövései 
süvitők.

H. STAPLEY. A déli liga egyik legkiválóbb proffesszionista 
csapatának a „West Ham United“-nek legjobb center­
csatára. Lövései szinte védhetlenek.

H. SPRINGTHORTE balösszekötő csatár a „Northampton“- 
nál. Feltűnően fair és elegáns játékos, briliáns labda­
technikával.

A. H. VANN. Ugyancsak a „Northampton“- tagja és bal-
szélső csatára. Angliából való elindulása előtt a Totten­
ham Hotspur ellen játszott Springthorte-al. Remek futó 
és cselező. Centerezései és adogatásai mintaszerűek. 

TARTALÉKOK:
E. PLETCHER fedezet: „Derby County Reserves“ és 

„Derby Ivanhoe“ tagja. Agilis, szívós és megbízható 
játékos.

B. VANN középcsatár: „Asby de la Jouch“ tagja. Gyors és
ügyes játékos. Biztosan és védhetetlenül lő.

H. ÖLVÉN a „Southerd Athletik“ középfedezete és kapi­
tánya. Genialis játékos. Sokszor szerepelt az Essex 
County csapatában, melynek legkiválóbb játékosa.

J. W. HAARGREEVES fedezet, a csapat vezetője : A nálunk 
is szerepelt „Civil Service“-ben játszott 

A v e n d é g e k  a  „ M e tr o p o le "  s z á l ló b a n  V I I , k é r .  K e r e p e s i­
éit v a n n a k  e ls z á l lá s o lv a .

A magyar csapatok összeállítása a következő:
Április 14-én: Ferenczvárosi Torna-Club

(zöld-fehér dressz)

FRITZ I
MAN GLITZ RUMBOLD

GORSZKY ' BRÓDY DONGÓ
BRAUN • WEISZ PÁKAY KORODI ECKER

Biró : Harsády József.
Április 15-én : Magyar Testgyakorlók Köre

(kék-fehér dressz)

I DOMY I
NAGY RÉVÉSZ

SOLYMÁR SZŰCS BÍRÓ
SEBESTYÉN KÁROLY HOLICS HOFFER ERNST

B iró  : Szász Hugó.
Április 16-án: Budapesti Torna-Club

(piros-fehér dressz)

I IZSÓ I
FEHÉRY SÁRKÖZY

SZAMOS SÉLLEY KISFALUDY
BALÁZSI. DRÉGELY BOSNYAY HORVÁTH OLÁH

B iró  : Herczog Ede.
Április 17-én: Postás Tisztviselők Sp. E.

(fehér dressz zöld csillaggal)

I BÁDONYI I

FEKETE CSÜDÖR
VIRÁGH KOLTAI KORDA

BALLÓ BUDA LIGETI FITT HOLUB

B iró  : Szász Hugó.
m  m  m< m m m m m  m  m  m m m m m m  
A „Sport-Világ“ telefonszáma 32—12.

O  A Tisztviselők Labdarugó-Egylete f. é. ápr. 
hó 5-én tartotta meg V. évi rendes közgyűlését. A 
választmány jelentése, zárszámadások és az 1906. 
évi előirányzat tudomásul vétele után a közgyűlés a 
tisztikar és választmánynak a felmentést megadta. 
Megválasztattak: elnök; Khayll Elemér ; alelnök : 
Oprée Rezső ; titkár: Glauber József; pénztáros : 
Haszin István ; ellenőr : Habesser Károly ; gazda: 
Simon László ; I. jegyző : Schwingshakl Hugó; II. 
jegyző: Lüscher Ferencz; választmányi tagok: 
Kirschner Ede, Levitzky Károly, Ott Ödön, Plachy 
Jenő, ifj. Simon Pál ; póttagok : Schwingshakl Hugó, 
Wampetich Imre.

O  A Ferenczvárosi Torna Club lawn-tennis- 
pályái (IX. Üllői-ut -  Ferenczkörut sarkán) már meg­
nyíltak és uj, kényelmes berendezésükkel a tagok és 
más sportegyesületi tagok részére is rendelkezésre 
állanak. Bérlet-jegyek az egész idényre (ápr.—nov.) 
tagoknak 10 korona, sportegyesületi tagoknak 20 
korona. A bérlet-jegy mindennap érvényes.

O  P r á g a i  e r e d m é n y e k  S la v ia — W ie s b a d e n  1 1 : 0 .  
—  S p a r ta  -  S m ic h o w  4 : 2 .  —  S lav ia  I /B .— D B. C. 
S tu rm  I 6 : 1. — D. F . C — D. F . U n io n  3 :  0 .

O  P o z s o n y .  V a s á rn a p  j á t s z o t t  a  P o z so n y i T o rn a  E g y ­
le t I c s a p a ta  a  S em m erin g e r  S p . C lu b  I. c s a p a tá v a l s 
4  : 1 a rá n y b a n  v e re sé g e t s z e n v e d e tt  P o z so n y  ig en  e ré ly ­
te le n ü l é s  k ed v e tle n ü l j á t s z o t t  s e m e lle tt  h iá n y z o tt  
N irn see , O ttisz , e k é t  k itű n ő  h á tv é d , C s e rn y  a  fá ra d -  
h a tla n  fe d e z e t já té k o s  s  M arn a ll. S im m erin g  lá tv a  a 
P. T . E. k e d v e tle n s é g é t n a g y  tű z z e l s n ém i g o ro m b á s ­
k o d á s s a l  is ip a rk o d o tt  fö lé n y b e  ju tn i ,  am i m á r  a z  e lső  
fé lid ő b e n  s ik e rü lt is H u s v é t v a s á rn a p  a  P . T . E  v a ló ­
sz ín ű le g  a  te lje s  I - s ő  c s a p a t ta l  B é csb en  a  K ric k e tte r  I/B  
és h u s v é t  h é tfő n  a  B. T . C. I/B  e llen  já ts z ik  P o z so n y b a n .

r j A n g o l  — s k ó t  m a t c h  A k é t o r s z á g  v á lo g a to tt  
c s a p a ta in a k  k ü z d e lm e  a  sk ó to k  2 : 1 a r á n y ú  g y ő z e lm é ­
vel v é g z ő d ö tt  A z a n g o l — sk ó t c s a p a to k n a k  ez  v o l t  a  
35 . m é rk ő z é se , e z e k b ő l 8  e ld ö n te tle n  m a ra d t, 1 6 -sz o r  a 
sk ó to k , 1 1 -sz e r  az  an g o lo k  g y ő z te k . S k ó cz ia  a d o t t  76  
g o a lt, A ng lia  a d o t t  67  g o a lt. E z  v o lt a  b e fe je z ő  m é rk ő ­
z é s  a z  A n g lia , S k ó cz ia , I r la n d  és W a le s  k ö z ö t t  ta r to tt  
n e m z e tk ö z i k ü z d e le m n e k , m e ly e t k é t-k é t g y ő ze lem m el 
Skóczia é s  Anglia h o ltv e rs e n y b e n  n y e r te k  m eg , m ig  
W a le s  e g y  g y ő z e lm e t és I r la n d  e g y e t  sem  a ra to t t .

o  A n g o l  e r e d m é n y e k  (áp rilis  7.)
Skót—angol válogatott 2 : 1  ( 1 : 0 ) .  8 0 0 0 0  n éző v e l. 

35  m a tc h .
Liga. W o o lw ic h  A rs. —  M a n c h e s te r  C ity  2 : 1 .  —

S heffie ld  W e d n .— S u n d e r la n d  3 : 3 .  —  B lac k b u rn
R o v e rs — N o tts  F o re s t  2 : 1 .  —  P re s to n  N o rth  E n d — 
N o tts  C o u n ty  4 : 1 .  —  M id d le s b ro u g h — S to k e  5 : 0  —  
D erb y  C o u n ty  — B irm in g h am  0 : 0 .  —  E v e r to n — W o lv e r ­
h a m p to n  W . 2 : 2 .  —  B u ry — B olto n  W a n d e re r s  2 : 1 .

Déli liga. S o u th a m p to n — S w in d o n  3 : 0  — T o tte n h a m  
H o ts p u r — B re n tfo rd  4 : 1 .  —  B risto l R o v e rs— B rig h to n  
& H o v e  2 : 1 .  —  N ew  B ro m p to n —-W atfo rd  2 : 0 .  —  
L u to n — N o rv ich  C ity  2 : 1 .  —  P o r ts m o u th — R ead in g  
3 : 3  —  P ly m o u th  A rg y le — M illw all 1 : 0 .  —  F u lh a m —  
N o rth a m p to n  3 : 1 .  —  W e s t H am . U n ite d — Q u een s  
P a rk  R a n g e rs  1 : 0 .

Barátságos mérkőzés. C o r in th ia n s  —  A s to n  V illa 
7 : 1  ( 3 : 0 ) .

Labdarugó naptár.
április 22. M , T . K. I. é s  I I .— B A. K . I. é s  II.

T y p o g ra p h ia  I é s  I I .— U T . E. I és  II.
M . A. C. I. és  I I . - F .  T . C . I. é s  II
M . U . E. I. é s  I I — III ker. T . és  V. E. I. és  II.
B. T . C. I /A .— V idék i v á l. c s a p a t (K o m áro m ).
B T . C. I /B .— T ö re k v é s  I.
B T . C. II — T ö re k v é s  II. 

április 29. B. T . C. I /A  — I. V ien n a .
B. T . C. I /B . — 3 3 . F . C  I.
B. T . C . II.— 33. F . C. II.
F ő v . T . C . I é s  I I .—  M. T . K. I. é s  II.
U . T . E. I. és I I .— B. A. K. I. és  II.
T  L . E. I. é s  I I .— T ö re k v é s  I. II.

.vs&A7̂ ? Wv

)( Az olympiai játékok hellén nagy­
bizottságának vezértitkára Spyr. Lam- 
bros tanár meleghangú, udvarias levél 
kíséretében Constantin görög trónörökös, 
Spárta herczegeő kir.fenségének a czim- 
lapon bemutatott arczképét küldte meg 
— a trónörökös rendeletéből — lapunk 
felelős szerkesztőjének, Malecki Román 
urnák. Abban az órában ért bennün­
ket e legmagasabb kitüntetés, amidőn 
az egész világ érdeklődése Athén felé 
fordul, mely olyan nagyszerű sport- 
esemény színhelye lesz és amidőn a

mi rokonszenvünk is reáveti meleg­
sugarait Hellas klasszikus Stadionjára, 
hol hazánk derék fiai, a magyar 
nemzet dicsőségéért fognak küzdeni. 
Constantin trónörökös ő kir. fensége, 
az olympiai ünnepségek fővédnöke, 
már sok Ízben kimutatta a magyarok 
iránt érzett rokonszenvét. Jelen kitün­
tetésünket is a magyar nemzet iránt 
érzett vonzalmának tudjuk be, amiért 
szivünk egész hevével Isten áldását 
kérjük Constantin trónörökösre és a 
görög nemzetre!

)( Április 11-én volt tiz éve annak, hogy 
Hajós Alfréd “púnk főszerkesztője Athén­
ben az első Oiympiádon megnyerte a 100 és 
1200 m. es uszóbajnokságot. Az ő győzelme 
után először lengett a magyar trikolor a 
diadalmi árboczon és az ő győzelme volt a 
magyar sport legelső diadala a nemzetközi 
konkurrencziákon. Úgy ahogy mint aktiv 
sportsman vezető szerepet játszott a magyar 
sportban, most sem szűnt meg lankadatlan 
buzgó munkása lenni annak az igaz ügynek, 
melyre dicsőséget és hírnevet hárított szerep­
lésével A ritka jubileum alkalmából barátai 
és tisztelői szives ovácziókban részesítették 
Hajós Alfrédet.

)( A magyar olympiai bizottság a hét­
főn este megtartott ülésén döntött véglege­
sen a felett, kik fogják a magyarokat Athén­
ben képviselni.

A bizottság elhatározta, hogy az athlétákat 
Múzsa Gyula háznagy és Lauber Dezső 
titkár fogják kisérni. Elutaznak még: Sztan- 
kovics Szilárd, dr. Szekeres Kálmán, Brüll 
Alfréd és Bély Mihály, a tornászcsapat 
vezetője. A kiküldöttek névsora a következő:

Athlet á l t :
1. Mudin István (M. A. C.) gerelyvetés, 

penthatlon.
2. Luntzer György (P. T. E ) diszkosz, 

penthatlon
3. Dávid Mihály (B. E. A. C.) súly dobás, 

gerelyvetés.
4. Szegedi Géza (B. E. A. C.) magasugrás.
5. Vargha Pál (M. A. C.) távolugrás, gát­

futás.
6. Kiss Imre (M. A. C.) rúdugrás.
7. Sztantich György (Sz. A. C.) gyaloglás.
8. Helniich Miksa (O. T. E.) 10Ö méteres 

síkfutás.
9. Gönczi Lajos dr. (B E.A.C.) magasugrás.
Megjegyezzük, hogy Fóthi Nándor világ­

rekorder a versenyen izomrándulás miatt nem 
vesz részt. Somody István és Strausz Gyula

; (B. E. A. C.) saját költségükön utaznak 
i Athénbe, hogy résztvegyenek a versenyekben.

TJ.szóIf:
1. Halmay Zoltán (M. T. K.)
2. Kiss Géza (M. T. K.)
3. Hajós Henrik (M. T. K.)
4. Bruckner Lajos (Balaton U. E.)
Négyen alkotják a magyar nemzeti sta­

fétát.
5. Ónody József (M. U. E.)
6. Tóbiás Zoltán (J. S. C.)

B irk ó zó it:
Nehéz súly: Weisz Ricliárd (M. T. K.)
Könnyű súly : Holubán Ferenc (Aradi Toldy 

Athletikai Club).
V ivők:

1. Békéssy Béla. (M. A. C.)
2. Mészáros Ervin (M. A. C.)
3. Szántay Jenő (M. A. C.)
4. Dr. Nagy Béla (M. A. C )
Négyen alkotják a magyar nemzeti csa­

patot, ha a hadügyminiszter a M. A. C. 
által a katonatisztek részvételére vonatkozólag 
hozzá intézett kérelmet kedvezően intézi el.



1906. 16. sz. SPORT-VILÁG 131. oldal.

5. Tóth Péter (M. A. C.)
6. Filotás Ferenc (M. A. C.)
7. G róf Török Sándor (M. A. C.)
8. Hámos Antal (M. A. C.)
9. Apáthy Péter (B. B. T. E.)

T o r n á s z o k :
1. Erődy Béla, Postás.
2. Erdős Árpád (B. A. K.)
3. Dánér Béla (B. E. A. C )
4. G raf Frigyes (M. A. F. C.)
5. Kakas Gyula (B. T. C.)
6. Szabó Kálmán (B. T. C.)
7. Szűcs Vilmos (B. T. C.)
8. Kovács Nándor (B. B. T. E.)
Kovács Nándor be van nevezve mint ath-

leta is, de az athletikai versenyeken csak 
azon esetben vesz részt, ha azok a tornával 
nem esnek össze.

C éllövészet:
Szemere László (B. E A. C.)
)( A Magyar Athletikai Szövetség f.

évi junius hó 17-én tartja meg ezidei nemzet­
közi bajnoki meetingjét. E napon a következő 
bajnokságok sorsa fog.eldőlni: 100 yardos 
síkfutás; Vé, V2 , 1 és 3 angol mértföldes 
síkfutások; 120 yardos gátfutás; távolugrás; 
magasugrás ; rúdugrás ; sulydobás ; diszkosz­
vetés. Az összes versenyek nemzetköziek és 
csakis amatőrök indulhatnak. A győztesek 
aranyérmet és 1906. évre bajnoki czimet 
kapnak. Második dij ezüst-, harmadik dij 
bronzérem.

)( Az osztrák-magyar revanche bir­
kózó-versenyek — mint értesülünk — f. 
évi szeptember hó 8-án és 9-én fognak 
Bécsben megtartatni.

)( A Budapesti (Budai) Tornaegylet
folyó évi május hó 24-én tartja szénatéri 
versenypályáján VI. nyári tornaünnepélyét, 
a melyen a Toldi vándordíj is döntésre ke­
rül. Ez utóbbi versenyre, mely mintacsapa­
tok részére szól, f. hó 24-ike a nevezési 
határnap, amely napig a mintacsapat által 
végzendő gyakorlatok anyaga is beküldendő.

A nyári tornaünnepély a következő szá­
mokból fog állani: 1. Felvonulás. 2. Szabad- 
gyakorlatok (azonosak a debreczeni torna­
ünnepély szabadgyakorlataival). 3. Csapat- 
tornázás és játékok. 4. 100 m. síkfutás. 
5. 120 yardos gátfutás. 6. 400 m. síkfutás, 
olyanok részére, kik ezen távolságon I. dijat 
még nem nyertek. 7. 1500 m. csapatfutás

(5-ös csapatokkal olykép, hogy az első 500 
métert, a második 400 métert, a harmadik 
300 métert, a negyedik 200 métert, s az 
ötödik 100 métert fut). 8. 1000 m. gyalog­
lás 9. Helyből magasugrás. 10. Diszkoszvetés 
és távolugrás (összetett verseny). 11. Füles - 
labda hajítás távolba. 12. Tornászati össze­
tett verseny: a nyújtón és magas korláton, 
mindegyiken egy előirt és egy szabadon vá­
lasztott gyakorlattal. 13. Mintacsapatok ver­
senye a Toldi vándordíjért. A 4—12. verse­
nyekre a nevezési határidő május hó 19. A 
részletes versenykiírást közölni fogjuk.

Az egyesület elnöksége már ezúttal szives 
figyelmébe ajánlja különösen a közel fekvő 
vidéki társegyesületeknek, hogy ezen a nyári 
tornaünnepélyen vegyenek részt, a mi ezúttal 
annál könnyebben lesz keresztülvihető, mert 
a debreczeni tornaünnepély, két nap múlva 
követi a budaiak tornaünnepélyét és igy a 
vidéki társegyletek Debreczenbe utaztukban 
érintvén a fővárost, részvételükkel nagyban 
emelnék a hazai tornászesemények között 
számottevő helyet foglaló tornaünnepélyt.

)( D siu-Dsitsu K olozsvárott A Kolozs­
vári Athletikai Club választmánya szerződ­
tette Kasssulakov Wladimirt, hírneves orosz 
birkózó bajnokot, ki a japáni birkózást hosz- 
szabb ideig Londonban és New-Yorkban ta­
nulmányozta. Folyó hó 7-én a klub helyisé­
gében nagy közönség jelenlétében érdekes 
küzdelem folyt le. Gerome Sándor orosz 
súlyemelő és boxoló mester, perdöntő bajvi- 
vásra kényszeritette Wladimirt. Tiltott fogá­
sok és a dsiu-dsitsu ökölcsapások alkalma­
zása meg volt engedve. A versenybíróság 
elnöke Dávid Endre postatanácsos volt, 
tagjai: Hegedűs Árpád dr., Gerentsér László 
dr. tornatanár, Veress Ferencz orvos, Vermes 
Lajos e. vivómester, L. Hegedűs Zoltán. 
Az első mérkőzés 9, a második 23 perczig 
tartott. Győztes Wladimir lett.

) ( Az olympiai m agyar dij létesítésére 
megindított gyűjtésünk eredménye őO(i kor. 
20  fille r  összegű. A budai honvédszobor 
miniatűr mását (fehér márvány talapzaton) 
Kemény Ferenc ur, — kinek kezdeményezé­
sére a gyűjtés megindult — már beszerezte. 
A díjat, az adakozók névaláírásával ellátott 
alapitó oklevéllel együtt már megküldötték a 
görög nagybizottságnak. A versenyről magá­
ról és a kiírásokról annak idején beszámo­
lunk olvasóinknak.

Fiumei levél.
F iu m e , m á rc z iu s  v ég én .

F iú m é t —  n ém ileg  jo g g a l  —  M a g y a ro rs z á g  g y ö n g y é ­
n e k  n e v e z ik . —  V an b e n n e  v a lam i. —  A z A d ria  kék lő  
h a b ja i p a jz á n u l m o ss á k  a  m o d e rn  k e z e k  em elte  m ó ló ­
k a t  ; k e re sk e d e lm i te n g e ré s z e te  n a p r ó l -n a p r a  jo b b a n  
é rv é n y e s ü l a  v ilá g k e re sk e d e le m b e n  ; a  v á ro s  m a g a  so k  
te k in te tb e n  a lig  v e s z te t t  az  o la sz  r o m a n t ic z iz m u s b ó l ; 
é g h a jla ta  k itű n ő  ; a  b e n la k ó k  h íre se k  jó s z ív ű s é g ü k rő l és 
e g y e n e s  m o d o ru k ró l, —  e g y s z ó v a l, m in d e n  jó  tu la jd o n ­
sá g  rá sz o lg á l a r ra , h o g y  F iú m é t b iz o n y o s  m é r té k b e n  
b e c z é z g e s s ü k  és sz e re s sü k . —  H isz  jo g o s  tu la jd o n u n k a t  
sz e re tjü k  b e n n e  és s a já t  v é rk e r in g é s ü n k e t é re z z ü k  csak , 
h a  az  ő é rv e ré sé t  ta p o g a tju k .

M égis, m ié rt v a n  a z , h o g y  s p o r t  te k in te té b e n  —  h isz  
e r rő l s z ó ljo n  m o s t la n to m  b u s á n  z e n g ő  a k k o rd ja  —  o ly  
m o s to h á n  b á n u n k  ve le  ? M a g y a ro rsz á g  s p o r té le te  é r th e tő  
m ó d o n  a m e s sz e  e lő re h a la d t s z é k e s fő v á ro s b a n  Ö ssz­
p o n to su l. I t t  p e d ig  a lig  v e tte k  tu d o m á s t  F iu m e  s p o r t­
be li m ű k ö d é sé rő l. H a n é h a -n é h a  b e té v e d t eg y  a  k ö z e l­
b e n  g y ó g y u lá s t  k e re ső  v a g y  á tu ta z ó  s p o r ts m a n , az  jó l 
é re z te  m a g á t v e n d é g ü l a  „ Q u a rn e ro “ e v e z ő s  e g y le t­
b e n , e lv ite tte  m a g á t e g y -e g y  fe lség es  tú r á ra  és  a z tá n  
s z ü n e te lt  a  b a rá ts á g , —  am íg  ú jra  le k e rü lt F iú m é b a . —  
N ag y b an  h ib á z ta to m  ezen  n e m tö rő d ö m s é g  m ia tt a  fő ­
v á ro s i sp o r tk ö rö k e t, le g in k á b b  a  k ü lö n b ö z ő  s z ö v e ts é g e ­
k e t, am e ly ek  p e d ig  k ö n n y ű s z e rre l  in ic z iá lh a ttá k  v o ln a  
a  f ium eike t o ly  m ű k ö d é s  k ife jté sé re , am e ly  h a m a r  é re tté  
te h e tte  v o ln a  c sek é ly  m u n k á v a l a b e v e te tt  fö ld e t. —  No 
d e  n em  sz e m re h á n y á s k é p  m o n d o m  e z t, h isz  m in d e n t 
jó v á  le h e t m ég  te n n i, c sa k  e g y  k is  jó a k a r a t  kell h o z z á . 
F ig y e ljü k  m eg  e lő b b , h á n y a d á n  á llu n k  i t t  sp o r tfe jle t ts é g  
te k in te té b e n  ? V eg y ü k  s o r ra  az  eg y es  s p o r tá g a k a t.

A te rm é s z e tn y u j to t ta  k ö rü lm é n y e k  k ö v e tk e z té b e n  az  
ev ezé s  a  le g fe jle tte b b  s p o r tá g  A ze lő tt c sak  a t is z tá n  
e v e z é s t  k u ltiv á ló  é s  k iz á ró la g  fium ei o la s z o k a t b e fo g a d ó

'„Canoiiieri Fiumani“ e v ező s  c lu b  u ra lta  a  h e ly ze te t. 
K éső b b  m e g a la k u lt a  „ Ouarnero“ ev ező s-eg y le t. E n ­
n ek  ta g ja i a fium ei ré s z v é n y tá rs a s á g o k , v á lla la to k  és 
m ag á n c z é g e k  h iv a ta ln o k a ib ó l k e rü ltek  ki M ű k ö d ése  
a z o n b a n  n em  v o lt k ie lég ítő , m e r t a tö b b sé g b e n  lévő  
n ém e tek  h e ly te len  u tó n  v a ló  m ű k ö d é s e  é s  k lu b p o litik á ja  
z a v a ro s  b e lv illo n g á so k a t id éz tek  elő az  e g y e sü le tb e n . 
1 9 0 3 -b an  h a ta lm a s  b ó ra  p u s z t í to t t  F iú m é b a n ;  en n ek  
e s e tt  á ld o z a tu l  a  „ Q u a rn e ro “ k lu b h á z a  é s  c s ó n a k á llo ­
m á n y a  is. A s z é lró z s a  m in d e n  irá n y á b a  sz é jje lv itte  a  
ro m b o ló  sz é lv é sz  az  eg é sz  czó k m ó k o t. N ag y  c s a p á s  v o lt 
ez. D e az  e g y le tn e k  le lk es ta g ja i , c s u p a  vé rb e li m a g y a r  
fiú, ö sszeá lltak , h o g y  ö ss z e k o v á c so ljá k  a te rv é t  eg y  
ú jo n n a n  lé te s íte n d ő  „ Quarnero“ k lu b n a k  M indenk i —  
a n n y it  a  m e n n y it tu d o t t  —  c sen g ő  p é n z b e n  a d ó z o t t  a 
s z e n t  c z é ln ak  S o rra  já r ta  az  e c zé lra  sz ö v e tk e z e tt  
b iz o t ts á g  a  v á lla la to k a t és  ré s z v é n y tá rs a s á g o k a t  és  
d ic s é re té re  leg y en  m o n d v a  a  m a g y a r  „ e rő s z a k n a k “ , a lig  
v o lt h e ly , a h o n n a n  ü re s  k ézze l k e lle tt v o ln a  e lb u c su z n io k . 
S ok  p é n z  g y ű lt  eg y b e , am ely ly e l a z u tá n  m eg v e te tté k  az  
uj „ Q u a rn e ro “ a la p já t. É s  am i a  fő , a z  ú jjá sz e rv e z é s  
t is z tá n  m a g y a r  a la p o n  tö r té n t. R ö d ig e r E rn ő  m in . ta n á ­
c so s , k ik ö tő i p a ra n c s n o k o t v á la s z to t tá k  m eg  e ln ö k n ek . 
A z eg y ik  a le ln ö k  M in d e rle in , az  A d ria  fő tis z tv ise lő je  
le tt , ki m in t a  p e s ti H u n n ia  a lap itó  ta g ja , k é sz ö rö m e s t v á l­
la lta  a  m e g tisz te lte té s t. A m ás ik  a le ln ö k ö t a  n a p o k b a n  
v á la s z to ttá k  m eg  a  k ö z g y ű lé s e n , L am p l Béla sz e m é ly é ­
b e n , ak i m ag a  m in d e n k o r  e rő s  tá m a s z a  v o lt a  fium ei 
s p o r tn a k . A z e lő b b  em líte tt k ö z g y ű lé se n  m ag am  is je len  
v o ltam  é s  b ám u lo m  a  k lu b n a k  3 év  a la t t  e lé r t ó riá s i 
h a la d á s á t. F e lso ro lo k  e rrő l n e h á n y  ad a to t.

A k lu b n a k  1 2 0  ta g ja  v an , ak ik  k ö zü l 4 5  m ű k ö d ik . 
A c s ó n a k á llo m á n y  12 c s ó n a k b ó l áll. M eg ren d e ltek  to v á b b á  
e g y  v e rse n y -  és  k é t  k irá n d u ló -c s ó n a k o t. E d d ig i le lkes 
és  s z a k a v a to t t  m ű v e z e tő je  az  eg y le tn e k  L ő te  G yu la  vo lt, 
ak i m in d en  s z a b a d  id e jé t a  k lu b ü g y e k n e k  sz en te lte . 
Ism eri az  A d ria  m in d en  sz e sz é ly e s  sz e lé t, já r t  m in d e n ­
felé, a h o v a  c sak  c só n a k k a l el leh e t ju tn i  és  isz o n y ú

1

)( A „Sport Világ“ két tudósítóval lesz 
képviselve az athéni olympiádon. Kiss Gyula 
a 33-as F. C. tagja, a Budapesti Hírlap sport- 
referense és Szűcs Vilmos a B. T. C. tagja,. 
lapunk régi munkatársa fogják ellátni a hír- 
szolgálatot Szűcs részt vesz a tornászati 
penthatlonban.

)( A Magyar Testgyakorlók Köre közgyűlése.
A M . T . K . m ú lt s z o m b a to n  ta r to t ta  m eg  X X . év i re n ­
d e s  k ö z g y ű lé s é t  a  ta g o k  ig e n  n a g y  é rd e k lő d é se  m elle tt. 
Brüll A lfréd  sz é p  e ln ö k i m e g n y itó  b e s z é d e  u tá n  Fejér 
G y ő ző  t i tk á r  e lő te r je sz te tte  a  v á la s z tm á n y n a k  az  e g y e ­
sü le t m ú lt év i, s ik e rek b en  g a z d a g  m ű k ö d ésé rő l szó ló  
je le n té s é t . íg y  az  M. T . K. ú sz ó i ö s s z e s e n  105 e lső ,
65  m á so d ik , 3 0  h a rm a d ik  d ija t, e zek  k ö z ö tt  1 a n g o l,
2 o s z trá k  és 6 m a g y a r  b a jn o k s á g o t, to v á b b á  tö b b  o sz trá k  
é s  m a g y a r  v á n d o rd ija t  é s  tisz te le td ija t  n y e rtek . A k im e­
r ítő  je le n té s t  a k ö z g y ű lé s  le lk e sed ésse l v e tte  tu d o m á s u l 
és  a  le lép ő  v á la s z tm á n y n a k , k ü lö n ö se n  p e d ig  a  t i s z t i ­
k a rn a k  k ö sz ö n e té t  s z a v a z v a , a  fö lm e n tv é n y t m e g a d ta . 
E z u tá n  B rü ll A lfréd e t és T e d e sc o  L a jo s  d r . - t  a  sp o r t  
te ré n  s z e rz e t t  k iv á ló  é rd em e ik  e lism eré séü l az  e g y e s ü le t-  -  
t is z te le tb e li  ta g ja iv á  v á la s z to t ta  a  k ö z g y ű lé s . M ajd  e lfo ­
g a d ta  a  v á la s z tm á n y  á lta l b e m u ta to tt  a la p s z a b á ly -m ó d o ­
s ítá s i te rv e z e te t , v é g ü l m e g e jte tte  a  v á la s z tá s o k a t, m e ly ek  
e re d m é n y e  :

A le ln ö k ö k  le tte k  e g y h a n g ú la g  : R ö ser A lfréd  E d v in  és 
R o se n b e rg  E m il ( u j ) ; r e n d e s  v á la s z tm á n y i ta g o k  : B a lázs 
M árk , B o d o ri G y u la  d r ., B o k e lb e rg  E d e , F e jé r  G y ő ző , 
G u ttm a n n  M ik lós (u j), H a n d e l T ó d o r , H e te é s  A n ta l d r ., 
J a e g e r  Iz id o r, K e r té sz  S á n d o r , L á n g  L á sz ló  (u j). L ász ló  
A lad á r, S ach s  L ip ó t, S a s  K á lm án , S e ré n y  G y u la  Já n o s  
(u j) , S im on  J á n o s  (u j) , S p itz  D óri, S p itz  G y u la , S p itz  
Z s ig m o n d  (u j) , S zab ó  B éla , T e d e sc o  L a jo s  d r ., T re b its c h  
E rn ő  (u j) , V ágó M anó , V ida H en rik  és Z o ltán  M ihá ly  d r. 
V á la s z tm á n y i p ó t t a g o k : S ch w artz  J ó z s e f  d r ., L a k a to s  
V ik to r  d r .,  T a n d lic h  S á n d o r , L á sz ló  G y u la , S ch re ib e r  
B e rn á t és  H an ák  M iksa. S zám v iz sg á ló k  : B reu e r D ezső , 
D o b ó  E m il és  K o v ács  O szk á r.

A k ö z g y ű lé s t  k ö v e tő  a lak u ló  v á la s z tm á n y i ü lé sen  a  
M .T .K . t is z t ik a ra  k ö v e tk e z ő k é p  a lak u lt m eg  : T itk á r  é s  
ü g y é s z  B odori G y u la  d r ., t i tk á r-h e ly e tte s  B a lázs M árk , 
je g y z ő  L á sz ló  A lad á r, p é n z tá ro s  S e rén y i G y u la  J á n o s , 
e llen ő r  S a c h s  L ip ó t, s z e r tá ro s  S p itz  Z s ig m o n d . A z u j , 
a la p s z a b á ly o k  s z e rin ti ig a z g a tó s á g  ta g ja i  le ttek  : e ln ö k  XI 
R ő s e r  A lfréd  E d v in , to v á b b á  F e jé r  G y ő ző  és V ida 
H en rik . V égü l az  e g y e s  s z a k o s z tá ly o k  v e z e tő it  v á la s z ­
to t tá k  m eg  és p e d ig  f o o tb a l l : K e rté sz  S á n d o r , n eh éz  
a th lé tik a  és  ú s z á s : V id a  H en rik , k ö n n y ű  a th lé t ik a : 
R o s e n b e rg  E m il, la w n -te n n is  : R o s e n b e rg  E m il és  a  v ív á s  
v e z e tő je  : T e d e sc o  L a jo s  d r.

)( A n g l i a  r é s z é r ő l  a k ö v e tk ező  a th lé tá k  fo g n ak  
s ta r to ln i  az  a th é n i o ly m p ia i v e rse n y e k e n  :

100 méteres síkfutás : S. A b ra h a m s (C a m b rid g e  U n i­
v e r s i ty  A. C )  A. H. H ea ley  (B lack b ea th  H.) R. M acp h er- 
so .i  (E d in b u rg h  H .), R. C. R eed (D u rh am  U n iv e rs ity  
L o n d o n  A. C.).

110 méteres gátfutás : V. D. A n d e rso n  (B e llah o u s­
to n  H ) D. W . W a lte r s  (C ard iff  U n iv e rs ity  A. C .), A.
H . H ea ley  (B lack b ea th  H ).

400 méteres síkfutás: K. C o rn v a llis  (O x fo rd  U n iv e r­
s ity  A. C .), R. C. R eed , J. W . H o rn e  (C a m b rid g e  A. C .),
S. A b rah am s, L ie u t. W . H alsw ell (E d in b u rg h ), W . D. 
A n d e rso n , R. M a cp h e rso n .

800 méteres sík futás: K. C o rn w allis  (O x fo rd  U n i­
v e rs ity  A. C .), L ieu t. J . W . H o rn e  (D u d ley ), J. M e.

k ita r tá s s a l  tre n iro z ta  a  n a g y s z á m b a n  je le n tk e z e tt  uj 
ta g o k a t. A „ Q u a rn e ro “ és a  fium ei m a g y a r  tá r sa d a lo m  
n a g y  s a jn á la tá ra  a  n a p o k b a n  e lh a g y ja  F iú m ét. H e ly e tte ­
s itő je  P au l S á n d o r  le t t ,  ki n em  k e v é sb b é  sz en v ed é ly e s  
ev ező s . S z e re te tre m é ltó  é s  e g y e n e s  eg y én iség e , n e m ­
k ü lö n b e n  n a g y  sz ak ism ere te i rá te rm e tté  te sz ik  ő t a 
m ű v e z e tő i á llá s ra . A z e g y le t v a g y o n a  11 ,4 2 0  k o ro n a  
0 6  fillér. A tav a ly i k ö ltsé g v e té sb e n  2 0 0  k o ro n a  ta r to z á s  
tö r le s z té s e  v o lt e lő irá n y o z v a  és e h e ly e tt  185 0  k o ro n á t 
tö r le sz te tte k . U tá n z á s ra  m é ltó  p é ld a . A tag fe lv é te lt  n a ­
g y o n  m e g s z o rítjá k . M aga  a  b e ira tá s i dij 60  k o ro n a  és 
m ég is  a n n y i a je le n tk e z ő , h o g y  a  le g n a g y o b b  ré s z é t  
v is s z a u ta s íta n i k én y te len ek . K ő b ő l és  fá b ó l ú jo n n a n  fe l­
é p íte tt  p a r t i  h á z u k  n a g y o n  sz ép  és p ra k tik u s  b e re n d e ­
zé sű . U j b e lv illá s  h a jó ik  g y ö n y ö rű e n  s ik lan a k  a  v izen , 
am irő l v a s á rn a p  d é le lő tt eg y  m a r tin sc h iz z a i k irán d u lá so n  
m ag am  is  m e g g y ő z ő d te m . A v e rs e n y re n d e z é s t  n a g y o n  
a m b ic z io n á ljá k , am ib en  am i sz ö v e tsé g ü n k , am e ly n ek  a  
»Quarnero«. is ta g ja , k ö n n y e n  se g ítsé g é re  le h e tn e  és 
c sak  a  s a já t  h írn e v é n e k  sz e re z h e tn e  a  kü lfö ld i k ö rö k b en  
ú ja b b  d ic ső ség e t, h a  eg y  ilyen  v e rs e n y t F iú m é b a n  m eg ­
re n d e z n e . R ész t v e n n e  a z o n  m in d  a  h é t  tr ie sz ti e v e z ő s ­
e g y le t, a  B u c in to ro , F ra n c e sc o  Q u erin i V elen czéb ő l, a 
h ire s  b a ri-i  B arion , a  k öze li K la g e n fu r tb ó l N a u tiliu s  s tb . 
s tb .  N ag y o n  sz é p  v o ln a  h a  m e g v a ló s u lh a tn a  ez a  te rv , 
leg a láb b  eg y  k is  n e m z e tk ö z isé g  k e rü ln e  a  m i, k ü lö n b en  
m o n o to n  ev e z ő s  sp o r tu n k b a .

M in t em líte ttem , a  n é m e te k e t a z  ú jo n n a n  a lak u lt 
Q u a rn e ro b ó l „ k ife le jte t té k “ . E zek  a z tá n  ö ssz e  is á llo ttak  
é s  m e g a la k íto ttá k  a  »Liburniát« és  m o n d h a tn i, e g é s z ­
sé g e s  a la p o n  sz e rv e z k e d te k .

N ag y o n  sz é p  lá tv á n y  a  h á ro m  ev e z ő s -e g y le t k lu b h á z a  
e g y m ás  m elle tt, a M ária  T e ré z ia  m ó lo n  é s  u g y a n c s a k  
v a n  sü rg é s -fo rg á s  es te fe lé , am id ő n  a  c s ó n a k o k a t a  p a r ­
to n  édes v íz ze l m o ssák .

N o de  m o s t m á r e leg e t e lte re fe ré ltem  az e v ezé srő l, 
té r jü n k  á t a  F iu m ei A th le tik a i C lu b ra .

M ie lő tt m ég  ezen  m in d e n k é p e n  ag ilis  c lu b  'x -
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rough  (B e llah o u s to n  H .) , R. P . C ra b b e  (C o rp u s  C o l- 
íg e -L o n d o n  A C .) L ie u t. W y n d h a m  H alsw e ll, W . D. 
L nderson, R. M a c p h e rso n .

1500 méteres síkfutás: K. C o rn w a llis , A R. C h u r-  
h ill (C a m b rid g e  U n iv e rs ity -L o n d o n  A. C .), F . M . E d w a rd s  
C a m b r id g e  U n iv e rs ity ) , L ieu t. H. C. H aw tre y  (R oyal 
E n g in e e rs -L o n d o n  A. C ) , J . W . H o rn e , J . M e. G o u g h , 
L  P. C ra b b e , W . D. A n d e rso n , R. M a cp h e rso n .

5 mértföldes akadályverseny: A . R. C u rch ill, F . M. 
id  w a rd s , S H. C a rn e lly  (O x fo rd  U n iv e rs ity ) , L ieu t, 
í .  C H a w tre y , H . G. W e b e r  (C am b rid g e  U n iv e rs ity ) .

Marathoni futás 42 km.: J. J .  D aly  (Ir la n d ) , H C. 
la w r tre y , J. N. C o rm ack  (L o n d o n  A. C .) H . G W e b e r , 
;. H C a rn e lly , A. R. C u rch ill, J . E . F o w le r-D ix o n  
L o n d o n  A. C .).

1500 méteres gyaloglás: R. E . W ilk in so n  (S e fto n  H. 
d v e rp o o l) ,  G. E L a m e r, W . D. A n d e rso n .

Távolugrás : S. A b ra h a m s , D. W . W a lte r s ,  P . O ’C o n - 
lo r, C. L e a h y , A. H. H ealy .

Magasugrás, hármasugrás, rúdugrás: P . O ’C o n n o r , 
3. L eah y .

Penthatlon : R. S. C o o p e r  (S c o ttish  A. G. A .)
Diszkoszvetés: G . S . R o b e rts o n  (O x fo rd  U n iv e rs ity  

í  C ) .
A z a n g o l a th le tá k  k ö z ü l P. O ’C o n n o r  v ilá g b a jn o k  é s  

\n g lia  b a jn o k a  a tá v o lu g rá sb a n . W . D. A n d e rso n  S k ó cz ia

I>ajnoka a  1/t an g . m fd es s ík fu tá s b a n . W . H alsw ell a 
/ í  an g . m fd es  s ík fu tá s  a n g o l és M ac G o u g h  az  1 a n g . 
n fdes tá v o lsá g  sk ó t ch am p io n ja i. J . N. C o rm ack  dél- 
f rika  c ro ss -c o u n try  ch a m p io n ja  és  G. E. L a rn e r  v ilág - 
ta jnok  és A nglia  b a jn o k a  a  g y a lo g lá s b a n .

)( Steinbach, a kitűnő osztrák athléta, a 
súlyemelésben újabb világrekordot állított fel. 
Jgyanis 141'2 kgr.-ot minden különösebb 
negerőltetés nélkül kétszer emelt fel. Stein - 
bach résztvesz az athéni olympiai versenyeken 
is előreláthatólag mint győztes fog vissza­
érni hazájába.

) (  O r o s z o r s z á g  a m a t ő r  b i r k o z ó - b a j n o k a  19 0 6 -ra  
iz e n n é g y  v e rse n y z ő  k ö z ü l K a n a s tik  Á g o s to n  le tt .

)( A Debreczeni Tornaegyesület folyó 
ió 1-én tartotta meg 18 tornász, illetve 
ithléta részvételével idei első házi versenyét.

A verseny V24 órakor vette kezdetét. A 
bevezetésül szolgált mutatós szabad gyakor- 
.atok Strifflex Ferencz művezetőt dicsérik. 
E gyakorlatok fognak a május 29 iki szövet­
ségi versenyen is (mely Debreczenben tarta­

lak) bemutatásra kerülni.
Majd a rugó deszkával magas lovon tar­

tott gyakorlatok következtek s a tornászati 
számok korláttal nyertek befejezést Legjob­
ban tetszettek Zöld Marczi, Dr. Horvay, 
Török J , Dr. Csürüs, Toldi L. A művezető 
versenyen kívül tartott tornamutatványai 
valósággal exaltálta a nagy számmal egybe- 
gyüit elegáns közönséget. Hogy Debreczenben 
mily tért kezd hódítani a tornászat, a nagy 
számmal egybesereglett hölg3’publikum érdek­
lődése dokumentálja legvilágosabban.

le t t ,  a  » G y m n as tic o  C lub  F iu m a n o «  v o lt  az , a h o l a 
to r n á z á s t  n ém ik ép én  ű zn i le h e te tt  és  b á r  a  to r n a ta n á r ­
n ak  n eve  »Mozog* v o lt, m ég is  h ih e te tlen  la s sú sá g g a l 
é s  á lm o sa n  fe jlő d ö tt  o tt  ki ném i é le t A z én  id ő m b e n , 
a z t  h iszem , Fagyas Géza, a  B. T . C  -n a k  sz im p a tik u s  
ta g ja  és jó  m ag am  v o ltu n k  azo k , ak ik  a  to rn a ó rá k a t  
r e n d s z e re s e n  lá to g a ttu k . K ifelé p e d ig  az  e g y e s ü le t  m in d ­
ö ssze  ta lá n  c sak  e g y s z e r  sz e re p e lt  m o s ta n ig , am id ő n  
u g y a n is  az  1896-ik i a b b á z ia i  n e m z e tk ö z i u sz ó v e rs e n y e n  
a z  ő  s z ín e ib e n  n y e r te m  m eg  a  m ű u g ró v e rs e n y t. A  m o s­
ta n i  f ia ta lság  F iú m é b a n  ag ilisab b  és a z z a l a d o tt  e n n ek  
lá th a tó  k ife jezé s t, h o g y  m e g a la p íto tta  ta v a ly  a  » F ium ei 
A th le tik a i C lu b « -o t, a m e ly n e k  czé lja  a z , h o g y  fe lv eg y e  
m ű k ö d é s i k ö ré b e  az  ö s s z e s  s p o r tá g a k a t  é s  ig y  a lk a lm a t 
a d jo n  ö ss z e s  ta g ja in a k  m eg fe le lő  k é p e s sé g ü k  k ife jté sé re . 
N ag y  é rd e m e k e t s z e rz e t t  m a g á n a k  az  a la p ítá s  te ré n  az  
év ek k e l e z e lő tt B u d a p e s te n  is is m e r t  v a s a k a ra tu  S p rin g e r  
I J á n o s , ak in ek  sz a k s z e rű  v e z e té s e  m e lle tt  sz é p e n  fe jlő ­
d ik  a  k lu b é le t. E lső  e ln ö k e  a z  e g y le tn e k  dr. Pázmány 
Jenő v o lt. M a Morini 'Salvatore áll az  e g y le t  é lén . 
P o litik a i te k in te tb e n  is fo n to s  s z e re p e t  tö lt  b e  ez  a  c lu b . 
M ert e lté rő leg  a  tö b b i s p o r t-  é s  tá r s a d a lm i k lu b o k tó l, a 
fium ei olaszokat é s  magyarokat e g y a rá n t eg y es íti  a  
k e b e lé b e n  é s  m in th o g y  c s u p a  fia ta l e rő b ő l áll, e je le n ­
sé g n e k  a  k é s ő b b i id ő k re  á ld á s th o z ó  k ih a tá s a  le sz  É p en  
e z é r t  s z ü k sé g e s  é s  é rd em es, h o g y  e z t a  k lu b o t m i 
m a g y a ro k  m in d e n k é p e n  a  le g o d a a d ó b b a n  tá m o g a s su k . 
A fo o tb a ll  a  le g k e d v e s e b b  s p o r tá g a  e z e n  c lu b n ak . O tt 
j á t s z a n a k  e g y e lő re  a  K v a ssa y -fé le  sz a b a d  te le p e n , az  
ú g y n e v e z e tt  » P io p p i« -n . A p á ly á t  eg y o ld a lró l g e llé i th e g y -  
m a g a s s á g u  sz ik la tö m b ö k  ö v ez ik , a  m ás ik  o ld a lá t  a  te n ­
g e r  h a tá ro lja . A p á ly a  fek v ése  te h á t g y ö n y ö rű . V illam os 
v a s ú t  s z o lg á lta tja  a  k ö z le k e d é s t . C s a k  m a g a  a  p á ly a  
ro s s z , a m e n n y ib e n  n a g y o n  k ö v es . De e z e n  is  se g íte n i 
a k a rn a k , a m e n n y ib e n  a  jö v ő  h ó n a p b a n  m eg  a k a r já k  
m u n k á lta tn i  a  ta la jt .  M ú lt v a s á rn a p  m in t  b iró  v e z e tte m  
e g y  m é rk ő z é sü k e t, az  I  é s  Il- ik  c s a p a t  k ö z t. A c s a p a ­
to k  n a g y o n  n e m z e tk ö z i je l le g ű e k  v o ltak . J á ts z o t ta k  b e n n e

Volt egy tornászati athletikai összetett 
versenyszám is, mely súly dobás és magas­
ugrásból állott.

Súly dobásban : 1. Mózes Están 11 ’39 cm.
2. Igyártó Sándor 10'90 cm. 3. Szilágyi 
Béni 10’50 cm.

Magasugrás: 1. Zöld Marczi 165 cm.
2. Schirff H. 155 cm. 3. Mészöly 152 V2 cm.

A dijakat a közönség lelkes tapsai között 
Dobieczky Sándor elnök osztotta ki.

)( Az Aradi Athletikai Club márczius hó 24-én 
a téli tornaidény befejezéséül házi torna-ünnepélyt 
rendezett a Weitzer János-utczai polgári fiúiskola 
tornatermében. Előkelő és nagyszámú közönség 
jelenlétében folyt le az ünnepély, melynek sikere 
Molitorisz József torna sportosztály vezető érdeme. 
Az ünnepélyt zeneszó melletti felvonulás nyitotta 
meg, melyet plasztikusan összeállított súlyzó szabad- 
gyakorlatok követtek. A minduntalan felhangzó sürü 
taps méltóan bizonyította az egyöntetű, precziz 
munkát, mely csak fokozódott a csapattornázás alatt. 
Az első csapat korláton, a második csapat lovon 
mutatott be változatosan erő- és ügyességi gyakor­
latokat, előbbi Molitorisz József, utóbbi Neidenbach 
Ödön vezetése alatt. Majd a mintacsapat értékes 
magasnyujtó tornázásában gyönyörködött a közön­
ség. Végezetül a versenyek következtek. Növendékek 
összetett versenye (korlát, nyújtóról magasugrás): 
1 Steinfeld Géza, 2 Szigeti Jenő, 3 Lengyel János. 
Elsőnek ezüst, másodiknak nagy bronz, harmadik­
nak kis bronzérem. — Tagok összetett versenye 
(magasugrás deszkáról nekifutással és 30 kgr.-os 
súlyemelés): 1. Mudin István. 2 Molitorisz József, 
3 Neidenbach Ödön. Elsőnek ezüst, másodiknak 
nagy bronz, harmadiknak kis bronzérem. Az ünne­
pély végén Szathmáry János ügyvezető-elnök, mint a 
yuri elnöke, meleg szavakban mond köszönetét 
Molitorisz József torna sportosztály vezetőnek az 
elért sikerekért, a közönségnek^ szives megjelenésért, 
érdeklődésért, majd buzdító szavak kíséretében át­
nyújtotta a győzteseknek az érmeket.

A disztornát követőleg lélekemelő ünnepélyt ren­
dezett a club Andrássy-téri clubhelyiségében. A tagok 
Szathmáry János ügyvezető elnök iránti tiszteletük­
nek és szeretetüknek kifejezést adandó, művészi 
kivitelű arczképét leplezték le az estélyen, a tagok 
igen nagyszámú részvételével. Az ünnepélyre egy 
háromtagú küldöttség hívta meg Szathmáry János 
ügyvezető elnököt, kit legelső sorban Szakolczay 
Lajos alelnök üdvözölt meleg szavakban s kinek 
szavai közben általános, lelkes éljenzés közepette 
hullott le a lepel a hatalmas, szép képről, mely az 
ügyvezető elnököt ülő helyzetben ábrázolja Meg­
hatva mond köszönetét Szathmáry János a nem várt 
kitüntetésért s kéri a tagok további lelkesedését 
hazánk sportjának fellendítése érdekében Az ünnepi 
beszédet ifj. Vas Gusztáv titkár tartotta, melyben 
őszinte lelkes szavakban ecsetelte az ünnepelt férfiú 
érdemeit Az ünnepélyt bankett követte, melyen 
számos 'felköszöntő hangzott el.

)( A Kolozsvári Athletikai Club f. évi
május hó 1-én országos amateur birkózó- 
versenyt rendez Erdély bajnokságáért a ren­
des birkozó-szabályok szerint. A feltételek

m a g y a ro k , o la s z o k , h o rv á to k , k é t c seh , e g y  am erik a i 
(a  c o n s u l) , k é t  a n g o l. E g y e lő re  m ég  n a g y o n  m é rsé k e lt  
a tu d á s u k , d e  e rő se n  fe jlő d ő k é p e s  c s a p a t. E d d ig  m á r 
j á ts z ta k  a  » P ro  C a la b ria«  ja v á r a  a  tr ie s z ti  » Ju v e n tiu s «  
c s a p a tta l , to v á b b á  K a p o s v á rra l, Z á g rá b b a l, a z o n k ív ü l a 
» P an n ó n ia*  é s  » S lav ó n ia«  k iv á n d o r ló h a jó k  tis z tje ib ő l 
a la k u lt a lk a lm i c s a p a to k k a l.

L e n g y e l L a jo s  n e v ű  ta g ju k  ta v a ly  az  a b b á z ia i  u s z ó ­
v e rs e n y e n  26  v e rs e n y z ő  e llen  m e g n y e r te  a  m eg n y itó -  
v e rs e n y t. E z  az  ú sz ó  m ég  so k a t fo g  h a lla tn i  m ag á ró l. 
A u g u s z tu s b a n  eg y  h á z i v e r s e n y  re n d e z é s é t  v e tté k  te rv b e , 
s z e p te m b e rb e n  p e d ig  e g y  n e m z e tk ö z i v e r s e n y t  im á k  ki.

S z á n d é k a  az  e g y e s ü le tn e k  a b irk ó z á s t  is fe lv en n i a 
p ro g ra m m já b a , m iu tá n  a  fium ei k ö z ö n s é g  ó r iá s i é rd e k ­
lő d é s t  ta n ú s ít  b irk o z ó v e rs e n y e k  irá n t. I ttlé te m  a la tt  
p ro fe s s io n is ta  v e rs e n y e k  v o ltak , a m e ly ek en  o ly  e rő k  v e t­
te k  r é s z t  m in t Jess Pedersen. Laurent, Le Beaucerois, 
Mehmet s tb . A „ F e n ic e “ sz ín h á z  z s ú fo lá s ig  m e g te lt 
i ly e n k o r  k ö z ö n s é g g e l.

A c lu b  m e g a k a r ja  s z e re z n i c z é ljá n a k  a  p o lg á r i isk o la  
tá g a s  te rm é t, ez  e llen  a z o n b a n  — ú g y  lá tsz ik  fé lté k e n y ­
sé g b ő l —  a „ G y m n a s t ic o “ k a rd o s k o d ik  le g jo b b a n . Az 
ü g y e s  k lu b v e z e tő s é g  a z o n b a n  a  M a g y a r A thl. S z ö v e ts é g  
in te rv e n c z ió já t  v e tte  ig é n y b e  és ig y  re m é lh e tő , h o g y  
a k c z ió ju k a t s ik e r  fo g ja  k o ro n á z n i.

M in d e zek b ő l lá th a tó , h o g y  é rd e m e s  a z  e g y e lő re  m ég  
n a g y  se g íts é g re  s z o ru ló  fium ei s p o r to t  tá m o g a tn i. T e g y ü k  
e z t s z ív e se n  é s  a k k o r , a m ik o r  a lk a lo m  k ín á lk o z ik  reá . 
A  M a g y a r T e s tg y a k a r ló k  K ö re  im m á r  m e g k e z d te  az  
é r in tk e z é s t  a  f ium eiekkel, a m e n n y ib e n  a  „F iu m ei A th le ­
tik a i C lu b “ é s  az  ő  II  c s a p a ta  k ö z ö t t  e g y  fo o tb a ll-  
m a tc h  m e g ta r tá s á r  ’, h a tá r o z ta  e l m a g á t. K ö v esse  e z t  a 
p é ld á t  m e n tő i e lő b b  tö b b  m ás a lk a lo m sz e rű  s p o r te s e m é n y  
é s  n y ú j ts u n k  a  s p o r tb a n  se g é d k e z e t a  f iu m e iek n ek .

Vida Henrik.

a következők: A versenyzők 4 testsúly­
csoportba osztatnak, u. m .: tollkönnyüsúly 
60 kg-ig ; könnyüsúly 60—70 kg-ig ; közép­
súly 70—80 kg-ig; nehézsúly 80 kg-tól 
fennebb. — Minden testsúlycsoport részére 
3 érem, u. m : 1-sőnek nagy ezüst-, 2-iknak 
kis ezüst-, 3-iknak bronzérem. Minden test­
súlycsoport első győztese tiszteletdijat kap. 
A négy testsúlycsopoi t 1-ső győztese mér­
kőzni fog egymással Erdély bajnokságáért. 
Minden súlycsoport indulója saját súlycso- 
portjának mindenik tagjával mérkőzik. — 
Nevezések április hó 24-éig Varga Sándor­
hoz, a K. A. C. titkárához (Ref. collegium) 
küldendők.

)( A Budapesti III. kerületi Torna- és Vivő- 
Egylet f. h ó  7 -én  t a r to t ta  m eg  év i re n d e s  d is z to r n á -  
j á t  a  III k e rü le ti  „ K o r o n a “ -v ig ad ó  n a g y te rm é b e n . A 
tá g a s  h e ly isé g  n é z ő te ré t  z s u fo fá s ig  m e g tö ltö tte  a n a g y ­
sz á m ú  v á lo g a to t t  k ö z ö n s é g , m e ly n e k  s o ra ib a n  n a g y o n  
so k  sz ép  h ö lg y  v o lt s m in d v é g ig  n a g y  é rd e k lő d é ss e l  
é s  é lén k  te ts z é s s e l  k isé r te  a k iv á ló a n  s ik e rü lt  d is z to rn a  
m in d en  r é s z le té t

A s z a b a d g y a k o r la to k h o z  3 4  to rn á s z  v o n u lt  fel s  T ó th  
Is tv á n  m ű v e z e tő  v e z é n y le te  a la t t  f a ru d a k k a l te ts z e tő s  
g y a k o r la to k a t v é g z e tt ,  m e ly ek  p o m p á s a n  s ik e rü ltek . A 
c s a p a t to rn á z á s b a n  4  c s a p a t  v e tt  r é s z t .  A) c s a p a t  a  
m a g a s  n y ú jtó n . V e z e t t e : L in d n e r  Im re  B) c s a p a t a  
m a g a s  k o r lá to n  V e z e tte :  P au lin  J á n o s  C ) c s a p a t a  
lo v o n , b a k k a l ö s s z e té v e . V e z e t te : F a z e k a s  J á n o s . D) 
c s a p a t a  r o h a m d e s z k á n  V eze tte  : L in d n e r  G y u la . M in d ­
e g y ik  c s a p a t  s z é p e n  d o lg o z o tt ,  k i tű n t a z o n b a n  az  A) és 
B; c s a p a t  m u n k á ja .

A c s a p a t to rn á z á s t  a  v e rse n y e k  k ö v e tté k  ; a h a la d ó k  
v e rse n y é b e n  (m a g a s  u g rá s  fö ld rő l és v e r s e n y to r n á z á s  
lo v o n )  1. T á n c z o s  B e rta la n  ( e z ü s t  é rem ), 2. S ieb e r  
F e re n c z  ( e z ü s t  é re m ). K e z d ő k  v e z s e n y é b e n  (k o rlá t)  1. 
L in d e r  E lek  ( e z ü s t  é re m ), 2. h o lt-v e rs e n y b e n  B re itn e r  
M ik sa  é s  T ó th  F e re n c z  (b ro n z  é re m ). Ig en  s z é p  v o lt a  
k e z d ő k  to rn á z á s a .

E z u tá n  L e sz á k  Káról}* v iv ó m e s te r  v e z e té s e  a la t t  
n e h á n y  k a r d -a s s a u - t  m u ta t ta k  b e . V ív tak  B a b irád , 
V ö rö sv á ry , F a z e k a s , L á n g , R u d a  s  m in t v e n d é g e k  
D u n a y  B . S ch ö n  O a  B u d a i T . E .-b ő l Á m b ár a  te rem  
p a rk e tt je  n em  a le g a lk a lm a s a b b  ta la jn a k  b iz o n y u lt , m ég is  
sz é p  k ü zd e lm ek  v o lta k , k ü lö n ö se n  D u n a y  é s  F a z e k a s  
k ö z ö tt .  V o lt k é t  m in ta c s a p a t is. E g y ik  a  m a g a s  lo v o n , 
ru g ó d e sz k á v a l, a m ás ik  p e d ig  sz a b a d g y a k o r la t , b u z o ­
g á n n y a l. F ő leg  a b u z o g á n y -c s a p a t  é rd e m e l d ic s é re te t ;  
a  d e b re c z e n i m in ta c s a p a t-g y a k o r la to k a t  m u ta t ta  be  p r e ­
cz iz  k iv ite lb e n .

A p ro g ra m m  to v á b b i p o n t ja  b irk ó z á s  vo lt. N ég y  p á r  
e lev en  k ü zd e lm e  é rd e k e s  lá tv á n y t  n y ú j to t t  L e g in k á b b  
k i tű n t H ö n ich  A. és  B re itn e r  M ., fő le g  a z o n b a n  O ro sz  
M . (P o s tá s ) , ki m in t v e n d é g  v e t t  r é s z t .

H á ro m  s ik e rü lt  g ú la  z á r ta  b e  a  g y a k o r la to k  s o ro z a ­
tá t  s az  ü n n e p é ly  b e fe je z é s é ü l d r. S te rn  J ó z s e f  e ln ö k  
sz ép  sz a v a k k a l e m lé k e z e tt m eg  az  ü n n e p é ly  s ik e ré rő l s 
m in d a z o k ró l, a  k ik n ek  a  s ik e r  k ö s z ö n h e tő  v o lt, e ls ő s o r ­
b a n  T ó th  Is tv á n  m ű v e z e tő rő l és  L e sz á k  K á ro ly  v ivó - 
m es te rrő l.

D isz to rn a  u tá n  v id ám  v a c s o ra  és  tá n c z m u la ts á g  k ö ­
v e tk e z e tt .  H o g y  a  to rn á s z o k  a  tá n c z  m ű v é s z e té b e n  m i­
ly e n  s ik e rre l sz e re p e lte k , a r ra  n é z v e  e lég  a n n y it  m e g ­
je g y e z n i, h o g y  m á r  f é n y e s  n a p v ilá g  v o lt, a  m ik o r a  
c z ig á n y  le te tte  h e g e d ű jé t .

)i A Kolozsvári Athletikai Club m á rc z iu s  h ó  
I 3 1 -é n  ta r to t ta  év i k ö z g y ű lé s é t , a  ta g o k  é lén k  ré sz v é te le  

m e lle tt, báró Jósika Gábor e ln ö k le te  a la tt . D eák  Is tv á n  
t i tk á r  e lő te r je sz ti  az  e g y e s ü le t  1905  év i é le té rő l és  a  
v á la s z tm á n y  m ű k ö d é s é rő l sz ó ló  je le n té s é t .  A v á la s z t­
m á n y  e g y ik  fő fe la d a ta  v o lt a  v e r s e n y p á ly a  k é rd é se . 
Dávid Endre a le ln ö k  fá ra d o z á s a  ré v é n  ig en  s z é p  
fe k v é s ű  és c z é ls z e rü  v e rs e n y p á ly á t  s ik e rü lt b e s z e re z n ie . 
A ta g o k  sz á m a  781 . A to rn á z á s t  L ász ló  G y u la , a  v ív á s t  
V a rg h a  S á n d o r  v ív ó m e s te re k  v e z e tté k  A f o o tb a l lc s a p a t  
k a p i tá n y a  T e lk e s  B é la  v o lt. B áró  Jó s ik a  G á b o r  e ln ö k  
b e je le n ti ,  h o g y  a  v á la s z tm á n y  d r . S z é c h y  Á k o s t a le ln ö -  
k é n e k  v á la s z to t ta ,  k i e lfo g a d v á n  a  v á la s z tá s t , n a g y  
ü g y b u z g ó s á g g a l tá m o g a t ja  a  c lu b  ü g y e it. V á la s z tm á n y i 
ta g o k u l k ije lö lte tte k  : D ó z s a  E n d re , N y e rg e s  Z s ig m o n d  
d r , T o k a ji  L á sz ló , T a m á s i Is tv á n , H an k ó  E lem ér, Illye  
M ik lós d r .,  T ö rö k  I s tv á n  d r ., D o m k y  E lek , B iró  Á rp á d , 
E c k e rt  Jó z se f , S zé li M á rto n  és n a g y b u d a fa lv i  V erm es 
L a jo s  k ir. eg y e tem i v ív ó m es te r . A k ö z g y ű lé s  a z  e ln ö k  
é lte té sé v e l v é g e t é rt.

£££& MM MM^  W 7wv VWJ v^5v

Felkérjük lapunk összes dolgozótársait, hogy 
czikkeiket és közleményeiket legkésőbb kedden 
estig felelős szerkesztőnk czimére (VI., Teréz- 
körut 37. sz.) beküldeni szíveskedjenek. Később 
érkezett czikkek figyelembe vehetők nem lesz­
nek. Lapunk olvasóit pedig figyelmeztetjük, 
hogy a Sport-Világ ezentúl, — ha csak tech­
nikai okok ebben meg nem gátolják, — már

pénteken este ”"9E£B
jelenik meg.

Minden vendéglőben és kávéházban 
kérjük a „SPORT-VILÁG^-ot.



1906. 16. sz. SPORT-VILÁG 133. oldal.

Evezés.
A Magyar evezős-egyletek országos szövet­

sége igazgatóságának 1905. évi jelentése fek­
szik előttünk. Tényként megállapíthatjuk belőle, 
hogy lapunkban a szövetség ellen felhozott 
vádjaink nolens-volens beigazolást nyertek.

De lássuk a statisztikát.
Itt a számok nem is beszélnek, de egyene­

sen kiabálnak.
A szö v etség  által rendezett versenyeken a

részvétel a k övetkező volt
Jelent­
kezett Indult l. ii.

Duna Evezős-Egylet . . . . 9 7 3 2
Nemzeti Hajós-Egylet . . . .  
Royal Sport Nauttique de la

5 4 3 —

Meuse (L iege).......................... 3 3 2 1
Pannónia Evezős-Club . . . 9 5 1 1
Neptun Evezős-Egylet. . . . 5 2 1 1
Maros Evezős-Egylet . . . . 3 2 1 1
Sirály Evezős-Egylet . . . . 4 3 — 1
Tisza Evezős-Egylet, Szolnok . 2 1 — 1

Összesen 40 27 11 8
A két versenynap 13 versenyére (egy el­

maradt) összesen tehát 40 jelentkezés és 27 
indulás volt.

Mig a jelentkezések száma meghaladja az 
előző évekéit, addig az indulások száma 
mögötte marad az előző éveknek. Minthogy 
pedig a versenykedv fokmérője nem a jelent­
kezések száma, hanem az indulások száma, 
a kétségtelen hanyatlást kell minden szépit- 
getés ellenére konstatálnunk, amelyért a 
szövetséget nem kis mértékben terheli az 
erkölcsi felelőség.

A szövetség igazgatósága 7, versenybizott­
sága 5 ülést tartott s ha tekintetbe vesszük 
az eredményt, ismét arra az eredményre kell 
jutnunk, hogy a szövetség a lefolyt évben 
sem állott hivatása magaslatán. Ahhoz ugyanis, 
hogy az előző évi propozicziókat felolvassák 
és változatlanul elfogadják, még 7 igazgató- 
sági és 5 versenybizottsági ülés is sok.

Az evezés deczentralisztikus fejlesztése 
czéljából több évi meddőség után ismét 
kísérletet tett a szövetség egy vidéki verseny­
nap beállításával. A verseny Szolnokon folyt 
le. Noha külső keretében szép lefolyású is 
volt, a szigorú sport szempontjából sok 
kívánni valót hagyott maga után. A vidéki 
versenynapok eszméjére alkalomadtán még 
visszatérünk.
• Javasolja az igazgatóság a tagszaporulatra 
való tekintettel a szövetségi alapszabályok 
30. §-ának módosítását, mely szerint az 
igazgatóság tagjainak száma tizenhatról 
huszonötre emeltessék fel.

Javasolja továbbá az igazgatóság a verseny- 
szabályok 26. §-ának pótlását, mely szerint 
a tagvándorlásnak eleje vétessék. Ezt az 
eszmét melegen pártoljuk.

Szintúgy egyetértünk a jelentés zárszavai­
val is, hogy t. i. »a szövetség igazgatósá­
gára a jövőben is sok teendő vár, mert sok 
dolognak még csak kezdetén vagyunk« é s : 
iám proximus ardet Ucalegon!

— Cambridge — Oxford. Putney és Mortlake kö­
zött a Themsén dőlt el április hó 7-én e klasz- 
szikus verseny. Eleinte Oxford volt a favorit, a 
beavatottak azonban bizonyosra vették Cambridge 
győzelmét. Cambridge meg is felelt a beléje helye­
zett bizalomnak, mert a versenyben rögtön magához 
ragadta a vezetést és könnyen 4 hosszal verte meg 
a tavalyi győztes oxfordiak csapatát Az egyetem­
közi világhírű küzdelem a verseny napját valóság­
gal nemzeti ünneppé avatja, az egész útvonalon, a 
melyen a verseny lefolyik, óriási nézőközönség 
tolong a Themse mindkét partján s a győzteseket 
úgy ünnepük, akár fejedelmeket. De meg is érdem­
lik e derék sportsmanek az ünne peltetést, mert ők 
az evezősport fejedelmei. A nagyszerű előkészüle­
tek, az a szigorú training és kitűnő sportérzékkel 
folytatott készülődés, mely e versenyt már hónapok-

Vf Budapesti

R O S F R  tanintézet
Alapittatott 1853. Tanulók eddigi száma 17.338.

1. Háromosztályu /

felső ) 
kereskedelmi ) 
iskola, '

(14—18 éves ifjak részére, teljesen 
egyenjogú az állami, községi, 
testületi és kereskedelmi aka­
démiákkal kapcsolatos felsöke- 
resk. iskolákkal. Érettségi bizo­
nyítványai az egyéves önkén- 
tességre jogosítanak.

II. Négyosztályu 
polgári iskola,

í (10—14 éves fiuk részére), tel- 
! jesen egyenjogú az állami, köz- 
( ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő 
internátus

( bentlakó és bejáró növendékek 
j részére.--------------------------------

IV. Egyéves |

kereskedelmi 
szaktanfolyam 1

, oly ifjak és felnőttek részére, kik 
[ iskolai kötelezettségüknek eleget 
) téve a nagykereskedelem terén 
\ vagy gyári, pénzintézeti stb gya- 
/ korlati hivatásokra szükséges 
[ képesítését óhajtják megszerezni 

maguknak.

BEÍ RÁSOK:  auguszt. 29-től szept. 5-ig. 
Értesítő-kivonatot küld az igazgató :

I t O M  It J Á N O S  t a n á r ,
Budapest, VI., Aradi-utca 10.

I A / A N  AI  IQ IIÍ7 Q F F  fényképező készülékek ** MIlrMJO JU4.0L.I és kellékek szaküzlete
Budapest, IV., Deák Ferencz-u. 19.

Dúsan felszerelt raktár: Szalon-, utazó-kodak és egyéb kézi 
kamrákban. — Leghíresebb gyártmányú objectivek. Celloidin, 
aristo, bromezüst papitok. — Kiváló jó minőségű lemezek. — 
Mindig friss vegyiszerek állandóan raktáron. — Előhívások 
1 nap alatt eszközöltetnek. — Mindennemű fényképészeti 
munkát elvállalok Nagy árjegyzék ingyen és bérmentve

Kliséket
fényképek vagy tussal készült rajzokról; 
tudományos és szépirodalmi müvek; 
kereskedelmi és ipari czélokat szolgáló 
árjegyzékek stb. illusztrálására, a leg­

tökéletesebb kivitelben készít

Ifj.Weinwurm Antal és Társa
fényképészeti és cinkograflai 
korszerű berendezésű műterme

—  —■ BUDAPEST,-------
VI. kér., Ó-utcza 6. sz.

Telefon 86—16. Telefon 86—16.
=  I l ia p o s it iv o k  v e t íté s r e ,  
fén.y Kép ló i  v é t e le i t ,  csoport­
képek, épületek, gépekről stb. stb.

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk!

Saját készitményű halászati 
és lawn-tennis hálók és gaz­
dasági kötélárukról legolcsóbb 

- -  bevásárlási forrás '

ÁDÁM MIKSA
IV., Ferencz József-rakpart

— 6/7. szám = = = = =
_________________________________________
E g y l e t i  t a g o k  árkedvezményben  

r é s z e s ü l n e k !  —

kai megelőzi, érdemesítik a csapatokat a győzelemre. 
Oxford idei vereségét a szakértő körök azzal mente­
getik, hogy csónakjuk 7-ik helyén C. H. Illingworth 
(753/4 kg-) csak 5 czollos (0T27 m.) lapáttal evezett, 
holott a többi hét evezős 57 í czollos (CH33 m.) 
lapátokkal evezett. A vereséget szenvedett Oxford 
csapata a következő összeállításban és súlyban 
vette fel a versenyt: C. M. Graham 693/± kg., C. H. 
Illingworth 7 5 3/4 kg., J. Dewar 783/4 kg., L. E. Jones 
89 kg., A. G. Kirby 8 6 3/4 kg., E. P. Evans 8 6  kg., 
A. C. Gladstone 6 6 7 2  kg., H. C. Bucknall 713/4 kg., 
L. P. Stedall 53 kg. Összesen: 6777* kg. A 
Cambridge-iek súlya csak 6 6 O72  kg. volt. A győztes 
csapat képét mai számunkban mutatjuk be olva­
sóinknak.

— Német evezősök Henleyben. A z ig en  é rd ek es  
h ir t, m e ly  B e rlin b ő l h a lla tsz ik , n a g y  é rd e k lő d é sse l fo g a d ja  
ez  ev ező s -v ilág . A b e rlin i „  Viking“  m e g in d ít ja  n y o lc z a s á t  
a  v ilág  le g k la s sz ik u s a b b  v e rse n y é b e , a  henleyi „ G ra n d  
C h a lleu g e  C u p “ -be.

A „Viking“ m e ly  a ta v a ly i n y o lc z a s  b a jn o k s á g b a n  
a  b e rlin i „Hellast“ e g y ö tö d  m á s o d p e rc c z e l g y ő z te  le 
k é s ő b b  a  s te tt in i  és  h a m b u rg i re g a t tá n  u g y a n e z e n  
c s a p a ttó l  fö lé n y e s  v e re sé g e t sz e n v e d e tt.

A n é m e t c s a p a t s a n s z a it  n e m c sa k  az  c sö k k en ti, h o g y  
m ég  h a z á ju k b a n  sem  tu d tá k  fö lé n y ü k e t b iz to s íta n i, h o lo tt  
H e n le y b e n  az  a n g o l e v ező sö k  e lite jév e l é lü k ö n  a Lean­
derrel, az  am erik a i Vesperrel ta lá lk o z n a k , h a n e m  a  v e r ­
se n y  te rm in u s a  á lta l a  c s a p a t a b b a  a  k é n y s z e rh e ly z e tb e  
k e rü l, h o g y  a ju n iu s  11 és 12-ik i g rü n a u i- re g a tta  és  az 
a u g u s z tu s  5 -ikén  d ű lő re  k e rü lő  n é m e t b a jn o k s á g o k  k ö z t 
m ég  a  ju liu s  3, 4  és  5-iki h en ley -i re g a tta  m ia tt m a jd n em  
h á ro m  h ó n a p ig  s z ig o rú a n  b e  kell ta r ta n io k  a m eg e rő l­
te tő  t ra in in g e t és v e rse n y k é sz  k o n d ic z ió b a n  kell len n iö k . 
A „ G ra n d  C h a llen g e  C u p “ A n g lia  le g k la s sz ik u s a b b  és 
leg ré g ib b  v e rse n y e  1839  ó ta  k e rü l d ű lő re  s b á r  tö b b s z ö r  
v e t t  r é s z t  k ü lfö ld i c s a p a t e v e rse n y b e n , az  a n g o lo k  elől 
m ég  n em  s ik e rü lt a  g y ő ze lem  p á lm á já t e lra g a d n i eg y ik ­
n ek  sem . A n é m e t ev ező sö k  a  h en ley i re g a t tá n  m ár 
tö b b s z ö r  s z é p  sz e re p e t já ts z o tta k  és s ik e r is te rm e tt 
m á r sz á m u k ra  a  b e rlin i „V ik to ria “  „ n o n  co x “ k e ttő se  
190 2 -b en  le g y ő z te  a „  T h ird -T r in ity “  és  a  „K in g s to n  
C lu b “  c sa p a ta it .

M ig N é m e to rsz á g  m a jd  m in d en  év b en  k é p v ise lte ti  
m a g á t a  s p o r t  h a z á já b a n , id ő t p é n z t  n em  k im éivé  ip a r ­
k o d ik  e v ező s  s p o r tjá n a k  fe jle sz té sé re , a d d ig  m i, k ik  
b iz o n y á ra  le g a lá b b  is h a s o n ló  a n y a g  fe le tt  re n d e lk e z ü n k  
z á r tk ö rű  v e rse n y e in k e n  k ív ü l, leg fe ljeb b  —  a ta lá n  m ég  
a la c s o n y a b b  k la s sz is t  k ép v ise lő  —  b écs i v e rse n y e k e n  
sz e re p e lü n k .

Id é n  re m é lh e tő le g  a k a d  o ly  c s a p a t v a g y  sk iffis ta , ki 
a  m a g y a r  sz ín e k e t N é m e te rsz á g b a n  ese tleg  A n g liáb an  
is m é ltó an  k ép v ise li. A d jo n  a  m a g y a r  e v e z ő s  sz ö v e tsé g  
a lk a lm a t ev ező se in k n ek , h o g y  a  k ü lfö ld d e l ö ssz e m é rjé k  
k ép esség e ik e t, h isz  a  b éc s i re g a tta  m á r tö b b s z ö r  m eg ­
m u ta tta , h o g y  c s a p a ta in k  és k ü lö n ö se n  sk iffistá ink  a  
k o n tin e n s  le g o b b ja i  k ö z é  ta r to z n a k . A b u d a p e s ti  és  b écs i 
re g a tta  m a jd  m e g m u ta tja , h o g y  k ik  m éltók  az  ily  k ü l­
fö ld i e k szp ed icz ió ra .

— A Henley-regattára magyar részről benevezett 
Manno Miltiades, a Pannónia Evezős-Club tagja. A 
második nevezési zárlat junius hó 1-én lesz.

££££ &Ä7 ^  iŜ i959?  7*59? 7*59? 7*59? 7*59? 7^9?  7*59?  7*59?  v99? 7*59?  7^ 9? 7*59?  7^ ^  W v  V B v

* Magyar versenyzők külföldön. Még
a téli hónapok folyamán jelentettük, hogy 
kerékpárosaink közül azok, kik tavaly a 
motor utáni versenyeken szerepeltek, az idén 
külföldre mennek szerencsét próbálni. A terv 
múlt héten valóra vált, amennyiben ketten
— Posszert és Piispöky — már Német­
országban vannak, a harmadik — Simó 
Sándor — a jövő hét folyamán utazik Ber­
linbe Versenyzőink az elmúlt két hónapot,
— már amennyire ez a mi pályánkon lehet­
séges — trainingre használták fel. Posszert 
János már február közepe óta naponkint 
ment a Szőke által vezetett motora után és 
ő van jelenleg a három közül a legjobb for­
mában. Igaz ugyan, hogy 32, 33, 34-es kö­
röknél jobban még nem megy, de tekintve 
a millenáris-pálya kétségbeejtő állapotát és 
az azon való életveszélyes menést, a külön­
bözet a külföldi pályákhoz viszonyítva, 6—7 
másodperczet teszen, amivel odakünn jobban 
fog menni. — Piispöky Sándort, miután 
megbízható vezetője nincsen, Simó vezette. 
Formáját teljesen elvesztette és még csak 
árnyéka sem a tavalyi Püspökynek. Ered­
ményre nála, legalább az első időben, még 
csak gondolni sem lehet. — Simó Sándort 
az gátolja utazásában, hogy motora még
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nem készült el teljesen, de igy is Püspöky 
motora után folytatott naponta traininget, 
úgy, hogy nincs sok munkára szüksége, 
hogy helyét eredménynyel megállja. Ő viszi 
bizalmunkat — ha kielégitő eredményről szó 
lehet — külföldre és ha nem éppen a főpá­
lyákra fordítaná a fősulyt, a kisebb, bár 
jelentőségteljes pályákon első szereplésre 
volna hivatott.

Három matadorunk közül Püspöky Trep- 
toivban fog indulni, hol Simót bevárja. Enga- 
gementje még nincsen és minden attól függ, 
hogyan fog treningje, esetleg probaversenye 
beválni. Siiuó Sándort szerződés köti ugyan­
csak Treptowhoz, hol startja, ha már hus- 
vétkor nem, úgy az azt követő vasárnap 
lesz. Legjobb dolga lesz odakünn Posszert- 
,iek. Eddigelé két versenyen fix engagement 
alapján indul Zehlendorf ban, e versenyek 
kimenetétől függ résztvétele a kis aranykerék 
versenyben, mely husvét után lesz, továbbá 
négy vidéki pályára szóló meghivás. Azon­
kívül szerződés köti már most két verseny­
napra egy svájczi pályához, hol a junius- 
juliusi szezon folyamán indul.

Egy német kerékpáros sportláp jelentése 
szerint Frisch Márton bajnokunk is trenírozna 
német versenyekre. A mi magánértesülésünk 
szerint ez a hir még korai, mert Frisch nyil­
vános szereplése függővé van téve a távver­
senyzők eredményétől.

* K erékpáron Athénbe. Az Achilles Sport- 
Egylet több tagja f. hó 8-án indult el kerék­
páron Derényi Farkas, a kerékpáros osztály 
főparancsnoka vezetése alatt. Gersány Gyula 
és Vida János bajnokok motoros kerékpáron, 
dr. Erőss Ignácz pedig gépkocsival vesznek 
részt a társas utazásban. Útirány: Belgrád, 
Niss, Prischtina, Üszküb, Koprülü, Monoszir, 
Kastoria, Larissa, Phersalos, Athen. Az olym- 
piai versenyek tanulmányozása után Athén­
ből hajón Brindisibe (olasz föld), onnét kerék­
páron Nápolyba, Rómán keresztül Budapestre 
fognak érkezni.

* V e r s e n y k i í r á s .  A  Váttdorkedv Kerékpár Kör f. 
év i ju n iu s  h ó  3 -án  re g g e l 7  ó ra k o r  országos nyílt ván­
dor díjas s ta fé ta -v e r s e n y t  r e n d e z  a  g ö d ö llő i o r s z á g ­
ú to n  100 k ilo m é te re s  tá v ra . 5 -ö s  c s a p a to k  ré sz é re , 
2 0  k lm .-k é n ti fe lv á ltá s s a l .

Részletes feltételek:
I. A v e rs e n y e n  r é s z tv e h e t  m in d e n  a l a p s z a b á l ly a l  b iró  

k e ré k p á r -e g y le t , e g y  v a g y  tö b b  5 -ö s  c s a p a tta l.

II. M in d en  eg y le t c s a p a ta  eg y en lő  v á ls z a la g g a l k ö te le s  
m eg je len n i, m e ly n e k  sz ín é t, v a la m in t a  s ta fé tá k  fe lv á l­
tá s i h e ly é t  a  n e v e z é s  a lk a lm áv a l a  re n d e z ő  eg y le tte l 
tu d a tn i  ta r to z ik .

III. M in d en  s ta fé ta  az  e lin d u lá sn á l eg y  je lig év e l e llá ­
to t t  le p e c s é te lt  lev e le t k ap , m e ly e t m in d e n  fe lv á ltá sn á l 
az  e llen ő rö k  je le n lé té b e n  to v á b b it  s  c s a k  e zen  í r á s s a l  a  
c zé lh o z  b e é rk e z ő  s ta fé tá k  d i ja z ta tn a k .

IV. A s ta fé tá k  c sa k is  a  n e v e z é sn é l b e je le n te tt  20  
k lm .- t  te h e tik  m eg .

V. In d ítá s  re g g e l 7 ó ra k o r, a 6 k lm .-e s  k ő n é l. F e l­
v á ltá s i h e ly e k  a  2 6 -o s  és 4 6 -o s  k ő n é l, fo rd u ló  az  5 6 -o s  
k ő n é l. C zé l a  6 -o s  kő .

VI. A versenyen mindennemű vezetés tilos.
\  II. Díjazás: I -ső  c s a p a t ö t d ís z íte t t  n a g y  e z ü s t ­

é rem , I l-ik  c s a p a t  ö t  n a g y  e z ü s té re m , III - ik  c s a p a t  ö t  
k is  e z ü s té re m .

A z első  c s a p a t  e g y le té n e k  a  V á n d o rk e d v  K. K . 
ju b ile u m i v á n d o rd ija  e g y  év re  tu la jd o n á b a  m eg y . de azt 
köteles a következő esztendőben S nappal a verseny meg­
tartása előtt a Vándorkedv K. K.-nek kiírásra átadni.

A v á n d o rd íj h á ro m s z o r , nem e g y m á s u tá n i v éd e lem h ez  
v a n  k ö tv e .

A r e n d e z ő  k ö r  c sak  az  e s e tb e n  p á ly á z ik  a  v á n d o r ­
d íjra , h a  h á ro m  c s a p a tn á l tö b b  in d u ló  n in c s .

N ev ezési d ij c s a p a to n k é n t  2 0  k o ro n a .
M II  N ev ez ések  a  k ö r  h e ly isé g é b e n  (M ed ik u s -k áv é h áz , 

Ü llő i-u t 3 0 )  m in d e n  s z o m b a t  e s te  8 — 10-ig, v a g y  a  
t i tk á r  cz im ére  (M II .,  J á z m in -u tc z a  2S . I. 12.) k ü ld e n ­
d ő k , ki e g y s z e rs m in d  m in d e n n e m ű  fe lv ilá g o s ítá s s a l  s z o l­
g á l a  v e r s e n y t  ille tő leg .

Nevezési zárlat május hó 26-án este 10 órakor a kör 
helyiségében.

T é t  n é lk ü li és  e lk é se tt n e v e z é s e k  n em  v é te tn e k  
figy e lem b e .

N ev ez ések  in d o k o lá s  n é lk ü l v is s z a u ta s i th a tó k . A v e r ­
s e n y e n  a  M. K. S z . v e rs e n y s z a b á ly a i m é rv a d ó k .

B u d a p e s t, 1906  áp rilis  h ó  7 -é n .

Virgála Lipót, t i tk á r . Fodor Ferencz, e ln ö k .

* A z  a m a t ő r - t á v v e r s e n y e k  k ö zü l a  p á r is i  »L e 
S p o rt«  ju liu s  14 -én  re n d e z i a  P á r is — O s te n d e  tá v ­
v e rs e n y t, a b e lg a  S z ö v e ts é g  P á r is — B rü sse l v e r s e n y e  
ju n iu s  3 — 4 -én  le sz , m ig  a  n ém e tek é  H a m b u rg — B erlin  
k ö z t ju n iu s  17 -én  d ő l el.

A  B o l  d ’O r  P á r isb a n  ju n iu s  2 4 -én  le s z  A k la s s z i ­
k u s  2 4 -ó rá s  v e r s e n y  a  B u ffa lo -p á ly án  fo g  le fo ly n i é s  
ú g y  m in t ta v a ly , ta n d e m v e z e té s  m e lle tt.

i  A  K e c s k e m é t i  T o r n a -  é s  V i v ő - E g y l e t  m ú lt v a s á r ­
n a p  re n d k ív ü l s ik e rü lt  v iv ó -v e rs e n y t  é s  a k a d é m iá t r e n ­
d e z e tt  a  re f. fő g y m n a s iu m  to rn a c s a rn o k á b a n . A v e r s e n y ­
b e n  d r. G a rzó  B éla  fő g y m n . t a n á r ,  to r n a  é s  v iv ó -e g y -  
le ti m ű v e z e tő  ta n ítv á n y a i  k ü z d ö tte k  s z é p  é s  e rő s  
a s z ó k b a n  a  d i ja k é r t  a  k ö v e tk e z ő  e r e d m é n n n y e l : 1. T é b y  
L a jo s , 2. G ál Jó z se f , 3  B a rc z a  J ó z s e f ,  4  S te u m e r  
J ó z se , 5. L o so n c z y  G éza , 6. B a llu s T ib o r . Az a k a d é m iá n  
g y ö n y ö rű  tő r -  é s  k a rd -a s z ó k a t  p ro d u k á l ta k  H o lló s s y  
Je n ő  (M . A. C . m e s te re )  és  L o v a s  G y u la  fő v á ro s i  
v iv ó m e s te r  e g y m á s s a l  és d r . G a rz ó  B é láva l. V a la m in t 
ta n ítv á n y a ik  d r . K iss K á lm án , K iss  E n d re  ( G a rz ó -  
isk o la ) , S a tte r  F e re n c z  (H o lló s sy ) , K o r its á n s z k y  Iv á n  
(L o v a s ) , ki m es te rév e l is  v ív o tt  e g y  s z é p  tő r -a s z ó t .  
S z e n z á c z ió  sz á m b a  m e n t a k é t k is  L o v as  fiú P á l és

P is ta  k a rd -  és v itő r-m é rk ő z é se . V ívás u tá n  d r . G a rzó , 
k in é l  jo b b  to r n á s z  a lig  v a n  a z  o rs z á g b a n , ö t  ta n í tv á ­
n y á v a l  m u ta to t t  re m e k  k o r lá t-g y a k o r la to k a t. A z a k a d é ­
m iá t fé n y e s  b a n k e t t  é s  re g g e lig  ta r tó  tá n c z m u la ts á g  
k ö v e tte .

J. A Budapesti III. kerületi Torna- és Vivő- 
Egylet m ú lt h ó  2 8 -á n  ta r to t ta  h á z i  k a rd -v iv ó -v e rs e n y é t 
L e sz á k  K á ro ly  v iv ó m e s te r  re n d e z é s e  m e lle tt. A k ezd ő k  
v e r s e n y é b e n  g y ő z ö t t  V ö rö s v á ry  Ö d ö n  s  b ro n z é rm e t 
n y e r t ;  a  h a la d ó k  v e rs e n y é b e n  e lső  F a z e k a s  J á n o s , 
m á k o d ik  R u d a  G y ő z ő . E lső  e z ü s té rm e t  és  t is z te le td ija t ,  
m á s o d ik  e z ü s té rm e t n y e r t .

A ^V'TTV

TURISTASÁG.
Még néhány ó'szinte szó. A turistaság­

nak is mindig több és több hive lesz nálunk, 
miután lassankint majd minden sportegyesü­
letünk többé-kevésbbé űzi. Különösen a 
B. T. C.. mely egyesület dijakat tűzött ki a 
legtöbb kiránduláson résztvett és a legtöbb 
kilométert megtett tagjainak. Féltvén a turis­
taságot, de viszont ismerve a B. T. C. kedé­
lyes tagjait, egész bizton tudom, hogy e dijak 
kitűzése nem fogja figyelmüket a természet 
szépségeitől elvonni és czéljuk nem lesz 
csak a kilométerezés. A turista természet­
kedvelő és e fenséges eszmével annyira tud 
hatni másokra, hogy azok ellentállhatlanul 
hódolnak a turistaságnak és ebben különbö­
zik is a többi sporttól. A mi a kirándulási 
helyeket illeti, abban Budapest környéke 
igen gazdag. Minden részében különböző, mást 
és mást látunk a Csíki-, Budai-, Pilis- és 
Börzsöny-hegységeiben. Legtöbb élvezetet 
nyújtanak a Pilis-hegység erdeivel, szikláival 
és a Börzsöny-hegység mély völgyeinek 
tömkelegével. Ha Tirring „Budapest kör­
nyéke“ czimü könyvét elolvassuk — hol 
mindezen hegyekre stb. vonatkozólag fel­
világosítást és útmutatást lelünk — e könyvet 
azon impresszióval tesszük le, mintha igy 
szólott volna hozzánk: jöjj velem s meglásd 
nem fogsz csalódni.

A Budapesti Torna-Club Turista-Szak­
osztálya f. hó 15-ére, husvétvasárnapra a 
következő kirándulást irta ki: Útirány: 
Zebegény— Csúcshegy (485 m.) — Fagy- 
Maros. Indulás reggel 9 óra 20 perczkor a 
nyugati pályaudvartól. Gyaloglás 3 óra. Elei­
met egész napra mindenki magával visz.

T u r i s t a - n a p t á r .  M e g je len t az  E rd é ly i K á rp á t-E g y e ­
s ü le t  tu r is ta - n a p tá ra .  (K ia J ta  a z  E. K . E . K o lo z s v á rt, 
1906 . N y . S z tu p já r  J .) .  A n a p tá r  jó k o ra  k ö n y v e c s k e , 
153 l a p ;  d e  ig en  ü g y e s , k e z e lh e tő  a la k ú  é s  ig y  m é l­
tá n  ille szk e d ik  be le  az  E  K . E . m in d ig  ta n u ls á g o s  és 
h a s z n o s  k ia d v á n y a in a k  s o ro z a tá b a , s ő t  m o n d h a tju k , 
h o g y  tu r is ta  i ro d a lm u n k b a n  h é z a g o t  p ó tló  m u n k a . A 
n a p tá rb a n  n e h á n y  á lta lá n o s  tu d n iv a ló  u tá n  a  n a p tá r i  
r é sz  k ö v e tk ez ik  c z é ls z e rü  b e o s z tá s s a l ,  je g y z e te k n e k  v a tó  
h e ly ly e l. P ra k tik u s  T u r is ta - ta n á c s a d ó  é s  25  k irá n d u lá s i  
p ro g ra m m  k ö v e tk e z ik  e z u tá n , c zé lsze riie n  k iv á lo g a tv a  
é s  ö ss z e á ll í tv a . H e rrm a n n  A n ta l d r . „ T u r is ta  ig a z s á g o k “ 
cz im en  a  tu r is ta s á g  a p o th e o s is á t  ír ja  m eg  rö v id e n , 
k ö z m o n d á s s z e rü le g , d e  ú g y , m in th a  M ó z es  s z ó la n a  az  
ő n é p é h e z . A n a p tá r  z ö m é t az  E . K. E . m e n e d é k h á z a k , 
tu r is ta - s z á l ló k  és a  ta g o k  k e d v e z m é n y e i fo g la ljá k  le. 
E z e k b ő l lá th a tó , h o g y  az  E K. E. m e n n y ire  sz o lg á lja  
n em  c sak  a  k ö z s z ü k s é g le te t , h a n e m  a ta g o k  é rd e k e it is . 
Z á ra d é k u l k ö zö lv e  v a n  a z  E . K . E . k ö z p o n ti  fő t is z t­
v ise lő in e k  n é v s o ra  é s  a  k o lo z s v á r i  b é rk o c s id ija k  je g y ­
zék e . A n a p tá r  ig en  h a s z n o s  m e llék le te  K o lo z sv á r  k ö r­
n y é k é n e k  tu r is ta - té rk é p e , m in te g y  Íze lítő ü l, h o g y  E rd é ly t  
m ik é p e n  d o lg o z z a  fel a z  e g y e s ü le t .  A n a p tá r  á r a  1 
k o ro n a . M e g re n d e lh e tő  az  E . K. E  k ö z p o n ti  i r o d á já ­
b a n  K o lo z s v á rt. A ta g o k  a rc z k é p e s  ig a z o ló ju k  m e llé k ­
le te  k é p e n  d íj ta la n u l k a p já k

A lt/. -V «/. \ a /  iv a /i A lt/. A ^ /. A^s/.
'/'KV ^W*P W W  v^^P W ^P W W  /M-

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

M. S. Budapest. Ilyen kérdésekre nem válaszol­
hatunk. Méltóztassék az illető egyesületek vezető­
ségeihez fordulni, azok szívesen adnak felvilágosí­
tást.

W. E. Győr. Balázs I B. T. C. jobbszélsője, je­
lenleg is az I. csapatban játszik. Pozsonyi tudtunk- 
kal nem tagja a M. T. K.-nek. Kolhanek jelenleg a 
Postások 1. csapatának centerhalfja.
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LÓ-SPORT.
(A Budapesti Ügetőverseny - Egyesület.) Az

E rz s é b e t  k irá ly n é -u ti p á ly á já n  m á r  re n d k ív ü l é lén k  é le t 
fo ly ik , s ü rg é s - fo rg á s  m in d e n fe lé . E rő s  t r a in in g b e n  v a n ­
n a k  m á r  Ip s i la n ty  h e rc z e g , g ró f  Z ich y  K ázm ér, B á rc z a y  
S á n d o r , g ró f  K eg lev ich  G y u la , C sa p ó  D án ie l é s  K o h n e r  
W illy  ju k k e r  fo g a ta i  s  e zek  m e lle tt  e ls z á g u ld a n a k  a 
p á ly á n  az  eg y es  su lk y  n a g y s á g o k . A b b ó l, h o g y  az 
ed d ig i is tá lló -b e je le n té s e k  á tla g a  t iz , ig en  sz é p  m e e tin g re  
Van k ilá tá s . A m e e tin g  fő fu ta m a  k é ts é g e n k iv ü l a  m a g y a r  
h á ro m é v e se k n e k  f e n ta r to t t  1 0 ,0 0 0  k o ro n á v a l d o tá l t  g ró f  
D essew ffy  M ik lós-d ij.

(Alagi versenyek) m á s o d ik  ta v a s z i  m e e tin g je  h u s -  
v é tv a s á rn a p o n  v e sz i k e z d e té t  és  3 n a p ra  te r je d . A 
b é c s i v e rs e n y e k  is u g y a n a k k o r  v e sz ik  k e z d e tü k e t, de 
e zek  az  a lag i n e v e z é se k  n a g y  s z á m á t te k in tv e  c s ö p p e t 
sem  h á trá lta t já k  az  u r lo v a s -v e rs e n y e k e t.

HORNER ARTHUR
VII. kér., Erzsébet-körut 4. sz.
=  T E L E F O N  7 5 - 0 9 .  =  

Elfogad fix és startodds mellett fogadásokat 
az összes belföldi és bécsi versenyekre. Hal­
mozott fogadások. Double és treeble eventek.

(Przedsw it-handicap). A b é c s i  v e rs e n y e k  e lső  n a p ­
já n a k  fő fu ta m á b a n  a  k ö v e tk e z ő  lo v a k  in d u lá s á t  v á r já k  :

Bon marché 68  kg . . T  a ra i
Augur 59  kg .
Bútor 4 8  kg . . . 
Ratibor 55  k g , .

1 M a rtin k o v ic h

Czipó 53  k g ....................... . F e tt in g
Ismerős 53  kg . B irk e n ru th
Vitellius 52V2 k g . . . . S o u th e y
Arató 55  kg . H u x ta b le
Master Jack 4 6  kg . . . R o th fu ss  F r.
Drótostót 41 k g . . S zék e ly
Bóbita 51 Va kg . • R ig h b y
Foletto 5 2 1/z  kg . . ?
Royal Flush 6 0 / 2  kg . . W ith in g to n

g ÁKOS-SZT.-MIHÁLYI KEREKPAR- K —
I .  e ln ö k :  S za lay  József. IX. e ln ö k :  N agy K á lm án . T i t ­

k á r  : F e h é r  Is tv á n . P é n z tá ro s : S chach  Jó zse f. I .  e llen ö ry  
B ad ies L ász ló . I I .  e l le n ő r :  D énes  Á rp ád . J e g y z ő : V á r :  
I s tv á n . H ázn ag y  : A ngusz t J ó z se f . I . k a p i tá n y  : R u sk a  F e ren cz . 
I I .  k a p i tá n y :  B ad ies  L ász ló . I I I .  k a p i tá n y :  R u sz t M ihály . — 
A la k u lá s i év  1904. C lu b h e ly iség  R á k o sszen tm ih á ly , B ü rg e r-  
m e is te r - fé le  v endég lő . C lu b -e s té ly e k  m in d en  c sü tö r tö k  és 
v a s á rn a p  e s te ;  v en d é g e k  sz ívesen  lá t ta tn a k .  B e ira tá s i d ij 
2 k o ro n a , év i tag ság i d ij 12 k o ro n a , p á rto ló ta g ság i d ij 8 k o ro n a .

*
Á prilis havi kirándálások.

1 5 - é n : K is ta rc s a , 36  km .
22 -én  : A szó d , 8 4  km .
2 9 -én  : T á té n y , 3 o  km .

In d u lá s  a  k ö r  h e ly isé g é b ő l re g g e l 9  ó rk k o r. K é re tn ek  
a  t .  s p o r t tá r s a k  m in é l s z á m o s a b b a n  m eg je len n i

Ruska Ferencz, I. k a d itá n y .

j j üDAPESTI J^ERÉKPÁR- g GYESULET 1882.

E g y le ti h e ly is é g : «M agyar k irá ly -s z á llo d a  k ü lö n  te rm e . 
(V ., D o ro tty a -u te z a  2. sz.) Ö ssze jö v e te l: m in d en  k ed d e n  este  
8—9 ó ra  k özt. E ln ö k  : D ósa F e re n c z  ügyvéd (IX ., L ó n y a i-u . 
20., fö ld sz .)  A le ln ö k : K o m á i Im re  (V II., A ip ár-u . 6.) T i tk á r :  
T a r já n  E lem é r ( IX .. L ó n y a y -u . 13/B. sz.. l i . e m .  17). I I .  t i t k á r :  
S ereg i L a jo s . P é n z tá ro s : T h e il G. M árton  (V II I .,  C sán y i-u . 7). 
E l le n ő r :  B ik á r  S z ilá rd  (V II .,  S te fá n ia -u t  7.) K a p itá n y :  Bosz- 
ru c k e r  L a jo s  ( V i l i . ,  B aross-u . 113.) I I .  k a p i tá n y  : P h ilipo - 
v its  E m il ( IX ., F e re n c z -u . 13.), H ázn ag y  : K o rn a i Im re  (V II., 
A lp á r-u . 6). S z e r tá ro s : W e rn e r  Á goston ( IV . V áro sh áz-u  ).

*
Á prilis havi kirándulások.

VII. s z . áp rilis  h ó  15. és 16 -án . H ú sv é ti k irá n d u lá s . 
1 5 -é n  : B u d a p e s t— B icske — C sák  v á r — P u s z ta — K ő h án y ás  
é s  v is s z a . 125 km

1 6 -án  B icsk ére  és v is s z a  73  k im ., a  h ú sv é ti k ir á n ­
d u ló k  e lébe . H a  k e d v e z ő tle n  id ő já rá s  m ia tt  a k irá n d u lá s t  
n em  ta r th a t ju k  m eg , ez  e s e tb e n  :

1 6 -án  H a tv a n b a  és v is s z a  116 k im . D é lu tán  B e ssn y ő  
é s  v is s z a  65  kim .

V III sz  á p rilis  h ó  2 2 -én  : B u d a p e s t— M a rto n v á s á r—  
E rc s i ( e b é d )— T é té n y — B u d a p e s t  81 k im . —  D élu tán  
T é té n y  és v is s z a  S l  k im .

IX . sz  á p r ilis  h ó  2 9 - é n : B u d a p e s t— H a tv a n  (eb éd  
B esn y ő n ) és  v is s z a  116 k im . D é lu tán  B e sn y ő  és v is s z a  
65  kim .

In d u lá s  p o n to s a n  reg g e l 7l/z ó ra k o r , d é lu tá n  11/2 
ó ra k o r  a  R e k lá m -k áv éh áz b ó l. T é li d re s s  és  sv e a te r.

A fo g a d á s o k b a n  e d d ig  Bon marché v o lt a  k e d v e n c z , 
m ig  m á s o d s o rb a n  Bóbita, Arató é s  Czipó k é p e z té k  
fo g a d á s  tá rg y á t ,  az  u to lsó  n a p o k b a n  az  Ü c h tr itz - is tá lló  
Czipó-)a. k e rü lt  az  é lre  s  a z t  h is s z ü k , h o g y  in d u lá s k o r  
is ő le s z  a  k ed v en cz . A lo v a k  k ö z ü l a  le g jo b b  esé ly -  
ly e l Bon marché, Czipó é s  Ratibor in d u ln a k , s ő t  tö b b , 
m in t v á ló s z in ü , h o g y  ezek  k ö z ü l v a lam e ly ik  fo g ja  m e g ­
n y e rn i az  id e i P rz e d s w it-h a n d ic a p o t. M e g le p e té s t M a s te r  
J a c k  o k o z h a t.

E d elstein  K ároly
=  bookmaker =  
B U D A P E S T ,

IV., K ároly-körut 10. sz.
-2* Telefon 8 3 -0 2 .

- Á

(Wien, I., Adlergasse 6.
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HIVATALOS.
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ÜDAPESTI yERSENYPALYASZOVÉTSÉG

E ln ö k  : Isz e i K á ro ly  (IV ., E g y e te m -u tc z a  1).
A lelnök  : D ó sa  F e ren cz  (IX ., L ó n y a y -u tc z a  20 ).
T itk á r  : S as K álm án  (V I., C s e n g e ry -u tc z a  55 .)
P é n z tá ro s  : V ágó  H en rik  (V II., W e s s e lé n y i-u tc z a  61 .)
E lle n ő r : F re y le r  B é la  (V I., A n d rá ss y -ú t 41 .)
G o n d n o k : F a g y a s  G é z a  (V ., D o ro tty a -u tc z a  8.)
A P á ly a s z ö v e ts é g e t ille tő  m in d e n  Írá sb e li k ö z lem én y  

a S z ö v e tsé g  t i tk á rá h o z : S as  K álm án  ú rh o z  (V II., C s en g e ry -  
u tc z a  5 5 )  in té z e n d ő . A t i tk á rra l  sz ó b e lile g  é r te k e z h e tn i 
h é tk ö z n a p o n k é n t d . u . 1/ a l — V2 2 .

*
Versenynaptár.

Á prilis 1 5 ....................... ......................M. T . K.
n 1 6 ....................... ......................B. T . C.

2 2 ....................... ......................M. T . K.
V 2 9 ....................... ......................B. T . C .

B u d a p e s t, 1906 . ja n u á r  8.

Sas Kálmán, s. k. lszer Károly, s . k.
t i tk á r .  e ln ö k .

Boszrncker, Philipovits, k a p itá n y o k .

j g DISON K ERÉKPÁR- g GYESÜLET

A la k u lá s i év 1898. K lu b h e ly iség  : Szeczesszió k áv é h áz
k ü lö n te rm e  (V I., A n d rá ssy -ú t 20. K lu b esté ly  sze rd án . V endégek  
sz ívesen  lá ta tn a k  B e ira tá s i d ij 2 k o ro n a . A lap itó  ta g d íj 50 
k o ro n a , ren d es  ta g d íj é v e n te  12 k o ro n a , h ö lg y ek  ta g d íja t  nem  
fize tn ek . H iv a ta lo s  la p  a «S port-V ilág« . E ln ö k  : A ran y  D ezső. 
A le ln ö k ö k  : C sászár J ó z se f  és M itte lm an n  F e ren cz . T i tk á r :  
B a rc za  M árto n  ( l a k ik :  K ir á ly -u tc z a 53. 111. em. la .)  Jegyző : 
H a n d le r  G yula . P é n z tá rn o k :  P ap p  M anó ( la k ik :  V I. Ó -u tcza  
37. sz.) E l le n ő rö k  : H e ile r  S án d o r és S te in e r  G yula . M e n e t­
p a ra n c sn o k  : H irsch  L a jo s . K a p itá n y  : S cb lie sze r  F e re n c z . 
H ázn ag y  : K au fm an n  E m il, — í rá s b e l i  k ö z lem én y e k  a t i tk á r ­
hoz, p én z k ü ld e m é u y e k  a p én z tá rn o k h o z  k ü ld en d ő k .

*
Kirándulás v a s á rn a p  re g g e l 8 ó ra k o r  G ö d ö llő re , 

d é lu tá n  2 ó ra k o r  p e d ig  a  c z in k o ta i o r s z á g ú to n  a  
C o n d o r  K . E . h á z iv e rse n y é h e z . H é tfő n  d . u . 2 ó ra k o r  
B u d a k a lá sz . In d u lá s  m in d e n k o r  a  S ece ss io -k áv éh ázb ó l.

p ÖVÁROSI j £ ERÉKPÁR-p GYLET 1899.

E g y le ti h e ly iség : V u rg lits -fé le  vendég lő  k ü lö n  te rm e , V III . 
K e re p e s i-ú t 29. sz. Ö ssze jövete l m in d en  c sü tö rtö k  es te  8 ó rak o r. 
E ln ö k :  L u n  K áro ly  (IX .. C s a rn o k - té r  5.) A le ln ö k ö k  : N agy I s t ­
v án  és T u c h te n  A do lf. T i tk á r  : M isz ik iev icz  I s tv á n  (IX .. Sorok- 
s á r i-u te z a  78. sz.) Jegyző  : K lu p p  A lb e rt . P é n z tá ro s : R ó th  A lbert 
(V I I I . ,  K ö z te m e tő -u t 4. II .)  E l le n ő rö k : W eisz Zsigm ond és 
C zizes M iksa. I .  k a p i tá n y  : L öw y A r th u r  I I .  k a p i tá n y  : H usz- 
to lesz  F e re n c z . H ázn ag y  : P ap p  F e re n c z . Í rá s b e li k ö z le ­
m é n y ek  a t i t k á r  cz im ére , p é n z k ü ld em é n y ek  ped ig  a  p én z tá ro s  
cz im ére  k ü ld e n d ő k . B e ira tá s i d ij 3 k o ro n a , a la p ító  tag ság i d ij 
300 k o ro n a . R en d es  tag ság i d ij év i 12 k o ro n a . E g y le ti h iv a ­
ta lo s  lap  a « S po rt-V ilág» .

*

Á prilis havi kirándulások.
15-én  d é le lő tt  B u d a p e s t— D u n a p e n te le  D. u . É rd  ( ta lá l­

k o z á s ) .
2 2 -én  re g g e l B u d a p e s t— E sz te rg o m . D. u . Ü rö m  (ta lá l­

k o z á s ) .
2 9 -én  reg g e l B u d a p e s t— L ó k o s  c s á rd a  D. u . G öd ( ta lá l­

k o z á s ) .
K é rem  a  ta g u ra k a t  a  k irá n d u lá so n  az  e lő irt s z a b á ly o k  

s z e r in t  m eg je len n i.
Lövy Artúr, k a p itá n y .

P OZSONYI rppRNA-p GYESULET.

A laku lt 1880-ban. Egyesületi helyiség: Csáky-téri tornacsarnok. 
Sa já t sportteleppel a ligetben. Tornaóra m inden  hétfő, szerda és 
pénteken. F ootball-tra in ing  keddeti és csütörtökön. Football- és 
m űszaki bizottsági gyűlés m inden szerdán este a Fáczán czimü  
vendéglő-helyiségben. V álasztm ányi gyűlés m inden hó első hetében. 
A lap ító  tagok 200, m űködő tagok 20. nötagok 20, növendéktagok 12, 
párto ló  tagok évenként 10 kor. R endkívü li tagok havonként 2 kor. 
E gyesületi értesítő a „Sport-V ilág14. E ln ö k :  d r . Dobrovits M átyás. 
A lelnökök: dr. P aver E ndre  és dr. Sajtos Sam u. T itk á r:  Pogány  
Gyula. J e g y ző k : O bertik K ároly, Czapek Ödön és Prenoszil Béla. 
P énztárosok: P iovarci Ferencz és Sey Ferencz. E llenőr és telep- 
felügyelő : L atzinger G yula. Tekepályafelügyelő : id . Láng József. 
Szertá ros: K lenner Ferencz. Ü gyész: dr. Weidenhoffer Károly. 
O rvos: dr. Z sigardy  G yula. Összes levelezés és pénzküldemények 
„Pozsonyi Torna-Egyesület P ozsony“ czimzendö.

Jg  ÜDAPESTI J J I  p ERÜLETI rpORNA- ÉS 

y íV Ó - p GYLET.

A lak u lá s i év  1887. E g y le ti  h e ly is é g : I I I . ,  (U jla k j, L a jos- 
u teza  34. T o rn a ó rá k  : k ed d e n , csü tö rtö k ö n  és szom baton  ; vívó- 
ó rá k  : h é tfő n  és sze rd án  este  7—9 ó rá ig . A lap ító  ta g  100 kor 
R endes  ta g  és n ö v en d é k  év i 24 k o ro n a . P á r to ló  ta g  év i 12 k o r. 
H iv a ta lo s  lap  a «S port-V ilág« . E ln ö k  : d r. S te rn  Jó z se f  ( I I I . ,  
Z ic b y -u . 7. szám .). — A le ln ö k  és orvos : d r  S z ik la i S a lam on .
— T i tk á r :  R uda G yőző ( I I I .  L a jo s -u tc z a  156). — P é n z tá ro s : 
F a ze k as  J á n o s  ( I I I . ,  S z e n t lé le k - té r  9 ) .— E l le n ő r :  V a rg a  Ján o s .
— S ze rtá ro s  : S zóka Is tv á n . — Jegyző  : S ie b e r  F e re n c z . — 
Z á sz ló ta r tó : O derszky  F rig y e s . — M ű v eze tő : T ó th  Is tv án . — 
A fo o tb a ll-o sz tá ly  v e z e tő je :  C seke G y u la  (II . k é r . ,  C salogány- 
u tc z a  7.). — F o o tb a l l- k a p i tá n y : P a u lin  Ja n o s . E g y le ti p á ly a :  
H l . ,  H a tá r-u tc z a  (d u n ap a rti.

*

A z ig a z g a tó  v á la s z tm á n y  m á rc z . 2 7 -én  ta r to t t  ü lé s é ­
b e n  e lh a tá ro z ta , h o g y  m á j. 5 -én  h á z i b irk ó z ó  v e r s e n y t  
re n d e z .

P o ll i tz e r  F e re n c z  é s  d r. P o llitz e r  Z o ltán  re n d e s  ta g o k  
k ilé p é se  tu d o m á s u l v é te te tt .

F ö lv é te te t t  2  n ö v e n d é k .
A te n n is p á ly a  h a s z n á la tá ra  v o n a tk o z ó la g  a  s p o r tb i ­

z o t ts á g  á lta l ja v a s o l t  s z a b á ly z a to t  a  v á la s z tm á n y  jó v á ­
h a g y ta .

ERÉKPÁR-^ ÖR 1896.

T isz tb . e ln ö k :  K önig  F e ren cz . E ln ö k : F o d o r F e re n c z . 
A le ln ö k  : L e h n e r  A tti la . T i tk á r ;  V irg a la  L ip ó t (V I I I .,  J á z m in -  
u tc z a  28.) Jegyző  : G ross N án d o r. P én z tá ro s  : G em szky Is tv á n  
( V i l i . .  I l lé s -u tc z a  32.). E l le n ő r :  G ross R ezső. 1. k a p i tá n y :  
B a ra b ás  E d e . I I .  k a p i tá n y :  B en k o v ics  G y u la . H á z n a g y : 
B öll F e re n c z . K ö rh e ly isé g : *M edikus«-kávéház kü lö n  term e' 
( V i l i . ,  Ü llő i-ú t 30. sz.) Ö ssze jövete l m in d en  szom baton  
es te  8 ó rak o r. K lu b -k á v é h á z  : «M edikus«, h o n n an  m in d en  
ü n n e p -  és v a sá rn ap  a  k irá n d u lá s  tö r té n ik ,  m e ly re  v en d é g ek  
m in d e n k o r  szívesen  fo g a d ta tn a k .

B e ira tá s i d ij ( je lv é n n y e l)  4 k o ro n a . R endes tagság i d ij 
év i 12 k o ro n a . P árto ló  tag ság i d ij év i 8 k o ro n a . — í r á s ­
b e li köz lem ények  a t i tk á r  cz im ére  v agy  a k ö rh e ly iség b e  ; 
p é n z k ü ld em é n y ek  a p én z tá ro s  cz im ére  k ü ld e n d ő k . — H iv a ta ­
los lap  a »S port-V ilág«

y ÁNDOR-j^EDV j r

*

Kivonat a  f. h ó  4 -é n  ta r to tt  v á la s z tm á n y i ü lé s  
j e g y z ő k ö n y v é b ő l :

A v á la s z tm á n y  e lh a tá ro z ta , h o g y  ü lé se it e z e n tú l n em  
m in d en  h ó  e lső  s z e rd á já n , h a n e m  a je g y z ő  s z a b a d ­
id e jén ek  m eg fe le lő en , m in d e n  h ó  e lső  h e té b e n  fo g ja  
ta r ta n i s en n ek  n a p já t  a  v á la s z tm á n y i ta g o k k a l kellő  
id ő b en  p o s ta  u tjá n  tu d a t ja  a  jeg y ző .

A z e ln ö k  je le n té s e  a  M. K. S z . tu ra v e rs e n y é re  v o n a t ­
k o zó lag , tu d o m á s ú l v é te te tt  és  e lh a tá ro z ta to tt ,  h o g y  ezen  
r é s z t  v e szü n k .

Schreiber Károly u r  a  re n d e s  ta g o k  s o rá b a  fe lv é te te tt , 
Hegedűs Jeni) a  tag d íjfiz e té s  a lu li fe lfü g g e s z té s e  v is s z a ­
v o n a to tt .  Albuczi Ferencz tag d íj h á tra lé k  m ia tt  a  ta g o k  
so ráb ó l tö rö lte te tt .

Virgala, t itk á r.*
Kirándulások.

Á prilis 15-én  

,, 16-án

„  22 -én

,, 29 -én

E sz te rg o m  (eg ész  n a p ra )  in d u lá s  reg g e l 
6 ó rak o r.
d. u. „ S á rg a  C s ik ó “  (csa lád i)  in d u lá s  d. u. 
3 ó rak o r.
d . u . I -ső  h á z i titk o s  té re lő n y  v e rse n y
in d u lá s  d . u . 2 ó rak o r.
d . u . D .-H a ra sz ti in d u lá s  d. u. 2 ó ra k o r.

A t. s p o r t tá r s a k a t  ez u tó n  is f ig y e lm e z te tjü k , h o g y  a  
d í ja z o t t  k irá n d u lá so k  / .  hó 16-án k e z d ő d n e k  s a  s z a b á ­
ly o k n a k  m eg fe le lő en , d íja z á s ra  c sak  a z o k  ta r th a tn a k  
ig é n y t, k ik  e zek e t sz ig o rú a n  m eg ta r tjá k .

A z in d u lá s  m in d ig  a  k ö rse ly iség b ő l tö r té n ik .

Virgala Barabás, Benkovits
t itk á r. k a p itá n y o k .

QSILLAG“

A la k u lt  1899. K örhe ly iség  K ossu th  L a jo s-v en d ég lő  (F e re n e z -  
k ö ru t és M es te r-u tcza  sarok). E ln ö k  : K ra to c h w ill N án d o r 
(E rz s é b e tfa lv a , K o ss u th fa lv i-u t 24.). A le ln ö k : T ó th  G yu la . 
T i tk á r - je g y z ő :  K anosik  M ihály  (V I I I ..  N ag y fu v aro s-u tcz a  29.) 
P é n z tá ro s : S ch m id t I s tv á n  (V II I .,  H u n y a d y -u tc z a  4L ). —
I. k a p i tá n y :  R ohonczy  V endel ( V i l i . ,  P rá te r -u tc z a  76.).
I I .  k a p i tá n y  : R ubes F e re n c z . E l le n ő rö k  : P á ly a  S z ilv e sz te r 
és S te in e r  R ezső. G azda : N ie d e rre ite r  A n ta l. — írá sb e li  
k ö z lem én y e k  a k ö r  he ly iség éb e  k ü ld e n d ő k . B e ira tá s i d ij 
2 k o r ., ta g sá g i d ij h av i 1 k o r. Ö ssze jövetel m in d en  szom bat 
este  8 ó ra k o r . H iv a ta lo s  lap  a  »Sport-V ilág«.

Á prilis havi kirándulások.
1906 . á p rilis  15 -én  E sz te rg o m  eg ész  nap .

,. „  2 2 -é n  S á rg a  C sik ó  d é lu tán
„  „  2 9 -én  P ilis -C sab a  „
,, m á ju s  6 -án  S o ro k s á r i T ü n d é rs z ig e t .

In d u lá so k  m in d ig  a  k ö rh e ly iség b ő l reg g e l 6 és 
d é lu tá n  2 ó ra k o r. V en d ég ek e t sz ív e se n  lá tu n k . F e lk é rem  
a  tis z te lt  s p o r t tá r s a k a t ,  h o g y  g ép je ik e t ú g y  lám p áv a l 
m in t ja v í tó  k észü lék k e l s z ív e sk ed jen ek  fe lszere ln i.

Rohonczy Vendel, I. k a p itá n y

J 0 EREKPAROS K OR.

g ÜDAPESTI (BUDAI) rpORNA-g GYLET.

A la k u lt 1875. E g y le ti h e ly iség  és to rn a c s a rn o k : I .  A t t i la ,  
u te za  2. V ersen y - és jé g p á ly a : I I .  S z é n a -té r . T o rn a ó rá k :  
h é tfő n , sze rd á n , p é n te k e n ;  v iv ó ó rá k : k ed d e n , csü tö rtö k ö n , 
szo m b a to n  es te  7— 8-ig. E ln ö k :  K o llá r  L a jo s . A le ln ö k ö k : 
D em ény  K áro ly . D r. W e in  D ezső. Ig azg a tó  : A rg ay  Ján o s : 
T i tk á ro k  : H o lfe ld  H e n rik  és D r. S c h u b e rt Jó zse f. P é n z tá rn o k  . 
G alam bos E de. E l le n ő r :  V ldovics R ókus. M űvezető és szer- 
á ros : B ély  M ihály . Az e g y le t h iv a ta lo s  la p ja  a »S port-V ilág« .
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jgDDAI K EREKPAR- E GYLET.

E g y le t i  h e ly is é g : I . ,  D ö b re n te i-u tc z a  4 ., » V árk e rti vendéglő» 
k ü lö n  te rm e . Ö ssze jövete l : m in d en  p én te k e n  es te  8 ó rak o r. 
E ln ö k  : d r . A ry  P á l, I . ,  V ár, ü r i- u te z a  6. T i tk á r  : d r . P app  
V ilm os, I . ,  L ó g o d i-u tcza  29. sz. P én z tá ro s  : S chöd l FerenoZ" 
I ., M észáros-u tcza  30. K a p itá n y :  Bodóosy B éla , h. k a p i tá n y  : 
H an to ssy  L ászló . G azd a : K o su tán y  B éla . A lap itó i d ij 100 k o r. 
K endes év i ta g d íj 24 k o ro n a . P á rto ló i d ij  8 k o ro n a . E g y le ti 
é r te s ítő  a »S port-V ilág«  az e g y le t k ö ltség én .

QBUDAI rpORNA-lg GYLET

A la k u lá s i év  : 1872. T agság i d ija k  : a la p itó  ta g  200 k o rona  
eg y szersm in d en k o rra  ; ren d es  ta g  év i 24 k o rona , p á rto ló  tag  
és n ö v en d é k  év i 12 k o ro n a . H iva ta lo s  la p  »S port-V ilág» . E g y le ti 
j á t é k t é r :  111., K a lv in -u tc z a  4. sz. T o rn a te re m : 111., K ó rház- 
n tc z a  9. sz. F o o tb a ll-p á ly a  : I I I . ,  B écsi-ú ti (óbudai) té g lag y á r: 
B ln ö k  : D r. B o tz e n h a rd t J á n o s  ( I I I .  L a jo s -u tcza  183.) A le ln ö k : 
H ilb e r t  V ilm os. T i tk á r :  D r. B enedek  Z so lt ( l .  ., P o lg á r-u . 12. 
Jeg y ző : K ilb u rszk y  G yu la . P é n z tá ro s : W itk o w itz k y  K áro ly  
(111., L a jo s -u tc z a  121). E l le n ő r :  W e ic h a rd t K á lm án . G azda . 
K u g le r  S án d o r. M ű v eze tő : B ábel R ezső. A th le tik a i fe lü g y e lő k  : 
P ö stin g e r  N án d o r és Bozó Jó zsef. V ivom ester : K e lle r  T am ás.

pONDOR K ERÉKPÁR g  GYLET.

T is z tik a r . E ln ö k :  b e tö lte tle n . A le ln ö k : b e tö lte tle n . 
T i tk á r :  L e n k e i A la jo s. J e g y z ő : D énes  Jó zse f. A lje g y z ő : 
B erecz Jó z se f . P é n z ta rn o k : N onn  J . Jó z se f  (V II , C sö m ö ri-ú t 
125. sz.). E l le n ő r :  M áhr K á lm á n . I .  k a p i tá n y :  Z se llé r  K á ro ly . 
I I .  k a p i tá n y :  N ovák  A la jo s. H ázn ag y  : A n g e lo tti R ic h á rd . 
V á la sz tm án y i ta g o k  : Z se llé r  K áro ly , T e n s  J a k a b , V adász 
Jó z s e f , N onn  J .  J á n o s , K iss J ó z se f , S zo lc sány i G y u la . 
P ó tta g o k  : E n g e l F rig y e s , L u to fsz k y  J á n o s , L a u k ó  A lm os. — 
T ag ság i d ija k . P á rto ló  tag ság i d ij egy  é v re  4 k o ro n a , ren d es  
tag ság i d ij egy  é v re  12 k o r .,  e lő re  f ize tendő  1 k o ro n ás  h av i 
ré sz le tek b e n . P én zk ü ld em én y e k  az eg y le t p én z tá ro sa  cz im ére  
és Írá sb e li k ö z lem én y e k  az e g y le t ti tk á rá h o z  k ü ld e n d ő k . — 
E g y le ti h e ly iség  B u d ap est, V II .,  S z e g é n y h á z -té r  (F ra n k - fé le  
ven d ég lő ). Ö ssze jö v e te lek  m in d en  csü tö rtö k ö n  es te  8 ó rak o r. 
K irá n d u lá so k  m in d en  ü n n ep -  és v a s a rn a p  d é lu tá n , in d u lá s  
m in d e n k o r  a  » B aro ss t-k áv éh ázb ó l

KIADÓTULAJDONOS :

A „ S P O R T -V IL Á G “-TÁRSASÁG.
Képviseli Iazer Károly.

=  BATER-féle

MAGYAR TURISTA-TAPASZ.
Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedés 
===== ellen legjobb és legbiztosabb szer. = =

1 eredeti tekercs l korona beküldése
......80 fillér. =  Kapható a legtöbb gyógyszertárban, drogue- ulan__bérmentve._

riákban és az egyedüli készítőnél ---------

Vöröskereszt-gyógyszertár Budapesten, VI., Andrássy-út 84.

M agyar Automobil 
Technikai Vállalat

automobil-garage, javitó-műhely és 
kocsi-kikölcsönzés.

=  Javításokat, jókarbantartást és 
beraktározást szakszerűen és ju tá­
nyos árak mellett eszközöl. ■■

BUDAPEST,
V., Vigszinház-utcza 3. sz.
V., Pannonia-utcza 5. sz.

•Mr
ÍS

15
14«

apaeaie yacagagflgy  •*<?*<»*

Világhírű WAFFENRAD
STYRIA kerékpárok és 

P  F A F F varrógépek képviselője
HERBSTER FERENCZ

k erék p á rrak tá ra

= =  BUDAPEST, =
Akáczfa-utcza 5. sz.

J a v í tá s o k  p o n to sa n  
eszkö zö lte tn ek .

£

KISS HENRIK
vendéglője

Budapest, VI., Teréz-körut 43.
Sportférfiak talál­
kozóhelye. Kitűnő 
konyha. Jó magyar 
borokéspilsenisör.

!
Sportférfiaknak ár­

engedmény.

A B.T. C. tagjainak 
étkező helyisége.

Pártoljuk a hazai ipart!
Mindenféle sp o r tcz fp ő k , bármilyen szín­
ben és formában. Nagy választék fa tó - é s  
fo o tb a ll-cz ip ö k b en  Sportegyleteknek tete­
mes árengedmény. Javítások is elfogadtatnak.

, KRECSMÁR JÓZSEF
sp o r t-cz ip ész

[Budapest, VI., Király-utcza 82. sz
Z 3  (S í já r a t  a  C » í i | í r y - u t ; z a  felől.)

i r N á s z a j á n d é k o k . ★

ca Á l l a n d ó  m ö k i á l l í t á s
C«"C3
<z>

a ■-3
<32 olajfestmények, aczélmetszetek, aqua- erc*
>-*0 rellek, keretek, szobrok, fali- és álló-
<32 etagerek, fali consolok, dísztűkrök, cb

szalon szekrények, képállványok, par- pC3
vanok, fényképtartók, szalon-, dolgozó-, CB

c> kártyázó-, dohány-, szervir- és úri iró- m
asztalok, iró- és szivarkészletek, reliefek, <=>

02 órák, candelaberek, villany-alakok,
ca bronz, porczellán és teracotta-díszek stb.
02 kaphatók p«rer>

1*0 Hegedűs Z s ig n  ó i d n á l •<5
CBBO

C-i B u d a p e s t ,  A n d rássy -ú t 17. B
CB<

o . A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott C3
ár van feltüntetve.

★ N á s z a j á n d é k o k . ★

Valódi angel feotball-Ubdák, ezipék, 
öltözetek s egyéb keHékek dús válasz­
tékban és igen jutányos árban kaphatók

A. STEIDEL, Berlin C. 22
, =  Rosenthalerstrasse Nr. 34/35. =

O LBRICH  L
Magyar football- és 
sport-különlegességek

uj árjegyzéke
m egjelent.

Kívánatra ingyen és bérmentve.
=  B U D A P E ST =
VI., Teréz-körut 6. sz.

Telefon 80—44.

p o d u s k a  Pé t e r '
orthopád-czipészmester

A magy. kir. honv. Ludovika Akadémia szállítója

Budapest, VI., Teréz-körut 3.
--------------------- » a a 4---------------------

15, 20
koronáért 
valódi :: :: 
am erikai
czipök :::: 

kaphatók.
_________________ 9 ■  B t—_______________
H athaw ay, Soule e t H aring ton  világhírű amerikai 
czipögyárosok bud ap esti fő rak tá ra , mely gyár készít­
ményei az öt világrészben úgy ta r tó sság , mint kényelem  
tekintetében a legelismertebbek, miden más gyártmányt
felülmúlók. -----Állandó raktárt tart nagyválasztéku, sa já t
készitm ényü, legd ivatosabb  úri, női és gyerm ek-czi- 
pőkben, továbbá dús raktárt tart a legjobb kivitelű law n- 
tenn isz -, foo tball-, kerék p ár- és torna-czipőkben .

Mérték utáni rendelések 
p o n to sa n  készíttetnek.
=  Vidéki megrendelések 
csakis utánvét mellett 

szállíttatnak.

K/lielőtt kerékpárt vesz, kerékpárját becse- 
rélné, vagy bárminemű kerékpáralkat­

részt venne a világon, kérje 700 képes disz- 
arjegyzékünket. melyet ingyen és bérmentve kap.

A világhírű P R E M IE R  és T H E  CHAM PION
angol k e rék p áro ­
k a t sz ig o rú an  az 
e red e ti gyári á r a ­
kon havi 12—15 kor. 
részletre adjuk min­
den árfelemelés nél­
kül és k erék p á r­
a lk a trésze k e t min­
denféle kerékpárhoz 
a világon (külső és 
belső gummikat, lán- 
ezok, pedálok, fogas­
kerekek, csészék, conussok stb.) óriási forgalmunk követ­
keztében —  r e n d k í v ü l  l e s z á l l í t o t t  n a g y b a n i  e r e ­
d e t i  g y á r i  á r o n  s z á l l í t u n k  » vidékre és bárhova.

LA N G  JA K A B  é s  FIA
kerékpár és alkatrész nagykereskedők

BUDAPEST, VIII., József-körut 41. sz.
Fióküzlet: Baross-tér 4. sz.

1

A 32 év  óta fennálló

P EIFELD-BANKHÁZ
Károly-Rörut 1. szám.

Vesz és elad mindennemű értékpapírokat, sors­
jegyeket, zálogleveleket a napi árfolyamon.

Legmagasabb pénzkölcsön
értékpapírokra, sorsjegyekre és vidéki takarék- 
pénztári részvényekre Sorsjegyek részletfizetésre. 
— Osztálysorsjegyek eredeti áron. — ígérvények 
minden húzáshoz. Külföldi pénzek beváltása.

iC3M!ĈÎ CjfflBC3B8it3i«jMC3asiCJMCX3iMC3Mt3MiMcE3Mea«t3Ĉ

r
T E L E F O N  27— 12. TELEFON 27—12.

S C H E ID  G . A .
arany- és ezfestvakarék w w_ ___
K l& räÄ S : BUDAPEST
—  réazek  gyára

VII. kér., Holló-utcza 6. szám.
Arany-, ezüst- é* bronz-érmek verése sport- 
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Arany- és ezfisttörmelék, régi pénzek és 
mini én nemesércztartalmú hulladék beol­
vasztása és beváltása. .. .- ■

Mrgtay^rimi AFFIN ERIE BUDAPEST.

BUDAPEST, 1906. NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNÓ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, V ., CSÁKY-UTCZA 9. SZ.
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SPÖRT-VlhA
A »Budapesti Versenypálya-Szövetség«, »Magyar Kerékpáros-Szövetség«, »Magyar Vívómesterek Egyesülete«, »Nemzetközi Korcsolyázó-Szövetség«, 
»Adj Isten« Kerékpáros-Kör, »Beszterczebányai Sport-Club«, »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«,»Budai Kerékpár-Egyesület«. »Budapesti (Budai) 
Torna-Egylet«, »Budapesti III. kerületi Torna- és Vívó-Egylet«, Budapesti »Jó Barát« Kerékpáros Kör, »Budapesti Kerékpár-Egyesület 1882.«, 
»Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, »Budapesti Torna-Club«, »Condor« Kerékpár-Egylet, »Csillag« Kerékpáros-Kör. »Edison« Kerékpár-Egyesület, 
»Eperjesi Torna-és Vívó-Egyesület« »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, »Grafika» Kerékpáros-Kör, »Hunnia« Magy. Bicycle-Club, »Mercur« Kerékpáros Kör«, 
»óbudai Torna-Egylet«, »Pozsonyi Torna-Egyesület«, »Rákos-Szt.-Mihályi Kerékpár-Kör«, a »Sólyom« Kerékpáros Egyesület, »Soproni Football-Club«,

»Szegedi Vívó-Egylet«, a »Vándorkedv Kerékpár-Kör »hivatalos lapja.

I  E l ő f iz e t é si  Á rak  := = Főszerkesztő:
|  Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor., egész évre 8 kor. 1 HAJqS a l f r £ o

Egyes szám ára 20 fillér. |
................................................................................................................ ............ ........................... ........................... ...................................... ............................ m i i ................. ...................... . m      ■ n  ■■iiin i ■■■ i i i imii i i  m  m  m  ■ m  ■ ■■ ■■■■ m     .............m i i  i n m m im i

Felelős szerkesztő: =
MALECKI ROMÁN I

Szerkesztőség és Kiadóhivatal : 
Budapest, V. kerület, Csáky-utcza 9. szám. 

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

Apponyi Albert gróf.
(M.) Magyarország uj kultuszminisztere 

elfoglalta hivatalát.
Minden magyar ember érzi, mit rejt magá­

ban e nagy név varázsa.
Fajszeretet, igazságérzet, nemes erkölcsi 

tartalom jellemzik gróf Apponyi Albertet és 
mindaz, a mi embert nagygyá tehet.

Kétségtelen, hogy a magyar kultúra oly 
lánglelkü apostolt nyert Ö benne, a ki 
becsületes magyar szándékkal és szinmagyar 
törekvésekkel nemzetünk védbástyájává fogja 
tenni a nevelésügyet. Teljes akaraterővel 
lát hozzá fenkölt 
eszméinek meg­
valósításához.Ha­
zánk javára és 
a nevelésügynek 
fellendítésére tel­

jesíteni fogja 
mindazt, a mi a 
népet és a nem­
zetet egyaránt 

erőssé, hatal­
massá teszi.

A magyarok 
Cicerója fenkölt 
eszméit nemcsak 
a szónak hatal­
mával fogja hir­
detni, hanem is­
mételten bebizo­
nyítja, hogy erős 
elhatározásával és 
jellemének min­
den szilárdsá­
gával a tettek 
embere.

bizton zászlóvivője lesz a népegészség leg­
elemibb tényezője eszméjének is, — a magyar 
testnevelésügynek!

És bizalmunk annál erősebb, mert Apponyi 
Albert gróf, aki eddig is nagy érdeklődést 
tanúsított a magyar testnevelésügy iránt, azt 
az ügyet, a melynek lelkes műveléséből a 
magyar hazára csak dicsőség háramolhatik, 
szeretni és istápolni fogja. Mert Apponyi gróf 
mindent szeret, a mi magyar és legfőképen 
szereti hazáját. Már pedig a magyar haza 
csak akkor válik azzá, amivé Apponyi gróf 
tenni fogja, ha a nemzeti eszmék szolgála-

Apponyi Albert gróf miniszteri beköszön­
tőjében nemes gondolatainak tiszta bátorsá­
gával eloszlatta a ködöt, mely Magyarország 
határain belül borongott és rámutatott a 
kormány-rendszer változásával, a lelkek föl­
szabadulására,

Íme, a mi lelkünk is felszabadult és úgy 
érezzük, hogy a magyar testnevelésügy uj 
éleDe ébred. Úgy érezzük, hogy a magyar 
testnevelésügy Apponyi gróf működésével 
felszabadul azon béklyók alól, melyek rá­
nehezedtek és a melyek a nemzet ügyével 
összeforrt testnevelésügy létét veszélyeztették, 
fejlődését megakasztották.

Bízunk Apponyi Albert gróf igaz ma­
gyar érzelmeiben,./mert Ö, aki elöljárt a 
nemzet legszentebb eszméinek hirdetésében,

Kosek, a prágai „Slavia“ híres csatára, a goal előtt.

tában, a nemzetnek testben is megerősödött 
fiai állanak.

A magyar testnevelésügy bágyadt Géniusza 
sóvár szemekkel tekint Apponyi Albert grófra, 
mert végre méltó embert lát azon a polczon, 
aki az elhanyagolt testnevelésügyet tespe- 
déséből felrázza.

Isten áldását kérjük az Ő működésére és 
hisszük, hogy megvalósítja a testnevelésügyérf 
rajongó önzetlen munkások azon remény­
ségeit, melyektől egy jobb és szebb jövőt 
várunk és melyek hivatvák, a nemzeti kultúrát 
megedzeni és megerősíteni.

Bízunk és remélünk! . . . .

Hírek az olym piádéról.
Az elindulás.

Napsugaras gyönyörű tavaszi nap reggelén 
indultak útnak a magyar versenyzők Athénbe.
A keleti pályaudvaron már reggel 8 óra előtt 
összegyűltek a kiválasztottak, hogy a fiumei 
gyorsvonattal elutazzanak. A pályaudvaron 
mindössze csak nagyon kisszámú érdeklődő 
sportbarát jelent meg, hogy elbúcsúzzon 
azoktól a magyar fiuktól, a kik a világverse­
nyeken nemzetünk színeit fogják képviselni.

Hivatalos jellege a bucsuzásnak nem volt 
és szinte kellemetlenül érintette a jelenvol­
takat a hivatalos sportkörök tüntető távolléte.
A bucsuzkodás azonban annál bensőbb és

bizalmasabb volt 
és a távozó ma­
gyar fiuk öröm­
mel érezhették, 
hogy a hosszú 
útra még olyanok 
rokonszenve is el­
kíséri őket, akiket 
talán még soha­
sem láttak és a 
kiknek érzelmeit 
eddig alig ismer­
ték. Mindenki sie­
tett a magyar ki­
küldöttekkel kezet 
szorítani és biz­
tató szavakkal 

lelkesíteni a ver­
senyzőket, akik 
magyaros önér­
zettel győzelmet 
és dicsőséget Ígér­
tek az itthon- 
maradottaknak.
A versenyzőkön 
.. kívül Lauber 
Dezső az olym- 
piai magyar bizott­
ság titkára, gróf 
Török a M. A. C. 

alelnöke, Bély - Mihály a B. B. T. E. szim­
patikus művezetője és Múzsa Gyula mint a 
magyarok managere is részt vesznek az uta­
zásban és igy a magyar fiuk kalauzolása és 
útbaigazítása a legjobb kezekbe van letéve. 
Az olympiai versenyek tanulmányozására l 
Stankovich Szilárd a M. A. Sz. titkára is a 
versenyzőkkel utazott.

Miután a pályaudvaron összegyűlt magyar 
kiküldöttekről fényképfelvételeket készítettek, 

j a magvar fiuk elfoglalták a vasúti kocsiban 
nekik kijelölt helyet és 8 ó. 10 p.-kor a moz­
dony éles füttye jelt adott az elindulásra. 
Harsány éljenzés hangzott fel az itthonma- 
radottak ajkáról, a mit a meghatott utasok 
lelkesülten viszonoztak és már messze kint 
járt a pályaudvarból a kedves reményünket 

| vivő vonat cs csak az ablakokból felénk in- 
I tegeíő kendőknek lobogását láttuk, csak 
| nemzeti lobogónk — melyet a magyarok
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magukkal vittek — színeit tudtuk megkülön­
böztetni, a mikor szemünkre kiült a meg­
hatottság könnye. Elindultak hát testnevelés­
ügyünk méltó képviselői arra a hosszú útra, 
a melyről — reméljük — babérral fognak 
visszatérni./

És ezzel lezáródott a hosszú előkészületek 
első felvonása.

* * *
St. Peter in Krain, április 17. kedd.

A legjobb hangulatban értünk Zágrábba és 
éppen ebédünk végén voltunk, mikor a tavaly 
nálunk járt „Zágrábi Football Club“ tagjai 
lelkes „éljen“ és „zsivió“ kiáltással üdvözöl­
tek benünnket. A fogadásnak nem volt hiva­
talos jellege, Fiúméban impozáns fogadtatás­
ban részesültünk. A Deák szállodában a tisz­
teletünkre rendezett banketten résztvettek a 
fiumei sportegyletek teljes számban. Meg­
jelentek Dr. Blazits a „Cannottieri Fiumani“ 
elnöke, Morini a „Fiumei Athletikai Club“' 
elnöke, Paul a „Quarnero“ evezős egylet 
elnöke, de Pollini a „Turista Club“ elnöke 
és számos fiumei honoráczió. A vacsorán 
Schön, a „Fiumei Athletikai Club“ főtitkára 
annak az óhajtásnak adott kifejezést, hogy 
visszatérésünkkor (május 6-án) egy Fiúméban 
rendezendő sportünnepély keretében szeret­
nének bennünket visszontlátni. Ha csak közbe 
nem jön valami, úgy az ünnepség valóra is 
válik. A fiumei polgári iskolában voltunk 
kitünően elszállásolva és reggel megpihenten 
indultunk el Triest felé. E sorokat Triest 
felé utaztunkban irom. A hangulat kitűnő. 
11 órakor indulunk el Triestből a 4000 
tonnás „Amphitrite“-n Athénbe. Versenyzőink 
igen jól érzik magukat, különösen a torná­
szok. Mihelyt Athénbe megérkeztünk azonnal 
írni fogok. Szűcs Vilmos.
asm. xsm üfííú AáNfr XSM asm, asm ASM, asmv'Sv WPJ

Angol mérkőzések.
Szinte szükségtelen labdarugóink figyelmét 

felhívni arra, hogy mindazt, a mit a húsvéti 
ünnepeken itt járt angoloktól láttak, felesleges 
elsajátitaniok, mert azok nem játszottak a 
footballjátéknak azon szellemében, amelyet 
az eddig nálunk járt angoloknál — a tavaly 
itt szerepelt Casuals-okat sem véve ki — 
tapasztaltunk. A mérkőzéseket végig szem­
lélő közönség alaposan csalódott az angolok ■ 
ban, de csalódtak maguk a rendező egye­
sületek is, melyek a tavaly Bécsben járt 
Pilgrims jó hírnevét és kiváló szereplését 
tartva szem előtt, hívták meg idén hozzánk a 
húsvéti matchekhez. Az idei Pfigrims-csapat 
sem úri modorával, sem pedig játéktudásával 
nem szolgált rá arra az óriási érdeklődésre, 
melyben — különösen a húsvéti két ünne­
pen — publikumunk részesítette. Összjáték 
tekintetében bármelyik vele mérkőzött csa­
patunk — még a Postás is — felette állt. 
Volt köztük egynéhány kiváló egyéni játékos, 
nagyobbrésze azonban alig szárnyalta túl a 
mi labdarugóink átlagának qualitását Durva­
ságban s erőszakoskodásban azonban oly 
rossz példát mutattak, melynek követésétől 
óva intjük labdarugóinkat. Az angoloktól 
megszokott elegánczia és nobilis viselkedés 
nyomát sem láttuk, de tapasztaltunk más 
valamit, amit angol gentlemantől fel sem 
tételeztünk: a szimulálást, amikor saját 
goalja veszélyben van. Egyetlen dicséretre- 
méltó tulajdonságot azonban mégis felfedez­
tünk játékukban: a mérkőzés folyamán 
páratlan -agilitást és önfeláldozást tanúsítanak 
s a biró határozatait — bármily sérelmesek 
is azok rájuk nézve — respektálják. A ma­
gyar csapatok közül a legnagyobb dicséret a 
Ferenczvárosi Torna-Clubot illeti. A legutolsó

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.

I)ús raktár különleges­
ségek, fénjképészeti 
készülékek és hozzá 
való összes e szakba 

vágó czikkek.

W A C H T L  é s  TSA
IV.. Eskii-útC> (Klotild főherczegnő palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27-91.

LOVAS GYULA
oki. vívómester

torna- és vívóterme
B U D A P E S T

Nagymező-u. 28., II. em.
---^< r  —

Tanitja az olasz- és magyar kardvívást; 
olasz- és magyar vitőrvívást; angol és 
amerikai ökölvívást (boxolás). :: Tornászás.

Lelkiismeretes, jó tanítás 
reggel 7 órától este 10-ig. r

=  Czéllövészet. =  i i l « !  §____ _________ I

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk

M é iíe l , TIi h í i .v

VI., T E R É Z -K Ö R U T  19. SZÁM .
Sportférfiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok, 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és az 
összes sportlapok. =  TELEFONI 3 1 —3 0 .  
Az összes football eredmények a »Sport Világ« 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatók.

Fénfiö ltönyt =
divatos szabással gyapjúszövetből 
készít mérték után finom kivitelben
— 25 koronáért

L ichtm ann Sándor
szabómester

BUDAPEST, VII., Rottenbiller-u. 4B.
Vidékre minták bérmentve.

........... .. ------------------------IQ. — j \  1 l

Életbevágó érdeke minden 
turistának és sportembernek 
zsebvillamlámpát 10 gyertya- 
fényű, utántölthető accwmulá- 
torral (nem száraz elem)

A ,  X« T .  A ,

Wittenberg Farkas
czégnél

BUDAPEST, V. kér., 
Nádor-utcza 11. sz. a.
beszerezni. Zseblámpák már 
7 5  kr.-ért is kaphatok. Nagyí­
tóval és finomabb frt 1 .5 0 .  

Pótelem 4 0  krajczár.

mérkőzések kudarczai után valósággal ön­
magát múlta felül a csapat s minden egyes 
tagja teljes ambícióval és tudása latba veté­
sével küzdött s érte el a szombati fényes 
eredményt. A match sikerének kivívásában 
a fedezetsort illeti az oroszlánrész. A védelem 
többi része is derekasan megállotta helyét, 
a csatársor pedig ügyesen felhasználta azon 
kedvező alkalmakat, melyeket az angol vé­
delem hanyag játéka szolgáltatott a kapu 
előtt. A M. T. K.-ét és B. T. C.-ot láttuk 
már jobban és eredményesebben játszani. 
Mindkettőjüknél a fedezetsor játéka kielégítő 
volt, de a hátvédek könnyelműsége könnyűvé 
tette a fürge angol csatárok részére a
goalok megszerzését. A . negyedik napon sze­
repelt Postásoknál ismét csak a fedezetsor 
kiválósága és erélye segítette' a csapatot az 
eldöntetlen eredményhez. Sájnos nemcsak az 
erély, hanem az erőszak is megnyilvánult 
s oly brutális és visszatetsző mérkőzést, 
mint a milyen a keddi'-volt, még nem 
láttunk magyar pályán. Az angol csapat 
ezúttal méltó partnerre akadt a Postásokban 
s meg is járták a vendégek, hogy a Postá­
sokkal ki mertek kezdeni.

A mérkőző csapatokról szóló kritikánkban 
meg kell emlékeznünk a birákról. is. Herzogh 
volt köztük aránylag a legjobb s benne legalább 
meg volt a jó akarat és erély mindkét 
féllel szemben s egyenlő arányban. Igazsá­
gosságához és korrektségéhez szó sem fér. 
Harsádyról nem állíthatjuk, hogy részrehajló 
lett volna, csupán a durvaságok megítélésé­
nél volt mindkét részen elnéző s ez volt oka 
annak, hogy a szombati mérkőzés a vége 
felé teljesen elfajult. Szüsz Hugó a M.T. K.- 
matchnél, ha nem is erélyes, de igazságos 
volt, a Postásoknál azonban feltűnően el­
nézte az utóbbiak duhajkodását. A négy 
napi mérkőzés részletes eredményeit itt adjuk :

Pilgrims—F. T. C. 3 : 3.
április 14

Az első napi szereplés óriási meglepetéssel végződött 
A tavalyi bécsi sikerek után általában a F. T. C. súlyos 
vereségét jósolták. A F. T. C. azonban briliánsán 
állotta meg helyét s csekély híja, hogy a matchet meg 
nem nyerte. Az angolok első napi szereplése kellemet­
len meglepetést okozott Az aránylag gyönge játék okát 
kutatva, nem tudjuk, vájjon a bosszú ut fáradalmai, 
vagy a tartalék-játékosok szerepeltetése, vagy a jobb 
hátvédnek a goalba és a középcsatárnak a fedezetsorba 
helyeztetése okozták az első pillanatra szinte hihetet­
lennek látszó eredményt. Tény az, hogy a szombaton 
szerepelt csapatból csak négy : játékos volt jó. A bal 
szélsőcsatár A. H Vann és a bal összekötő csatár 
H. Springthorte briliáns technikájú játékosok és félel­
metes goallövők. Igen jó J. W, Keura a jobbszélső 
csatár is és Vettich középfedezet, a ki rendkívül hasz­
nosan játszott. A csatársor eleinte alacsony, higgadt 
passjátékot produkált, de a F. T. C. kitűnő fedezetsora 
csakhamar megbontotta együttműködésüket. A kapuvéd 
és a két hátvéd a kritikus pillanatokban szinte nevet­
ségesen ügyefogyott játékot produkáltak.

A F. T. C.-nál a fedezetsor remekelt, ügyesen és 
odaadással játszott a csatársor; a hátvédek páratlan 
elszántsággal és sokszor erőszakosan is védtek s jó 
napja volt a kapuvédnek is. Az angol csapat átlag jobb 
volt a magyarnál. Első félidőben két goalt rúgtak az 
angolok, a magyarok egyet sem. A másodikban a 2„ 
20. és 28. perezben a F. T; C, az angol védelem 
hibájából három goalt rúg, melyet csak a match vége 
felé tudnak a Pilgrims-ek kiegyenlíteni.

Pilgrims—M. T. K. 2 : 0.
április 15.

A Pilgrims játéka e napon hasonlíthatatlanul jobb 
volt az előző napinál. A két back hibátlanul dolgozott, 
a fedezetsor rendkívül agilis volt és különösen a 
magyarok támadásait ügyesen szerelte le, mig a csatár­
sorban ezúttal Stapley középcsatár vonta magára a 
figyelmet; labdavitele, lövései és helyezkedése klasszisra 
vallanak. A baloldali csatárok játéka különösen a má­
sodik félidőben nyújtott sok élvezeteset.

A M. T. K. csapatát mindjárt az első perczekben az 
a malheur érte, hogy legkiválóbb játékosa harczképtelen 
lett s ezzel a csatársornak különben precziz munkája 
lehetetlenné volt téve. A csapatban a fedezetek végezték a 
legproduktivebb munkát. Sár ezúttal pompásan bevált s 
beigazolta, hogy fair játékkal sokkal hasznosabb munkát 
végez a csapatban, mint erőszakkal. Szűcs és Biró 
szintén derekasan megállták helyüket. Nagy Ferencz 
csak eleinte volt jó, mig Révész a játék vége felé ismét 
régi hibájába esett s kamatostul fizette vissza az an­
golok durvaságait. A két goalt Stapley rúgta az első 
félidő 36. perezében és a második félidő kezdetén. 
Domy páratlan önfeláldozása nem használt. A mit



. » i , r A/v1.
1906. 17. sz. SPORT-VILÁG 139. oldal.

menteni tudott, azt nagy bravúrral mentette, a két 
goal azonban kivédhetetlen volt. A matchet Szász Hugó 
vezette.

Pilgrims—B. T. C. 2 : 1.
április 16.

Az angolok kétnapi mérkó'zése után mindenki biztosra 
vette a B. T. C, győzelmét s a magyar csapat győzel­
mének reménye a harmadik napon is óriási érdeklődés­
nek volt előidézője. Az eredmény azonban nem úgy 
ütött ki, ahogy vártuk volna. Ha a Torna-Club a szokott 
agilitással, a szokott lelkesedéssel és ismert jeles kvali­
tásainak teljes érvényesítésével játszott volna, bizony a 
Pügrims ellen is megőrizte volna idei veretlenségét. 
A csatársorban nem volt semmi egység, de annál több 
önzés és kapkodás. Horváth kezd rossz irányba haladni 
a mikor nem a csapatnak, hanem a publikumnak ját­
szik. Önzésével megrontotta a csatársor egységes mun­
káját, melyben Oláh és Bosznyay egyénileg elég jó 
játékot produkáltak. A fedezetsorban csak Szamos és 
Kisfaludy érdemelnek említést fáradhatatlan, odaadó 
munkájukért, mig a hátvédek feltűnően rosszak voltak. 
A kapuvéd megtette a magáét, a kapott két goalt 
menteni nem lehetett. Az angol csapat e napon a leg­
jobban játszott s a játék ennek megfelelőleg a négy 
nap közül a legváltozatosabb s izgalmas mozzanatok­
ban a leggazdagabb volt. Az első félidőben két goalt 
kaptak, melyet a magyar csapat a második félidőben 
Oláh egy pompás lövése révén egy goallal viszonzott. 
Biró Herzogh Ede volt.

Pilgrims— Postások 1 :1.
április 17.

És eljöttek ők, a hősfiak ! . . . S 90 perczig tartó dúló 
csata után sikerült két angol harczképtelenné tevése s 
kilencz angol letiprása által 1 : 1 eredményt kivívni. 
Magyar pályán még nem láttunk annyira visszatetsző 
és brutális mérkőzést, mint a keddi volt. Az angolok 
nyilván a délelőtti pezsgős uzsonától mámorosán játék- 
modorukat teljesen visszatetsző mivoltában mutatták be. 
Ezúttal azonban rosszul jártak s embereikre akad­
tak a Postásokban, a kik kíméletlenül legázolták őket 
s kettő közülök kénytelen volt a pályát az első félidő 
után otthagyni. A matchről nincs semmi mondani 
valónk, mert játékról szó sem volt, dulakodás, birkó­
zás és dögönyözés pedig nem ebbe a rovatba való. 
Az első goalt az angolok rúgták, melyre egy offside 
állásból lőtt goal lön a felelet. Biró : Szász Hugó volt.

(E züsllabda-m érközések.)
ü. T. E.—B. A. K. 3:1.

A margitszigeti ezüstlabda ezidei sorsa immár a 
megoldáshoz közeledik. Közelebb vitte a fenti mérkő­
zés, mely a népszigeti pályán folyt le s a mely az 
U. T. E. megérdemelt győzelmével végződött, bár a 
B. A. K. ez alkalommal szép támadással dolgozott és 
az utolsó perczekig kétessé tette a mérkőzés kimenete­
lét, a mely végre is a B. A. K. gyöngébb védelmének 
ellenállóképessége folytán az U. T. E.-nek hozott ered­
ményt.

Az U. T. E. ismét jó formában van és igen goalké- 
pesnek mutatkozik. Védelme és támadása megfelelő 
összhangban dolgozik s különösen említést érdemel, 
hogy a védelem által messzire előre rúgott labdákat a 
csatársor gyors ráfutással fogja el s igy igen gyakran 
veszélyes helyzetet teremt az ellenfél kapuja előtt. A 
csatársorban legjobban az ifjabbik Molnár játéka tet­
szett, a ki ma a legjobb goallövők egyike Jó, de erő­
szakos volt a védelem, a B. A. K. csatársora ismét 
frissen és szépen összejátszott, de a védelem játéka 
sok kívánni valót hagyott maga után. A kapus bravúrral, 
de túlzott hidegvérrel védett. A B. A. K. I. csapatában 
a távollevő Grosz helyett Rudas játszott.

A mérkőzést a B. A. K. támadása nyitja meg, mely 
a 3-ik perczben már komért eredményez. Csakhamar 
átterelődik a játék, a mely egyidejűleg változatos képet 
mutat, mig végre U. T. E. erélyes támadása is komért 
eredményez. Az első félidő egyetlen goalját Molnár II. 
éles lövése szerzi meg U. T. E.-nek.

A második félidőben B. A. K. erős ostroma vezeti 
be a játékot, a mely nemsokára meghozza B. A. K. 
kiegyenlítő goalját Fischer révén. B. A. K. ezután 
többször támad, de a vezetést U. T. E. szerzi meg 
Molnár II. éles lövése révén, mig a harmadik és utolsó 
lövést alapos bombázás után Novák juttatja a kapuba.

Biró Horváth Ferencz (F. T. C.) volt, a ki jól és 
igazságosan töltötte be tisztét.

A második csapatok 64 perczig tartó barátságos 
küzdelmét is az U. T. E. nyerte meg 3 : 1 arányban.

Postások—M. A. C. 1: 0.
Husvét hétfőn mérkőzött a nagyon jó kondiczióban 

levő két csapat egymással. A mérkőzés a veretlen M.A.C. 
legyőzetésével végződött. A Postások kitűnő védelmén 
a M. A. C. támadásai megtörtek. Viszont a Postások 
gyönge csatársorát a M. A. C. fedezetei tették ártal­
matlanná. A mérkőzésen igen változatos játéknak lehe­
tett tanúja az angol mérkőzések miatt csak igen csekély 
számban megjelent közönség. A győztes goalt a máso­
dik félidő 26. perczében Bállá lövése szerezte meg a 
Postásoknak. A mérkőzésen szembetűnő volt a Postás 
csapatnak összjátéká és különösen a fedezetsor helyez­
kedése, mely a legutóbb mutatott formákhoz képest, a 
tavalyi bajnokcsapat nagy javulására enged következ­
tetni. Beumel kapuvédnek is jó napja volt. A mérkőzést, 
mely elég fairen folyt le, Aschner J. (M.A.F.C.) vezette.

Az 1 9 0 5 - 1 9 0 6 .  évadra
következő jegyű kerékpár- 
pneumaticokat gyártjuk:

Continental -Pneumatic
(egy évi jótállással)

Continental-Compagnie
(egy évi jótállással)

Continental-ELEFANT
Pneumatic

Continental-Hub é r t  us 
Pneumatic (hat havi 

jótállással)

A monarchia legrégibb pneumatic-gyára!

0e8terreichisch—Amerikanische 
Gummifabrik-Actiengesellschaft 

Wien,XIII/3. Breitensee, Hütteldorferstrasse Nr. 74. 

RAKTÁR BUDAPESTEN:
VI., Révay-utcza 6. sz. és 
Bárdi Józsefnél, VI., Gyár-utcza 10.

Angol és amerikai világhírű gyárosok
u. m .: SPALDING, DAVIS, 
SLAZENGER, PROSSER, 
WRIGHT & DITSON stb.

tennis-rakettjeinek
választékos raktára.

A labdaverök darabja: 6.—, 9 —, 
10.—, 11.—, 12.—, 15.—, 16.50, 
20.—, 25.—, 30.—, 40.— és 42.— kor. 
Tennislabdák tuczatja: 7.50, 9.—, 
13 —, 15.—, 18.— és 21.— korona. 
Lawn-Tennisjáték teljes felszerelések: 
4 személyre 65.— , 77.50, 87.—, 

104.— és 143.— korona. 
Tennisjáték-könyv: bővített kiadás 

1.20 korona.
Továbbá dús választék :

football-, golf-, crique t- és croquet- 
játékok, t o r n a s z e r e k ,  vivóesz- 
közök, vadászati-, halászati és 
turista-felszerelésekben, valamint 
=  mindennemű sportczikkekben. =

Egyleteknek, iskoláknak stb. árkedvezmény!
K e r e s k e d ő k n e k  e lő n y á r a k .

----------- Árjegyzék ingyen és bérmentve. -----------

Zubek Bertalan és Társa
sportczikkek árúháza

Budapest, IV., Múzeum-kőrút 39. sz.

*,,MANUM0LLIN“ *
kézfinomitó folyadék, a kezet pár nap 
alatt hófehérré és bársonysimaságuvá 
varázsolja, 1 üveg ára 80 fill. Szétküldi:

CZETTLER GYULA gyógyszerész
BUDAPEST-BUDAFOK.

Kapható: Török József gyógyszer- 
tárában Király-utcza 12. és Opera- 
gyógytár Andrássy-ut 26., továbbá 
minden gyógytárban és drogueriában.

( Vidéki m érkőzések .)
M. T. K. I/B — Fiumei Athletikai Club.

p . április 15. husvétvasámap 11:1. 
iumej ápriiis iß húsvéthétfő 16:3.

A múlt heti „Fiumei levélében megemlékeztünk már 
a fiumei sportviszonyokról és a rövid ideje — mind­
össze másfélév óta — fennálló Fiumei Athletikai Club 
agilis működéséről. Jeleztük már, hogy e fiatal egye­
sület az egyéb sportágak mellett a footballt is_ bele­
vonta működési körébe és szándékában van ennek 
fejlesztése érdekében erősebb idegen csapatokkal mér­
kőzni. Az első lépést ez irányban már meg is tették, 
amennyiben a húsvéti ünnepekre a M. T. K. I/B csa­
patát látták vendégeikül. A F. A. C. csapata nagy 
goalarányu vereséget szenvedett ugyan, de a második 
mérkőzésen a budapestiek kapujába beadott goalok és 
játékuk után ítélve, határozottan fejlődésképes. A 
fiumei sportviszonyok mellett a football fejlesztése igen 
nehéz; legnagyobb baj az, hogy csak e g y  c s a p a t van , 
és igy nincs meg a football fejlődésének az a kelléke, 
amely nélkül e sport teljességében kiforrna — a vetél­
kedés. Ellenfelek hiányában a csapat magára van 
utalva, nincs, akivel mérkőzzék, nincs a kitől tanul­
hatna. Ép ezért kell helyeselnünk, hogy az egyesület 
felismerve e bajt. arra törekszik, hogy jobb csapatokkal 
mérkőzzék. E helyütt azonban a M. T. K. vezetőségé­
nek is elismeréssel kell adóznunk, hogy a fiumeieknek 
alkalmat és módot nyújtott a football tanulására. Akik 
látták a husvétvasárnapi és hétfői mérkőzést, azoknak 
el kell ismerniük, hogy a két csapat játéka között 
óriási különbség van. A második mérkőzésen — az első 
félidőben, midőn a F. A. C. még bírta a tempót — 
nem lehetett az első mérkőzésen szerepelt csapatot 
megismerni. Csupa tűz, lelkesedés, kitartás és — össz- 
játékra törekvés jellemezte a csapatot és csodálkozva 
láttuk, hogyan egyenlítik ki a M. T. K.-tól bekapott 
goalokat. A második félidőben azonban visszaesett a 
csapat, ami érthető is, hiszen nincsenek még hozzá­
szokva az erős tempóhoz és pláne két egymásutáni 
mérkőzéshez. Az első napon a fiumeiek láthatólag 
lámpalázzal küzdöttek és ennek tulajdonítandó, hogy 
játékukban nem volt rendszer és ide-oda kapkodtak. 
Különösen a kapus, ki nehány goalt könnyen kivéd­
hetett volna, gyenge volt. A második félidőben a 
fiumeiek azonnal támadtak és a meglepett M. T. K. 
nem tudta megakadályozni, hogy a F. A. C. goalt 
ne lőjjőn.

Második napon a M. T. K. csapatában a fiumeiek 
kifejezett kívánságára Károly is játszott és mondanunk 
sem kell, hogy játéka általános feltűnést keltett. A 
F. A. C. okulva az előző napi mérkőzés tapasztalatain 
a csapat összeállításán némi változtatást eszközölt és 
ennek tulajdonítandó az a szép eredmény, melyet az 
első félidőben elértek. A 6-ik perczben M. T. K. meg­
szerzi a vezető goalt, de a F. A. C. a 7-ik perczben 
már kiegyenlít. A kék-fehérek második goalját ugyanaz 
a. sors éri. A fiumei közönség óriási ovációban részesíti 
csapatát és további munkára serkenti; a félidő végén 
sikerül is a F. A. G.-nak a labdát még egyszer a 
M. T. K. hálójába juttatni, miáltal a félidő 6 : 3 res- 
pektábilis eredménnyel ér véget. A második félidőben a 
F. A. C. ki van már merülve és további akcióra nem 
képes. A M. T. K. I/B igen szép, kizárólag alacsony 
játékot produkált, az összes goalok az önzetlen össze­
játszás eredményei voltak. Versenybíró mindkét napon 
Hajós Henrik (M. T. K.) volt, ki a mérkőzéseket 
korrektül, mindkét csapat és a közönség megelégedésére 
vezette. A fiumeiek igazi magyaros vendégszeretettel és 
barátsággal fogadták s ünnepelték a M. T. K. csapatát

B. T. C. I/B—Pozsonyi T. E. I. 2 :1.
Pozsony, ápril 16.

E mérkőzés igen szép időben, nagyszámú közönség 
előtt folyt le. Mindkét csapat kifogástalanul fair s leg­
jobb tudással játszott. Az első félidőben B. T. C. 
szebben, P. T. E. erélyesebben játszott. Hol itt, hol ott 
támadták a kaput. B. T. C. összesen 3, P. T. E. pedig 
2 cornert ért el. Az első félidő 43-ik és 44-ik percében 
B. T. C. egy-egy goalt lőtt. Első félidő 2 :0  a B. T. C. 
javára.

A második félidőben P. T. E. jut némi fölénybe s a 
3-ik perczben szép goalt lő. Ettől kezdve a B. T. C. 
balhátvédje — a már az első félidőben bemutatott 
módszer szerint — folyton autra dolgozik s ezzel meg­
akasztotta a P. T. E. minden támadását s ezt a mód­
szert később a jobbhátvéd is követte. A pozsonyi 
publikum a Budapesti Torna Club ezen játék­
modorát nagyon rossz néven vette. Erre a hely­
telen módszerre a B. T. C.-nek éppenséggel nem volt 
szüksége s ezzel csak a győzelme értékét tette kétsé­
gessé s az amúgy is nehezen megnyerhető vidéki kö­
zönségnek a football iránti érdeklődését befolyásolta 
károsan. Biró: Leitner László (P. T.E.) volt általános 
megelégedésre.

Soproni Football-Club — Fó'v. T. C. 3:2.
Sopron, április 15.

Husvét vasárnapján a Fővárosi Torna-Club I. csa­
pata mérkőzött Sopronban. A Soproni Football-Club 
ezúttal sem tudta teljes első csapatát kiállítani s igy 
két tartalékkal volt kénytelen a Fővárosi T. C. erős 
csapatával szembeállani. A soproni csapaton nagyon 
meglátszott a kellő összjáték hiánya. Az első félidőben 
a S. F. C. hátszél által támogatva, erős támadást intéz 
a Fővárosi T. C. kapuja ellen s 20 perczen belül öt
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kornert ér Jel. A Fővárosi T. C. kiszabadulva, szépen 
nyomul előre s egy lerohanás , után -éles lövést intéz 
a S. F. C. kapujára. A soproni kapus véd ugyan, de 
a sáros labda kicsúszik kezeiből s feje fölött a hálóba 
perdül. Szentey a 6-oson belül hands-et vét, mire a 
bíró 11-est itél Sopronnak, a melyet goallá értékesíte­
nek. Ezáltal Sopron kiegyenlített Újrakezdés után ismét 
Sopron támad s gyors egymásutánban 2 szép goalt 
ért el. Félidő 3 : 1 Sopron javára.

A második félidőben, már a Fővárosiaknak kedvez a 
szél s azt felhasználva, erősen szorongatja a S. F. C. 
kapuját és 3 komért érnek el. Jóidéig középen folyik 
a játék, majd ismét a Fővárosi T. C  kerül fölénybe s 
erős támadással hozza nem egyszer veszélybe a S. F. C. 
kapuját. Egy, a kapu előtti kavarodásból kifolyólag 
Főváros védhetlen goalt lő Változatosan folyik tovább 
a játék, de eredményt égjük fél sem tud már elérni. 
Végeredménj' tehát 3 : 2 a  Soproni Football-Club javára.

A vendégcsapatból különösen Gulyás, Schönfeld és 
Szentey váltak ki agilis játékukkal, mig ellenben Müllert 
durva játéka miatt a bíró 5 perezre kiállítani volt kény­
telen. Az esős idő miatt a szokottnál kisebb közönség 
nézte végig az érdekes mérkőzést s mindkét csapatnak 
zajos elismeréssel adózott.

Szabadkai Sport-Klub — Szegedi Athl. 
Club 3:1.

Szeged, április 15.
Husvétvasárnap Szegeden találkozott a két csapat 

egymással A csapatok általában igen jó játékot produ­
káltak és a szabadkaiak győzelme nem jelenti egyszers­
mind azt, mintha a szegediek — a goalaránjrt te­
kintve —: rosszabbak volnának. Mindkét egyesületben 
láttunk egj'énileg jó játékosokat és bizton íemélhető^ 
hogjr ha az összjátékban nagj-obb rutint sajátítanak el, 
a csapatok játéktudása megüti majd a kellő mértéket, j 
A szövetségnek főleg súlyt kellene helj'ezni arra, hogy 
vidéki sportegj’esületeink mérkőzéseikhez lehetőleg olyan 
játékbirákat válasszanak és kapjanak, a kik a csapato­
kat a korrekt játékmodor követésére és a fair szellem j 
betartására szoktatják. A jó játékbirónak ténjrkedése, 
szoros összefüggésben áll az illető mérkőzésnek nívó­
jával. A vidéki sportegyesületeknek egyöntetű akcziót 
kellene kifejteniük elsősorban, hogy képzett és gjrakor- j 
lőtt bírák vezessék mérkőzéseiket. A M. L. Sz. minden- | 
esetre módját fogja ejteni, hogjr a vidéki footballsport 
eziránjm törekvéseit megvalósítsa. A szeged —szabad­
kai mérkőzésen L ö w en ro sen  K á r o ly  (Törekvés) bírás­
kodott. A szimpatikus sportsmant mindkét egyesület és 
a közönség is. szívélyes ovácziókban részesítette. 
Egyúttal felemlítjük, hogy — mint értesülünk — a 
bácskai és szabadkai klubok rövidesen fuzionálni fog­
nak és hogy a valódi sportszellem meghonosításán, a 
helyes törekvések legbuzgóbb előharezosa Matkovich 
fáradozik.

Komáromi F. C. — M. A. C. I/B. 4:1.
A vidék egyik legjobb csapata a Komáromi Football 

Club Fólénj’es gjrőzelmet aratott a M. A. C. I/B csapa­
tán. A vidéki labdarugósport fellendülése szempontjából 
nagyon örvendetes az elért eredmény és valóban szép 
reményekkel kecsegtetheti a nem egj’szerü sportot magát 
az a haladás és ambiczió, melyet egynémely vidéki 
csapatunknál rövid idő óta tapasztaltunk. A Komáromi 
Football Club is azon vidéki egyesületek egyike, amely 
fokozott kitartással igyekszik a sportot megkedveltetni. 
Kívánatos volna, ha a M. L. Sz. a vidéki egyesületek 
derék törekvéseit intenziven támogatná.

(B ará tságos m érkőzés.)
III. kér. T. V. E. — Józsefvárosi S. C. 1:1.

(F é lb e sza k ítv a ) .

A határ-utezai pálya már sokat beszéltetett magáról. 
Az ottan tartott mérkőzések egjrnémeljrike olyan botrá­
nyosan ért véget, hogy a szövetség kénytelen volt még 
annak idején felszólítani a pályatulajdonost, hogy az 
idegen játékosok, a bírák személyes biztonságának meg­
óvása, nemkülönben a rettenetesen ingerlékeny  és több­
nyire a „bennszülöttek“ gj'őzelmét követelő turbulens 
nézőközönség elragadtatásának megfékezése miatt a 
pályán a mérkőzések ideje alatt való rend fentartására 
kellő rendőri kirendeltségről gondoskodjék Nem tudjuk 
volt e foganatja a szövetség intézkedésének, mindössze 
annyi bizonyos, hogy husvétvasárnap a határ-utezai 
pályán a vendégcsapatot és a mérkőzést vezető bírót, 
a „bennszülöttek“ vereségén felháborodott „bennszülött“ 
publikum a szó szoros értelmében megkövezte. A mér­
kőzésen a in. kerületiek játékosai oljmn tiszteletlenül 
viselkedtek a bíróval szemben, hogy kénj-telen volt 5 
játékost a csapatból kiállítani. Égjük durvaság a másikat 
érte és a játék már-már életveszélyes jelleget öltött, 
mikor a bíró a mérkőzést, a vendégcsapat és a saját 
épségének megóvása végett 20 perczczel a befejezés 
előtt lefütj'ülte. A mérkőzést vezető bíró S ch u b ert M . 
F eren cz (M.U.E.) volt. Reméljük, hogy a M. L. Sz. a 
fenhatósága alatt álló sport érdekének megóvása végett, 
szigorúan megtorolja a közegein elkövetett sérelmet

o V asárnapi m érkőzések. Az angol 
matchek lezajlása után sportköreink érdeklő­
dését ismét a serlegmérkőzések eseményei 
kötik le. A négy vezető-egyesület közül leg­
inkább a Magyar Athletikai Club szereplése

érdekel bennünket, mert a serleg mérkőzés­
ben eddig veretlen csapata egyszer sem mér­
kőzött a tavalyi bajnokság egyetlen helyezett­
jével sem. A vasárnapi matchen a Ferenczr 
\városi Torna Clubbal áll szemben ‘s'e match 
eredményétől függ, vájjon a M. A. C. a 
serlegmérkőzések végén mily helyet fog 
élfoglalni ? A Ferenczvárosi T. C. csapatát 
ugyanis legyőzte a Postások és a Magyar 
Testgyakorlók Köre csapata s ha a M. A C. 
e mérkőzésen győz, úgy az első helyre is 
eminens esélyei lehetnek. A Ferenczvárosi 
Torna Clubnak múlt szombaton mutatott 
fényes formája s a M. A. C-nak a Postások­
tól szenvedett veresége azonban arra enged 
következtetni, hogy a M. A. C.-nak a F. T. C- 
vel való küzdelme aligha fog számára siker­
rel zárulni. A match a margitszigeti sport­
telepen lesz s délután 4 órakor kezdődik. 
Előzőleg a 11-ik csapatok matchelnek egy­
mással, melynél szintén a F. T. C. győzel­
mét várjuk.

A millenáris pályán d. u 4 órakor dön­
tésre kerülő M. T. K.—D. A. K. mérkőzés 
előreláthatólag a Magyar Testgyakorlók Köre 
csapatának győzelmét fogja szaporítani. A 
II. csapatok matchénél erős küzdelem várható.

A lenel-utczai pályán a Typographia— 
Újpesti Torna-Egylet mérkőzése sok érdeklő­
dőt fog vonzani. A jó formában levő U-.T.E. 
minden valószínűség szerint győz. A match 
d. u. 4 órakor kezdődik. A II. csapatok 
mérkőzésénél a Typographia II-nek van a 
győze emhez több esélye.

A másodosztályú serlegért a Magyar Úszó 
Egyesület és a I I I  kér. T. és V. E. küzde­
nek egymással a határ-utezai pályán. Biró 
Herzog Ede lesz.

A Budapesti Torna Club I/a csapata 
vidékre rándul s Komáromban mérkőzni fog 
egy vidéki válogatott csapattal, mely Komá­
rom, Sopron, Pozsony és Balassa-Gyarmat 
legkiválóbb labdarugóit sorakoztatta sorom­
póba. A mérkőzés Komáromnak valósággal 
sportszenzáczióját képezi, melynek megtekin­
tésére nemcsak a város, hanem környéke, 
sőt távolabb fekvő vidéki városokból százá­
val fog tódulni a football iránt érdeklődő 
publikum. Az I/B. és II. csapat pedig kőbá­
nyán játszik a jó kondiczióban. levő Törekvés 
Sportegylettel. A matchek délutáni 2. illetve 
4 órakor kezdődnek s trainingjegyekkel meg­
tekinthetők. -V . , -

A lawn-tennis
összes kellékeinek legválasz­
tékosabb raktára. — Prima 
versenjrraketek. A legelső 
angol és amerikai gjrárosok 

képviselete.
A vüághirü Wright and 
Ditson raketek legna­
gyobb raktára Magyar- 

ország részére.

S tar 3 frt. 
S urprise  4.50 frt. 

Hub 6.50 frt.
T átogatott v ersen y­

labd á k  1906. H álók. 
Oszlop, p r é s , tá ska , 

ing, cipő, sapka .
Uj lawn-tennis könyv 1 .50  frt. — 
Lawn-tennis évkönyv 1906. 5 0  kr. 
Angol és magyar sport-labdajátékok. 
Football. Hockey. Crocqtiet. Polo. 

Golf. Cricket. Torul stb.

Hitelesített athletikai sportezikkek.
Tornaszerek, izomerősitők.

T u r is ta v a d á s z - ,  halász-, lovagló •
stb. sportezikkek.

Érdekes képes sportárjegyzéket ingyen és bérmentve küld

KERTÉSZ TÓDOR
~  Budapest, IV., Kristóf-tór. —

1905. 17. sz.

O A I. Vienna B udapesten. Bécsnek 
egyik kiváló csapata a I. Vienna Football 
Club jövő vasárnapon Budapestre jön s a 
Budapesti Torna Clubbal mérkőzni fog. A 
match létrejötte összefüggésben van a Magyar 
Labdarugók Szövetsége és az osztrák Fuss- 
ball Verband kibékülésével, amennyiben éppen 
a I. Vienna-nak a M. L. Sz.' és az általa 
megsértett F. T. C. megkövetése vetett 
véget a két szövetség közötti súrlódásnak. 
A béke első gyümölcse a magyar csapatok­
kal való régi baráti viszony felvétele lesz s 
a I. Vienna a B. T. C-on kívül májusban a 
Ferenczvárosi Torna Clubbal is játszani fog. 
A B. T. C. — I. Vienna match április 29-én 
lesz a millenáris versenypályán.

O A Magyar Labdarúgók Szövetsége 
intéző-bizottsága erélyes hangú figyelmezte­
tést tett közé azon alkalomból, hogy az egyes 
csapatok játékmodorán újabban az eldurvulás 
szimptomái észlelhetők. Az intelem nagyon 
szigorú eljárást helyez kilátásba azon esetre, 
ha a játékosok nem szakiménak az eléggé 
nem ostorozható és a sportot károsan be­
folyásoló durvaságokkal. Elvégre maguknak 
a csapatok vezetőségeinek és az egyesületek 
tagjainak kell szigorúan őrködniük, hogy a 
zöld mezőn lefolyó küzdelem hű tükre legj’en 
az egyesületben magában honos szellemnek 
A brutális és minden izében goromba, erő­
szakos sőt életveszélyes játékmodor nemcsak 

; a csapat szellemére és nevelésére, de magára 
a csapatnak egyesületére és az egyesületben 
honoló szellemre is rossz fényt vett. Ki kell 
irtani a magyar footballsportból a szándékos 
durvaságokat. A magyar sporttársadalomnak 
csak gentlemanek lehetnek tagjai. Olyan 
egyének, akik szereplésükkel sporttársaiknak 
ártalmára, a sportnak pedig kárára vannak,

I olyanok Magyarországon ne sportolhassanak. 
Az intéző-bizottság szigorú, dé szükségképen 
felmerült intelme remélhetőleg megteszi a 
hatását, ami már csak azért is feltehető, 
mert ha valaki szereti a sportot és vérbeli 
sportsman, annak nem kell kétszer mondani, 
hogy korrektül viselkedjék.

O  Az Österreichischer Fussball Ver­
band és a Magyar Labdarugók Szövet­
sége között most folynak a jegyzékváltások 
a két szövetség egymáshoz való viszonyainak 
szabályozására vonatkozólag. A magyar szö­
vetség intéző-bizottsága hasznos munkát fejt 
ki a kartell pontok megállapítása végett. A 
két szövetség közötti első mérkőzés határ­
napjául november első vasárnapja állapíttatott 
meg, a mikor az osztrákok jönnének le 
Budapestre.

O A Budapesti Torna-Club — Magyar 
Testgyakorlók Köre, a két kiváló magyar 
csapat május hó 6-án mérkőzik a millenáris 
versenypályán. A match a tornaszövetségi 
vándordíj előmérkőzése lesz.

O Berlin. A nálunk is előnyösen ismert Corinthiá- 
nok a berlini „Germania“-t 11:0 arányban győzték le. 
A Corinthianok fölényét biztosította az a nagy tudás, 
a melyet a mezőnyben bemutattak. Az elegáns játék­
modor. az egyes játékosok kiváló klasszisa, méltók a 
csapatnak nagy nevéhez. Az első félidő 2 :0  végződött 
a Corinthiánok javára. A második félidőben azonban, 
mintha egyedül játszottak volna, játszva értek el — olykor 
1 — 1 perczes időközökben — még 9 goalt. A ritka 
szép játékot a nagyszámú közönség osztatlan elisme­
résében részesítette. Másnap a hamburgi Viktoria mér­
kőzött az angolokkal, kik 12:1 arányban gyönyörű 

i stylusban verték meg a hamburgi bajnokcsapatot.
O Bécs. W . A . C.— B r i t i s h  In te r n a tio n a l T eam  2 : 0 .  

A húsvéti ünnepekre az idén a kontinensre ellátogatott 
angol csapatok szereplése nagj’on dicstelenül ért véget. 
Nálunk a Pilgrimsek által bemutatott, mondhatni, 
inkorrekt játékmodor arányban állott a Bécsben sze­
replő nemzetközi Team, sekélyes képességeivel. Husvét 
vasárnap a W. A. C. óriási nézőközönség jelenlétében 
pocsékká verte, a nagy garral hirdetett British Interna­
tional Team-et. Husvét hétfőn pedig az angolok verték 
meg véletlenül a K r ic k e tte re k e t 1 : 0  arányban. Az 

I ilyen mérkőzésekkel egyrészt a hűséges közönséget 
idegenitjük el a sporttól, másrészt az óriási anyagi 
rizikó, mely az angol csapatoknak a kontinensre való 
elhozatalával jár, nincsen összefüggésben a nyújtott 
sportélvezettel. Ezekből a mérkőzésekből csak azt a 
tanulságot vonhatjuk le, hogy az angolok sem mind
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elsőrangú , játékosok és hogy a kontinentális csapatok 
is felérnek egynémely angol csapatnak klasszisával. De 
tanulni ilyen csapatoktól nem lehet, legfeljebb azt, 
hogy hogyan nem  kell footbalt játszani.

V ik to r ia ^ G r a z e r  A th le tik  S p o r t-C lu b  3 : 1 .
L  V ien n a  F . C. —  G r a z e r  A th le tik  S p o r t-C lu b  4 : 2 .
I . V ien n a  F . C . — W ie n e r S p o r t  V e re in ig u n g  4  : 1 .

o  Prága. D eu tsch er  F u ssb a ll-C lu b  —  H o lla n d  re p -  
re ze n ta tiv -c sa p a t 1 : 0 .

■ S la v ia  — H o lla n d  r e p r e z e n ta liv -c s a p a t 8 : 0 .
D eu tsc h e r  F u ssb a ll-C lu b  — L e ip z ig e r  S p o r tf r e u n d e  6 :1

O  A Budapesti Torna-Club I. csapata május hó 
,6-áp a Magyar Testgyakorlók Körével, május 13-án a 
Vienna .Crickett- and Football-Clubbal (Bécsben), május 
20-án a J. Vienna F. C.-al (Bécsben), május 24-én a 
Sportovni Klub Slaviával (Prágában) fog mérkőzni.

O  Angol eredmények. (Április 14) L ig a . Notts 
Forest—Sunderland 1:1.  — Bolton Wanderers—
Middlesbiough 2 : 1 .  — Blackburn Rovers—Manchester 
City 1 : 1.’ ■— Stoke—Preston North End 3 : 0 .  — 
Birmingham—Sheffield' Wednesday 5 : 1 .  — Liverpool 
—Volverhampton W. 2 : 0 .  — Notts County—New­
castle United 1 :0  — Everton—Derby County 2 : 1 .
Sheffield United—Aston Villa 1 : 1 .  — Woolvich
Arsenal—Aury 4 : 0 . '

D é li  lig a : Southampton—Millwall 0 : 0 .  — Norwich 
City —Tottenham Hotspur 4 : 1 .  —- Northampton—
Brentford 4 :0  — West Ham United—Bristol Rov.ets 
2:0.  — Brighton & Hove—New* Brompton 0 : 0 .  — 
Plymouth Argyle —Luton 2 : 0 .  — Reading—Svindon 
1: 1 .  — Fulham—Queen’s Park Rangers 1 : 0 .  —
Portsmouth—Watford 4 : 2.
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)( A Kolozsvári Athletikai Club által 
május elsejére hirdetett országos birkózó- 
verseny, a választási mozgalmak miatt, 
május hó 13 ára elhalasztatott.

)( A Budapesti Posta- és Távirda- 
Tisztviselők Sport-Egyesülete választ­
mánya elhatározta, hogy Szalay Péter állam­
titkár és. az általa inaugurált mai postai és 
távirdai szervezet 10 éves működésének jubi­
láns-ünnepei. keretében, de egyúttal a ma­
gyar testgyakorlás ügyének szolgálatában és 
a magyarországi társegyesületek közremű­
ködésével a csömöri-uti millenáris verseny- 
pályán május 20-án tavaszi tornaünnepet 
rendez. A versenyszámok nyílt jellegű csapat­
versenyek lesznek. A czél megvalósulása ér­
dekében kívánatos lenne, ha a sportegyesü­
letek minél nagyobb számban, minél több 
tornászszal és versenyző csapattal vennének 
részt a szép ünnepélyen. A tavaszi tornaün- 
nepély sorrendje a következő lesz:

I .  F elvonu lás zászlókkal.
I I .  H y m n u s . Éneklik zenekiséret mellett a tornászok.
I I I .  E g y ü tte s  sza b a d g ya k o r la to k .
I V .  V ersenyek . 1. Stafétafutás négyes csapattal 1 

kilométerre (100 m , 200 m , 300 m . 400 m.). 2. 
Mintacsapat-tornázás korláton, hatos csapattal 3. 
Sulylökés távolba, hatos csapattal. 4. Mintacsapat-tor­
názás magas nyújtón, hatos csapattal. 5. Magasugrás 
földről, hatos csapattal. 6. Mintacsapat-tornázás lovon, 
hatos csapattal. 7 Kötélhúzás hatos csapattal.

V  F o o tba ll-m érközés a Bp P. és T. T. S. egyleté­
nek I. bajnoki csapata és egy külföldi football-csapat 
közt. Versenyfeltételek :

1. A részvételi szándék annak megjelölésével, hogy 
az egyesület a) hány taggal vesz részt ? b) zászlóval 
vonul-e fel? legkésőbb folyó év május 1-ig bejelen­
tendő dr. Hodobay Emil urnái (Posta- és távirda-igaz- 
gatóság, Budapest). A felvonulásban kevesebbel, mint 
12 tornászszal résztvenni nem lehet, kivévén a vidéki 
egyesületeket, a melyek versenyző-csapatjukkal is föl­
vonulhatnak. Minden versenyző-csapat köteles a fölvo­
nulásban és az együttes szabadgyakorlatban résztvenni.

2. Minden versenyszámra a nevezési határidő folyó 
év május 10-ike. Nevezési dij számonkint és csapaton- 
kint 6 korona, mely a nevezéssel együtt dr. Hodobay 
Emil ur czimére (Budapest. Posta- és távirda-igazgató- 
ság) küldendő. Tét nélkül nevezések nem vétetnek 
figyelembe. A vidéki egyesületek versenyző csapatai 
tétet nem fizetnek.

3. A mintacsapat-versenyek bármelyikében résztvevő 
egyesületek a nevezéssel együtt egy-egy bizalmi szak­
férfiút is bejelenthetnek. Ézekből alakul a jury a 
P. T. T. Sp. E. elnökének elnöklete alatt. A minta­
csapatok mindegyik szeren egy előirt összetett gyakor­
latot végeznek felváltott oldalra úgy, hogy a magasság 
szerint sorakozott hatos csapat 1., 3. és 5. tagja balra,

2., 4 és 6. tagja pedig jobbra végzi a gyakorlatot. 
A mintaesapat versenytornázását egyénenként 0—5-ig, 
a csapat magatartását szintén ’ 0—5-ig pontozzák. Az 
eredmény a pont összegezéséből alakul ki. Elérhető 
legtöbb pont 35. A mintacsapat-versenyben részivevő 
egyesületek, amennyiben saját szereiken óhajtanak tor­
názni, szereikről maguk gondoskodnak, ellenkező eset­
ben szívesen bocsát rendelkezésükre szereket a ren­
dező egyesület. ... .. . _ .....

4 A verseny athletikai részét illetőleg megjegyezzük, 
hogy a stafétafutásban mindegyik csapát saját pályáján 
fűt. A sulydobásban a versenyző csapatok minden 
egyes tagja csak egyszer dob. Kilépés dobásnak szá­
mit, de eredményét nem mérik. A magasugrásnál nem 
lesz javitó-ugrás, tehát ledobás után'több ugrás nincs. 
A kötélhúzás ülő helyzetben, pihenés nélkül történik. 
Gödörásás szabad.

5. G yü lekezés : az ünnep napján d. u. 11/% órakor a 
Budapesti Posta-és Távirda-Tisztviselők Sport-Egyesüle­
tének VIII. kér. Rökk Szilárd-utcza 15. sz. a. levő torna­
termében. Indulás : 2 órakor.

6. D íja z á s . Mindegyik versenyszámban a győztes 
csapat minden egyes tagjának a Budapesti Posta- és 
Távirda-Tisztviselők Sport-Egyesületének diszitett ezüst­
érme, a második csapat minden tagjának ezüst, a har­
madik csapat minden tágjának ‘bronzérem. II. dij három,
III. dij öt csapat indulása esetében adatik ki.

)( Országos athletikai viadal. A Magyar Athletikai 
Szövetség engedélye alapján 1906. május 6-án vasárnap 
délután rendezi a 'Budapesti Athletikai Klub ezidei 
első athletikai viadalát a B. A. K. Erzsébet királyné- 
uti pályáján. A 9 számból álló verseny-program ügye­
sen van összeállítva és ez már előre is bizto;itéka an­
nak, hogy ezen viadal méltó folytatása lesz a Buda­
pesti Athletikai Klub által múlt évben rendezett athleti­
kai viadaloknak. A verseny részletes ismertetését kö­
zölni fogjuk.
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P écsi levél.
•- Pécs, 1906. márczius havában.

Talán még emlékezetében vagyok, engedtessék meg 
nekem az a kifejezés „jó emlékezetében" a budapesti 
sportköröknek Hiszen hat éven át sportlapot szerkesz­
tettem, írtam, dolgoztam, és áldoztam úgy, ahogy 
kellett a magyar sportért, elsősorban a kerékpározás 
sportjáért, de toliamból el-elfolyt sok csepp tinta a 
sport többi ágai érdekében is.

A lapom, a „Kerékpár-Sport," a mint előbb említet­
tem, hat éven át kezdetben félhavonként, későbben 
minden tiz napban beköszöntött úgy Pécsett, mint 
Sopronban, Aradon, Szegeden vagy Budapesten, szóval 
az ország minden kicsiny és nagy városában pontosan 
az előfizetők otthonába, mig csak a kerékpáradó, mely 
ellen dr. Korchmáros lapjával a „Magyar Kerékpáros"- 
sal és a ,,Sport-Világ“-gal, meg a jó ,,Herkules“-sel 
keményen harczoltunk, le nem gyűrt bennünket, már 
mint a „Magyar Kerékpárosat és a „Kerékpár-Sport‘‘-ot.

Én az utóbbi lapnak a szerkesztője és kiadója későb­
ben adtam fel a küzdelmet, a mi csak saját károm 
volt, mert a háború pénzbe kerül. Hivatalos lapja vol­
tam a Magyar Kerékpáros-Szövetségnek és több mint 
harmadszáz sportegyletnek. E kis kitérés csak azért, 
mert emlékezzünk meg a hátralékos előfizetőkről is. 
Engem jó sporttársaim ugyancsak elfeledtek, a miért 
nem teszek nekik szemrehányást, legfeljebb az fáj, 
ha már beszüntették a cserepéldányt, nem jutattak 
számomra továbbra is egy-egy tiszteletpéldányt. Erre is 
csak azért reflektáltam volna, mert hiszen Budapest 
sportéletében én tevékeny részt vettem a sportszerkesz­
tés előtti időben is, sok éven át tagja voltam a Buda­
pesti Kerékpár-Egylet 1882-nek s úgy 16'—17 év előtt, 
mikor ezen egylet mellett csakis a Magyar Athletikai 
Glub és később a Magyar Testgyakorlók Köre voltak 
a székesfőváros egyetlen számottevő sporttestületei, 
Filipovich Emillel, Kaszás Istvánnal, kitől a „Kerékpár- 
Sport“-ot örököltem, Dáni Nándorral és a többi kortár­
sakkal mi neveltük, ápoltuk a magyar kerékpár-sport 
első gyenge hajtásait. Élképzelhető tehát, hogy lapom­
mal együtt nem szűnt meg a sport iránti érdeklődésem 
is. Furcsa, ma már mosolyra késztető idők jártak ak­
kortájt.

Az Udvary-fivérek Feri és Jenő, feljöttek Budapestre, 
hogy híveket toborozzanak a zsinoros magyar sport­
ruhának. Mi ketten Filipovich Emillel azon fáradoztunk, 
hogy a Tattersall kezdetleges pályáján magas gépeken 
(mert csak Schütz Nándor járt safetyn, a mi nem ment 
bicycle számba) megjavítsuk az 1 km.-es magyar 
recordot, mely 1 perez 42 mperczen állott s elnyerjük 
a Széchényi-serleget. Szóval sok apróságot tudnék el­
regélni a mai footballozó, rekordverő fiatalságnak, ha 
időm és e levél számára szánt hely azt megengedné, 
de nem engedi.

Mégis megengedi, hogy visszaemlékezéseim közt ku­
tatva, valamit megemlítsek. Azt ugyanis, hogy kikre 
emlékezem vissza legkellemesebben, kik azok, a kikre 
büszkeséggel gondolok vissza. Ketten vannak. Az egyik

d r .  S p e id l  Z o ltá n , a Sport-Világ volt szerkesztője, A másik 
M an n ó  M iltia d e s , a jeles rajzoló, kinek pompás karrika- 
turái szám-számoflként emelik a budapesti élczlapok 
értékét. Egyik lap ezek között ríéhány év előtt azt irta, 
hogy Mannó, a jeles-korcsolyázó, foötballista és eve­
zős, ha igy halad a legelső karrikatura-rajzolónk lesz,

Nos, úgy Speidlt, mint Mannót én indítottam utjuk- 
nak. Speidl,. mint hetedosztályu - gymnasita az én la­
pomban kezdte szárnypróbálgatásait s modhatom, ezek 
a szárny csapások ámulatba ejtettek. Csodálatos -tolla 
volt már akkor is, gyönyörűen irt, bámultuk újságírói 
talentumát, remek irályát, szép gondolatait, írásának 
szép szövését. Mannó, ő már akkor önálló felfogással 
dolgozott. Rajzainak jellege ma is az, a mi akkor volt. 
Eredeti. Szívesen fizettem nekik a szerény honoráriumot, 
mert hiszen egy magyar sportláptól sok azt hiszem ma 
sem telik s Mannónak, hogy az öreg Mannó meg ne 
tudja, a házmester czimére ment az utalvány s csak az 
a szó „Miltinek“ adta tudtul a jó embernek, hogy kit 
illet az a kis pénz, a mit a postaszolga kezeihez lefizet.

Ez a kis elöljáró beszéd azért volt szükséges, hogy 
a régi bajtárs megkapja, kiérdemelje a belépés jogát a 
szerkesztőhöz és az ő protekezióját kikérhese a sport­
körökhöz, .egyletekhez, klubokhoz és szövetségekhez.

Arról van ugyanis szó, hogy Pécsett 1907-ben orszá­
gos kiállítást rendeznek. Ezen kiállítás ipari és gazda­
sági kiállítás lesz, melynek keretébe az ünnepélyek 
egész sorozata illeszkedik be. Az ünnepélyek sorába 
fel van véve a sport is. Én, mint a sportügyi bizottság 
egyik tagja, magamra vállaltam, hogy erről az illetékes 
köröket a szaksajtó utján értesítem és annak utján 
részvételüket kérem. Ezen vállalkozásomnak, illetve meg­
bízatásomnak teszek most eleget. De megtoldom ezt 
azzal, hogy kívánatos volna, ha a budapesti sport­
egyletek nemcsak az ünnepélyeken vennének részt, 
hanem a kiállításban is.

Úgy hiszem köztudomású, hogy Pécsett milyen moz­
galmas sportnapok voltak. A Pécsi Kerékpár-Egylet, a 
belőle alakult Pécsi B.-CL, a P A. C. a Polg Kerékpár- 
Egylet és a Pécs—Baranyai Sport-Egylet nem egyszer 
látták vendégül a székesfővárosi sporttársakat, a Buda­
pest—pécsi távverseny alkalmával, a Molnár Endre 
által épített remek, ma már nyomtalanul eltűnt ver­
senypályán rendezett kerékpáros és athletikai versenye­
ken, a kefékpárOs-szövetség pécsi tanácsülésén ; viszont 
á pécsiek is sűrűén ellátogattak a budapesti ünepsé- 
gekre s dicsőséget is hoztak a pécsi kék-sárga színekre. 
Csak a dijkorzót említem, melyen a P. K. E. a Wiener 
Bicycle-Club mögött győzött, meg Bedőt, Laubert és 
Nottert sorolom fel a jobbjaink közül.

Milyen szép volna, ha a pécsi sportidők romjai 
felett összegyűlnének az .uj emberek és tisztelettel 
adóznának a régieknek. Megemlékéznének Z so ln a y  
V ilm o s ró l, a világhírű gyárosról, ki ma már örök ál­
mát alussza, de a ki annyi kelleifies órát szerzett és 
annyi szép dijat juttatott az ő kedves fiainak, a minta 
kerékpárosokat nevezte. Hült tetemeit a kiállítás ideje 
alatt helyezik örök nyugalomra az időközben megépített 
mauzóleumba és ugyanakkor fogják leleplezni remek 
szép szobrát is. Milyen szép megnyilatkozása volna a 
hálának és a visszaemlékezésnek, ha a régi és uj 
sporttársak, a magyar sport érdemes pártfogójának és 
barátjának szobrára küldöttség által díszes koszorút 
helyeznének le és egy e czélból megindítandó gyűjtés 
még azt az eredményt is meghozná, hogy a sporttársak 
márványtáblával jelölnék meg Zsolnay Vilmos szülőhá­
zát és e tábla elhelyezését viszont ők illesztenék be 
a kiállítás bizottsága által a rendezendő ünnépségek 
sorozatába

Annak idején bár sokat zsörtölődtünk is egymással 
a sportlapok hasábjain mi sporttársak, mégis keresetlen 
nyíltsággal pendítettünk meg egy eszmét, egy tervet s 
összefogtunk, ha érdemes volt a felkarolásra, megvaló­
sításra. A régi időkben bízva, igy cselekszem én ma is. 
A magyar sportüzőket Pécsre hívom, hol most a 
., T o rn a -E g y le t“ tevékenykedik serényen és példás 
szorgalommal s kérem őket, vegyenek részt a pécsi 
kiállításon, járuljanak hozzá annak sikeréhez tömeges 
jövetelükkel s valósítsák meg azon eszmét, melyet én 
Zsolnay Vilmos szobrának megkoszorúzása és szülőhá­
zának megjelölése érdekében az imént megpendítettem. 
A hálának szép és jóleső jele lesz ez már azért is, 
mert a pécsi kiállítás rendezőbizottságának élén a jeles 
gyáros, a mi néhai pártfogónk Zsolnyay Vilmos méltó 
fia Z so ln a y  M ik ló s  áll, a ki szintén sokat tett a magyar 
sportért.

Úgy hiszem, hogy a „Sport-Világ“ épp úgy, a mint 
a többi laptársak is hónapról-hónapra juttatni fognak 
pár sort a pécsi kiállítási sportünnepélynek s arra sok 
vendéget fog hozni Budapestről és az ország minden 
tájáról a vasút, kerékpár és automobil egyaránt.

Bolgár Tivadar.

* Az amatőrkérdés már megint napirendre került 
Németországban és ha közmegelégedésre el nem inté­
zik, a szakadás okozója lehet. Drezda és Lipcse 
egyesületei a német kerékpárosok szövetségének rend­
kívüli közgyűlésre való összehívását követelik, hogy a 
függőben levő kérdést végre eldöntsék. Azonkívül tisz­
tázni* kívánják a vezetés és a vezetők ruházatának 
kérdését, mely sok visszaélésre ad okot. (Ezekkel már 
Czikkek keretében bőven foglalkoztunk). Egy német 
sportláp ehez az értesüléséhez hozzáfűzi, hogy a német 
szövetség kebelében nagyon sok olyan tisztázni való 
dolog is van, melyet féltve őriznek a vezető körök, 
nehogy napvilágra kerüljön.
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* Bécsben május hónapra érdekes versenyt tervez 
az ottani margareteni versenyszövetség. Háromféle egy­
órás verseny lesz a pályán és pedig: kismotoros, 
vezetésnélküli kerékpárosok részére és végül egyórás 
futóverseny. A három versenyszámot rövidtávú ver­
senyek és futóversenyek egészitenék ki.

**** se* ***§***** ««$** **

— A Magyar Evezős-Egyletek Orsz. Szövetsége
Budapesten, 1906. évi junius hó 10-én (vasárnap) n em ­
ze tk ö zi n a g y  a m a te u r  evező s-versen y t rendez, melynek 
sorrendje és feltételei a következők:

I. Á lla m i d i j .  Négyevezős verseny kormányossal. 
Nyitva kezdők (juniorok) számára. Örökös vándordíj, 
alapította 1894-ben gróf Csáky Albin, volt vallás- és 
közoktatásügyi m. kir. miniszter ur. E dijat a győztes 
egylet csak egy évre nyeri meg s a szövetség követ­
kező évi versenyén védeni tartozik. A győztes egylet 
a díjnak a következő versenyre való visszaadása alkal­
mával a szövetség emlékokmányát kapja tulajdonul. 
Védő : Nemzeti Hajós-Egylet, Budapest. Tét 30 korona.

II. E g yes-versen y . (Skiff). Kezdők (juniorok) számára. 
Tiszteletdij. Tét 10 korona.

III. B u d a p es t szék es fő vá ro s  d i ja .  Négyevezős verseny 
kormányossal. E versenyben a VI. számú versenyre 
(tiszai regatta-szövetség dija) benevezett csapatoknak 
egyetlen evezős tagja sem vehet részt. Tiszteletdij Tét 
30 korona.

IV. Vendégek versen ye . Négyevezős verseny kormá­
nyossal. Palánkos hajók. A versenyben résztvehetnek 
a szövetséghez tartozó azon egyletek, melyeknek szék­
helye hem a fővárosban van Tiszteletdij. Tét 30 kor.

V. K e ttő s  p á re v e ző s  ve r sen y  k o rm á n yo s nélkül. (Double 
scull). Nyitva kezdők (juniorok) számára. Tiszteletdij. 
Tét 20 korona

VI. T is z a i  re g a tta -s zö v e ts é g  d i ja .  Négyevezős verseny 
kormányossal. Időleges vándordíj, alapította a Tiszai 
Regatta-Szövetség. Végleges megnyerése, ha nem is 
egymásután következő ötszöri győzelemhez van kötve. 
A vándordíjnak a következő versenyre való visszaadása 
alkalmával a győztes egylet az országos szövetség 
emlékokmányát kapja tulajdonul. Védők: „Neptun“ 
Budapesti Evezős-Egylet (4 győzelem), „Maros“ Aradi 
Evezős-Egylet (3 győzelem), „Pirat“ Bécsi Evezős-Egylet 
(1 győzelem), „Normannen“ Bécsi Evezős-Egylet (1 
győzelem), Nemzeti Hajós-Egylet (1 győzelem), Pan­
nónia Evezős-Club, Budapest, (3 győzelem). Tét 30 
korona.

VII. B a jn o k i versen y . Skiff-verseny Magyarország 
evezős bajnokságáért Örökös vándordíj, alapították' 
Bedő Albert ur és a Magyar Evezős-Egyletek Országos 
szövetségéhez tartozó egyletek. E dijat a győztes egy­
let csak egy évre nyeri meg. A győztes evezős kék 
szalagon aranyérmet és a „baj nők“ czimet nyeri, a 
győztes egylet tagjai azon évben jogosítva vannak a 
kék szalag-jelvényt viselni. A győztes egylet a díjnak a 
következő versenyre való visszaadása alkalmával a 
szövetség emlékokmányát kapja tulajdonul. A bajnok 
czimet a győztes évenkint megvédeni tartozik, különben 
elveszti. Védő: Leviczky Károly, a Nemzeti Hajós- 
Egylet tagja le t  20 korona.

VIII. H ö lgyek  d i ja . Nyolczevezős verseny kormányos­
sal. Nyitva kezdők (juniorok) számára. Időleges vándor­
díj. Alapította a „Magyar Evezős-Egyletek Országos 
Szövetsége“. Végleges megnyerése, ha nem is egymást 
követő háromszori győzelemhez van kötve. A vándor­
díjnak a következő versenyre való visszaadása alkal­
mával a győztes egylet a szövetség emlékokmányát 
kapja tulajdonul. Védő: Pannónia Evezős-Club Buda­
pest (1 győzelem), Duna Budapesti Evezős-Egylet (1 
győzelem). Tét 60 korona

IX. E g y e s  versen y . (Skiff). Oly evezősök részére, kik 
a bajnoki versenyben nincsenek benevezve. Tiszteletdij. 
Tét 10 korona

X. N ég yevező s versen y  k o rm á n yo ssa l. ( I I .  o s z t . )  A
III., VI. és XII. számú versenyekbe benevezett evezősök 
kizárva. Tiszteletdij. Tét 30 korona.

XI. K e ttő s  p á re ve ző s  versen y  k o rm á n yo s nélkül. (Double 
scull). Tiszteletdij. Tét 20 korona.

XII. N yo lczevező s  ve rsen y  k o rm á n yo ssa l. Örökös ván­
dordíj. Alapította a „Neptun“ Budapesti Evezős-Egylet 
1899-ben. — A győztes egylet a díjnak a következő 
versenyre való visszaadása alkalmával emlékokmányt 
kap. Tét 60 korona. Védő : Pannónia Evezős-Club, 
Budapest

A IV. számú verseny kivételével a versenyek nem­
zetközi jellegűek s azokban a szövetséghez tartozó 
hazai egyleteken kívül résztvehet bármely külföldi ama­
teur evezős-egylet rendes tagja. A versenyeknél a 
Magyar Evezős-Egyletek Országos Szövetségének ver­
senyszabályai kötelezők. A verseny délután 4 órakor 
kezdődik és egyes számai 15 percznyi időközökben a 
fent-megállapított sorrendben következnek egymás után. 
A versenypálya a Margitsziget (pesti) partja, mentén 
tűzetik ki. A pálya hossza minden versenynél 2Ó00 
méter folyammentén fordulás nélkül. A starthelyek szá­
mozása a szigeti parttól kezdődik. A győztes csapatok 
tagjai emlékérmeket kapnak, a JV-. számú versenyben 
ha három csapat indul, a második bronzéremmel dijaz-

A millenáris verseny- 
pálya vendéglője
(Csömöri-ut, Szabó József-utcza)
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Az összes sportegyletek és 
sportférfiak találkozóhelye!
oöenöcoocQOCoocoöooocooo

Kitűnő borok. — Elsőrangú konyha. 
— Társas ebédek, vacsorák, bankettek 
és mindenféle lakomák rendezését el­
vállalja. — Sportegyesületeknek és tag­
jaiknak előnyös árak számíttatnak. — 
Kerthelyiség. — Kuglizó. — A kuglizó 
a nyári idényre magántársaságok által 
is kibérelhető. — Számos látogatást kér

Asbóth JánOS vendéglős,
az alagi versenypálya buffetjének bérlője.

Ne vásároljon addig,
mig a football, fehér football-czipő, hosszú 
csíkos football-ing, a footballozás összes 
kellékei, Athletika, Birkózás, Nehéz athletika, 
Futósport uj illu sz trá lt árjegyzékét át 
nem tekintette, ingyen és bérmentve küldi

P L Ö K L  É S  H A A S
sportszaküzlete,

BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 13. szám.
----------------  TELEFON 13-04. ----------------
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Budapesti

PR-tanintézet
Alapittatott 1853. Tanulók eddigi száma 17.338.

1. Háromosztályu
felső
kereskedelmi 

1 iskola,

, (14—18 éves ifjak részére, teljesen | í egyenjogú az állami, községi, 1 ( 
1 testületi és kereskedelmi aka- ;
\  démiákkal kapcsolatos felsőke- ! 
I resk. iskolákkal. Érettségi bizo- 1 
( nyitványai az egyéves önkén- 

tességre jogosítanak.

II. Négyosztályu 
; polgári iskola,

í (10—14 éves fiuk részére), tel- j > 
< jesen egyenjogú az állami, köz- 1' 
( ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő 
internátus

( bentlakó és bejáró növendékek ! j részére.--------------------------------  ! >

IV. Egyéves
kereskedelmi
szaktanfolyam

/ oly ifjak és felnőttek részére, kik 
1 iskolai kötelezettségüknek eleget i 1 
1 téve a nagykereskedelem terén 
\  vagy gyári, pénzintézeti stb gyá- ' • 
1 korlati hivatásokra szükséges <' 
\  képesítését óhajtják megszerezni 

maguknak. ---------------------------

BEÍRÁSOK: auguszt. 29-től szept. 5-ig. 
Értesítő-kivonatot kfild az igazgató:

ROSER JÁNOS tanár,
Budapest, VI., Aradi-utca 10.

r
X A /A N A I I Q  I Í 1 7 Q F F  fényképező készülékek 
* *  n l l n l i ö  J U t O U f  és kellékek száküzlete

Budapest, IV., Deák Ferencz-u. 19.,
Dúsan felszerelt raktár : • Szalon-, utazó-kodak és egyéb kézi 
kamrákban. — Leghíresebb gyártmányú objectivek. Celloidin, 
aristo, bromezüst papírok. — Kiváló jó minőségű lemezek — 
Mindig fri^s vegyiszerek állandóan raktáron. -  Előhívások 
1 nap alatt eszközöltetnek. — ' Mindennémü fényképészeti 
munkát elvállalok. Nagy árjegyzék ingyen és bérm entve

tátik. Az egyletek jelentkezési határideje: 1 9 0 6  m á jú '  
18 . d é li 12  ó ra . A  csapatok megnevezésének határideje
1 9 0 6 . m á ju s  2 9 . d é li  12  ó ra .

. -  • * , * ’ ; *

A Budapesten, 1906. évi julius hó 8-án (vasárnap) 
tartandó n em ze tk ö zi a m a te u r  evező s-versen y  feltételei;

I. J ó z s e f  Á g o s t  k i r . h erc zeg  Ő F ensége t is z te le td i ja .
N yo lczevező s  ve r sen y  k o rm á n yo ssa l. Időleges vándor­

díj, alapította József Ágost kir. herczeg ur Ő Fensége. 
Végleges megnyerése, ha nem is egymást követő három­
szori győzelemhez van kötve A vándordíjnak a követ­
kező versenyre való visszaadása alkalmával a győztes 
egylet a szövetség emlékokmányát kapja tulajdonul.

Első hajó legénysége ezüstéremmel, a második csa­
pat, ha három hajó indul szintén ezüstéremmel dijaz- 
tatik, öt induló csapat között a győztes legénység 
aranyérmet nyer. Harmadik mérkőzés. Védő: Pannónia 
Evezős-Club (1 győzelem), Duna Budapesti Evezős- 
Egylet (1 győzelem). Tét 60 korona.

II. S ió fo k i d i j .  E g y e s  ( s k if f )  v e r sen y  a Duna evezős 
bajnokságáért. Időleges vándordíj, alapította a siófoki 
fürdőigazgatóság. Végleges megnyerése három, ha nem 
is egymást követő győzelemhez van kötve. Á győztes 
emlékérmet kap s a „Duna evezős bajnoka“ czimét 
nyeri. Győztes egylete a vándordijat nyeri A bajnok 
czimet a győztes évenként tartozik megvédeni, külön­
ben elveszti. Védő: Manno Miltiades, a Pannónia 
Evezős-Club tagja (1 győzelem), Leviczky Károly baj­
nok, a Nemzeti Hajós-Egylet tagja (1 győzelem). Har­
madik mérkőzés. Tét 20 korona.

Távolság: a nyolczevezős versenyben 4000 méter, 
a bajnoki egyes versenyben 3000 méter folyam menté­
ben. Versenypálya a nyolczevezős versenyen a Dunán 
az újpesti öböl bejáratától a Neptun Evezős-Egylet 
házáig, a bajnoki egyes versenyben az újpesti öböl 
bejáratán alul kijelölt ponttól a Neptun Evezős-Egylet 
házáig. A versenyek nemzetközi jellegűek s azokban 
részt vehet a „Magyar Evezős-Egyletek Országos Szö­
vetségéihez tartozó egyleteken kívül minden külföldi 
amateur evezős-egylet. Az I. számú verseny délután 
5 órakor, a II számú verseny délután 5 óra 35 percz- 
kor tartatik meg. A versenyen a rendező szövetség 
versenyszabályai irányadók. A starthelyek számozása a 
budai oldalról számittatik. Jelentkezési határidő : 1 9 0 6 . 
ju n iu s  15-én  d é li 1 2  ó ra . Csapatok megnevezésének 
határideje: 1 9 0 6 . ju n iu s  27 -én  d é li 12  ó ra . A  jelent­
kezések és nevezések, előbbiek a tétek melléklésével 
Ábrái Zoltán szövetségi titkár czimére (IV., Veres Pálné- 
utcza 24. szám) zárt borítékban küldendők be.
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Budapesti Egyetemi Athlétikai Club április hó
22-én a Szemere Miklós szent-lőrinczi lövöldéjében 
o rs zá g o s  fő - és k ö zé p isk o la i c zé llö vő -ve rsen y t rendez, 
melynek feltételei a következek :

Az első két helyezett tiszteletdijat és a B E. A. C. 
ezüst érmét, a harmadik, negyedik és ötödik tisztelet­
dijat és a B. E. A. C. bronz érmét nyeri.

Részt vehet minden fő- és középiskolai hallgató és 
azok, akik 2 éven belül absolváltak.

Tét fejenként 6 korona. Középiskolai tanulók a tét 
felét fizetik.

Minden versenyző saját fegyverével lő, bármely állam 
által elismert katcna-fegyverrel, előírásos hozzávaló 
haditölténnyel. A versenyző fegyverén kívül más tár­
gyat — pld. széket stb. — a lőhelyre nem hozhat.

Mindenki lőhet ülve, állva, térdelve, fekve, vagy bár­
mely általa szabadon választott testállásból, de fegyve­
rét csak saját testrészére támaszthatja.

A távolság 300 méter =  400 lépés fehér czéltáblában 
egy 60 cm. átmérőjű fekete körlap, a mely 5 körre van 
beosztva A körök 1—5 pontot számítanak. A fekete 
alapon kívül eső lövések hibáknak számítandók. Min­
den versenyző 20 lövést tesz, két 10—10 lövésből álló 
lövés-sorozatban oly módon, hogy az összes verseny­
zőknek az első 10 lövést be keŰ fejezniük, mielőtt a 
második 10 lövésés sorozatot bármelyik versenyző meg­
kezdhetné. Mindegyik sorozatra külön sorshúzás hatá­
rozza meg a sorrendet és a lőállást; e 10 —10 lövést 
a lövőnek egyfolytában, azaz a lőállás elhagyása nélkül 
kell megtennie.

Minden versenyző a 20 versenylövést megelőzőleg 5 
próbalövést is tehet, ezen szándékát azonban előzetesen 
be kell jelentenie, a próbalövések számára külön kijelölt 
cartonok állanak rendelkezésére. Az 5 próbalövés meg­
osztható.

T íz lövés megtételére 25 perez áll a lövő rendel­
kezésére.

A győztesek sorrendjét a találások száma állapítja meg, 
az első dijat tehát az kapja, aki a legtöbbször talált. A 
A találások egyenlősége esetében a löt körök összessége 
dönt, esetleg a löt ötösök, illetve négyesek stb nagyobb 
száma lesz mértékadó.

Nevezési határidő 1906 április hó 18-án déli 12 óra.
A nevezések igazoló okmányokkal felszerelve a téttel 

együtt a B. E. A. C. titkárságához (IV. Központi Egye­
tem) intézendők. ;
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|  Genjftári Giuseppe vivómester 11-én tartotta vivő- 
akadémiáját a „Continentál“ szállóban, hol ezalkalom- 
ból előkelő közönség jelent meg, mely nagy érdeklő­
déssel kisérte az egyes viadalokat. Nagyon szépen vív­
tak : Dermár—Herczegh, Pistor lov.—Zago, Willoner 
és a Leszik fivérek. A kis Dobó szépen iskolázott 
karddal s igen érdekes újdonság volt az egyszerre két 
(jobb és balkezes) vívóval (Dobó—Készíts) bemutatott 
v.itőr-iskola. A rendező mesteren kívül vívott' még 
Horváth Sándor mester és Bay Alajos mester. Horváth 
kitűnő kardvivó és fényesen megállta helyét a most 
pompás formában lévő Gennári ellen, kivel Bay is ví­
vott egy szép kard-aszót. A Gennári—Horváth vitőr- 
aszóban nagyon is kitűnt az előbbi fölénye. A hölgyek 
mindegyike szép csokrott kapott és a közönség teljesen 
kielégítve távozott a sikerült estélyről.

TURISTASÁG.
A Tisztviselők L. E.-nek turistái sikerült kirán­

dulást rendeztek husvét vasárnapján a börzsönyi he­
gyekbe! Verőczén töltött éjjel után korán indultak 
Szokolya és Szokolyahuta községeken át a Magas 
Tátrára, inrien a Nagy-Hideghegyre és a Hangyás- 
bérczen át a 939. m. magas Csóványosra, melynek 
gerinczén még imitt-omott hó is fekszik. A Fultán 
keresztforrásnál megpihenve. 9 órai derekas vándorlás 
után Nógrád várához értek, Nógrádról kocsin mentek 
Verőczére, hogy egy kellemesen eltöltött nap emléké­
vel eltelve térjenek vissza a poros fővárosba
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LÓ-SPORT.
(Bon marché) nyerte meg a bécsi versenyek első 

nagyobb- értékű diját a Przedswit-handicapot. négy 
hosszal igen könnyen, 68 kg. absolut magas teherrel, 
bebizonyítván nagy classisát, melyet már kétéves kora 
óta megőrzött. Hir szerint a király-dijban is fog in­
dulni, de ott nem hisszük, hogy érvényesüljön 6572  kg. 
terhével, mivel az 1800 méteres táv nem felel meg 
neki s aztán oly ellenfelekre akad mint: P a tien ce , M ac  
G., R oth er , S ta d l és E lzev ir .

(Háromévesek nagy handicapja) a bécsi verse­
nyek második napjának főfutamát Go nyerto meg, mint 
első favorit nagy küzdelem után rövid fejhosszal R ácli 
és S ix tu s  ellen.

(Janek Géza), a legügyesebb belföldi lovasunk 
nyerte meg az idei három nagy versenyt: a T a v a sz i-  
h a n d ica p e t Alagon, a P r ze d sw it-h a n d ic a p e t és a H á ­
rom évesek  n a g y  h a n d ic a p - jé t Bécsben.

HORNER ARTHUR
VII. kér., Erzsébet-körut 4. sz.
=  T E L E F O N  7 5 - 0 9 .  =  

Elfogad fix és startodds mellett fogadásokat 
az összes belföldi és bécsi versenyekre. Hal­
mozott fogadások. Double és treeble eventek.

(Botha), mely Alagon oly imponáló stylusban nj'erte 
versenyeit, Bécsben igen rosszul futott.

(A Mauthner-istálló) a pozsonyi versenyekre való 
lovaglásokra Mr. Parker angol urlovast szerződtette, 
igy tehát D a n u b iu s lovasa a Nagy akadályban is ő 
lesz, mig a Trauttmansdorf gróf N eg o m g len -jé t ismét 
Zangen Maryan fogja lovagolni.

(Williamson) ismét eljön a Schönaui-dijhoz. K r i s ­
tá ly  lovaglását vállalta el.

E d elstein  K ároly
=  bookmaker =  
BUDAPEST,

IV., Károly-körut 10. sz.
Telefon 83—02. *$- 

V f  (Wien, I., Adlergasse 6.

---------> r-— — ^

vásarnap, lyutj. április 29-én. 18. SZÁ M .
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HIVATALOS.
gUDAPESTI y ERSENYPÁLYASZÖVETSÉG

Elnök: Iszer Károly (IV., Egyetem-utcza 1).
Alelnök : Dósa Ferencz (IX., Lónyay-utcza 20).
Titkár: Sas Kálmán (VI., Csengery-utcza 55.)
Pénztáros : Vágó Henrik (VII., Wesselényi-utcza 61.)
Ellenőr: Freyler Béla (VI., Andrássy-út 41.)
Gondnok: Fagyas Géza (V., Dorottya-utcza 8.)
A Pályaszövetséget ülető. minden írásbeli közlemény 

a Szövetség titkárához: Sas Kálmán úrhoz (VII, Csengery- 
utcza 55) intézendő. A titkárral szóbelileg értekezhetni 
hétköznaponként d. u. Val—V22.

*
Választmányunk f hó 23-án (hétfőn) este 9 órakor 

á Hébel-káváház külön szobájában ülést tart.
Budapest, 1906. április 8-án.

S a s  K á lm á n , s. k
titkár.

—  *
Versenynaptár.

Április 22. *................. . . . M. T. K.
' 29. . . . . . . . . . B. T. C.

Május 1. . . . M. U. E.
» 6 - . . . B. T. C —M. T. K.
„ 13. . • • , , . . .  F. T. C.
„ 20. .
„ 24. .
» 27. . . . . F. T. C.

Junius 3. á • • • • . . . B. T. C.
„ v 1 4. ................................... . . M. T. K.

.....  * 10. . • . . .  a ,  . . M. U. E.
„ 17. . . . . B. T. C.

Budapest, 1906. január 8 ............ . . .  .......................... ... ..
S a s  K á lm á n , s. k. I s z e r  K á r o ly , s. k.

titkár. elnök.

K —
A la k u l t  1899. K ö rh e ly iség  K ossu th  L a jo s-v en d ég lő  (F e re n c z -  

k ö ru t és M es te r-u tcza  sarok ). E ln ö k  : K ra to c h w ill N án d o r 
(E rz s é b e tfa lv a , K o ss u th fa lv i-u t 24.). A le ln ö k : T ó th  G yu la . 
T i tk á r - je g y z ő :  K anosik  M ih á ly  (V II I .,  N ag y fu v a ro s-u tcz a  29.) 
P é n z tá ro s : S ch m id t I s tv á n  ( V i l i . .  H u n y a d y -u tc z a  41.). — 
I. k a p i tá n y  : R ohonczy  V endel ( V i l i . ,  P rá te r -u tc z a  76.). 
31. k a p itá n y  : R ubes F e re n c z . E l le n ő iö k  : P á ly a  S z ilv esz te r 
és S te in e r  R ezső. G azda : N ie d e rre ite r  A n ta l. — írá sb e li  
k ö z lem én y e k  a k ö r h e ly iség éb e  k ü ld e n d ő k . B e ira tá s i d ij 
2 k o r ., ta g sá g i d ij h av i 1 k o r. Ö ssze jövetel m in d en  szom bat 
es te  8 ó rak o r . H iv a ta lo s  lap  a »S port-V ilág«.

*
Április havi kirándulások.

Április hó 22-én Sárga Csikó délután.
„ „ 29-én Pilis-Csaba „

Május „ 6-án Soroksári Tündérsziget.
Indulások mindig a körhelyiségből reggel 6 és 

délután 2 órakor. Vendégeket szívesen látunk. Felkérem 
a tisztelt sporttársakat, hogy gépjeiket úgy lámpával 
mint javító készülékkel szíveskedjenek felszerelni.

R o h o n czy  V endel, I. kapitány

Q SILLAG* g ERÉKPÁROS

gUDAPESTI J ^ EREKPAR-g GYESULET 1882.

E g y le ti h e ly is é g : «M agyar k irá ly -s z á llo d a  k ü lö n  te rm e . 
(V .. D o ro tty a -u tc z a  2. sz.) Ö ssze jö v e te l: m inden  ked d en  este  
8—9 ó ra  kö z t. E ln ö k  : D ósa F e re n c z  ügyvéd  (IX ., L ó n y a i-u . 
20., fö ld sz .) A le ln ö k : K o m á i Im re  (V II., A ip á r u . 6.) T i tk á r :  
T a r já n  E lem é r ( IX . . L ó n y a y -u . 13/B, sz.. 11. em . 17). 11. t i t k á r :  
S ereg i L a jo s . P é n z tá ro s : T b e il G. M árton  ( V i l i . ,  C sán y i-u . 7). 
E l le n ő r :  B ik á r  S z ilá rd  (V II .,  S te fá n ia -u t  7.1 K a p itá n y : Bosz- 
ru c k e r  L a jo s  (V II I .,  B aross-u . 113.) I I .  k a p i tá n y  : P h ilipo - 
v its  E m il ( IX ., F e re n c z -u . 13.), H á z n a g y : K o m ái Im re  (V II., 
A lp á r-u . 6). S z e r tá ro s : W e rn e r  Á goston  (IV . V áro sh áz-u  ).

Rendes tagul felvételre jelentkezik: gróf Festetics 
Bennó. Ajánlják Seregi Sándor és Túrják Károly.

*
Április havi kirándulások.

VIII. sz. április hó 22-én: Budapest—Martonvásár — 
Ercsi (ebéd)—Tétény—Budapest 81 kim. — Délután 
Tétény és vissza 31 kim.

IX. sz. április 29-én: Bpest—Hatvan (ebéd Besnyőn) 
és vissza 116 kim. Délután Besnyő és vissza 65 kim

Indulás pontosan reggel ‘/27 órakor délután pedig 
l 1/2 órakor a Reklám-kávéházból — Téli dress, svaeter.

Adj’ Isten ! B o szru ck er , P h ilip o v its ,
kapitányok.

ERÉKPAR - g GYLET.

E g y le t i  h e ly is é g : I . ,  D Ö b ren te i-u tcza  4., » V árk e rti vendéglő» 
k ü lö n  te rm e . Ö ss z e jö v e te l: m in d en  p én te k e n  es te  8 ó rak o r. 
E l n ö k :  d r, A ry  P á l, I . ,  V ár, U ri-n tc z a  6. T i t k á r :  d r. P app  
V ilm os, I . ,  L ó g o d i-u tcza  29. sz. P é n z t á r o s : S chöd l F e re n c z  
I ., M észáros-u tcza  30. K a p i t á n y : Bodócsy B éla , h . k a p itá n y  : 
H an to ssy  L ászló . G azd a : K o su tán y  B é la . A lap itó i d ij 100 k o r. 
R endes  év i ta g d íj 24 k o ro n a . P á r to ló i d ij  8 k o rona . E g y le ti 
é r le s itő  a »S port-V ilág«  az eg y le t k ö ltsé g én .

.. B S M L K

QONDOR g ~ ERÉKPÁR-g GYLET.

T isz tik a r . E ln ö k :  b e tö lte tle n . A le ln ö k : b e tö lte tle n . 
T i tk á r :  L e n k e i A la jo s. J e g y z ő : D énes  Jó zsef. A lje g y ző : 
B erecz  Jó zse f, P é n z tá rn o k : N onn  J .  Jó zse f (V II , C sö m ö ri-ú t 
125. sz.). E l le n ő r  : M áhr K á lm áp . I .  k a p i tá n y  : Z se llé r  K áro ly . 
I I .  k a p i tá n y :  K ovák  A la jo s. H á z n a g y :  A n g e lo tti R ie h á rd . 
V á la sz tm án y i ta g o k  : Z se llé r  K áro ly , T e r ts  J a k a b , V adász 
J ó z s e f , N onn  J .  Já n o s , K iss Jó zse f , S zo lc sány ; G yu la . 
P ó tta g o k  : E n g e l F rig y e s , L u to fsá k y  Já n o s , L a u k ó  Á lm os. — 
T a g sá g i d ija k . P á rto ló  tag ság i d ij egy  év re  4 k o ro n a , ren d es  
tag ság i d ij egy év re  12 k o r ., e lő re  f ize tendő  1 k o ro n ás  h av i 
rész le tek b e n . P én zk ü ld em én y e k  az eg y le t p én z tá ro sa  cz im ére  
és írá sb e li k öz lem ények  az eg y le t ti tk á rá h o z  k ü ld e u d ő k  — 
E g y le ti  he ly iség  B udapest, V II .,  S z é g é n y h á z -te r  (F r a n k ;fé le  
v endég lő ). Ö ssze jövete lek  m in d en  csü tö rtö k ö n  este 8 ó rgkor. 
K irá n d u lá so k  m inden  ü n n ep -  és v a s á rn a p  d é lu tá n , in d u lá s  
m in d e n k o r  a »B aross»-kávéházbó l

z ERÉKPÁR-

A lak u lá s i év 1898. K lu b h e ly is é g : Szeczesszió k áv é h áz  
k ü lö n te rm e  (V I., A n d rá ssy -ú t 20. K lu b esté ly  sze rd án . V endégek  
sz ívesen  lá ta tn a k  B e ira tá s i d ij 2 k o fona . A lap ító  ta g d íj 50 
k o ro n a , ren d es  ta g d ij é v e n te  12 k o ro n a , h ö lgyek  ta g d ija t  néni 
f iz e tn ek . H iv a ta lo s  la p  a »S port-V ilág« . E ln ö k :  A ran y  D ezső. 
A le ln ö k ö k  : C sászár Jó zse f és M itte lm an n  F e re n c z . T i tk á r :  
B&rcza M árto n  (la k ik  : K irá ly -u tc z a  53. I l i ,  em. le .)  Jegyző : 
H a n d le r  G yula . P é n z tá rn o k :  P app  M ánó ( la k ik :  V I. Ó-Titcza 
37. sz.) E l le n ő r ö k : H e lle r  S án d o r  és S te in e r  G yula . M enet- 
p arancsnok . : HirBch L a jos. K a p itá n y  : Z a la  F e re n c z . H á z ­
n agy  : K au fm an n  E m il. — írá s b e l i  k ö z lem én y e k  a t i tk á r ­
hoz, p é n z k ü ld em é u y ek  a  p én z tá rn o k h o z  k ü ld en d ő k .

gDISON 0 GYESÜLÉT

p ÖVÁROSI p ERÉKPÁR- p GYLET 1899.

E g y le ti h e ly isé g ; V u rg lita ,fé le  vendég lő  k ü lö n  te rm e , V I I I .  
K e re p e s i-ú t 29. sz. Ö ssze jövetel m in d en  c sü tö r tö k  es te  8 ó rak o r. 
E ln ö k :  L u n  K áro ly  (IX .. C sa rn o k - té r  5.) A le ln ö k ö k : N agy I s t ­
v án  és T u c h te n  A do lf. T i tk á r  : M isz ik iev icz  I s tv á n  (IX ., Sorok- 
sá r i-u te z a  78. sz.) Jegyző  : K lu p p  A lb e rt. P é n z tá ro s : R ó th  A lb e rt 
( V i l i  , K ö z te m ető -u t 4. II.); E l le n ő rö k : W eisz Z sigm ond és 
C zizes M iksa. I .  k a p i tá n y  : L öw y A r th u r  II . k a p i tá n y :  H usz- 
to lesz F e ren cz . H á z n a g y :  P ap p  F e re n c z . Í rá s b e li k ö z le ­
m én y ek  a t i tk á r  cz im ére , p é n z k ü ld em é n y ek  pedig  a p é n z tá ro s  
cz im ére  k ü ld e n d ő k . B e ira ta s i d i j  3 k o ro n a , a la p itó  ta g sá g i d ij 
100 k o ro n a . R endes  tag ság i d ij év i 12 k o ro n a . E g y le ti h iv a ­
ta lo s  lap  a »S port-V ilág».

*

Április havi kirándulások.
22-én reggel Budapest—Esztergom. D. u. Üröm (talál­

kozás).
29-én reggel Budapest —Lókos csárda D. u. Göd (talál­

kozás).
Kérem a tag urakat a kiránduláson az előirt szabások 

szerint megjelenni.
L ö v y  A r tu r , kapitány.

-SZT.-MIHÁLYI p  ERÉKPÁR-p Ö R

I .  e ln ö k :  S za lay  József. I I .  e ln ö k :  N agy K álm án . T i t ­
k á r  : F e h é r  I s tv á n , P én z tá ro s  : S chach  Jó zsef. I .  e llen ö ry  
B ad ics  L ász ló . I I .  e l le n ő r :  D énes  Á rp ád . J e g y z ő : V á r :  
Is tv á n . H ázn ag y  : A ugusz t Jó zse f . 1. k a p i tá n y  : R uska  F eren cz . 
I I .  k a p i tá n y  : B adics L ász ló . I I I .  k a p i tá n y  : R uszt M ih á ly . — 
A la k u lá s i év  1904. C lu b h e ly iség  R ák o sszen tm ih á ly , B ü rg e r-  
m e is te r - íé le  v endég lő . C lu b -e s té ly e k  m in d en  csü tö rtö k  és 
v a s á rn a p  e s te ;  v en d é g e k  szívesen  lá t ta tn a k . B e ira tá s i d ij  
2 k o ro n a , év i tag ság i d ij 12 k o ro n a , p á rto ló ta g ság i d ij 8 ko ro n a .

*
Április havi kirándálások.

22-én : Aszód, 84 km.
29-én : Tátény, 3o km.

Indulás a kör helyiségéből reggel 9 órkkor. Kéretnek 
a t. sporttársak minél számosabban megjelenni

R u ska  F eren cz, I. kaditány.

KIADÓTULAJDONOS 1

A „SPO R T-VILÁG “-TÁRSASÁG.
Képviseli Iszer Károly.

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk!
DUDAPESTI (BUDAI) fT’ORNA-U'GYLET

A la k u lt  1875. E g y le ti he ly iség  és to rn a c s a rn o k : I .  A tti la -  
u tc za  2. V erseny - és jé g p á ly a : I I .  S z é n a -té r . T o rn a ó rá k :  
h é tfő n , s ze rd án , p é n te k e n ;  v iv ó ó rá k : k edden , csü tö rtö k ö n , 
szom ba ton  es te  7— 8-ig . E ln ö k :  K o llá r  L a jo s . A le ln ö k ö k : 
D em énv  K áro ly . D r . W e in  D ezső. Ig azg a tó  : A rg ay  Ján o s : 
T i tk á ro k  : H o lfe ld  H e n r ik  és D r. S c h u b e rt Jó zsef P é n z ta rn o k  . 
G alam bos E de . E l le n ő r :  V ldovics R ókus. M űvezető  és sze r­
á r o s :  B ély  M ihály . Az e g y le t h iv a ta lo s  la p ja  a »S port-V ilág« .

J j UDAPESTI rPORNA- QLU_B

A la k u lt  1885. C lu b h e ly iség : V. k é r. M arkó -u tcza  20. sz. 
a l a t t ,  fő re á lisk o la  to rn a te rm e . T o rn a ó rá k  : m in d en  h é tfő , 
s ze rd a  és p é n te k e n . A lap itó  ta g o k  : 200 kor. M űködő tag o k  : 
é v e n k é n t 28 k o ro n a . P á rto ló  ta g o k  é v e n k é n t 10 ko ro n a . E g y le ti 
é r te s ítő  a  »S port-V ilág« . E ln ö k :  g ró f T e le k i S ándo r. M ásod­
e ln ö k  : Is z e r  K áro ly . A le ln ö k  : J á sz  G éza. T i tk á r :  L áng  
Jó zsef. Jegyző  : M aleck i R om án . P én z tá ro s  : M ü lle r H ugo. 
E l le n ő r :  F ag y as  G éza. S z e r tá ro s : C z ip au e r L ász ló . K lu b o rv o s : 
d r. K ovách  A lad á r. — Ü gyész: d r. K épessy Jó zse f. P énz- 
K ü ldem ények  M ü lle r H ugó p é n z tá ro s  cz im ére , V ., A kadém ia- 
u tc za  13. sz. a lá  cz im zendők .

Saját készitményű halászati 
és lawn-tennis hálók és gaz­
dasági kötélárukról legolcsóbb 
znzz bevásárlási forrás ~

ÁDÁM MIKSA
IV., Ferencz József-rakpart 

—  6/7. szám

E g y l e t i  t a g o k  árkedvezm ényben  
— r é s z e s ü l n e k !  —
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EREDETI

SINGER
VARRÓGÉPEK

házi, műhimzési és ipari czélra.

14 milliónál több
sryártva és eladva.

A Singer varrógépek világhírüket kitűnő 
minőségük a nagy munkaképességüknek 
köszönik, mi a Singer Co. gyártmányait 

mindenkor kitüntette.
A divatos mühlmzésben Ingyen oktatás.

SINfiFR On ¥arrWP részvény-társaság (ezelőtt Neidlinger 6.)
U iriU L m  W » BUDAPEST, IV , üjvilág-u. 16, VII., Kerepesi-ut 
32. sz , VI., Teréz-körut 21., II., Fő-utcza 15. és VI., Király-u. 52.

B A Y E R - f é l e

MAGYAR TURISTA-TAPASZ.
Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedcs 
=  ellen legjobb és legbiztosabb szer. =

1 CI*CCÍCtí t e k e r c s   ̂ korona beköldése
------ 80 f i l l é r . =  Kapható a legtöbb gyógyszertárban, drogue- után bérmentve._

riákban és az egyedüli készítőnél ---------

V örösk eresz t-g y ó g y szertá r  Budapesten, VI., Andrássy-ut 84.

a5«*í|fi
K:'■*4
*•4)*]§
!5*

I IM
m 3M

Magyar Automobil 
Technikai Vállalat

automobil-garage, javító-műhely és 
kocsi-kikölcsönzés.

= =  J a v í tá s o k a t ,  j ó k a r b a n t a r t á s t  és  
b e r a k tá r o z á s t  s z a k s z e rű e n  és  j u t á ­
n y o s  á r a k  m e lle t t  e s z k ö z ö l.

B U D A P E S T ,
V., Vigszinház-utcza 3. sz.
V., Pannonia-utcza 5. sz.

I4 V ilá g h í r ű  W A F F E N R A D

S T Y R IA  k e r é k p á r o k  é s  

P F A F F  v a r r ó g é p e k  képviselője 

H E R B S T E R  F E R E K C Z
k eré k p á rra k tá ra

=  BUDAPEST,
Akáczf a-uteza 5. sz.

J a v í tá s o k  p o n to sa n  
eszkö zö lte tn ek .

P á r t o l j u k  a  h a z a i  i p a r t !

Mindenféle sportezipők, bármilyen szín­
ben és formában. Nagy választék fató- és 
football-czipokben Sportegyleteknek tete­
mes árengedmény. Javítások is elfogadtatnak.

KRECSMÁR JÓZSEF
sport-czipész |

[Budapest, VI., Király-utcza 82. s z .J
^ 3  ( B e já r a ta  C s; i g i r / - u t : u  felől.)

KISITh ENRIK

★ N  á s z a j  á n d e k o k . ★

>>
O
a

Állandó műkiállítás
o o
■g

e>q olajfestmények, aczélmetszetek, aqua- erei
>• rellek, keretek, szobrok, fali- és álló- *-<
<x> etagerek, fali consolok, dísztűkrök, 

szalon szekrények, képállványok, par-
cr>
o

vanok, fényképtartók, szalon-, dolgozó-, CDp*r
o kártyázó-, dohány-, szervir- és úri iró-

asztalok, iró- és szivarkészletek, reliefek, < o
-^a
ea

órák, candelaberek, v i l l a  ny-alakok, 
bronz, porczellán és teracotta-díszekstb.

<» kaphatók x * rCD

Hegedűs Zsigraidnál •<CDfc-a
C-. B u d a p e s t ,  A n d r á s s y - ú t  I V . BCD*
eau

CQ A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott 
ár van feltüntetve.

C3«-a

★ ^ l í s z a j á n d é k o k .

: L

Valódi angol feotball-labdák, czipék,
< öltözetek s egyéb kellékek dús válasz­

tékban ét igen jutányos árban kapkaéék

A. STEIDEL, Berlin C. 22
=  Rosenthalerstrasse Nr. 34/35. =

vendéglője
Budapest, VI., Teréz-körut 43.
Sportférfiak lalál-
kozphelye. Kitűnő 
konyha. Jó magyar 
borok és pilseni sör.

J
Sportférfiaknak ár­

engedmény.

A B.T. C. tagjainak 
étkező helyisége.

O LBRICH  L
Magyar football- és 
sport-különlegességek

uj árjegyzéke
m egjelent.

Kívánatra ingyen és bérmentve.

=  B U D A P E S T =
VI., Teréz-körut 6. sz.

T e le fo n  8 0 —44.

PODUSKA PÉTER
orthopad-czipészmester

Ä magy. kir. honv. Ludovika Akadémia szállítója

Budapest, VI., Teréz-körut 3.

15, 20
koronáért 
valódi:::: 
am erikai 
czipök :::: 
kaphatók.

J I B V .
H athaw ay, Soule e t H aring ton  világhírű amerikai 
czipőgyárosok budapesti fő rak tá ra , mely gyár készít­
ményei az öt világrészben úgy ta rtó sság , mint kényelem  
tekintetében a legelismertebbek, miden más gyártmányt
felülmúlók. ----- Állandó raktárt tart nagyválasztéku, sa já t
készitm ényü, legd ivatosabb  úri, női és gyerm ek-czi- 
pőkben, továbbá dús raktárt tart a legjobb kivitelű law n- 
tenn isz-, foo tball-, k erékpár- és to rna-cz ipőkben .

Mérték utáni rendelések 
po nt o s a n  készíttetnek.
=  Vidéki megrendelések 
csakis utánvét mellett 

szállíttatnak.

M ielőtt kerékpárt vesz, kerékpárját becse- 
rélné, vagy bárminemű kerékpáralkat­

részt venne a világon, kérje 700 kepes disz- 
árjegyzékünket, melyet ingyen és bérmentve kap

A világhírű P R E M IE R  és T H E  CHAM PION
angol k e rék p áro ­
k a t sz ig o rú an  az 
ered e ti gyári á r a ­
kon havi 12—15 kor. 
részletre adjuk min­
den árfelemelés nél­
kül és k erék p á r­
a lk a trésze k e t min­
denféle kerékpárhoz 
a világon (külső és 
belső gummikat, lán- 
ezok, pedálok, fogas­
kerekek, csészék, conussok stb.) óriási forgalmunk követ­
keztében —  r e n d k í v ü l  l e s z á l l í t o t t  n a g y b a n i  e r e ­
d e t i  g y á r i  á r o n  s z á l l í t u n k  vidékre és bárhova.

LÁNG JAKAB és FIA
kerékpár és alkatrész nagykereskedők

BUDAPEST, VIII., József-körut 41. sz.
Fióküzlet: Baross-tér 4. sz.

A 32 év  óta fennálló

P EIFELD-BANKHÁZ |
K á ro ly -K ö ru t 1. szám .

Vesz és elad mindennemű értékpapírokat, sors­
jegyeket, zálogleveleket a napi árfolyamon.

Legmagasabb pénzkölcsön
értékpapírokra, sorsjegyekre és vidéki takarék- 
pénztári részvényekre Sorsjegyek részletfizetésre.
— Osztálysorsjegyek eredeti áron. — ígérvények 
minden húzáshoz. Külföldi pénzek beváltása.

U

r
TELEFON 27—12. TELEFON 27—12.

S C H E ID  G . A .
a ra sy -  és  c? Setvakarék ____-

K i& rV tÄ i BUDAPEST
-------------  réjzek gyára

VII. kér., Holió-utcza 6. szám.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése spart- 
egy letek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Arany- és czistOrmelék, régi pénzek és '  
laiaáea aeaiesérczicrtalmú hulladék beol­
vasztása és beváltása. - —------- . =

Mrr»ay.«^i AFFIÜERIX BDDAP1IT.

BUDAPEST,- -19C6. NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, V ., CSÁKY-UTCZA 9. SZ.
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S P O R T - V I L Á G
A »Budapesti Versenypálya-Szövetség«, »Magyar Kerékpáros-Szövetség«, »Magyar Vívómesterek Egyesülete«, »Nemzetközi Korcsolfázc-Szövetsóg«, 
»Adj Isten« Kerékpáros-Kör, »Beszterczebányai Sport-Club«, »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«,»Budai Kerékpár-Egyesület«. »Budapesti (Budai) 
Torna-Egylet«, »Budapesti III. kerületi Torna- és Vívó-Egylet«, Budapesti »Jó Barát« Kerékpáros Kör, »Budapesti Kerékpár-Egyesület 1882 «, 
»Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, »Budapesti Torna-Club«, »Condor« Kerékpár-Egylet, »Csillag« Kerékpáros-Kör. »Edison« Kerékpár-Egyesület, 
»Eperjesi Torna- és Vívó-Egyesület« »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, »Grafika» Kerékpáros-Kör, »Hunnia« Magy. Bicycle-Club, »Mercur« Kerékpáros Kör«, 
•Óbudai Torna-Egylet«, »Pozsonyi Torna-Egyesület«, »Rákos-Szt.-Mihályi Kerékpár-Kör«, a »Sólyom« Kerékpáros Egyesület, »Soproni Football-Club«,

»Szegedi Vívó-Egylet«, a »Vándorkedv Kerékpár-Kör »hivatalos lapja.
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|  E l ő f iz e t é si Á rak : |  F6szérkeszt6.

évre 2 kor,, fél évre 4 kor., egész évre 8 kor. |  HAJqS alfréd
= Egyes szám ára 20 fillér. i
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Felelős szerkesztő: |
MALECKI ROMÁN I

S z e r k e sz t ő sé g  é s  K ia d ó h iv a t a l  : 
Budapest, V. kerület, Csáky-utcza 9. szám. 

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

H írek az olym piádéról.
— K ik ü ld ö tt  tu d ó s ító n k tó l. —

Athén, 1906. április hó 23.

Tegnap a görög királyi család és Edwárd 
angol király jelenlétében nagy ünnepsé­
gek keretében kezdették meg az athéni 
olympiai játékokat a panathéni Stadionban. 
Ezernyi ezer ember hullámzott tarka töme­
gekben az utczákon. A világ müveit nemzetei 
közül elküldték legkiválóbb versenyzőiket: 
Anglia, Amerika, Ausztrália, Németország, 
Francziaország, Olaszország, Norvégia, Svéd­
ország, Dánia, Hollandia, Belgium, Svájcz, 
Törökország, Ausztria és Magyarország. A' 
város lobogódiszben pompázik és nemcsak az 
utczák és házak vannak feldíszítve, hanem az 
Akropolis és a Lykabettos is A tervezett ünnep­
ségek legnagyobb része szabad ég alatt fog 
lefolyni; nincs mit tartani rossz időjárástól, 
mert ebben az időtájban a tavaszi időjárás 
nálunk gyakori szeszélyes változásai nem 
rontják az ünnepségek fényét és lefolyását.

Ma délelőtt lesznek a lövő, v ív ó  és athle­
tikai viadalok; délután pedig az első kerék­
páros versenyek.

A versenypálya, a Stadion, teljes fényében 
pompázik, a Hymettos hosszan elhúzódó, 
kopár hegylánczának egyik utolsó nyúlványa 
és az llissos folyó között. A mostani keskeny 
folyó medre rendesen egészen ki van száradva. 
A Stadion egy völgykatlanban fekszik, hosszú­
kás alakban, az egyik vége azonban egyenesre 
van nyesve és amfiteatrálisan van felépítve 
50 egymásfölötti üléssorral. Tiz évvel ezelőtt 
a görög milliomos, Awerojf páratlan áldozat- 
készségével építették újjá a Stadiont, tökéle­
tesen a régi Stadion mintájára fehér márvány­
ból, amint azt a Krisztus előtti 140-ik eszten­
dőben Attikos építette. 50,000 néző kényelme­
sen elfér benne. Külön páholya van a görög 
királynak. György király innen nyitotta meg 
tegnap a játékokat.

Az ünnepségek fényesnek Ígérkeznek.
A versenyek következők :

a th le tik a i-  és to rn a v e rse n y e k : futás (sik-, gát- és 
marathoni futás), távol- és magasugrás, dobás (görög- 
és diszkoszdobás), kő- és golyódobás, hellén ötös­
verseny, pentathlon (192 m. futás a Stadionban, távol- 
ugrás, diszkoszdobás, gerelyvetés és birkózás), súly­
emelés, kötélhúzás, távgyaloglás, kötélmászás, tornázás 
(korláton, nyújtón, lovon stb.) csoportonkint és egyen- 
kint. A  kerék p á ro s-versen yek  számai: rövid-táv 1000 m., 
egyszer a pálya körül 333*/3 m , 2000 m tandemver­
seny, 5000 m .; közép-táv 20,000 m .,; hosszu-táv az 
országúton Athénből Marathonba és vissza 84 kim. 
A z  evezős-versen yek  számai: kéteveős-verseny 1000 és 
1600 m , négyevezős-verseny 2000 m , tengerészeti 
hatevezős-csónakkal 2000 m., és 16 evezőssel 3000 m. 
A  m a ra th o n i f u tá s  42 kilométer Marathonból Athénbe 
a Stadionban levő czélig Az olympiai játékoknak eme 
száma iránt nyilvánul a legnagyobb érdeklődés.

* *
*

Az olympiai játékok vasárnapi ünnepélyes 
megnyitása után hétfőn már megkezdődtek a 
versenyek, egyelőre anélkül, hogy a magyar 
sport diadaláról számolhatnánk be. A meg­
nyitás napján a mi kiküldötteink szereplése

nem járt sikerrel. Az érdeklődés központját 
a tornászok képezték. Constantin nagyherczeg 
vendégei, a svéd tornászok, mutatványaikkal 
kiérdemelték azt a figyelmet s elismerést, 
amelylyel magas pártfogójuk iránti tekintetből 
fogadták őket. Szenzácziós volt a dán höl­
gyek tizennégy tagú tornászcsoportjának 
szereplése, akik elegáns mozdulatokkal vé­
gezték el nehéz gyakorlataikat és bámulato­
san precziz mutatványaikkal a laikus közön­
ség és a szakértők legteljesebb elismerését 
vívták ki.

A tornászok nemzetek szerinti versenye 
nem nyújtott alkalmat kiküldötteinknek győzel­
mére. Elsők lettek a norvég és dán torná­
szok az olaszokkal szemben, akik közül a 
rómaiak tűntek ki. A magyar csapat helye- 
zetlen. Erődy, G ráf és Kakas gyakorlatai 
nagy tetszésben részesültek. A tornászati 
penthatlon ma vette kezdetét.

A vitőrvivásban Tóth Péter dr., a M. A. C. 
tagja kiesett, ellenben a döntőbe jutott a 
nálunk is jól ismert bécsi dr. Harden, aki 
a mi első klasszisu vívóinknál sokkal 
gyengébb.

A kerékpár-versenyszámokban nem indult 
magyar bicziklista. Az egyik előfutamban a 
bécsi Holly—Pucker tandempár győzött, akik 
e szerint a döntőbe jutnak, ahol egy német 
és egy angol tandempár lesz ellenfelük.

Az ezer méteres rövidtávú kerékpárverseny­
ben az olasz Verry győzött 1 p. 422/3 mp. 
alatt Cowther (angol) és Debuquié (belga) 
ellen.

A lawn-tennis versenyekre sem küldött 
Magyarország versenyzőt. A set-ek javarészét 
az angolok és ausztráliaiak nyerték. A prágai 
Jansky és Razny mindjárt az első előmérkő- 
zésekben kiestek. A férfi-egyes bajnokság 
két franczia versenyző közt fekszik: Gemot 
és Decugis.

Az első napon megkezdett labdarugó küzdel­
mekre egyetlen külföldi csapat jelentkezett, a 
dánoknak egy kombinált csapata. Az elő- 
mérkőzésben Dánia Smymával került össze 
s fölényes játék után 5 :2  arányban győzött. 
Athén csapata Saloniki csapatával szemben 
5 : 0 arányban győzött.

Este az olympiád alkalmából impozáns 
katonai fáklyásmenet vonult át Athén utczáin.

Athén, 1906. április hó 24,

Tudósítónk a következőket jelenti: Az 
athéni versenyek mai harmadik napján a fő­
érdeklődés az uszóversenyek felé irányult. 
A Phaleron mellett tartott uszóversenyeken a 
magyar versenyzők vereséget szenvedtek. Az 
1609 méteres távuszást Taylor (Anglia) nyerte 
meg. A kiküldött Hajós és Kiss nem vettek 
részt a versenyekben. A 100 méteres verseny­
nek ma csak előküzdelmei folytak le. Az első 
futamban Daniels (amerikai) győzött, a máso­
dikban pedig Radmilovits lett Halmay előtt első. 
Radmilovits tavaly az angol bajnokságban a 
győztes Halmay és Derbyshire mögött harma­
dik lett s mai győzelme meglepetésszámba 
ment. Lehetséges azonban, hogy Halmay

erejét a döntő küzdelemre tartogatja, ahol a 
saint-louisi olympiádon világbajnokká lett 
Daniels ellenében kell majd felvenni a küz­
delmet. Daniels csak minapában nyerte meg 
az amerikai 100 yardos bajnokságot s ha 
igaz az a rekord, melyet e versenyben elért, 
(56 mp , uj világrekord) úgy Halmaynak nincs 
sok sánsza a győzelemhez.

A 804V2 versenyt és az 1609 méteres ver­
senyt az angol Taylor nyerte meg. A tenger 
rendkívül hullámos volt s ezért kiküldött 
hosszútáv-úszóink nem is indultak.

A részletes eredmények a' következők.
A 100 yardos úszás világbajnokságban tizenhatan 

indultak, akiket két csoportba osztottak be. A két 
magyar résztvevő H a lm a y  és O n o d y  a második csoportba 
jutottak, ahol tizen indultak. E csoport tagjainak eddigi 
eredményeit tekintve, Halmayra látszólag könnyű feladat 
várt, mert csak az állítólag kiváló képességű S c h w a rz  
(Amerika) látszott veszélyesnek. Az eredmény meglepe­
tés volt, mert Radmilovits, aki Anglia bajnokságában 
tavaly Halma}' mögött harmadik volt, győzött s Halmay 
csak második lett Schwarz előtt. O n ody, a másik magyar 
kiküldött, igen  j ó  ö tö d ik  le it s maga mögött hagyott 
öt kivaló képességű úszót. Halmay leveretését taktikája 
magyarázza meg. mert ő tudva azt, hogy mint második 
is résztvehet a döntő mérkőzésben, csak annyira eről­
tette meg magát, amennyi a második hely biztosításához 
szükséges volt.

I. Előmérkőzés :
1. Daniels (Amerika) 1 p. 163/s mp.
2. Healy (Ausztrália).
3. Derbyshire (Anglia).
4. Dr. Anderson (Svédország.)

A második előmérkőzésben tizen indultak. A Phaleron- 
öböl vize igen hullámos volt. Az első előmérkőzésben 
igen heves volt a küzdelem s igy az ott elért idő 
természetesen sokkal jobb, mint a csupán helyezésre 
törekvő Halmay ideje.

Az egy angol mértföldes világbajnokságban az ango­
lok újólag bebizonyították, hogy ők a világ legjobb 
hosszutáv-uszói. Taylor és Jarvis az első és második 
helyet foglalták el s messze maguk mögött hagyták 
Sheff Ottót, a kiváló osztrák úszót, akinek eredménye 
azonban még igy is igen dicséretes, mert huszonöt 
versenyző közül lett harmadik.

II. Előmérkőzés :
1. Radmilovits (Anglia) 1 p. 29 mp.
2. Halmay Zoltán 1 p. 30 mp.
3. Schwartz (Amerika)
4. Johannson (Svédország.)
5. Onody József.

A döntő holnap lesz. Szívszorongva várjuk, hogy a 
győzelmi árbocon ott fog-e lengeni a mi lobogónk ?

1 6 0 9  m .-es. v ilá g b a jn o k sá g .

1. Taylor (Anglia) 28 p. 20 mp.
2. Jarvis (Anglia) 30 p 13 mp.
3. Sheff Ottó (Ausztria) 30 p. 54 mp.
4. Papé (Németország) 32 p. 04 mp.

8 0 4  m .-es . v i lá g b a jn o k sá g .

1. Taylor (Anglia) 12 p. 20 mp.
2. Jarwis (Anglia) 12 p. 38 mp.
3. Sheff Ottó (Ausztria) 12 p. 51 mp.

A katonai lövészeti versenyek első diját egy svájezi, 
a második és harmadik dijat pedig francziák nyerték. 
A vivó-versenyeknél Senac kapitány megsérült és ennek 
következtében feladta a versenyt.

Az evezős-versenyben a négyevezős-versenyt az 
olaszok nyerték meg, mig a második és harmadik he­
lyet a francziák foglalták el.

A haditengerészek számára fentartott versenyek közül 
a hatevezőst az olaszok, a tizenkétevezőst a görögök 
nyerték meg. Győzelmüket, miután ez a görögök első 
győzelme, szűnni nem akaró tetszésnyilatkozatokkal 
fogadták.
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Athén, 1906. április 25.

Halmayt a 100 m.-es világbajnokság dön­
tőjében Daniels (Amerika) 1 p. 11 mp. alatt 
legyőzte.

Halmay Zoltán második.
Healy (Ausztrália) harmadik.
Radmilovits (Anglia) negyedik és „
Derbyshire (Anglia) ötödik.
Dánia reprezentatív football-csapata legyőzte 

Görögországot 9 : 0 arányban.
A kerékpár tandemversenyt Mattheros— 

Rushen (Anglia) tandempár nyerte meg 2 p. 
57 mp. alatt a Götze testvérek (Németország) 
ellen.

A 333V3 méteres kerékpárverseny Verry 
(Olaszország) győzelmével végződött, aki 
Cowther (Anglia) és Monjou (Francziaország) 
ellen győzött

A vitőrversenyben Dillon de Cavanagh (Fran­
cziaország) győzött Hughes ellen. Dr. Harden 
(Ausztria) bejutott a döntőmérkőzés hat helye­
zettje közé.

A szabad diszkoszvetést Sheridan (Amerika) 
nyerte meg 41 m. 46 cm.-es dobással. 
Sheridan Saint-Louisban is győzött, de ak­
kor csak 39 m. 87 cm -t dobott. Második
Georgorgitas (Görögország) 38 m 60 cm. 
Harmadik tTarvinnen (finn). Luntzer (Pozsonyi 
Torna Egyesület) 34 m. 80 cm.-es dobással 
a világbajnokság negyedik helyezettje lett.

A revolverlövés Orfam  (Görögország) 
győzelmével végződött

A hétfői tornász csapatverseny osztályo­
zása ez volt: I. dánok, II olaszok, III. néme­
tek, IV. magyarok.

Birkózás döntőjébe belekerült Holubán. 
Talán ő lesz az egyetlen magyar, aki a na­
gyon óhajtott győzelmet megszerzi a magya­
roknak. Valószínűleg Watzl (Ausztria) és 
Carlsen (Dánia) fognak vele szembe kerülni.

A 100 méteres síkfutás döntőjébe négy 
amerikai, egy svéd és két angol versenyző 
kerül. A távolugrásban is három amerikai 
győzött: I. Ray 3 méter 30 cm. 2. Sheridan 
3 m. 9 cm. 3. Robertson 3 m. 5 cm.

A rudmagasugrást Gonder nyerte meg 3 m. 
50 cm.-el Második Soederstrom (svéd). 3 m. 
40 cm.

Az 5 mfdes síkfutás végre Angliának is 
győzelmet hozott. I. Havvtreg 26* 1 lVs mp.
II. Schwanberg (svéd) 26 4 92/s mp.

Athén, 1906. április hó 26.

A tegnapi versenyek eredményeiből még ezek 
a nevezetesebbek : Az 5000 méteres kerékpár- 
verseny meghozta az olaszok harmadik győzel­
mét. Verry, az előző versenyek győztese 
8 p. 53/ö mp. alatt győzött Cowther (Anglia) 
ellen

A 20 kilométeres vezetéses versenyben 
Pett (Anglia) győzött 29 p. alatt Bardanou és 
Vast (Francziaország) ellen, Holly (Ausztria) 
negyedik lett.

A 100 méteres síkfutás előfutamaiban győz­
tek : Archie Hahn (Amerika) 12 mp. Caton 
(Amerika) 1 íVs mp. Moulton (Amerika) llVs 
mp. Lindberg (Svédország) llVs mp. Reed 
(Anglia) 12 mp. Healey (Anglia) 12 mp. 
Robertson (Amerika) llVsmp. Sidney (Anglia) 
114/ö mp.

800 m.-es síkfutás előfutamaiban győztek: 
Ligjitbody (Amerika) 2 p. 052/s mp. Hell- 
ström (Svédország) 2 p. 05Vs mp. P. R. 
Caabbe (Anglia) 2 p. 06 mp. Pilgrim (Ame­
rika) 2 p. 06 mp.

Az olympiai játékok mai ötödik napja 
meghozta az osztrákoknak az első győzel­
met, mert a bécsi Watzl megnyerte a könnyű­
súlyú birkózást, a mennyiben a döntőben 
Carlsent (Dánia) egyszerű alsófogással le­
dobta. Holubán harmadik lett.

Gerely vetésben első Lemming 52 90* m., 
második Lindberg 47*17 m., harmadik
Soederstrom 44 32 m. Mind a három he­
lyezett svéd.

A súlyemelés világbajnokságában Kaplanos

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.

Dós raktár különleges­
ségek, fényképészeti 
készülékek és hozzá 
▼aló összes e szakba 

rágó czikkek.

W A C H T L  és TSA
IV., Eskü-út6. (Klotild főherczegnő palota.) 

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27-91.

LOVAK OYI1LA
oki. vívómester

torna- és vívóterme
-■ B U D A P E S T  ===== 
Nagymező-u. 28., II. em.

— —

Tanitja az olasz- és magyar kardvívást; 
olasz- és magyar vitőrvívást; angol és 
amerikai ökölvívást (boxolási. :: Tornászás.

L elkiism eretes, jó  ta n ítá s  
reggel 7 ó rá tó l es te  10-ig.

=  Czéllövészet. —

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk

H é b e l  M ihály

VI., TERÉZ-KÖRUT 19. SZÁM.
Sportférfiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok, 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és az 
összes sportlapok. ===== TEEEFOW  3 1 - 3 0 .  
Az összes football eredmények a »Sport Világ« 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatók.

Férfiö ltön yt
divatos szabással gyapjúszövetből 
készít mérték után finom kivitelben
— 25 koronáért =

L ichtm ann Sándor
szabómester

BUDAPEST, VII., Rottenbiller-u. 4B.
Vidékre minták bérmentve.

Életbevágó érdeke minden 
turistának és sportembernek 
zsebvillamlámpát 10 gyertya- 
fényű, utántölthető accumulá- 
torral (nem száraz elem)

X« f .  á .
Wittenberg Farkas

czégnél
BUDAPEST, V. kér., 
Nádor-utcza 11. sz. a.
beszerezni. Zseblámpák már 
7 5  kr.-ért is kaphatók. Nagyi­
tóval és finomabb frt 1 .5 0 .  

Pótelem 4 0  krajczár.

(Görögország) győzött, aki 172*8 kg.-ot emelt. 
Steinbach (Ausztria) 163:2 . kg. '  emelésével 
második lett. ' ;

A mai napra kitűzött úszó- és evezős 
versenyeket a rossz időjárás miatt elhalasz­
tották

Eddig a legtöbb győzelmet, Amerikán 
kívül, Franciaország és Olaszország aratták.

A ,,Sport-V ilág“ versenyei.

Tavaszi athletikai versenyeink alantabb kö­
zölt feltételeit athletikai egyleteink és verseny­
zőink figyelmébe ajánljuk.

Egy évtizeden át rendezett nagyszámú 
versenyeink közül jelentékeny helyet foglal 
tak el athletikai viadalaink, nemcsak a rende­
lés sportszerűsége és pompás díjazásuk, ha­
nem azon körülmény folytán is, hogy a nagy 
sportviszályok idején ezek képezték azon 
neutrális terepet, hol az összes egyletek leg­
kiválóbb ■ versenyzőinek alkalom adatott a 
vetélkedésre. A sportviszonyok az utóbbi 
években sok tekintetben megváltoztak. — 
Bajnoki és egyéb nagyszabású országos 
versenyeink rendezését maguk a szövetségek 
vették kezeikbe, egyleteink egymásközötti 
viszonya is javult, a nagyobb egyletek nyílt 
versenyeiket kölcsönösen támogatják és igy 
főleg ez évben jelesebb athletáink gárdájá­
nak bő alkalmuk nyílik újabb babérok szerzé­
sére. Az athletika szélesebb körben való el 
terjedése folytán a régibb és kipróbált első­
rangú erők mellett azonban nagy azon fiatal 
athletáinknak száma, kik ezen nagyszabású 
versenyekben egyáltalában nem, vagy csak 
minden remény nélkül indulhatnak, nem lévén 
semmi kilátásuk arra, hogy a nagy ágyuk 
mellett csak helyre is juthatnának.

Az athletizálók eme nagy tömegének érde­
kében vélünk most cselekedni, midőn régibb, 
nagyobbszabásu versenyeink helyett, most 
inkább kisebb keretű, de nagyobb számú ver­
senyben, főleg a kezdőknek és junioroknak 
nyújtunk alkalmat a szárnypróbálgatásra.

Fáradozásunk e tekintetben teljesen önzet­
len, mert versenyeinket hétköznap rendezzük, 
és azokon az ismertebb erők hírnevének 
reklámját nélkülözzük, igy tehát a nagy- 
közönség támogatására nem számíthatunk, 
sőt az előreláthatólag nagyszámú résztvevőre 
való tekintettel a téteket is csak minimális 
összegben állapítottuk meg.

Kísérletképpen a tavaszi idényben két ily 
versenyt rendezünk, ezeknek előrelátható jó 
sikere esetén az őszi idényben folytatjuk 
ebbeli kezdeményezésünket.

A Sport-Világ tavaszi athletikai verse­
nyeinek sorrendje és feltételei a követ­
kezők :

I-ső verseny
1906. máj. 19-én (szombaton) d. u. 4ll2 órakor.

1. 1 0 0  y a r d .  s ík fu tá s  (junior).
2. M a g a s u g rá s  (junior).
3. D iszk o szv e té s  (junior).
4. G y a lo g lá s  2 ang. mértf. (junior).
5. T á v o lu g r á s  (junior).
6. V4 anS  m é r tf .  s ík fu tá s  (junior).

F eltételek  : Ezen juniorversenyekben résztvehetnek a 
hazai sport-egyletek azon tagjai, kik az illető verseny­
nemben nyílt versenyben handicap kivételével első dijat 
még nem nyertek.

D íja z á s . Elsőnek a „Sport-Világ“ ezüstérme, második, 
esetleg harmadiknak bronzérem.

A harmadik dij csak az esetben adatik ki, ha legalább 
6 versenyző vesz részt a versenyben.

Magasugrásban két javitóugrás, — diszkosz- és suly- 
dobás, valamint távolugrásban három dobás, illetve 
ugrás van megengedve A három első helyezett még 
három dobást, illetve ugrást tehet.

T é te k : Személyenként és versenynemenként 1 korona.
N evezések  : írásba foglalva és az egylet vezetőségé­

nek láttamozásával ellátva a tétekkel együtt, bezárólag 
május 16-ig Kankovszky Vilmos (VI. Sziv-utcza 6. sz.) 
czimére küldendők.

Nevezési, zárlat május 16-án d. u. 6 órakor, a 
csömöri-uti versenypályán.

Tétnélküli nevezések nem vétetnek figyelembe.
A nevezések indokolás nélkül is visszautasíthatok



1906. 18. sz. S P O R T -V liJ V G 147. oldal.

II-ik verseny
1906. jnn. 1-én (pénteken) d. n. 4 1/ 2 órakor.

1. 1 0 0  y a r d .  s ík fu tá s  (junior).
2. M a g a s u g r á s , orsz. nyílt.
3. D isz k o sz v e té s , orsz. nyílt.
4. T á v o íu g r á s , orsz. nyílt.
5. S u ly d o b á s , 7 1/ i  kgr. (junior).
6. 1/ i  a n g . m é r tf . s ík fu tá s  (handicap).
7. G ere lyd o b á s  (junior).

F e lté te le k : A versenyekben résztvehetnek a hazai 
sport-egyletek tagjai; a junior-számokban azok, kik az 
illető versenynemben nyílt versenyben (handicap kivé­
telével) még nem nyertek első dijat.

D íja z á s . Az 1., 5. és 7. sz. versenyben: elsőnek 
a „Sport-Világ“ ezüst-, másodiknak, esetleg harmadiknak 
bronzérem. A 2., 3., 4. és 6. számú versenyben elsőnek 
díszített ezüst-, a másodiknak ezüst-, a harmadiknak 
bronzérem. A 3-ik dij csak az esetben adatik ki, ha 
legalább 6 versenyző vesz részt a versenyben. A 2., 
3., 4. versenyben azonfelül bronzérmet nyernek a 2., 
illetve 3. első helyezetten kívül mindazok, kik a magas­
ugrásban 158 cm.-t, diszkoszvetésben 32 m-t, távol­
ugrásban 5‘80 m.-t elérik. Magasugrásban két javitó- 
ugrás, diszkosz- és sulydobás, valamint távolugrásban 
három dobás, illetve ugrás van megengedve. A három 
első helyezett még három dobás, illetve ugrást tehet.

Tétek : Személyenként és versenyenként 1 korona.
N ev e zé se k : írásba foglalva és az egylet vezetőségének 

láttamozásával ellátva, bezárólag május 29-ig Kankovszky 
Vilmos (VI. Sziv-utcza 6 ) czimre küldendők.

Nevezési zárnap május 29-én d. u. 6 órakor, a 
csömöri-uti versenypályán. Tét nélküli nevezések nem 
vétetnek figyelembe.
■X/S\r. \X/£S*. ZKOis*. Ag/i

M É R K Ő Z É S E K .
Idén úgy látszik a Ferencvárosi Torna- 

Club vágyódik azon kétes értékű dicsőségre, 
hogy a meglepetések csapatjának kereszteljék 
el. A Pilgrims ellen produkált fényes játéka 
után mindenki biztos győzelmét várta a 
Magyar Athletikai Club ellen vívott mérkőzés 
alkalmával. Nem igy történt. Mintha nem is 
a két hét előtti F. T. C.-ot láttuk volna 
játszani, hanem egy elbizakodott, fejetlen 
s a kapujok előtt könnyelműen játszó csa­
patot, mely ellen a nagy formában játszó 
M. A. C.-nak sikerült a győzelmet — melyet 
a F. T. C. már biztosítottnak vélt — meg­
szerezni. A F. T. C. veresége tehát szen­
záció jellegével hatott. — Ha a M. T. K. 
győzött is, sem a győzelem aránya, sem 
pedig a match lefolyása nem elégítette ki 
nagyszámú híveit. A vele szemben nagy 
erélylyel és lelkesedéssel játszó Budapesti 
Athletikai Klubot csak erős küzdelem után 
tudta megverni. — Az Újpesti T. E.-nek 
szintén nagy küzdelmébe került, hogy győ­
zelmet arasson a Typographia legénysége 
felett. A barátságos matchek közül a B/T.C. 
három csapatának győzelme érdemel említést. 
A csapata Komáromban nagy fölénnyel 
vert egy vidéki reprezentatív csapatot, B  és 
I I -ik csapata pedig legyőzte a Il-od osztályú 
bajnokság egyik komoly aspiránsát, a 
Törekvés I. és Il.-őt. A III. kér.—M. U. E- 
match 1 : 1 eredmény állás mellett egy saj­
nálatos baleset következtében vége előtt 
félbeszakittatott. E baleset kapcsán kény­
telenek vagyunk ismét rámutatni arra a kö­
rülményre, hogy matcheink lefolyása sokszor 
átlépi a fair játék határait s gyakran oly 
erőszakossá fajul, hogy a mentőknek több 
dolguk akad a pályán, mint a játékosoknak. 
A matchek durvulásának nem csak játé­
kosaink nagy részének fegyelmezetlensége 
az oka, hanem biráink erélytelensége és in­
dolenciája. Biráink egy része nem tartja 
lelkiismereti kérdésnek, hanem üzletnek a 
bíráskodást s némelyik napon három, sőt 
négy helyen bíráskodik s az előző matche- 
ken való ide-oda futkosás annyira elfárasztja, 
hogy az utolsónak hagyott fontos mérkőzé­
sen fáradtan s ennek folytán látszólagosan

Az 1 9 0 5 — 1 9 0 6 .  évadra
következő jegyű kerékpár- 
pneumaticokat gyártjuk:

Continental -Pneumatic
(egy évi jótállással)

Continental-Compagnie
(egy évi jótállással)

Continental-ELEFANT 
Pneumatic % (egy évi 

jótállással)

Continental-Hubertus 
Pneumatic $ (hat havi 

jótállással)

A monarchia legrégibb pneumatic-gyára!

Oesterreichisch—Amerikanische 
Gummifabrik -Actiengesellschaft 

Wien,XIII/3. Breitensee, Hütteldorferstrasse Nr. 74. 

RAKTÁR BUDAPESTEN:
VI., Révay-utcza 6. sz. és 
Bárdi Józsefnél, VI., Gyár-utcza 10.

F O O T - B A L L
kizárólag m agyar készítm ény.

A legszebb minták 
erős marhabőrből, 
tartós kézi varrással, 
s valamennyi leg­

finomabb angol 
vörös gnmmi- 
hólyaggal ellátva, 
5-ös nagyságban.

„Villám“ 7 kor., „Turul“ 9 kor., „Verseny“
11 kor., „Győztes“ 13 kor., „Hunnia“
15 kor., „Kincsem“ 4. sz. iskola football- 
labda 6 kor., „Kincsem“ 2. sz. gyermek- 

football-labda 4 kor.
„Football-czipő“ marhabőrből, kitűnő szabás és erős 

kézi varrással párja 13 korona.
Nagy választék: Football szárcsont* és bokavédők, 
s e játékhoz tartozó összes felszerelésekben. 
Továbbá nagy raktár: Lawn-Tennls-, Rolf-, Cricket- 
ésCroqnet-játékokban, tornaszerek-, vivóeszközök-, 
vadászati-, halászati-, tnristafelszerelésekben stb.

Zubek Bertalan és Társa
Budapest, IV. kér., Múzeum-kőrút 29. szám.

MANUMOLLIN“
kézfinomitó folyadék, a kezet pár nap 
alatt hófehérré és bársonysimaságuvá 
varázsolja, 1 üveg ára 80 fill. Szétküldi:

CZETTLER GYULA gyógyszerész
BUDAPEST-BUDAFOK.

I Kapható : Török József gyógyszer- 
tárában Király-utcza 12. és Opera- 
gyógytár Andrássy-ut 26 ., továbbá 
minden gyógytárban és drogueriában. J *

kényelmesen tölti be a biráskodás nehéz, 
felelősségterhes szerepét. A birák bizottságá­
nak figyelmét felhívjuk erre a körülményre, 
s ajánljuk, mondja ki azt: hogy egy biró 
egy napon, több mint egy mérkőzésen, nem 
bíráskodhat. Azonkivül nagyon kívánatos, 
hogy a bizottság tagjai különböző mérkőzé­
seken figyelemmel kisérjék a birák működését 
s a hol szándékos elnézést vagy részre­
hajlást tapasztalnak, citálják az illetőt a 
fegyelmi bizottságuk elé s ha a vád igaz­
nak bizonyul, függesszék fel az illetők jogát. 
Az ily gyomlálás után talán sikerülni fog a 
birák működése iránt megrendült bizalmat 
és tekintélyt helyreállítani s e tekintély révén 
a fegyelmezetlen, durva játékosokat ránezba 
szedni. A mérkőzések lefolyásáról a követ­
kezőkben számolunk b e :

(Serlegmérkőzések.)
M T. K. — B. A. K. 4 : 2.

A Magyar Testgyakorlók Köre a millenáris verseny- 
pályán mérkőzött a Budapesti Athletikai Klubbal a Brüll 
serlegért szépszámú közönség előtt. A M. T. K. meg­
őrizte ugyan veretlenségét, de játéka nem elégítette ki 
a várakozásokat. Nem láttuk a csapatban azokat a 
kellékeket, amiknek a csapat eddigi szép sikereit köszön­
heti ; a lelkesedés, a kedv teljesen hiányzottak, mig 
összjáték csak itt-ott csillant fel. Ha a csapat indispozi- 
cióval küzdött, ez mentsége nem lehet, ezt csakis hibá­
jául róhatjuk fel. Tessék a csapatnak egyenlő ambiczió- 
val menni minden küzdelembe ; ezt megköveteli a sport- 
szerűség és megköveteli a közönség. Legjobb volt a 
csapatban Kürschner, Biró. Hoffer, Nagy és Domonkos, 
mig a többiek vagy egyáltalán nem, vagy rosszul ját­
szottak. Domonkost a második félidőben sajnálatos 
baleset érte, amennyiben kifutva a kapuból összeütközött 
a B A. K. egyik csatárával és oly szerencsétlenül esett 
el, hogy a mentőknek ájultan kellett őt a pályáról 
kivinni. Tartozunk az igazságnak azzal a megjegyzéssel, 
hogy a baleset pusztán véletlenség és nem erőszakos 
játék következménye volt. Mint értesülünk Domonkos 
a balesetét már teljesen kiheverte

A B. A. K.-ot teljes elismerés ületi játékáért. 
Igazán lelkesen és ambiczióval játszott. A csapat min­
den tagja kitett magáért, de ki kell emelnünk különösen 
a hátvédek, továbbá Gerő középfedezet, Grosz és 
Fischer csatárok jó játékát, de viszont meg kell rónunk 
egyeseket az úgynevezett titkos faultokért, amikre pedig 
nem csak hogy szükség nincs, de határozottan a csapat 
ellen hangolják a különben elég jó közvéleményt.

Kezdés után egy ideig középen folyik a játék, mig 
az 5 perezben M. T. K. lejut a B. A. K. kapujához 
és Károly lövése révén komért ér el. A további táma­
dás a 11. perezben ujabbi kornerhez juttatja a kék­
fehéreket, ami Hoffer szép fejelése révén meghozza a 
M. T. K. vezető goalját a 11. perezben. Váltakozó 
támadások után Sár és Révész hibái folytán a B. A. K. 
a 19. és 39. mig a M. T. K. a 25. perezben ér el 
eredménytelen kornereket. M. T. K. fölényben van 
ugyan, de indolens játékával további eredményt nem 
tud elérni.

A második félidőben M. T. K. erősen támadja ellen­
felét és Károly révén a 15. perezben goalt ér el. A 
következő perezben már megint a kék-fehérek támadnak, 
kornert érnek el, majd midőn a B. A. K. egyik hátvéde 
a biztos goalt kézzel védi, a biró 11-es büntető rúgást 
ítél nekik, Kormos kapus azonban nagy bravúrral 
kivédi Károly erős lövését. A további támadás azonban 
mégis eredményhez juttatja M. T. K.-t Károly erős 
lövése révén, amit Kormos fogott ugyan, de kezéből a 
hálóba került a labda a 21. perezben. Ezután B. A. K. 
jut támadáshoz és a 24. és 25. perczekben egy-egy 
kornert, majd Fischer lövése révén szép goalt ér el. A 28. 
perezben a M. T. K. által rúgott korner után Preisz 
megszökik a labdával, Domonkos kifut és ekkor történt 
a fent már említett szerencsétlen összeütközés. Domon­
kos helyét Holies foglalja el a kapuban és M. T. K. 
10 emberrel folytatja a játékot és Károly révén a 
43. perezben újabb goalt ér el. A hátralevő időben 
B. A. K. ismét támadáshoz lát és a félidő végén Grosz 
goalt lő.

A B. A. K. agilis játékát nagy dicséret illeti. A siker­
telen támadások csak a goal előtt való tehetetlenségének 
tudhatok be. A mérkőzés folyama alatt csak két értékes 
goal esett. Mindkettőt a B. A K. érte el. Ezek szépen 
kidolgozott és védhetetlen lövések voltak. B. A. K. a 
két goalt nagyon is kiérdemelte ellenben a M. T. K. 
lanyha játéka — cső Ja, — hogy vereséget nem ered­
ményezett.

A mérkőzést Harsády (Postás) kifogástalanul vezette.
M . T . K .  I I .  — B. A  K .  I I .  6  : 0. M. T. K. nagy 

fölénnyel tetszés szerint győz. E mérkőzést is Harsády 
vezette.

M . T. K . o ld  b o ys—B. A . K .  ö re g  legények 3 : 3  
(1:2) .  A F. T. C. Vén Dicsőség csapata fölött oly 
sikerrel győzedelmeskedő M. T. K. old boys csapat 
csak erős küzdelem után tudott a B. A. K. öreg legé­
nyeivel szemben eldöntetlen eredményt elérni. A mér­
kőzés múlt vasárnap délelőtt folyt le a millenáris 
versenypályán és fényes bizonyítékul szolgált arra 
nézve, hogy a nemrég még csak „hecc“ kedvéért ját­
szott ilyfajta mérkőzések helyett a komoly old boys
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matchek föltétien létjogosultsággal bírnak. Természetes, 
hogy bizonyos korlátok közé szorított old boys definiczió 
az ügynek csak hasznára válhatna, de az is bizonyos, 
hogy nálunk — a hol a játékosok a rendszeres csapa­
tokból sokkal hamarabb válnak ki, mint pl. az angolok­
nál — szigorú értelmezés szerinti old boysokról szó 
alig lehet. Egyelőre az old boys csapatokban való 
részvételre feltétlenül kettőt kellene kikötni: 1. a 24
éven felüli életkort, 2. old boy csak az lehet, a ki 
rendszeres mérkőzéseken részt nem vesz és semmiféle 
más csapatban — mint az old boy-ban beosztva 
nincsen. Czélszerü volna még, ha az igazolásnál az 
old boys minőség feltüntetletnék. A fentemlitett mérkő­
zés egyébként érdekesen folyt le és bár a B. A. K. 
gyakrabban volt fölényben, mégis csak eldöntetlen ered­
ményt tudott elérni az M.T K. jobb összjátékkal dolgozó 
csapatával szemben. Félidő B. A. K. javára 2 :1 volt. 
Schubert M. Ferencz biró feladatának magaslatán állott.

U. T. E.—Typographia 2 :1.
A Lehel-utczai pályán vasárnap folyt le e mérkőzés. 

A match az előfordult durvaságok egész sorozata miatt 
teljességgel élvezhetlen volt, amihez azonban határozot­
tan hozzájárult az is, hogy a játékot vezető biró rend­
kívül elnézően kezelte a sípot, amitől aztán egyes 
játékosok olyannyira vérszemet kaptak, hogy 'szinte 
életveszélyes faultokkal és rúgásokkal igyekeztek az 
ellenfél támadását leszerelni. A „mérkőzésről“ igen kevés 
mondani valónk van. Első félidőben U. T. E van 
fölényben, de eredményt csatárai elbizakodott játéka 
miatt nem bir elérni. Félidő 0 : 0.

Második félidő elején még mindig U. T. E. van fölény­
ben s gyors egymásutánban két goalt ér el Ezután 
Typographia vehemesen támad, de a védelem minden 
támadást leszerel Befejezés előtt Typographia szakadat­
lan támadás után goalt lő, de U. T. E. minden erejét 
megfeszítve, megakadályozza a kíegyenlitésben. U. T. E. 
csatársora szépen, védelme pedig erőszakosan és durván 
játszott. Typographia védelme — különösen Orsolyák — 
a szokott jó volt A csatársor nagyon ügyefogyott és 
naiv játékot produkált, kivéve a két szélsőt és a bal- 
összekötőt, mig a közép- és jobbösszekötő csatároknál 
a második csapatban sokkal jobbakat láttunk. Biró 
Szüsz Hugó (33. F. C ) volt.

T y p o g r a p h ia  I I .—U . T . E .  I l  2  : 0 . Biztosan győzve.

M. A. C.—F. T. C. 3:2.
A Ferenczvárosi Torna Club az idén határozott bal- 

szerencsével küzd. Mostani ellenfelét a Magyar Athletikai 
Clubot épen ellenkezőleg az idén soha nem élvezett 
szerencse segíti A serlegmérkőzések során a leggyen­
gébb csapattal kezdve fokozatosan került össze a min­
dig jobbakkal; igy megtartván a vezetést, ambíciója 
megnövekedésekor került szembe a serleg-mérkőzésekre 
már ügyet sem vető F. T C.-al.

Ezen a M. A. C.-ra nézve lehető legkedvezőbb viszo­
nyok között is csak nagy szerencséjének köszönheti 
győzelmét.

A két csapat egyformán, váltakozva támad ; a játék 
folyton hullámzik, azonban eredménynyel.csak a ferencz- 
városiak öntudatosabb támadásai járnak Egyik táma­
dásnál úgy odaszorul kapujához a M. A. C , hogy a 
ferenczvárosi back rúgásából esik goal, nemsokára egy 
másik támadásnál újabb goal. Mindkettőnél közrejátszott 
a kapus könyelmüsége is Az első félidőben még egy 
goal jut a M. A. C. kapujába, de a biró nem adja meg, 
hanem a M. A. C. által közben csinált hands miatt 
11-es büntető r ú g á s t  (! ?) ítél meg. (A fenálló szabályok 
ilyen ítéletet nem támogatnak.) A 11-es lövést a 
kapus kivédi s igy a goal, nem lett goal Az első félidő 
2 :0  végződik a F. T. C. javára.

A második félidő első perczeiben a ferenczvárosi 
kapu előtt nem messze egy kavarodásból kipergő lab­
dával a kapura fut Kelemen, de lövés előtt az előre 
passolt labdára veti magát Fritz s mikor már mindenki 
védve hiszi, a lábai közt elgurul a kapuba. Alig egy 
perezre rá Borbás egy előre rúgott labda után iramodik, 
Rumbold nem is védi, azt hívén, úgyis aut lesz, Borbás 
azonban épp a korner-vonalon elfogja még, gyönyörűen 
beadja az üresen hagyott kapu elé, honnan védhetlenül 
berepiti az egyik M. A. C.-csatár. A M A. C. ezután 
neki lendül, de F. T. C. is hevesen folytatja a táma­
dásokat, de nem tud elérni semmit, mert Weisz gyáva­
sága és Ecker ügyefogyottsága miatt semmi egység 
sincs a csatársorban. Braun egy párszor szépen keresztül­
tör, de nem érvényesülhet a biró érthetetlen elnézése 
folytán. Kézzel visszatartják; kiszabadul; újra meg­
fogják a kapu közvetlen közelében, a biró meg nem 
lát semmit. Ezekután a ferenezvárosiak mind csüg­
gedtebben játszanak, a M. A C. meg mind nagyobb 
hévvel, mig végre,5 perczczel a befejezés előtt eldől a 
match egy, a Rumbold által Manglitzra rúgott s onnan 
a kapuba visszapattant goallal Biró Gabroviíz Emil 
(Postás) volt.

A II. csapatok matche 4 : 3 eredménynyel végződött 
az F. T. C. javára

(II . oszt. serleg-m érkőzés.) 
M. U. E.—III. kér. T. V. E. 1:1.

(F é lb esza k ítva ) .

Múlt héten a Vivők és Józsefvárosiak mérkőzéséről 
irt tudósításunkat hasonlóan kezdtük. A félbeszakításra 
a M. U. E. egy játékosának súlyos sérülése szolgálta­
tott okot. A mérkőzést vezető Langfelder (U. T. E.) 
szinte minden alkalmat felhasznált, hogy az erős játék

r  L - l . i -
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el ne durvuljon és hogy ennek daczára ily szomorú 
véget ért a második félidő közepe táján a két játékos 
összeütközése, az pusztán csak a véletlennek tudható 
be. Az Úszók jól kombináltak. A Vivők csapatában 
nagyon sok volt az egylet kötelékébe nem tartozó 
ifjúsági műkedvelő játékos, kiktől komoly fegyelem el 
sem várható. Csodálnók, ha a M. L. Sz. ily esetekből 
folyólag nem szorítaná rá az egyletet a szabályok szi­
gorú betartására, mert tudni véljük, hogy ezzel a 
csapatösszeállítással a Vivők játéka nélkülözte a meg­
kívánt fairséget. A Vivők lemondása folytán a serlegért 
a 2 pont az Úszók javára iratik.

A Il-ik csapatok 5 : 1 eredménnyel végeztek a fehér­
sárgák javára.

( Vidéki m érkőzés.)
B. T. C.—Vidéki válogatott csapat 7 : 0.

Üdvös dolgot, tesz a B. T. C., a mikor csapataival a 
vidéket is fölkeresi s a vidéki csapatokkal való mérkő­
zések által a labdarugó sport iránti érdeklődést széle­
sebb körökben felkelti. Múlt vasárnapon Komáromban 
játszott az rAu csapat egy vidéki válogatott csapat 
ellen, mely Győr, Komárom, Balassa-Gyarmat, Pozsony 
és Kaposvár legjobbjait sorozta tagjai közé. A B. T. C. 
nagy fölénynyel győzött ugyan, de játéka csakis a 
laikus vidékieknek imponált. A szakértőket sehogy sem 
elégítette ki. Áll ez különösen a csatársorról, mely külö­
nösen az első félidőben tehetetlenül játszott. A Torna- 
Club mentségére felhozhatjuk az aránytalanul keskeny 
pályát, melyen a játékosok szinte egymáson voltak s 
igy a terjedelmes pályához szokott Torna Clubisták 
nem tudták kifejteni összjátékukat. A goal előtti fejetlen 
játékukat azonban nena menti semmi s ha a játék végén 
a folytonos ostromtól kimerült vidéki védelem energiája 
meg nem törik, a nagy fölénynyel játszó B. T. C. csak 
egy-két goalt ért volna el a vidékiek ellenében. A 
B. T C. védelme összehasonlithatlanul jobban játszott 
a támadásnál. A fedezetsor pompásan dolgozott s a 
védelem többi része is megtette kötelességét ama ritka, 
de veszélyes támadásokkal szemben, melyet a vidékiek 
intéztek a B. T. C. goalja ellen. A vidéki válogatottak 
egyénileg elég jól játszottak, összjátékuk azonban 
gyenge volt. A csatársorban a két szélső, Simon 
(Kaposvár) és Homoky (Pozsony) játéka elsőrangú volt. 
Lövéseik félelmetesek és dicséretére válnának bármely 
elsőosztályu játékosnak. A fedezetsorban Svatek(Pozsony) 
remekelt s jó, bár kissé erőszakos segítőtársa volt 
Chrappán (Komárom). A legértékesebb játékot azonban 
a két hátvéd fejtette ki. Nirnsee (Pozsony) és Ambro- 
vits (Komárom) briliánsán állották meg helyüket. Gyors 
és energikus játékuk, biztos labdaszedéseik és előre 
adogatásaikkal sokszor feltartóztatták a piros-feher 
csatársor felnyomulását. A kapuvéd kissé naiv, de 
elszánt, jó alakú játékos.

A mérkőzésről referálva, külön ki kell emelnünk 
Herzogh Ede biró működését is, ki nemcsak pártatlan­
ságával, hanem minden fontosabb mozzanatra kiterjedő 
érdeklődéssel és figyelemmel kisérte a játékot s méltán 
rászolgált a nagy számban megjelent közönség s a két 
csapat elismerésére A matchet a B. T. C. támadása 
vezette be. Oláh beadása után Bosznyai az első goalt 
rúgja (3 p.). A piros-fehérek állandóan a komáromi 
kapu előtt tanyáztak, de a könnyű lövéseket Cidlina 
biztosan fogja. Az egyoldalú küzdelmet a vidékiek egy­
két lerohanása teszi változatossá. Egy Ízben Izsó három 
egymásután jött éles lövést volt kénytelen kivédeni.

A lawn-tennis
összes kellékeinek legválasz­
tékosabb raktára. — Prima 
versenyraketek. A legelső 
angol és amerikai gyárosok 

képviselete.
A világhírű Wright and 
Ditson raketek legna­
gyobb raktára Magyar- 

ország részére.

Star 3 írt. 
Surprise 4.50 frt. 

Hub 6.50 frt.
V álogatott versen y ­

la bdák  1906. H álók. 
Oszlop, p ré s , tá sk a , 

ing , cipő, sapka.
Uj lawn-tennis könyv 1 .50 frt. — 
Lawn-tennis évkönyv 1906. 5 0  kr. 
Angol és magyar sport-labdajátékok. 
Football. Hockey. Crocquet. Polo. 

Golf. Cricket. Turul stb.

Hitelesített athletikai sportezikkek.
Tornaszerek, izomerősitök.

T u r is ta v a d á s z - ,  halász-, lovagló•
stb. sportezikkek.

Érdekes képes sportárjegyzéket ingyen és bérmentve küld
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A B. T. C. ismét felnyomul s a félidő folyamán három 
komért rúg minden eredmény nélkül. Félidő 1 : 0.

A második félidőben is csak annyiban változik a 
helyzet, hogy a B. T. C. többször engedi offensivába 
jutni a vidékieket, miáltal annak védelme meglazul s a 
piros-fehér csatárok könnyebben mozoghatnak. Szamos 
négy perez után magas, a kapu bal sarkába irányított 
labdával a második goalt rúgja. A piros-fehérek a 6. és 
a 20. perezben kornert érnek el és egy erős támadást 
Cidlina kétszeri ügyes közbelépésével tesz ártalmatlanná. 
Homoky gyönyörű beadását Izsó fogja el, mire a Torna- 
Club csatársora lép erélyes akczióba. Bosznyai gyenge 
shot-ját Komárom kapuvédje rosszul fogta el s igy a 
labda harmadizben jutott Komárom hálójába. A vidékiek 
végre a 34 perezben egyetlen kornerükhöz jutnak, mire 
Bosznyai lerohanva, a negyedik goalt rúgja (35. p.). A 
37. p.-ben Balázs remek, süvítő lövéssel védhetlen goalt lő. 
Bosznyai a labdával együtt a goalba rohanva, a Torna- 
Club 6. goalját éri el, mig a hetedik hands in goal 
eredménye. Chrappán a labdát közvetlenül a kapu előtt 
kézzel üti le, mire Fehéry süvítő lövéssel rendeltetése 
helyére továbbítja a labdát.

(B a rá tsá g o s m érkőzési)
B. T. C. I/B—Törekvés I. 3 :1.

A Budapesti Torna-Club győzelmét higgadt játékának 
köszönheti. A csapatban a védelem, a kapus kivétélével, 
szép játékot mutatott, kimagaslott azonban a hátvédek 
közül Schwarz II., mig a fedezetsorban minden egyes 
játékos önfeláldozó játékot produkált. A csatársor 
Lévák II. kivételével gyengén játszott. A Törekvés az 
első félidőben fölényben volt. Veszélyes támadásaikat a 
szélső csatárok vezették, de a szépen középre adott 
labdákat a közép-csatárok nem voltak képesek kellő­
képen kihasználni. A védelemben a kapus vált ki biztos 
játékával.

A játékot a Törekvés kezdi a nappal szemben és szép 
támadásokat intéz a B. T. C. goaljára, de egyideig csak 
kornereket képesek elérni. A 15. perezben a balszélső 
által beadott labdát a középcsatár élesen a goalba 
továbbítja. Felállás után a B. T. C. támad, majd a játék 
középre kerül. A félidő vége felé ismét a Törekvés van 
fölényben, de további eredményt elérni nem tud.

A második félidőben a B. T. C..-veszi át a támadást 
és rövid idő után Marosi kiegyenlítő goalt rúgja. Érdek- 
feszitő küzdelem kezdődik a vezető goaléit, melyet a 
B. T. C. szerez meg a Törekvés öngoalja révén. A kapu 
előtti küzdelemben az egyik hátvéd a labdát a saját 
kapujába rúgja. A Törekvés Kaufmann révén veszélyes 
támadást intéz a B. T. C. goaljára eredmény nélkül, 
majd a B. T. C. támad és kornert ér el. A korner- 
rugásból a B T. C ismét a Törekvés, Kaufmann által 
rúgott öngoalja révén a harmadik goalhoz jut. Biró 
Hajós József (M. T. K ) volt.

Előzőleg a második csapatok játszottak, mely a 
B. T. C. 2 : 0  arányú győzelmével végződött.

O Vasárnapi mérkőzések. A vasárnapnak 
kétségkívül legnagyobb eseményét képezi az
I. Vienna Football Clubnak, a Kricketterek 
legyőzőjének budapesti szereplése. Ellenfele 
a Budapesti Torna Club lesz, melynek alapo­
san össze kell szednie minden tudását, hogy 
a nagy formában levő bécsi csapattal szem­
ben sikerrel megállja helyét. A B. T. C. csapa­
tában némi változás állott be, amennyiben 
a jobbösszekötő helyén ismét Balázs II., a 
B. csapatnak legjobb csatára szerepel, kinek 
bátyjával való szép összjátéka sokszor siker­
hez segítette a piros-fehérek támadását. Remél­
jük, hogy nemcsak a változás, de az a tudat 
is előnyére fog válni a csapatnak, hogy ez­
úttal igen erős ellenféllel áll szemben, s 

; lelkesedése győzelemre segíti az annyi nemzet­
közi mérkőzésen sikerrel szerepelt B. T. C. 
színeket. A két csapat mérkőzése d. u. 
4 órakor kezdődik a millenáris versenypályán 
Herzogh Ede bíráskodása mellett.

Bécsben a Magyar Athletikai Club talál­
kozik a Vienna Cricket and Football Clubal. 
Ha a magyar csapatot a külföldi pálya nem 
zökkenti ki rendes játékstylusából, úgy nemzet­
közi sikerre lehet kilátásunk annál is inkább, 
mert a Kricketterek múlt vasárnapon az
I. Vienna ellen már nem játszottak oly erély- 
lyel és tudással mint azelőtt.

A szövetségi mérkőzések közül nem annyira 
az első, mint a Törekvés és Tisztviselők kö­
zött tartandó másodosztályú serlegmérkőzés 
érdemel említést. A Il-od osztályú serleg­
mérkőzésben vezető Törekvés és Tisztviselők 
L. E. vasárnapi küzdelmének eredményétől 
függ, hogy melyik csapaté a forduló első 
helye. A két csapat teljesen egyforma erejű 
s igy a mérkőzés kimenetele nyílt jellegű s 
előreláthatólag izgalmas és változatos lefolyású
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lesz. A match d. u. 4 órakor kezdődik a 
margitszigeti sporttelepen. Előzőleg a II. csapa­
tok matchelnek egymással.

Az elsőosztályu mérkőzések közül az Új­
pesti T. E. és Budapesti Athletikai Klub 
küzdelme érdekesebb lesz, mint a Magyar 
Testgyakorlók Köre—Fővárosi Torna Club 
match, mely előreláthatólag a M. T. K. fölé­
nyes győzelmével fog végződni. A match a 
lágymányosi pályán lesz s délután 7 2 4  órakor 
kezdődik. A II-ik csapatok matchében is a 
M. T, K. biztos győzelmét várjuk. Az U. T. E. 
és B. A. K. legutóbb serlegmérkőzésben talál­
koztak egymással s akkor az U. T. E. győ­
zött. A két csapat azonban oly egyforma, 
hogy nincs kizárva a megfordított eredmény 
sem, bár az U. T. E.-nek a pályaválasztás 
joga folytán kétségkívül előnye van. A match 
Újpesten lesz a népszigeti pályán s délután 
4 órakor kezdődik.

O Az English Cup döntője. A londoni 
kristálypalota pályáján múlt szombaton került 
eldöntésre az English Cup, melyet a múlt 
évben nálunk járt Everton 1 :0 arányban 
nyert meg Newcastle United ellen. A mér­
kőzésen nyolczvanezer ember volt jelen. 
A küzdelem rendkívül érdekes volt. Az 
egyetlen goalt a második félidőben Young 
középcsatár rúgta. Eddig Everton két Ízben 
került az English Cup döntőjébe, de mind­
kétszer legyőzték. Első Ízben a Wolver­
hampton Wanderers győzte le 1 : 0 és 
másodszor az Aston .Villa 3 : 2 arányban. 
Newcastle United 1895-ben alakult és ma 
Anglia egyik leggazdagabb és legbefolyáso­
sabb labdarugó egylete. A bankokban el­
helyezett pénzei 408.000 koronára rúgnak. 
Pályájuk 14.000 angol fontba került. A New­
castle United tavaly is belekerült az English 
Cup döntőjébe, de Aston Villától vereséget 
szenvedett.

O A Magyar Labdarugók Szövetsége
legutóbb tartott tanácsülésében elhatározta, 
hogy Polonyi Gézát, a magyar labdarugó­
sport lelkes mecénását igazságügyminiszterré 
történt kineveztetése alkalmából üdvözölni 
fogja. Banovits Kajetán min. tan., a Szövetség 
elnökének vezetése mellett ugyancsak kül­
döttség fog tisztelegni gróf Apponyi Albert 
vallás- és közoktatásügyi miniszternél is, kit 
hivatalba lépése alkalmából szintén üdvözölni 
fog a Szövetség. Kossuth Ferencz kereske­
delmi minisztert pedig szintén felkeresi a M. 
L. Sz. egy küldöttsége, hogy tőle a Szövet­
ség kebelébe tartozó egyesületek és csapatok 
részére vasúti utazási kedvezményt kieszkö­
zöljön.

O Oláh Károly, a B T. C. kitűnő bal­
szélsője f. hó 22-én, a vidéki reprezentatív 
csapat ellen Komáromban tartott mérkőzésen 
100-szor játszott a B. T. C. színeiben nyilvá­
nos football-matchen. Reméljük, hogy a derék 
sportsman még sok ideig hódolni fog annak 
a szép sportnak, melyen annyi sikert ért 
már el.

O Berlin bajnokságát — mint lapzár­
takor értesülünk — Hertha nyerte meg. Az 
utolsó mérkőzésen a Britanniát verte meg 
6 :2  arányban.

O Bécsből táviratozzák lapunknak : A London 
New Pilgrims, a husvétkor nálunk járt angol csapat 
szerdán délután a Kricketterek pályáján a Vienna 
Cricket- and Football-Club ellen mérkőzött. A Pilgrims 
2 r0 eredménnyel, állandóan fölényben játszva, győzött. 
Félidő 0 : 0. A mérkőzésen az esős időjárás miatt csak 
kisszámú közönség jelent meg. Még megemlítjük, hogy 
a Pilgrims vasárnap Griczban a Grazer Athletiksport- 
Club ellen 6 : 2 arányban győzött; a félidő állása 
2 : 2 volt.

O Pozsony Múlt vasárnap a P. T. E. I. Pozsony­
ban a Wiener Kicker I. csapatával játszott s attól 2 :0  
arányban vereséget szenvedett. A mérkőzés inkább 
tülekedés, mint sportszerű játék volt. Mindkét csapat 
minden kombináczió nélkül játszott. A Kickerek — a 
szervezetileg erősebb csapat — mindjárt erőszakosko­
dással kezdték s Ottiszt lehetetlenné tették. Ki is állt 
az első félidő végén. P. T. E. nagyobbára védelemre 
szorult s ritkán juttatta a bécsi kaput veszedelembe.

A millenáris verseny- 
pálya vendéglője =
(Csömöri-ut, Szabó József-utcza)

oeaoocaoQcaeoooafajMOGaoosjoocaQ
Az összes sportegyletek és 
sportférfiak találkozóhelye!
ogswoooocoeeeexqoeoocaoo

Kitűnő borok. — Elsőrangú konyha. 
— Társas ebédek, vacsorák, bankettek 
és mindenféle lakomák rendezését el­
vállalja. — Sportegyesületeknek és tag­
jaiknak előnyös árak számíttatnak. — 
Kerthelyiség. — Kuglizó. — A kuglizó 
a nyári idényre magántársaságok által 
is kibérelhető. — Számos látogatást kér

Asbóth JánOS vendéglős,
az alagi versenypálya buffetjének bérlője.

a______________________________ E

Ne vásároljon addig,
mig a football, fehér football-czipő, hosszú 
csíkos football-ing. a footballozás összes 
kellékei, Athletika, Birkózás, Nehéz athletika, 
Futósport uj illusztrált árjegyzékét át 
nem tekintette, ingyen és bérmentve küldi

P L Ö K L  É S  H A A S
sportszaküzlete,

BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 13. szám.
----------------  TELEFON 13-04. ----------------

Budapesti

R O S F R ^ n  intézet
Alapittatott 1853. Tanulók eddigi száma 17.338.

I. Háromosztályu 

felső
kereskedelmi
iskola,

(14—18 éves ifjak részére, teljesen 
egyenjogú az állami, községi, 
testületi és kereskedelmi aka­
démiákkal kapcsolatos felsőke- 
resk. iskolákkal. Érettségi bizo­
nyítványai az egyéves önkén­
tességre jogosítanak. ........

II. Négyosztályu 
polgári iskola,

í (10—14 éves fiuk részére), tel- 
< jesen egyenjogú az állami, köz- 
( ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő 
internátus

í bentlakó és bejáró növendékek

IV. Egyéves

kereskedelmi
szaktanfolyam

oly ifjak és felnőttek részére, kik 
iskolai kötelezettségüknek eleget 
téve a nagykereskedelem terén 
vagy gyári, pénzintézeti stb gya­
korlati hivatásokra szükséges 
képesítését óhajtják megszerezni 
maguknak. — - . =

BEÍRÁSOK: auguszt. 29-től szept. 5-ig.
Értesítő-kivonatot küld az igazgató:

KtOS lült JÁNOS tanár,
Budapest, VI., Aradi-utca 10.

1 A /A K J A IIQ  i n 7 Q r r  fényképező készülékek 
O T H U r M J O  J U l O L i és kellékek szaküzlete

Budapest, IV., Deák Ferencz-u. 19.
Dúsan felszerelt rak tár: Szalon-, utazó-kodak és egyéb kézi 
kamrákban. — Leghíresebb gyártmányú objectivek. Celloidin, 
aristo, bromezüst papírok. — Kiváló jó minőségű lemezek. — 
Mindig friss vegyiszerek állandóan raktáron. — Előhívások 
1 nap alatt eszközöltetnek. — Mindennemű fényképészeti 
munkát elvállalok. Nagy árjegyzék Ingyen és bérmentve.

A Kickerek sokat támadtak, de rosszul s csak 1 rendes 
goalt értek el. A második off sídéből esett, de a biró, 
ki igen gyengének bizonyult, megadta. Biró Latzinger 
Gyula (P. T. E.) volt. — Ma P. T. E. I Rapid I. ellen 
játszik.

O Junius hó elején a P. T. E. tréfás versenyekkel 
egybekötött tréfás labdarugó-mérkőzést szándékozik 
rendezni, melyre már a napokban teszik meg a szük­
séges előkészületeket.

O Bécs. C rick e te r— H o lla n d i T eam  3:0. (Szombat, 
április 21.) Hétköznap daczára körülbelül 800 főnyi 
közönség előtt folyt le a match. A hollandiak minden 
tekintetben gyengéknek bizonyultak, a csatársorban 
hiányzik az összjáték. Legjobb emberük a kapus, 
továbbá a jobb hátvéd és a jobb fedezet, mely utóbbi 
egy japán nemzetiségű ember. A Cricketerek sem ját- 
játszottak oly jól, mint máskor. Prager kapuvéd, Müller 
és Siems játszottak jól. A játék folyamán Cricketer leg- 
többnyire fölényben van és 20 perez múlva Hussak— 
Lang által lövik az első goalt. Félidő 1 : 0. Helycsere 
után 9 perezben Bugno fejjel lő egy goalt, melyet 
ugyancsak a 29. perezben egy további goallal 
megtold. A hollandiak egy 11 méterest nem használnak 
ki, a mennyiben aut-ra lövik. A játék vége felé a ven­
dégek teljesen összeesnek és csak itt-ott jutnak a 
Kricketerek játékterébe.

W . A . C — H o lla n d i Team  i l  : 0 . (Vasárnap,április 22.) 
A hollandiak 10 emberrel kezdenek, sőt a játék folya­
mán még további két játékos lép ki, részint fáradtság, 
részint sérülés miatt, úgy, hogy az utolsó 15 perezben 
csak 8 emberrel játszik. A tegnapi hibák ma még job­
ban észrevehetők, a mennyiben a hollandiak a fáradt­
ságtól alig bírnak játszani a szépen kombináló W. Á. C. 
ellen. Az első félidőben W. A. C. a 7., 22. és 27. perez­
ben lövi a goalokat. Félidő 3 : 0 .  A második félidőben 
W. A. C. fölénye még jobban látszik és a 11., 15, 
20, 25., 27., 30.. 40., 42. perezben lövik a goalokat. 
Studnicka maga 7 goalt lőtt. A hollandiak kapusa 
nagyon jól játszott.

F ir s t  V ien n a —C ricke ter 4 : 0 . Meglepő eredmény, 
a mennyiben ily eredményre senki sem volt elkészülve. 
Azonban a Cricketerek meg is érdemelték, mivel min­
den kritikán alul játszottak. A csatársor gyors leroha- 
násai, mely a Cricketerek játékmodorát képezi, ma 
kimaradtak és lanyhán játszották végig a matchet. 
Ezen nagy vereségnek okát Leuthe, a balback képezi, 
ki a régi formájából sokat vesztett, de különösen ma 
roppant rosszul és mámorosán játszott és bármely 
játékos jobban töltötte volna be a helyét. Három goal 
az ő rossz játéka folytán esett. Azonban First Vienna 
jó játékát ezzel nem akarjuk háttérbe .szorítani. Két hét 
óta a csapat remek formában van és különösen a 
csatársor tőle eddig nem látott szép kombináczióban 
élvezted a közönséget Vienna rögtön erős rohammal 
kezd és már a 14. perezben lövik Pollacsek czenter- 
csatár által az első goalt; 4 perezre rá Kellner bal- 
összekötő éles lövéssel szerzi meg a másodikat. 1 p.-re 
rá 11 méteres van Cricketter javára, melyet Siems a 
goal fölött lö el Félidő 2 : 0 .  A második félidő 
negyedik perezében Vienna 11-eset lő Cricketer kapuba. 
Cricketer egynéhány szép alkalmat nem használ ki. 
A 30. perezben Vienna a 4. goalt lövi. Vienna általában 
fölényben volt.

F i n t  V ienna 1 /B — C ricke ter I/B 1 : 0.
R a p id —V ik to r ia  3 : 1. Félidő 0 : 0. A második félidő

I. perezében Viktoria lő egy goalt, melyet Rapid a 7.,
II. és 23. perezben viszonoz. A második goal 11 
méteres volt.

S lo va n — W eisse  E l f  3 : 1 .  A  jobban játszó Slovan a 
matchet könnyen nyeri. Félidő 1 : 0.

G ra p h ia  — S im m erin g i S p o r t C lu b  4  : 0 . Félidő 3 : 0. 
Simmering egy másodosztályú csapat, melyet Graphia 
könnyen ver.

W ien er S p o r tv e re in ig u n g — S ch w ech a ti S p o r t  Club 2 : 1 .  
Schmieger lövi a 35. perezben az első goalt, melyet 
März 3 perezre rá még egygyel megtold. Schwechat a 
második félidőben egy 11-es által lövi a goalt. Sport­
vereinigung szépen kombinált. Schwechatnak legjobb 
embere König, az egykori hires Cricketer-csatár. Fél­
idő 2 : 0 .  — A második csapatok matchét a kilencz 
emberrel játszó Sportvereinigung nyerte meg 6 : 0 ellen.

H a jb e te g sé g e k , h a j­
hu llás, bőrkorpa

radikális gryógryitására használja a 
----------  KRIEGNER-féle -----------

PARACHUTEot
PETROLE KRIEGNER.

Hatása csodás! Rövid pár napi használat után 
m egszünteti a hajhullást. Táplálja a hajhagy­
mákat, ezáltal növeli a hajat. Á ra S k o r o n a .

Hfisitő. Kellemes. Illatos.

„Magyar Korona“ gyógyszertár
BUDAPEST, Kálvin-tér. telefon : 5 8 -4 7 .

A „Sport-Világ“ telefonszáma 32—12.
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)( A Magyarországi Tornaegyesületek 
Szövetsége május 27-én tartja Debreczen- 
ben szokásos évi országos jellegű, kerületi 
tornaünnepét. Az ünnep, melyre gróf Apponyi 
Albert kultuszminisztert is várják, nagyszabá­
súnak Ígérkezik. Az egyesületek részvételre 
jelentkezésének utolsó terminusa április 27. 
Ugyanezideig lehet nevezni a játékokra, mig 
a versenyekre a nevezési határidő május 14. 
A Tornaszövetség ezúton is felhívja a tag­
egyletek figyelmét, hogy a részvételre most 
már haladék nélkül jelentkezzenek.

)( A B udapesti (Budai) Tornaegylet Budapesten, 
1906. évi május hó 24-én (áldozó csütörtökön) az egy­
leti versenypályán (II., Széna-tér) rendezi V I I .  n y á r i  
to rn a ü n n ep é lyé i, melynek sorrendje a következő :

I. T o rn á sz a ti  ö ssze te tt versen y  és pedig : magas nyújtó, 
magas korlát (egy-egy előirt és egy-egy szabadon vá­
lasztott gyakorlat). A győztes egyletének Budapest 
székesfőváros tiszteletdija.

II. 1 0 0  m éteres s ík fu tá s . A győztes egyletének a 
B. B. T. E. tiszteletdija.

III. 4 0 2 1/4 m éteres s ík fu tá s  ju n io ro k n a k . (Akik ezen 
a távolságon első dijat még nem nyertek,)

IV. 1 0 9 '6 8  m éteres (1 2 0  y a r d )  g á tfu tá s  ( 1 0  g á t ) .  
A győztes egyletének a B. B. T. E. egyik tagja által 
felajánlott tiszteletdij. Időleges vándordíj. A győztes 
egylet, bármely tagjával védhető, aki a megelőző év 
szeptember hava elseje óta tagja az egyletnek. Három­
szor illetőleg ötször egymásután védendő. Háromszor 
az esetben, ha az egyletnek ugyanazon tagja nyeri, 
ötször, ha bármelyik tagja nyeri meg a versenyt. A har­
madik, illetőleg ötödik győzelem esetén, a vándordíj a 
győztes egyletének birtokába jut. Ha háromszori győ­
zelemmel nyeri el a győztes egylete a vándordijat, a 
győztes tag a B. B. T. E. aranyérmét kapja. Második 
küzdelem. Védő: a III. kér. Torna és Vivő-egylet tagja, 
Kéméndy Ernő.

V. 1 5 0 0  m éteres c sa p a tfu tá s , ö tö s  c sa p a to k  szá m á ra . 
A győztes csapat egylete részére a m. kir. honvédelmi 
ministerium tiszteletdija.:

VI. 4 0 0 0  m éteres g y a lo g lá s .
VII. M a g a su g rá s  helyből.
VIII. D iszk o szve tés  és tá vo lu g rá s: Összetett verseny. 

Darányi Ignácz m. kir. földmívelésügyi minister ur Ő 
Nagyméltósága tisztelétdija.' Időleges vándordíj. Feltételek 
mint IV. alatt. Második küzdelem. Védő : a B. E. A. C. 
tágja, Csorna Kálmán.

IX. F ü lesla b d a  h a j í tá s  távo lba .
X. M in ta csa p a to k  v e r se n y to r n á zá s a , (lovon). Jubileumi 

vándordíj : »Toldi Miklós viaskodása a farkasokkal.« 
Néhai Fadrusz János müve. Alapította a B. B T. E, 
25 éves fennállásának jubileuma alkalmából 1900-ban. 
Örökös vándordíj. Hetedik mérkőzés. Védő : a „Buda­
pesti (Budai) Tornaegylet“.

A versenyek nevezési zárnapjai a következők : a )  A 
B. B T. E. jubileumi vándordíjáért rendezendő minta­
csapat versenye 1 9 0 6 . á p r i l i s  hó 2 4 . b ) A többi ver­
senyekre pedig 1 9 0 6 . m á ju s  hó 15 . Későbben érkező 
nevezések figyelembe nem vétetnek. A nevezés csakis 
az egylet által eszközölhető. Tétnélküli nezezések nem 
vétetnek figyelembe. A tét az I. II. IV. V. és VIII. számú 
versenyeknél (az V. számnál az egész csapat után) 8 
korona, a III. VI. VII. és IX. számú versenyeknél 2 
korona. A vidéki egyletek és a rendező egylet tagjai 
tétet nem fizetnek. A jelentkezések és nevezések a tét 
becsatolása mellett Bély Mihály egyesületi művezető 
czimére (I. kér., Attila-utcza 2. szám) küldendők

A z  ü n n epélyen  ré sz tvevő  v id ék i egyle tek  ta g ja i  a z  
ü n n ep ély t m egelőző  n a p tó l ( m á ju s  2 3 .)  kezdve  a z  ün n e­
p é ly t  követő  n a p ig  (m á ju s  2 5 .)  a  ren d ező  eg y le t kö lt­
ségén  n yern ek  e lszá llá so lá s t.

,A z  ü n n epély  ré sz le te s  fe lté te le it  jö v ő  szá m u n k b a n  
ism e r te tjü k .

)( A B. T. C. válasz tm ánya f. hó 20-án 
tartott rendes ülésén a következő tisztikart 
választotta meg: Henszelman Béla titkár, 
Kisfaludy Árpád jegyző, .Müller Hugó pénz­
tárnok, Fagy as Géza ellenőr, Szűcs Vilmos 
szertáros. Az egyes szakosztályok is meg­
alakultak. A tornászati szakbizottság kapitánya 
Kmetykó János egyesületi művezető lett A 
football-szakbizottság kapitányi tisztségére, 
egyhangúlag megválasztották Malecki Románt. 
Az athletikai szakbizottság kapitánya Lucius 
Károly, az úszási szakbizottság kapitánya 
Zechmeisier Oszkár és a turista szakbizott­
ság kapitánya ismét Henszelman Béla lettek.

Minden vendéglőben [és kávéházban 
kérjük a „SPORT-VILÁG“ ot.

L0-SP0RT.
(Trial-Stakes), mely a háromévesek első nagy clas- 

sisu versenye vasárnapon kerül döntésre Bécsben. 
Eddigi dispozitiók szerint a következők várhatók a 
starthoz :

Elzevir (lov. Tarai), Theodosius (lov Krouzil), 
Faragó (lov. Lewis), Go (lov. Janek), Rátartó vagy

HORNER ARTHUR
VII. kér., E rzsébet-körut 4. sz.
===== T E L E F O N  7 5 —0 9 .  = =  

Elfogad fix és startodds mellett fogadásokat 
az összes belföldi és bécsi versenyekre. Hal­
mozott fogadások. Double és treeble eventek.

Máskor II. (lov. Huxtable), Sulla (lov. Birkenruth), Emir 
(lov. Martinkovich), Kara Mus-tafa (lov. Barton). A 
versenynek Elzevir a favoritja, mellette leginkább Theo­
dosius képezi fogadás tárgyát, bár mi is ezen nézeten 
vagyunk, hogy ők ketten intézik el a dij sorsát, még 
sem hallgathatjuk el, hogy a végküzdelemben ott lesz 
majd G o  is.

(A Budapesti tavaszi) ügetőversenyek főszámát a 
10,000 koronás Dessewffy Miklós-dijat múlt vasárnap a 
körmendi ménes Dórá-ja nyerte meg igen könnyen.

E d elstein  K ároly
=  bookmaker =  
BUDAPEST,

IV., Károly-körut 10. sz.
Telefon 83—02.

w  (Wien, I., Adlergasse 6.

^
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HIVATALOS.
g üDAPESTI (BŰDAI) HpQRNA-g GYLET.

Értesítjük t. Tagtársainkat, hogy az egyleti verseny- 
pálya a tennis groundokkal és a tekepályával együtt 
jó karba helyeztetvén, a t. tagok rendelkezésére áll. — 
A választmány határozata értelmében a tennis pályák, 
valamint a tekepálya használatáért ugyanazon dijak 
fizetendők, mint a műit évben. A~”dijak a következők : 
a tenniszezésért évi bérlet 24 korona, havi bérlet 6 
korona és napi jegy 60 fillér; a tekézésért havi bérlet 
4 korona és napi jegy 20 fillér.

Minden bérlet általában a bérlet megkezdése napján 
esedékes; a napi jegy pedig a játék megkezdése előtt 
fizetendő. Az évi bérlet két egyenlő részletben is fizet­
hető, még pedig április havában és május 1-én. Május 
1 -je után évi bérletet váltani .óhajtók a fenti összeget 
egyszerre, illetve azonnal tartoznak lefizetni. Havi bér­
let — akár a tenniszezésért, akár a tekézésért — csu­
pán minden hó 1-én vagy Í6-án kezdhető; a közbeeső 
napokon kezdett havi' bérlet az előző félhótól számit.’ 
A napi jegy csak fél napra érvényes; a délelőtt váltott 
jegy déli 1 óráig.

A tekepálya világításáért járó dijat az idén leszállí­
tottuk, úgy, hogy a tekézési díjon kívül — a játékosok 
számára való tekintet nélkül — óránként 40 fillér vilá­
gítási dij is fizetendő.

Labdaszedő, illetve állító gyerek csupán délután 4 
órától legfeljebb este 10 óráig áll rendelkezésre. Az 
ezen kívüli időben, tehát a délelőtti órákban és a teke­
pályának este 10 óra után váló használata alkalmával, 
ily gyerekekről és azok díjazásáról maguk a játékosok 
tartóznak gondoskodni.

A játékokban a fenti kötelezettségek mellett az egy­
leti tagok családtagjai is résztvehetnek.

Tagok által bevezetett vendégeket szivesen látunk, a 
játékokban azonban a fenti napi jegyek megváltása 
mellett egy idény alatt csupán 5-ször vehetnek részt.

Közeledvén a nyári tornaünnepély napja, felkérjük 
különösen működő tagtársainkat, hogy az ünqepély 
sikeréhez lehetőleg teljes számban hozzájárulni szíves­
kedjenek.

Az ünnepélyt áldozó csütörtökön, május hó 24-én 
tartjuk meg.

Felhívjuk t. tagtársaink figyelmét, hogy május hó 
26-án és 27-én kerületi tornaünnepély lesz Debreczen- 
ben, a melyen ezúttal is résztveszünk és kívánatos, 
hogy tagjaink minél nagyobb számban képviseljék egye­
sületünket.

Figyelmébe ajánljuk még t. Tagtársainknak, a kirán­

dulási bizottság által összeállított dustartalmu kirándu­
lási tervezetet, a melyet t. tagtársainknak már megkül- 
döttünk.

Nem mulaszthatjuk el ezt az alkalmat, hogy tagtár­
sainkkal közöljük azt, hogy egyesületünk is csatlako­
zott ahhoz a hazafias mozgalomhoz, a melynek czélja a 
hazai iparnak hathatós támogatása. Mindenki tudja, 
hogy mily fontos szerepet játszik nemzetünk életében 
a hazai ipar fejlődése és hegy mindenkinek hizafias 
kötelessége, hogy az erre irányuló mozgalomból kivegye 
részét Egyesületünk ténykedése ebben az irányban az 
volt, hogy a hazai szövetgyárakat és háziipari gyárakat 
minták beküldése iránt kereste meg s magára vállalta 
azt is, hogy az egyesület tagjainak e részbeni meg­
rendeléseit közvetíti.

A brassói és zsolnai szövetgyárakból s a sepsiszent­
györgyi háziipari vállalattól való igen szép minták a 
tornacsarnokban az egyleti szolgánál megtekinthetők s 
ezeket úgy minőségük, mint áraik tekintetében legme­
legebben ajánlhatjuk A megrendelés az egyleti szolgá­
nál kapható megrendelő-lap kitöltése utján történik s 
titkárságunk gondoskodik arról, hogy a megrendelt 
szövet vagy áru. közvetlen a megrendelőnek utánvét 
mellett megküldessék.

Ezenkívül az egyleti szolgánál egy, a hazai iparter­
mékek beszerzési forrásait feltüntető czimtár is a t. 
tagtársak rendelkezésére áll s ennek megtekintése meg­
könnyíti azt a törekvésünket, hogy a mit Magyarorszá­
gon be lehet szerezni, azt itt szerezzük be.

D r  S ch u b ert J ó zs e f , K o llá r  L a jo s .
titkár. elnök.

güDAPESTI

Választmányi ülés. F. hó 30-án hétfőn este 8 órakor 
a klub tornacsarnokában rendes választmányi ülést tar­
tunk Tárgy : folyó ügyek. H en sze lm a n n  titkár.

g DISON g ERÉKPÁR-g QYESÜLET

Eirándnlás. Folyó hó 29-én reggel l/z 7  órakor 
hivatalos kirándulás Pilis-Csabára Lámpa hozandó 
Indulás Seccessió-kávéházból Z a la  F eren cz, kapitány.

Május hó 2-án este 10 órakor választmányi ülés. 
Felkérjük a t. tag urakat, hogy okvetlenül jelenjenek 
meg.

A r a n y  D e zső , elnök. B a rcsa  M á r to n , titkár.

r p ORNA-Q LüB.

„CSILLAG* K EREKPAROS

Április havi kirándulások.
Április hó 29-én Pilis-Csaba „

g üDAPESTI g ERÉKPÁR-g GYESULET 1882

Április havi kirándulások.
IX. sz. április 29-én: Bpest—Hatvan (ebéd Besnyőn) 

és vissza 116 kim. Délután Besnyő és vissza 65 kim.

g ÁNDOR-g E D V  g  ERÉKPÁR- g ÖR 1896,

Értesités. Ez utón is értesítem a t. tag urakat, 
hogy május hó 1-én este 8 órakor tartandó választ­
mányi ülésen feltétlenül megjelenni szíveskedjenek.

V ir g a la , titkár.

KIADÓTULAJDONOS :

A „SPO R T-V ILÁ G “-TÁRSASÁG.
Képviseli Iszer Károly.

--------------------------------------------- --------N
W e in b e rg e r  Iz id o r

sport-üzlet
Budapest, IV., Városház-tér 2.

jÉÉi
L aw n-tennisz  

E lső  Foot-ball és 
f o P P á s : V ivő-eszközök

beszerzésére.
Detail-cladás nagybani árak mellett.

^ Árjegyzék ingyen és bérmentve. ^

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk!
I Saját készitményű halászati 

és lawn-tennis hálók és gaz­
dasági kötélárukról legolcsóbb 

"" bevásárlási forrás ------

ÁDÁM MIKSA
IV. Ferencz József-rakpart,

~  6/7. szám —
E g y l e t i  t a g o k  árkedvezm ényben  
---- ---_ r é s z e s ü l n e k !  ---------- ' ~
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A tegnap megejtett húzáson a

Andrássy-ut 6 0 .
szerencsés Tevői a 8944. számú sorsjegygyel

koronát nyertek.

Rövidesen ezen  Jutalomdij előtt ugyanitt

60.000 koronát
15.000 koronát és
10.000 koronát nyertek

összesen 687.000 koronát.
Tehát m ost már senkisem  kételkedik azon igazm ondásban, hogy

Benkő sorsjegye Bankó
A jövő sorsjáték I. osztályára már most kaphatók szerencseszámok.

Egy égés»
12 korona

E gy fél

6 korona
E gy negyed
3 korona

E gy nyolczad
1.50 korona

*

w
w
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S P O R T -V IL Á G
' TMf »fS 18. RZ.

1906. 18. sz.

^ ÁKOS-SZT.-MIHÁLYI ^ ERÉKPÁR-g Ö R

I .  e ln ö k :  S za lay  Jó zse f. I I .  e ln ö k :  N agy K á lm án . T i t ­
k á r :  F e h é r  I s tv á n . P é n z tá ro s : S ch ac h  Jó zse f . I .  e lle n ő ry  
B ad ics  L á sz ló . I I .  e l le n ő r :  D én es  Á rp ád . J e g y z ő : V á r :  
I s tv á n .  H á z n a g y  : A ugusz t J ó z se f . I .  k a p i tá n y  : R u sk a  F e re n c z . 
I I .  k a p i tá n y :  B ad ics L ász ló . I I I .  k a p i tá n y :  R u sz t M ih á ly . — 
A la k u lá s i év  1904. C lu b h e ly iség  R á k o sszen tm ih á ly , B ürge  r- 
m e is te r - fé le  v e n d é g lő . C lu b -e s té ly e k  m in d en  c sü tö r tö k  és 
v a s á rn a p  e s te ;  v e n d é g e k  sz ív esen  lá t ta tn a k .  B e ira tá s i d ij 

k o ro n a , é v i ta g sá g i d ij 12 k o ro n a , p á r to ló ta g ság i d ij *  k o ro n a .

- *
Április havi kirándálások.

29-én : Tétény, 30 km.
Indulás a kör helyiségéből reggel 9 órkkor. Kéretkne 

a t. sporttársák minél számosabban megjelenni.
____________R u sk a  F e ren c i, I. kaditány.

jyjAGYAR y iVÓMESTEREK gGYESÜLETE.

Elnök : Kisgeszenyi Szabó István prszgy. képviselő. 
Titkár: Boczföldi Vizy Károly. Pénztáros: Lovas Gyula.

jQUDAI ÉRÉKPA R- g GYLET.

E g y le t i  h e ly is é g : I . ,  D ö b re n te i-u tc z a  4 ., » V á rk e rti vendéglő»  
k ü lö n  te rm e . Ö ss z e jö v e te l: m in d en  p é n te k e n  es te  8 ó ra k o r . 
E l n ö k :  d r . A ry  P á l, I . ,  V á r, U ri-u tc z a  6. T i t k á r :  d r. P app  
V ilm os, I . ,  L ó g o d i-u tc z a  29. sz . P é n z tá ro s  : S ch ö d l F e re n c z  
I ., M észáros-u tcza  30. K a p itá n y  : Bodócsy B é la , h . k a p i tá n y  : 
H an to ssy  L ász ló . G azd a : K o su tán y  B é la . A lap itó i d ij 100 k o r. 
R endes  év i ta g d íj 24 k o ro n a . P á r to ló i d ij  8 k o ro n a . E g y le ti 
é r te s ítő  a »S port-V ilág«  az e g y le t k ö ltsé g én .

Q BUDAI rppRNA-^ GYLET.

A la k u lá s i é v :  1872. T agság i d i j a k :  a la p itó  ta g  200 k o ro n a  
e g y s z e rs m in d e n k o rra ; ren d es  ta g  év i 24 k o ro n a , p á r to ló  ta g  
és n ö v en d é k  év i 12 k o ro n a . H iv a ta lo s  la p  »S port-V ilág« . E g y le ti 
j á t é k t é r :  111., K a lv in -u tc z a  4. sz. T o rn a te re m : I I I . ,  K ó rh áz- 
u tc za  9. sz. F o o tb a l l- p á ly a : I I I . ,  B éc si-ú ti (ó buda i) té g la g y á i: 
E ln ö k :  D r. B o tz e n h a rd t J á n o s  ( I I I .  L a jo s -u tc z a  183.) A le ln ö k  : 
H ilb e r t  V ilm os. T i tk á r :  D r. B en ed ek  Z so lt ( I I . . ,  P o lg á r-u . 12. 
J e g y ző : K ilb u rszk y  G y u la . P é n z tá ro s : W itk o w itz k y  K á ro ly  
( I I I . ,  L a jo s -u tc z a  121). E l le n ő r :  W e ic h a rd t K á lm án . G a z d a :  
K u g le r  S án d o r. M ű v eze tő : B ábel R ezső . A th le tik a i fe lü g y e lő  : 
Bozó Jó zse f. V ivom ester : K e lle r  T a m ás .

B A T E R - f é l e

MAGYAR TURISTA-TAPASZ.
Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedés . . 
=  ellen legjobb és legbiztosabb szer. =

1 eredeti tekercs l korona beküldése
- 8 0  fillér. = =  Kapható a legtöbb gyógyszertárban, drogue- után bérmentve. 

riákban és az egyedüli készítőnél ---------

V ö rö sk eresz t-g y ó g y szertá r  Budapesten, VI«, Andrássy-út 84.

Süsüül

M agyar Automobil 
Technikai Vállalat
automobil-garage, javitó-műhely és 

kocsi-kikölcsönzés.
-- Javításokat, jókarbantartást és 
beraktározást szakszerűen és jutá­
nyos árak mellett eszközöl. : ■ ■ ■

BUDAPEST,
V., Vigszinház-utcza 3. sz.
V., Pannohia-utcza 5. sz.

Világhírű WAFFENRAD
STYRIA kerékpárok és 

PFAFF varrógépek képviselője 

H E R B S T E R  F E R E N C Z
kerékpárraktára

=  BUDAPEST,
Akáczfa-utcza 5.sz.

J a v í tá s o k  p o n to sa n  
e szkö zö lte tn ek .

★ M ászaj ándékok. ★

ca
S

Állandó mükiállítás
09
o

** olajfestmények, sczélmetszetek, aqua-
>* rellek, keretek, szobrok, fali- és álló-

Jsd etagerek, fali consolok, dísztűkrök, 
szalon szekrények, képállványok, par-

CD 
C3

vanok, fényképtartók, szalon-, dolgozó-, CD
<=> kártyázó-, dohány-, szervir- és úri író-

asztalok, iró- és szivarkészletek, reliefek, Cg
<D órák, candelaberek, villany-alakok, 

bronz, porczéllán és teracotta-díszekstb.OP kaphatók CD

53 Hegedűs Zsign t a d n á l
O-■<CDfcO<p B udapest, Andrássy-út IV. &CD*

A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott 
ár van feltüntetve. «8

★ Nászajándékok. ★

Pártoljuk a hazai ipart!
Mindenféle sportczipők, bármilyen szín­
ben és formában. Nagy választék futó- és 
football-czipőkben Sportegyleteknek tete­
mes árengedmény. Javítások is elfogadtatnak.

KRECSMÁR JÓZSEF
sport-czipész

Budapest, VI., Király-utcza 82. sz
(8’járjt i  C j i í’ íiv-atj'si Ííl51.)

KISS HENRIK
■ v e n d é g l ő j e  — .....

Budapest, VI., Teréz-körut 43.
Sportférfiak talál- j“̂
kozóhelye. Kitűnő 
konyha. Jó magyar 
borok és pilsenisör.

Sportférfiaknak ár­
engedmény.

A B.T. C. tagjainak 
étkező helyisége.

Footballjátékosok I I 
figyelm ébe. • •

Valódi angol football-labdik, cztpők, 
öltözetek s egyéb kellékek dús válasz­
tékban és igen jutányos árban kaphatók

A. STEIDEL, Berlin C. 22
=  Rosenthalerstrasse Nr. 3 4 /8 5 .=

r

O LBRICH  L
Magyar football- és 
sport-különlegességek

uj árjegyzéke
m egjelent.

Kívánatra ingyen és bérmentve.

=  B U D A P E S T =
VI., Teréz-körut 6. sz.

T e le fo n  8 0 —44.

PODUSKA PÉTER
orthopád-czipészmester

A magy. kir. honv. Ludovika Akadémia szállítója
Budapest, VI., Teréz-körut 3.

■» ■■  €-----------------------

15, 20 és 24
koronáért 
valódi:::: 
am erikai 
czipök :::: 
kaphatóx.

J E B C
Hathaway, Souie et Harlngton világhírű amerikai 
czipögyárosok budapesti főraktára, mely gyár készít­
ményei az öt világrészben úgy tartósság, mint kényelem  
tekintetében a legelismertebbek, miden más gyártmányt
felülmúlók. ----- Állandó raktárt tart nagyválasztéku, saját
készitményü, legdivatosabb úri, női és gyermek-czi- 
pőkben, továbbá dús raktárt tart a legjobb kivitelű lawn- 
tennisz-, football-, kerékpár- és torna-czipőkben.

Mérték utáni rendelések 
po n t o s a n  készíttetnek.
== Vidéki megrendelések 
csakis utánvét mellett 

szállíttatnak.

A/llelőtt kerékpárt vesz, kerékpárját becse- 
iV l rélné, vagy bárminemű kerékpáralkat­
részt venne a világon, kérje 700 képes disz- 
árjegyzékünket, melyet ingyen és bérmentve kap.

A világhírű PREMIER és THE CHAMPION
angol kerékpáro­
kat szigorúan az 
eredeti gyári ára­
kon havi 12—15 kor. 
részletre adjuk min­
den árfelemelés nél­
kül és kerékpár­
alkatrészeket min­
denféle kerékpárhoz 
a világon (külső és 
belső gummikat, lán- 
ezok, pedálok, fogas­
kerekek, csészék, conussok stb.) óriási forgalmunk követ­
keztében r e n d k ív ü l  l e s z á l l í t o t t  n a g y b a n i  e r e ­
d e t i  gyűri á r o n  s z á l l í t u n k  ■—  vidékre és bárhova.

LÁNG JAKAB és FIA
kerékpár és alkatrész nagykereskedők

BUDAPEST, VIII., József-körut 41. sz.
Fióküzlet: Baross-tér 4. sz.

Staate 3MC3MÓ3mC3™C3MC3«C3ii«iC3™ĈBC3iiBC3iM13MC3aEC3
A 32 év  óta fennálló

ß EIFELD-BANKHÄZ
Károly-körnt 1. szám.

Vesz és elad mindennemű értékpapírokat, sors­
jegyeket, zálogleveleket a napi árfolyamon.

L egm agasabb p én zk ö lcsön
értékpapírokra, sorsjegyekre és vidéki takarék- 
pénztári részvényekre. Sorsjegyek részletfizetésre. 
— Osztálysorsjegyek eredeti áron. — ígérvények 
minden húzáshoz. Külföldi pénzek beváltása*.

áicai—icj»ic3i»cxd™ic3i»C3i»8»iE ground

TELEFON 27—12. TELEFON 27—12.

S C H E ID  G . A .
arany- és  ezfistvakarék _  w w_  _ _______

BUDAPEST
-------------  részek gyára

VII. ker.y Holló-utcza 6. szám.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése spsrt- 
egjrietek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Arany- és ezésttörmeJék, régi pénzek és 
miséén semesércztartalmú hulladék beol­
vasztása és beváltása. ■

■irfény^dni A rm E R lX  BDDAFIIT.

BUDAPEST, 1906. NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, V ., CSÁKY-UTCZA 9. SZ.
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